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1 Information about the documentation

1.1 About this documentation

Read this documentation before initial operation or use. This is a
prerequisite for safe, trouble-free handling and use of the product.
Observe the safety instructions and warnings in this documentation and
on the product.

* Always keep the operating instructions with the product and make sure
that the operating instructions are with the product when it is given to
other persons.

1.2 Explanation of symbols used
1.2.1 Warnings

Warnings alert persons to hazards that occur when handling or using the
product. The following signal words are used:

A, DANGER
DANGER !

» Draws attention to imminent danger that will lead to serious personal
injury or fatality.

/A, WARNING
WARNING !

» Draws attention to a potential threat of danger that can lead to serious
injury or fatality.

A CAUTION

CAUTION !

» Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to
slight personal injury or damage to the equipment or other property.

1.2.2 Symbols in the documentation
The following symbols are used in this document:

Read the operating instructions before use.

Instructions for use and other useful information

S @S

Dealing with recyclable materials

)
S

Do not dispose of electric equipment and batteries as household
waste

i

1.2.3 Symbols in the illustrations
The following symbols are used in illustrations:

NI 2001228 Englisn 1
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These numbers refer to the corresponding illustrations found at the

12 beginning of these operating instructions

3 The numbering reflects the sequence of operations shown in the
illustrations and may deviate from the steps described in the text

) Item reference numbers arfa used in the overvie.w iIIustr?tions and
~ | refer to the numbers used in the product overview section

ol This symbol is intended to draw special attention to certain points

* | when handling the product.
1.3 Product-dependent symbols

1.3.1 Symbols on the product

The

following symbols can be used on the product:

Forward rotation

Reverse rotation

Revolutions per minute

Rated speed

=== | Direct current (DC)

Li-ion battery

Hilti Li-ion battery type series used. Observe the information given in
the section headed Intended use.

The product supports wireless data transmission compatible with

5
iOS and Android platforms.

14

™2 products are designed for professional users and only trained,
authorized personnel are permitted to operate, service and maintain the
products. This personnel must be specifically informed about the possible
ards. The product and its ancillary equipment can present hazards if
used incorrectly by untrained personnel or if used not in accordance with

haz

the

Product information

intended use.

The type designation and serial number are printed on the rating plate.

» Write down the serial number in the table below. You will be required to
state the product details when contacting Hilti Service or your local Hilti

organization to inquire about the product.
Product information

2

Type: SID 2-A
Generation: 01
Serial no.:
Fnoleh 0% NN
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1.5 Declaration of conformity

We declare, on our sole responsibility, that the product described here
complies with the applicable directives and standards. A copy of the
declaration of conformity can be found at the end of this documentation.
The technical documentation is filed here:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | 86916
Kaufering, Germany

2  Safety

2.1 General power tool safety warnings

/\ WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool. Failure to follow all instruc-
tions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded)

power tool or battery-operated (cordless) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite
accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in

the presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create

sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any

way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power

tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as

pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of

electric shock if your body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a
power tool will increase the risk of electric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or
unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk
of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable
for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk
of electric shock.

NI 2001228 English 3
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>

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use
a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

>

v

v

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in serious personal
injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye protection.
Protective equipment such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard
hat or hearing protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position
before connecting to power source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool
on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool
may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly used.
Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you
to become complacent and ignore tool safety principles. A careless
action can cause severe injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

>

4

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your
application. The correct power tool will do the job better and safer at the
rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off.
Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous
and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or remove the
battery pack, if detachable, from the power tool before making
any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Froler osrze: MR
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Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools
with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with
these instructions, taking into account the working conditions and
the work to be performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and
grease. Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe
handling and control of the tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

>

v

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery pack may create a risk of
fire when used with another battery pack.

Use power tools only with specifically designated battery packs. Use
of any other battery packs may create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal
objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a
fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery;
avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with water. If
liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid ejected
from the battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged or modified.
Damaged or modified batteries may exhibit unpredictable behaviour
resulting in fire, explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive temperature.
Exposure to fire or temperature above 130° C (265 °F) may cause
explosion.

Follow all charging instructions and do not charge the battery pack
or tool outside the temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside the specified range may
damage the battery and increase the risk of fire.

RN 205722 Engish 5
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Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of battery packs should
only be performed by the manufacturer or authorized service providers.

2.2 Drill/driver safety warnings

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces, when performing
an operation where the fastener may contact hidden wiring. Fasteners
contacting a "live" wire may make exposed metal parts of the power tool
"live" and could give the operator an electric shock.

2.3 Additional safety precautions for screwdrivers

Personal safety

» Use the product only when it is in perfect working order.

» Never tamper with or modify the tool in any way.

» Use the auxiliary grips supplied with the power tool. Loss of control can

cause personal injury.

Always hold the tool firmly with both hands on the grips provided. Keep

the grips clean and dry.

» Do not touch rotating parts - risk of injury!

» Wear suitable protective glasses, a hard hat, ear protection, protective
gloves and light respiratory protection while using the power tool.

» Wear protective gloves also when changing the tool. Touching the
accessory tool can result in cuts and burns.

» Wear eye protection. Flying fragments can injure the body and eyes.

» Before starting work, check the hazard class of the dust that will be pro-
duced when working. Use an industrial vacuum cleaner with an officially
approved protection class in compliance with the locally applicable dust
protection regulations. Dust from materials such as lead-based paint,
certain types of wood and concrete/masonry/stone containing quartz,
minerals or metal can be harmful to health.

» Make sure that the workplace is well ventilated and, where necessary,
wear a respirator appropriate for the type of dust generated. Contact with
or inhalation of the dust may cause allergic reactions and/or respiratory
or other diseases among operators or bystanders. Certain kinds of dust
are classified as carcinogenic such as oak and beech dust, especially
in conjunction with additives for wood conditioning (chromate, wood
preservative). Only specialists are permitted to handle material containing
asbestos.

Take breaks and do physical exercises to improve the blood circulation

in your fingers. Exposure to vibration during long periods of work can

° Endlen osrze: MR
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lead to disorders of the blood vessels and nervous system in the fingers,
hands and wrists.

Electrical safety

» Before beginning work, check the working area for concealed electric
cables or gas and water pipes. External metal parts of the power tool may
give you an electric shock if you damage an electric cable accidentally.

Power tool use and care

» Immediately switch off the power tool if the accessory tool jams. The
power tool might twist off-line.

» Wait until the power tool stops completely before you lay it down.

2.4 Battery use and care

» Observe the special regulations and instructions applicable to the trans-
port, storage and use of Li-ion batteries.

» Do not expose batteries to high temperatures, direct sunlight or fire.

» Do not disassembile, crush or incinerate batteries and do not subject them
to temperatures over 80 °C.

» Do not use or charge batteries that have suffered mechanical impact,

have been dropped from a height or show signs of damage. In this case,

always contact your Hilti Service.

If the battery is too hot to touch it may be defective. In this case, place the

product in a non-flammable location, well away from flammable materials,

where it can be kept under observation and allowed to cool down. In this

case, always contact your Hilti Service.

v

3 Description

3.1 Product overview ]

Control switch
Hex. socket (SID)

® Belt hook (optional)

@ Forward / reverse switch ® Battery state of charge indica-
@ Grip tor
® Light (® Battery release button

@

3.2 Intended use

The product described is a hand-held cordless impact screwdriver. It is

designed for tightening and releasing nuts, bolts, anchors and wood screws.

* Use only Hilti Li-ion batteries of the B 12 series with this product.

* Use only Hilti-approved battery chargers to charge these batteries. More
information is available from your Hilti Store or from: www.hilti.group

NI 2001228 English 7
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3.3 Charge state display

The charge state of the Li-ion battery is displayed after pressing one of the
release buttons lightly (press only until slight resistance is felt).

Status Meaning

4 LEDs light. Charge state: 75 % to 100 %
3 LEDs light. Charge state: 50 % to 75 %
2 LEDs light. Charge state: 25 % to 50 %
1 LED lights. Charge state: 10 % to 25 %
1 LED blinks. Charge state: <10 %

Battery charge state cannot be displayed while the control switch is
pressed and for up to 5 seconds after releasing the control switch.

3.4 Items supplied
Impact screwdriver, operating instructions.

ﬂ Other system products approved for use with this product can be found
at your local Hilti Store or at: www.hilti.group.

4  Technical data

4.1 Technical data

SID 2-A

Rated voltage 108V

Weight in accordance with EPTA procedure 01 1.1 kg

Rated speed under no load 0 /min ...
2,500 /min

4.2 Battery

Battery operating voltage 108V

Ambient temperature for operation -17°C ... 60°C
(1°F ... 140 °F)

Storage temperature -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)

Battery charging starting temperature -10°C ... 45°C
(14 °F ... 113 °F)

4.3 Noise information and vibration values in accordance with EN
62841

The sound pressure and vibration values given in these instructions were
measured in accordance with a standardized test and can be used to

5 Engish osrze: MR
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compare one power tool with another. They can also be used for a
preliminary assessment of exposure.

The data given represent the main applications of the power tool. However,
if the power tool is used for different applications, with different accessory
tools, or is poorly maintained, the data can vary. This can significantly
increase exposure over the total working period.

An accurate estimation of exposure should also take into account the times
when the tool is switched off, or when it is running but not actually being used
for ajob. This can significantly reduce exposure over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator from the effects
of noise and/or vibration, for example: maintaining the power tool and
accessory tools, keeping the hands warm, organization of work patterns.

Noise information

Sound pressure level, L, 103 dB
Sound power level, Ly, 92 dB
Uncertainty for sound level, K 3dB
Vibration information

Impact driving of fasteners of maximum size, a, 16.5 m/s?
Uncertainty for tightening screws/bolts and nuts of | 1.5 m/s?
the maximum permitted size

5  Operation

5.1 Inserting the battery

A CAUTION

Risk of injury by short circuit or falling battery!

» Before inserting the battery, make sure that the contacts on the battery
and the contacts on the product are free of foreign matter.

» Make sure that the battery always engages correctly.

1. Charge the battery fully before using it for the first time.

2. Push the battery into the battery holder until it engages with an audible
click.

3. Check that the battery is seated securely.

5.2 Removing the battery

1. Press the release buttons on the battery.
2. Pull the battery out of its holder in the device.

5.3 Charging the battery

1. Before charging the battery, read the operating instructions for the
charger.

NI 2001228 English 8

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04




L5

2. Make sure that the contacts on the battery and the contacts on the
charger are clean and dry.
3. Use an approved charger to charge the battery.

5.4 Switching on

» Press the control switch.
= Speed of rotation is regulated by the distance the control switch is
pressed in.

5.5 Switching off
» Release the control switch.

5.6 Setting forward or reverse rotation &

ﬂ An interlock prevents switching while the motor is running.
The control switch is locked when the forward/reverse switch is in the
middle position (safety lock).

» Set the forward/reverse switch to the desired direction of rotation.

5.7 Fitting an accessory tool &

1. Set the forward/reverse switch to the middle position or remove the
battery from the tool.

2. Pull the chuck ring forward and hold it in this position.

3. Push the accessory tool into the chuck as far as it will go (until it engages).

5.8 Removing the accessory tool 4]

/A CAUTION

Risk of injury by the accessory tool! The accessory tool might be hot or

have sharp edges.

» Wear protective gloves when using the power tool and when changing
accessory tools.

1. Set the forward/reverse switch to the middle position or remove the
battery from the power tool.

2. Pull the chuck ring forward and hold it in this position.

3. Pull the accessory tool out of the chuck.

4. Release the chuck ring.

5.9 Fitting the belt hook (optional) §
/A WARNING

Risk of injury! Hazard presented by a falling power tool.
» A falling power tool may present a risk of injury to yourself and others.
Check that the belt hook is fitted securely before beginning work.

10 Enelen osrze: MR
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ﬂ The belt hook allows the power tool to be attached to a belt worn by
the operator. The belt hook can be fitted to allow attachment on the left
or right side of the body.

» Fit the belt hook.

6 Care and maintenance

/o] WARNING

Risk of injury with battery inserted !

» Always remove the battery before carrying out care and maintenance
tasks!

Care and maintenance of the tool

* Carefully remove stubborn dirt.

* Clean the air vents carefully with a dry brush.

* Use only a slightly damp cloth to clean the casing. Do not use cleaning
agents containing silicone as these can attack the plastic parts.

Care of the Li-ion batteries

* Keep the battery free from oil and grease.

* Use only a slightly damp cloth to clean the casing. Do not use cleaning
agents containing silicone as these may attack the plastic parts.

* Avoid ingress of moisture.

Maintenance

* Check all visible parts and controls for signs of damage at regular intervals
and make sure that they all function correctly.

* Do not operate the product if signs of damage are found or if parts
malfunction. Have it repaired immediately by Hilti Service.

* After cleaning and maintenance, fit all guards or protective devices and
check that they function correctly.

ﬂ To help ensure safe and reliable operation, use only genuine Hilti spare
parts and consumables. Spare parts, consumables and accessories
approved by Hilti for use with the product can be found at your local
Hilti Store or online at: www.hilti.group.

7  Transport and storage of cordless tools

Transport

A CAUTION

Accidental starting during transport !

» Always transport your products with the batteries removed!
» Remove the battery.

» Never transport batteries in bulk form (loose, unprotected).

NI 2001228 Englisn] 11
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» Check the tool and batteries for damage before use after long periods of

transport.
Storage
A\ CAUTION

Accidental damage caused by defective or leaking batteries !
» Always store your products with the batteries removed!

» Store the tool and batteries in a place that is as cool and dry as possible.

v

window pane.

v

children or unauthorized persons.

v

storage.

8  Troubleshooting

Never store batteries in direct sunlight, on heating units or behind a
Store the tool and batteries in a place where they cannot be accessed by

Check the tool and batteries for damage before use after long periods of

8.1

Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable
to remedy the problem by yourself, please contact Hilti Service.

Trouble or fault
The power tool does
not work.

Possible cause
The battery is not fully
inserted.

Action to be taken

>

Push the battery in
until it engages with
an audible click.

The control switch
cannot be pressed,
or is stuck.

The forward/reverse
selector switch is in the
middle position.

Push the
forward/reverse
switch to the left or
right.

Running speed sud-
denly drops consid-
erably.

Low battery.

v

Change the battery
and charge the empty
battery.

engage with an audi-
ble click.

12 English

battery are dirty.

stz
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Trouble or fault Possible cause Action to be taken
The power tool or Electrical fault. » Switch the power
the battery becomes tool off immediately,
very warm. remove the battery,

keep it under obser-
vation, allow it to cool
down and contact

Hilti Service.
The tool is overloaded » Select a suitable
(application limits ex- power tool for the
ceeded). application.

9 Disposal

& Most of the materials from which Hilti tools and appliances are manu-

factured can be recycled. The materials must be correctly separated before

they can be recycled. In many countries, your old tools, machines or appli-

ances can be returned to Hilti for recycling. Ask Hilti Service or your Hilti

representative for further information.

Battery disposal

Improper disposal of batteries can result in health hazards from leaking

gases or fluids.

» DO NOT send batteries through the mail!

» Cover the terminals with a non-conductive material (such as electrical
tape) to prevent short circuiting.

» Dispose of your battery out of the reach of children.

» Dispose of the battery at your Hilti Store, or consult your local govern-
mental garbage disposal or public health and safety resources for disposal
instructions.

X » Do not dispose of power tools, electronic equipment or batteries as
household waste!

10 RoHS (Restriction of Hazardous Substances)

Click on the link to go to the table of hazardous substances:
gr.hilti.com/r2591607.

There is a link to the RoHS table, in the form of a QR code, at the end of this
document.

11 Manufacturer’s warranty

» Please contact your local Hilti representative if you have questions about
the warranty conditions.

NI 2001228 English 13
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1 Indications relatives a la documentation

1.1 A propos de cette documentation

Lire intégralement la présente documentation avant la mise en service.
C'est la condition préalablement requise pour assurer la sécurité du travail
et un maniement sans perturbations.

* Bien respecter les consignes de sécurité et les avertissements de la
présente documentation ainsi que celles figurant sur le produit.

Toujours conserver le mode d'emploi a proximité du produit et uniquement
le transmettre a des tiers avec ce mode d'emploi.

1.2 Explication des symboles
1.2.1 Avertissements

Les avertissements attirent I'attention sur des dangers liés a I'utilisation du
produit. Les termes de signalisation suivants sont utilisés :

/A DANGER \
DANGER!

» Pour un danger imminent qui peut entrainer de graves blessures corpo-
relles ou la mort.

/A AVERTISSEMENT
AVERTISSEMENT !

» Pour un danger potentiel qui peut entrainer de graves blessures corpo-
relles ou la mort.

A\ ATTENTION

ATTENTION !

» Pour attirer I'attention sur une situation pouvant présenter des dangers
entrainant des blessures corporelles Iégéres ou des dégats matériels.

1.2.2 Symboles dans la documentation
Les symboles suivants sont utilisés dans la présente documentation :

Lire le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil

Pour des conseils d'utilisation et autres informations utiles

I3

9,
€,

Maniement des matériaux recyclables

h| o

Ne pas jeter les appareils électriques et les accus dans les ordures
ménageéres

1.2.3 Symboles dans les illustrations
Les symboles suivants sont utilisés dans les illustrations :

14 Francas osrze: MR
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Ces chiffres renvoient a l'illustration correspondante au début du

2 présent mode d'emploi

La numérotation détermine la séquence des étapes de travail dans

3 |l'image et peut se différencier de celles des étapes de travail dans le
texte

Les numéros de position sont utilisés dans I'illustration Vue d’en-
semble et renvoient aux numéros des légendes dans la section Vue
d'ensemble du produit

Ce signe doit inviter a manier le produit en faisant particuliérement
attention.

!

1.3 Symboles spécifiques au produit

1.3.1 Symboles sur le produit
Les symboles suivants peuvent étre utilisés sur le produit :

(") | Rotation droite
(") | Rotation gauche

/min | Tours par minute

n | Vitesse de rotation de référence

=== | Courant continu

en | Accu lithium-ions
Série de type d'accu Li-lon Hilti utilisée. Observer les instructions au
chapitre Utilisation conforme a I'usage prévu.

> | Le produit prend en charge la transmission de données sans fil com-
patible avec les plates-formes iOS et Android.

1.4 Informations produit

Les produits [all®am sont destinés aux professionnels et ne doivent
étre utilisés, entretenus et réparés que par un personnel autorisé et formé.
Ce personnel doit étre spécialement instruit quant aux dangers inhérents
a l'utilisation de I'appareil. Le produit et ses accessoires peuvent s'avérer
dangereux s'ils sont utilisés de maniére incorrecte par un personnel non
qualifié ou de maniére non conforme a |'usage prévu.

La désignation du modele et le numéro de série figurent sur sa plague
signalétique.

NI 2001228 Frangls 15

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04




L=

Inscrivez le numéro de série dans le tableau suivant. Les informations
produit vous seront demandées lorsque vous contactez nos revendeurs
ou services aprés-vente.

Caractéristiques produit

v

Type : SID 2-A
Génération : 01
N° de série :

1.5 Déclaration de conformité

Nous déclarons sous notre seule et unique responsabilité que le produit
décrit ici est conforme aux directives et normes en vigueur. Une copie de la
Déclaration de conformité se trouve en fin de la présente documentation.
Pour obtenir les documentations techniques, s'adresser a :

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Sécurité

2.1 Indications générales de sécurité pour les appareils électriques

/\ AVERTISSEMENT Lire toutes les consignes de sécurité et instruc-

tions, illustrations et caractéristiques techniques, qui accompagnent

cet outil électroportatif. Tout manquement a I'observation des instruc-

tions suivantes risque de provoquer une électrocution, un incendie et/ou de

graves blessures.

Les consignes de sécurité et instructions doivent étre intégralement

conservées pour les utilisations futures.

La notion d'« outil électroportatif » mentionnée dans les consignes de

sécurité se rapporte a des outils électriques raccordés au secteur (avec

cable d'alimentation) et a des outils électriques sur accu (sans cable

d'alimentation).

Sécurité sur le lieu de travail

» Conserver la zone de travail propre et bien éclairée. Un lieu de travail
en désordre ou mal éclairé augmente le risque d'accidents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en atmosphére ex-

plosive et ou se trouvent des liquides, des gaz ou poussiéres in-

flammables. Les outils électriques produisent des étincelles qui peuvent

enflammer les poussiéres ou les fumées.

Maintenir les enfants et les personnes présentes a I'écart pendant

I'utilisation de I'outil électroportatif. En cas d'inattention il y a risque de

perdre le contréle de I'appareil.

Sécurité relative au systéme électrique

» La fiche de secteur de I'outil électroportatif doit étre adaptée a la
prise de courant. Ne jamais modifier la fiche de quelque fagon que
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ce soit. Ne pas utiliser d'adaptateurs avec des outils électriques a
branchement de terre. Des fiches non modifiées et des prises de courant
adaptées réduiront le risque de choc électrique.

Eviter le contact physique avec des surfaces mises a la terre tels que
tuyaux, radiateurs, cuisiniéres et réfrigérateurs. Il y a un risque élevé
de choc électrique au cas ou votre corps serait relié a la terre.

Ne pas exposer les outils électroportatifs a la pluie ou a I'numidité.
La pénétration d'eau a l'intérieur d'un outil électroportatif augmentera le
risque d'un choc électrique.

Ne jamais utiliser le cable de raccordement a d'autres fins que
celles prévues, telles que pour porter, accrocher ou débrancher
I'outil électroportatif de la prise de courant. Maintenir le cable de
raccordement a I'écart de la chaleur, des parties grasses, des bords
tranchants ou des parties en mouvement. Des cables de raccordement
endommagés ou emmélés augmentent le risque de choc électrique.

Si I'outil électroportatif est utilisé a I'extérieur, utiliser uniquement
des cables de rallonge homologués pour les applications extérieures.
L’utilisation d’un cable de rallonge homologué pour les applications
extérieures réduit le risque d’un choc électrique.

Si l'utilisation de I'outil électrique dans un environnement humide ne
peut pas étre évitée, utiliser un interrupteur de protection contre les
courants de court-circuit. L'utilisation d'un tel interrupteur de protection
réduit le risque d'une décharge électrique.

Sécurité des personnes

>

v

v

Rester vigilant, surveiller ce que I'on fait. Faire preuve de bon sens
en utilisant I'outil électroportatif. Ne pas utiliser I'outil électroportatif
en étant fatigué ou sous I'emprise de I'alcool, de drogues ou de
médicaments. Un moment d'inattention lors de ['utilisation de I'outil
électroportatif peut entrainer des blessures graves.

Utiliser un équipement de protection personnel et toujours porter une
protection pour les yeux. Les équipements de protection personnels
tels que masque antipoussiere, chaussures de sécurité antidérapantes,
casque de protection ou protection acoustique suivant I'utilisation de
I'outil électroportatif, réduiront le risque de blessures des personnes.
Eviter une mise en service par mégarde. S'assurer que I'outil
électroportatif est arrété avant de le brancher a la source de courant
et/ou a l'accu, de le prendre ou de le porter. Le fait de porter
I'outil électroportatif avec le doigt sur l'interrupteur ou de brancher
I'appareil sur la source de courant lorsque |'interrupteur est en position
de fonctionnement peut entrainer des accidents.

Retirer tout outil de réglage ou toute clé avant de mettre I'outil
électroportatif en fonctionnement. Une clé ou un outil se trouvant sur
une partie en rotation peut causer des blessures.

RN 205722 Frangais 17
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>

>

>

Adopter une bonne posture. Veiller a toujours garder une position
stable et équilibrée. Cela permet un meilleur contrdle de I'outil électro-
portatif dans des situations inattendues.

S'habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de vétements amples ni
de bijoux. Garder les cheveux, les vétements et les gants a distance
des parties en mouvement. Des vétements amples, des bijoux ou des
cheveux longs peuvent étre happés par des parties en mouvement.

Si des dispositifs servant a aspirer ou a recueillir les poussiéres
doivent étre utilisés, s'assurer qu'ils sont effectivement raccordés
et correctement utilisés. L'utilisation d'un dispositif d'aspiration de la
poussiére peut réduire les risques dus aux poussiéres.

Ne pas sous-estimer les mesures de sécurité a prendre et ne pas
ignorer sciemment les régles de sécurité applicables aux outils
électriques, méme si l'on est utilisateur chevronné apres de fré-
quentes utilisations de I'outil électroportatif. Un manque d'attention
peut conduire a de graves blessures en quelques fractions de seconde.

Utilisation et maniement de I'outil électroportatif

>

v

v

18 Francas os12e [N

Ne pas forcer I'appareil. Utiliser I'outil électroportatif adapté au travail
a effectuer. Un outil électroportatif approprié réalisera mieux le travail et
de maniere plus sOre au régime pour lequel il a été congu.

Ne pas utiliser d'outil électroportatif dont l'interrupteur est défec-
tueux. Tout outil électroportatif qui ne peut plus étre mis en ou hors
fonctionnement est dangereux et doit étre réparé.

Débrancher la fiche de la prise de courant et/ou I'accu amovible avant
d'effectuer des réglages sur I'appareil, de changer les accessoires,
ou de ranger I'appareil. Cette mesure de précaution empéche une mise
en fonctionnement par mégarde de 'outil électroportatif.

Conserver les outils électroportatifs non utilisés hors de portée des
enfants. Ne permettre I'utilisation de I'appareil a aucune personne qui
ne soit pas familiarisée avec celui-ci ou qui n'a pas lu ces instructions.
Les outils électroportatifs sont dangereux lorsqu'ils sont entre les mains
de personnes non initiées.

Prendre soin des outils électroportatifs et des accessoires. Vérifier
que les parties en mouvement fonctionnent correctement et qu'elles
ne sont pas coincées, et contrdler si des parties sont cassées ou
endommagées de sorte que le bon fonctionnement de I'outil électro-
portatif s'en trouve entravé. Faire réparer les parties endommagées
avant d'utiliser I'appareil. De nombreux accidents sont dus a des outils
électroportatifs mal entretenus.

Garder les outils de coupe affltés et propres. Des outils destinés a
couper correctement entretenus avec des arétes de coupe tranchantes
sont moins susceptibles de bloquer et sont plus faciles a contrdler.
L'outil électroportatif, les accessoires, les outils amovibles, etc.
doivent étre utilisés conformément a ces instructions. Tenir éga-
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lement compte des conditions de travail et du travail a réaliser.

L'utilisation des outils électroportatifs a d'autres fins que celles prévues

peut entrainer des situations dangereuses.

Veiller a ce que les poignées et surfaces de préhension soient

toujours étre séches, propres et exemptes de traces de graisse

ou d'huile. Avec des poignées et surfaces de préhension glissantes, la
sécurité et le contrdle de I'outil électroportatif ne peuvent étre assurés
dans des situations inopinées.

Utilisation et maniement de I'outil sur accu

» Ne charger les accus que dans des chargeurs recommandés par
le fabricant. Si un chargeur approprié a un type spécifique d'accus
est utilisé avec des accus non recommandés pour celui-ci, il y a risque
d'incendie.

» Dans les outils électroportatifs, utiliser uniquement les accus spé-
cialement prévus pour ceux-ci. L'utilisation de tout autre accu peut
entrainer des blessures et des risques d'incendie.

» Tenir I'accu non utilisé a I'écart de tous objets métalliques tels
qu'agrafes, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres, étant donné
qu'un pontage peut provoquer un court-circuit. Un court-circuit entre
les contacts d'accu peut provoquer des brdlures ou un incendie.

» En cas d'utilisation abusive, du liquide peut sortir de I'accu. Eviter
tout contact avec ce liquide. En cas de contact par mégarde, rincer
soigneusement avec de I'eau. Au cas ou le liquide rentrerait dans les
yeux, consulter en plus un médecin. Le liquide qui sort de I'accu peut
entrainer des irritations de la peau ou causer des brdlures.

» Ne pas utiliser d'accu endommagé ou modifié. Des accus endomma-
gés ou modifiés peuvent avoir un comportement imprévisible et provoquer
un incendie, une explosion ou engendrer un risque de blessures.

» Ne jamais exposer I'accu au feu ou a des températures trop élevées.

Le feu ou des températures supérieures a 130 °C (265 °F) peuvent

provoquer une explosion.

Suivre toutes les instructions de charge et ne jamais charger I'accu

ou Il'outil sur accu hors de la plage de températures spécifiée dans

le manuel d'utilisation. Une charge inappropriée ou hors de la plage de
températures spécifiée risque d'endommager I'accu et accroitre le risque
d'incendie.

Service

» L'outil électroportatif doit uniquement étre réparé par un personnel
qualifié et seulement avec des piéces de rechange d'origine. Ceci
permet d'assurer la sécurité de I'appareil.

» Ne jamais entretenir d'accus endommagés. Toutes les opérations
d'entretien sur des accus doivent exclusivement étre réalisées par le
fabricant ou un prestataire de service client agréé.
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2.2 Consignes de sécurité pour visseuse

» Lors des travaux pendant lesquels la vis risque de toucher des
cables électriques cachés, tenir I’outil électroportatif uniquement par
les surfaces isolées des poignées. Le contact de la vis avec un céble
conducteur risque aussi de mettre les parties métalliques de I'appareil
sous tension et de provoquer une décharge électrique.

2.3 Consignes de sécurité supplémentaires spécifiques a la visseuse

Sécurité des personnes

» Utiliser le produit uniquement s'il est en parfait état.

» Ne jamais entreprendre de manipulation ou de modification sur I'appareil.

» Utiliser la poignée supplémentaire livrée avec |'appareil. La perte de

contrdle peut entrainer des blessures.

Toujours tenir I'appareil des deux mains par les poignées prévues a cet

effet. Tenir les poignées toujours séches et propres.

» Eviter de toucher des piéces en rotation - Risque de blessures !

» Pendant ['utilisation de I'appareil, porter des lunettes de protection
adaptées, un casque de protection, un casque antibruit, des gants de
protection et un masque respiratoire léger.

» Porter aussi des gants de protection pour changer d'outil. Risque de
blessures par coupure et de brilures au contact avec I'outil amovible.
Porter des lunettes de protection. Les éclats de matiére peuvent entrainer
des blessures corporelles et aux yeux.
Avant le début du travail, prendre connaissance de la classe de risque
de la poussiére générée lors des travaux. Utiliser un aspirateur avec
une classification de sécurité autorisée officiellement et conforme aux
dispositions locales concernant les poussieres. Les poussiéres de
matériaux telles que des peintures contenant du plomb, certains types de
bois, du béton / de la magonnerie / des pierres naturelles qui contiennent
du quartz ainsi que des minéraux et des métaux peuvent étre nuisibles a
la santé.
Veiller a ce que le poste de travail soit bien ventilé et porter, le cas échéant,
un masque de protection respiratoire adapté au type de poussiéeres.
Le contact ou l'aspiration de poussiére peut provoquer des réactions
allergiques et/ou des maladies respiratoires de I'utilisateur ou de toute
personne se trouvant a proximité. Certaines poussiéres, telles que des
poussiéres de chéne ou de hétre, sont réputées étre cancérigénes,
en particulier lorsqu'elles sont combinées a des additifs destinés au
traitement du bois (chromate, produit de protection du bois). Les
matériaux contenant de I'amiante doivent seulement étre manipulés par
un personnel spécialisé.

Faire régulierement des pauses et des exercices de massage des doigts

pour favoriser l'irrigation sanguine dans les doigts. Lors d'un travail

0. Frangal osrze: MR
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prolongé, les vibrations peuvent provoquer des troubles de la circulation
sanguine ou du systéme nerveux des doigts, des mains ou du poignet.

Sécurité relative au systéme électrique

» Avant d'entamer le travail, vérifier qu'il n'y a pas de cables ou gaines
électriques, tuyaux de gaz ou d’eau cachés dans la zone d'intervention.
Toutes pieces métalliques extérieures de I'appareil sont susceptibles de
provoquer une décharge électrique si un cable électrique est endommagé
par inadvertance.

Utilisation et emploi soigneux de I’outil électroportatif

» Arréter immédiatement I'outil électroportatif si I'outil se bloque. L'appareil
peut dévier latéralement.

» Attendre jusqu'a ce que I'outil électroportatif soit arrété avant de le
déposer.

2.4 Utilisation et emploi soigheux des batteries

» Respecter les directives spécifiques relatives au transport, au stockage
et a |'utilisation des batteries li-ion.

» Ne pas exposer les batteries a des températures élevées, ni au rayonne-
ment direct du soleil ou au feu.

» Les batteries ne doivent pas étre démontées, écrasées, chauffées a une
température supérieure a 80 °C ou jetées au feu.

» Ne jamais utiliser ni charger d'accus qui ont subi un choc électrique,
qui sont tombés de plus d'un métre ou qui ont été endommagés d'une
maniéere quelconque. Si tel est le cas, il convient de contacter le S.A.V
Hilti.

» Sila batterie est trop chaude pour étre touché, elle peut étre défectueuse.
Déposer le produit a un endroit non inflammable d'ou il peut étre surveillé,
a une distance suffisante de matériaux inflammables et le laisser refroidir.
Si tel est le cas, il convient de contacter le S.A.V Hilti.

3 Description

3.1 Vue d'ensemble du produit ]

@ Inverseur du sens de rotation (® Indicateur de I'état de charge
droite / gauche de l'accu
@ Poignée (® Bouton de déverrouillage de
® Eclairage I'accu
@ Patte d'accrochage (en option) @ :/ariateur électronique de vi-
esse
Hexagonal intérieur (SID)
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3.2 Utilisation conforme a l'usage prévu

Le produit décrit est une boulonneuse a choc sans fil a guidage manuel. Il a

été concu pour le serrage et le desserrage d'écrous, de boulons, de cheville

et de vis a bois.

* Pour ce produit, utiliser exclusivement les accus Li-lon Hilti de la série
B12.

* Pour ces accus, n'utiliser que des chargeurs homologués par Hilti.
Vous trouverez de plus amples informations dans votre Hilti Store ou a
I'adresse : www.hilti.group

3.3 Indicateur de I'état de charge

Lors de I'utilisation de I'accu Li-lon, I'état de charge peut étre visualisé en
appuyant légerement sur un des boutons de déverrouillage (au maximal
jusqu'a une résistance perceptible).

Etat

4 LED allumées.

Signification

Etat de charge :

75 % a 100 %

3 LED allumées.

Etat de charge

:50 % a75 %

2 LED allumées.

Etat de charge :

25 % a50 %

1 LED allumée.

Etat de charge :

10% a25 %

1 LED clignote.

Etat de charge :

<10 %

ﬂ Il n'est pas possible d'interroger I'indicateur de I'état de charge lorsque
le variateur électronique de vitesse est actionné et jusqu'a 5 secondes
aprés avoir relaché le variateur électronique de vitesse.

3.4 Equipement livré
Boulonneuse a choc, mode d'emploi.

ﬂ D'autres produits systéme pour votre produit peuvent étre trouvés dans
votre Hilti Store ou a I'adresse : wwwe.hilti.group.

4  Caractéristiques techniques

4.1 Caractéristiques techniques

SID 2-A
Tension de référence 10,8V
Poids selon la procédure EPTA 01 1,1 kg
Vitesse de rotation a vide de référence 0 tr/min ...
2.500 tr/min
% Francai 2o%t2o% MMV
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4.2 Batterie

Tension nominale de I'accu 10,8V

Température de service en cours de service -17°C ... 60 °C
(1 °F ... 140 °F)

Température de stockage -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)

Température de I'accu au début de la charge -10°C ... 45°C
(14 °F ... 113 °F)

4.3 Valeurs de bruit et de vibrations selon EN 62841

Les valeurs de pression acoustique et de vibrations mentionnées dans
ces instructions ont été mesurées conformément & un procédé de mesure
normalisé et peuvent étre utilisées comme base de comparaison d'outils
électroportatifs. Elles sont de plus adaptées a une évaluation préalable de
I'exposition aux bruits et aux vibrations.

Les indications fournies correspondent aux principales applications de
I'outil électroportatif. Ces données peuvent néanmoins différer si I'outil
électroportatif est utilisé pour d'autres applications ou avec des outils
coupants différents, ou bien si I'entretien s'avére insuffisant. Dans ce cas,
les expositions peuvent augmenter nettement dans tout I'espace de travail.
Pour une évaluation précise des expositions, il convient également de
prendre en compte les temps durant lesquels I'appareil est arrété ou marche
avide. Cela peut réduire considérablement les contraintes d'exposition dans
tout I'espace de travail.

Par ailleurs, il convient de prendre des mesures de sécurité supplémentaires
en vue de protéger I'opérateur des effets du bruit ou des vibrations, par
exemple : entretien de I'outil électroportatif et des outils de coupe, maintien
des mains a bonne température, organisation des processus de travail.

Valeurs d'émissions acoustiques

Niveau de pression acoustique, L, 103 dB
Niveau de puissance acoustique, Ly, 92 dB
Incertitude du niveau acoustique, K 3dB

Valeurs de vibrations
Serrage par percussion d'éléments de fixation d'une | 16,5 m/s?
taille maximale. a,
Incertitude de serrage de vis et d'écrous de la taille | 1,5 m/s?
maximale admissible
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5 Utilisation

5.1 Introduction de I'accu

A\ ATTENTION

Risque de blessures du fait d'un court-circuit ou de la chute de I'accu !

» Avant d'insérer I'accu dans I'appareil, s'assurer que les contacts de 'accu
et les contacts sur le produit sont exempts de corps étrangers.

» S'assurer que |'accu s'encliquette toujours correctement.

1. L'accu doit étre entiérement chargé avant la premiére mise en service.

2. Insérer I'accu dans I'appareil jusqu'a ce qu'il s'encliquette avec un clic
audible.

3. Vérifier que I'accu est bien en place.

5.2 Retrait de I'accu

1. Appuyer sur les boutons de déverrouillage de I'accu.
2. Retirer I'accu hors de I'appareil.

5.3 Recharge de I'accu

1. Avant de commencer la charge, lire le mode d'emploi du chargeur.

2. Veiller a ce que les contacts de l'accu et du chargeur sont propres et
SECS.

3. Charger I'accu a I'aide d'un chargeur homologué.

5.4 Mise en marche

» Appuyer sur le variateur électronique de vitesse.
w La vitesse de rotation peut étre réglée en faisant varier la profondeur
d'enfoncement.

5.5 Arrét
» Relacher le variateur électronique de vitesse.

5.6 Sélection du sens de rotation droite / gauche B

Un dispositif de blocage empéche toute inversion du sens de rotation
lorsque le moteur tourne.
Dans la position médiane, l'interrupteur de commande est bloqué
(blocage anti-démarrage).

» Régler l'inverseur du sens de rotation droite / gauche sur le sens de
rotation souhaité.

2 Fangal osrze: MR
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5.7 Montage de I'outil amovible &

1. Mettre l'inverseur du sens de rotation droite / gauche sur la position
médiane ou sortir I'accu de I'appareil.

2. Tirer I'anneau du porte-outil vers I'avant et le maintenir fermement.

3. Emmancher I'outil amovible a fond dans le porte-outil jusqu'a ce qu'il
s'encliquette.

5.8 Démontage de I'outil amovible [

A\ ATTENTION

Risque de blessures entrainées par I'outil amovible ! L'outil amovible

peut étre brilant ou présenter des arétes vives.

» Toujours porter des gants de protection lors de I'utilisation de I'appareil
et pour le remplacement de I'outil amovible.

1. Mettre l'inverseur du sens de rotation droite / gauche sur la position
médiane ou sortir I'accu de I'appareil.

2. Tirer I'anneau du porte-outil vers I'avant et le maintenir fermement.

3. Tirer I'outil amovible hors du mandrin.

4. Relacher I'anneau du porte-outil.

5.9 Montage de la patte d'accrochage (en option) §

/Al AVERTISSEMENT

Risque de blessures Danger engendré par la chute de I'appareil.

» Une chute de l'appareil pourrait vous mettre en danger ou mettre en
danger d'autres personnes. Avant de commencer a travailler, vérifier que
la patte d'accrochage a la ceinture est bien fixée.

ﬂ Cette patte permet d'accrocher I'appareil a la ceinture le long du corps.
La patte d'accrochage peut étre montée a droite ou a gauche selon le
coté sur lequel I'appareil doit étre porté.

» Monter la patte d'accrochage.

6 Nettoyage et entretien

A AVERTISSEMENT

Risque de blessures lorsque I'accu est inséré !
» Toujours retirer I'accu avant tous travaux de nettoyage et d'entretien !

Entretien de I'appareil

* Eliminer prudemment les saletés récalcitrantes.

* Nettoyer les ouies d'aération avec précaution au moyen d'une brosse
séche.
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* Nettoyer le boitier uniquement avec un chiffon Iégerement humidifié. Ne
pas utiliser de nettoyants a base de silicone, ceci pourrait attaquer les
piéces en plastique.

Entretien des accus Li-ion

 Veiller a ce que I'accu soit toujours propre et exempt de traces de graisse

et d'huile.

Nettoyer le boitier uniquement avec un chiffon légérement humidifié. Ne

pas utiliser de nettoyants a base de silicone, ceci pourrait attaquer les

pieces en plastique.

« Eviter toute pénétration d'humidité.

Entretien

 Vérifier réguliérement qu'aucune piece visible n'est endommagée et que
les organes de commande sont parfaitement opérationnels.

* En cas d'endommagements et/ou de dysfonctionnements, ne pas utiliser
le produit. Le faire immédiatement réparer par le S.A.V. Hilti.

* Aprés des travaux de nettoyage et d'entretien, vérifier si tous les équipe-
ments de protection sont bien en place et fonctionnent parfaitement.

ﬂ Pour une utilisation en toute sécurité, utiliser uniguement des pieces
de rechange et consommables d'origine. Vous trouverez les pieces
de rechange, consommables et accessoires autorisés convenant pour
votre produit dans le centre Hilti Store ou sous : www.hilti.group.

7 Transport et stockage des appareils sur accu
Transport

/N ATTENTION
Mise en marche inopinée lors du transport !
» Toujours retirer les accus avant de transporter les produits !

» Retirer les accus.

» Ne jamais transporter les accus en vrac.

» Avant toute utilisation consécutive a un transport prolongé de I'appareil
et des accus, toujours vérifier qu'ils ne sont pas endommagés.

Stockage

A\ ATTENTION

Endommagement involontaire du fait d'accus défectueux ou de chute

d'accu!

» Toujours retirer les accus avant de stocker les produits !

» Stocker |'appareil et les accus si possible au frais et au sec.

Ne jamais stocker les accus exposés au soleil, sur des installations de
chauffage ou derriére des vitres.

Stocker I'appareil et les accus hors de portée des enfants et des personnes
non autorisées.

. Fangal osrze: MR
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» Avant toute utilisation consécutive a un stockage prolongé de I'appareil
et des accus, toujours vérifier qu'ils ne sont pas endommagés.

8 Guide de dépannage

8.1

Aide au dépannage

En cas de défaillances non énumérées dans ce tableau ou auxquelles il n'est
pas possible de remédier sans aide, contacter le S.A.V. Hilti.

Défaillance Causes possibles Solution
L'appareil ne fonc- | L'accu n'est pas com- » Encliqueter l'accu
tionne pas. pletement encliqueté. d'un clic audible.

Impossible d'enfon-
cer le variateur élec-
tronique de vitesse
ou le variateur est
bloqué.

Inverseur du sens de
rotation droite / gauche

sur la position médiane.

Pousser l'inverseur
du sens de rotation
droite / gauche vers la
gauche ou la droite.

v

La vitesse de rota-
tion chute brusque-
ment.

L'accu est déchargé.

v

Remplacer I'accu et
charger I'accu vide.

L'accu se vide plus
rapidement que
d'habitude.

L'accu ne s'encli-
quette pas avec un
clic audible.

Température ambiante
trés basse.

Ergots d'encliquetage
encrasseés sur l'accu.

v

Laisser l'accu se
réchauffer lentement
a la température de
service.

Nettoyer les ergots
d'encliquetage et
insérer l'accu en
position de travail
jusqu'au déclic.

v

Important dégage-
ment de chaleur
dans I'appareil ou
dans I'accu.

9 Recyclage

Défaut électrique.

v

Arréter immédiate-
ment I'appareil, sortir
I'accu et I'examiner,
le laisser refroidir et
contacter le S.A.V.
Hilti.

Charge excessive de
I'appareil (limite d'em-
ploi dépassée).

v

Choisir I'appareil adé-
quat selon I'applica-
tion considérée.

& Les appareils Hilti sont fabriqués pour une grande partie en matériaux
recyclables. Le recyclage présuppose un tri adéquat des matériaux. Hilti

MR 205722
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reprend les appareils usagés dans de nombreux pays en vue de leur
recyclage. Consulter le service clients Hilti ou un conseiller commercial.
Elimination des accus

Une élimination non conforme des accus peut produire des émanations de
gaz et de liquides nocives pour la santé.

» Ne pas envoyer ni expédier d'accus endommageés !

» Recouvrir les raccordements avec un matériau non conducteur pour éviter
tout court-circuit.

Eliminer les accus en veillant & ce qu'ils soient hors de la portée des
enfants.

Eliminer I'accu en le déposant auprés du Hilti Store local ou s'adresser a
I'entreprise de collecte des déchets compétente.

v

v

X » Ne pas jeter les appareils électriques, électroniques et accus dans
les ordures ménageéres !

10 RoHS (directive relative a la limitation d'utilisation des
substances dangereuses)

Le tableau des substances dangereuses est accessible au moyen du lien

suivant : gr.hilti.com/r2591607.

Vous trouverez a la fin de cette documentation, sous forme de code QR, un
lien menant au tableau RoHS.

11 Garantie constructeur

» En cas de questions sur les conditions de garantie, veuillez vous adresser
a votre partenaire Hilti local.

. Frangal osrze: MR
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1 Oplysninger vedrgrende dokumentationen

1.1 Vedrerende denne dokumentation

Lees denne dokumentation igennem far ibrugtagning. Det er en forudsaet-
ning for sikkert arbejde og korrekt handtering.

Folg sikkerheds- og advarselshenvisningerne i denne dokumentation og
pa produktet.

Opbevar altid brugsanvisningen sammen med produktet, og overdrag det
kun til andre personer sammen med denne anvisning.

1.2 Tegnforklaring
1.2.1 Advarsler

Advarsler advarer mod farer ved handtering af produktet. Fglgende signalord
anvendes:

Al FARE

FARE !
» Betegner en umiddelbart truende fare, der kan medfere alvorlige kvaestel-
ser eller daden.

/A_ADVARSEL ___|

ADVARSEL !
» Star ved en potentielt truende fare, der kan medfere alvorlige kveestelser
eller daden.

A\ FORSIGTIG

FORSIGTIG !

» Betegner en potentielt farlig situation, der kan forérsage lettere personska-
der eller materielle skader.

1.2.2 Symboler i denne dokumentation
Falgende symboler anvendes i denne dokumentation:

Lees brugsanvisningen far brug

Anvisninger for anvendelse og andre nyttige oplysninger

Handtering af genvindbare materialer

Elektriske maskiner og batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald

X2

1.2.3 Symboler i illustrationer
Felgende symboler anvendes pa illustrationer:

Disse tal henviser til de forskellige illustrationer i begyndelsen af
brugsanvisningen

NI 2001228 B 2
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Nummereringen udtrykker arbejdstrinnenes reekkefalge pa illustratio-
nen og kan afvige fra arbejdstrinnene i teksten

Positionsnumre anvendes i illustrationen Oversigt og refererer til
tallene i symbolforklaringen i afsnittet Produktoversigt

Dette symbol skal sikre skeerpet opmaerksomhed ved omgang med
produktet.

3

8

!

1.3 Produktspecifikke symboler

1.3.1 Symboler pa produktet
Felgende symboler kan forekomme pa produktet:

(") |Hajrelab
() | Venstrelab

/min | Omdrejninger pr. minut

n | Nominelt omdrejningstal

=== | Jeevnstrom

u-en | Lithium-ion-batteri
Anvendt Hilti lithium-ion-batteriserie. Overhold oplysningerne i kapit-
let Tilsigtet anvendelse.

N | Produktet understetter tradles dataoverfarsel, som er kompatibel
med iOS- og Android-platforme.

1.4 Produktoplysninger

=™ produkter er beregnet til professionel brug og méa kun betjenes,
efterses og vedligeholdes af autoriseret og instrueret personale. Dette
personale skal i seerdeleshed informeres om de potentielle farer, der er
forbundet med anvendelsen af denne maskine. Der kan opsta farlige
situationer ved anvendelse af produktet og det tilhgrende udstyr, hvis det
anvendes af personer, der ikke er blevet undervist i dens brug, eller hvis det
ikke anvendes korrekt i henhold til forskrifterne i denne brugsanvisning.

Typebetegnelse og serienummer fremgar af typeskiltet.

» Notér serienummeret i den efterfolgende tabel. Du skal bruge pro-
duktoplysningerne ved henvendelser til vores lokale afdeling eller vores
servicevaerksted.

Produktoplysninger

Type: SID 2-A
Generation: 01
Serienummer:
* . 2%t NN
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1.5 Overensstemmelseserklaring

Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
melse med geeldende direktiver og standarder. Sidst i dette dokument finder
du et bilede af overensstemmelseserkleeringen.

Den tekniske dokumentation er arkiveret her:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Sikkerhed

2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger for elvaerktoj

/\ ADVARSEL Lzs alle sikkerhedsanvisninger, henvisninger, billedtek-

ster og tekniske data pa elveerktgjet. Hvis fglgende anvisninger ikke over-

holdes, er der risiko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige personskader.

Opbevar alle sikkerhedsanvisninger og instruktioner til senere brug.

Det benyttede begreb "elveerktgj" i sikkerhedsanvisningerne refererer til

elektriske maskiner (med netledning) eller batteridrevne maskiner (uden

netledning).

Arbejdspladssikkerhed

» Serg for at holde arbejdsomradet ryddeligt og godt oplyst. Uorden
eller uoplyste arbejdsomrader gger faren for uheld.

» Brug ikke elveerktoj i eksplosionstruede omgivelser, hvor der er
braendbare vaesker, gasser eller stov. Elveerktej kan sla gnister, der kan
anteende stov eller dampe.

» Sorg for, at andre personer og ikke mindst bern holdes vaek fra
arbejdsomradet, nar elveerktgjet er i brug. Hvis man distraheres, kan
man miste kontrollen over maskinen.

Elektrisk sikkerhed

» Elvaerktojets stik skal passe til kontakten. Stikket ma under in-
gen omstaendigheder zendres. Brug ikke adapterstik sammen med
jordforbundne elveerktej. Uzendrede stik, der passer til kontakterne,
nedseetter risikoen for elektrisk stad.

» Undgéa kropskontakt med jordforbundne overflader som f.eks. ror,

radiatorer, komfurer og keleskabe. Hvis din krop er jordforbundet, ages

risikoen for elektrisk sted.

Elveerktgj ma ikke udszettes for regn eller fugt. Indtraengning af vand i

elveerktej oger risikoen for elektrisk sted.

Brug ikke ledningen til formal, den ikke er beregnet til (f.eks. ma man

aldrig bezere elvaerktgjet i ledningen, haenge det op i ledningen eller

rykke i ledningen for at treekke stikket ud af kontakten). Beskyt led-
ningen mod varme, olie, skarpe kanter eller dele, der er i bevaegelse.

Beskadigede eller sammenviklede ledninger @ger risikoen for elektrisk

sted.

NI 2001228 B >

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04

v

v




L5

>

>

Hvis elvaerktajet benyttes i det fri, ma der kun benyttes en forleen-
gerledning, der er egnet til udenders brug. Brug af forlaengerledning til
udendegrs brug nedsaetter risikoen for elektrisk stad.

Hvis det ikke kan undgas at anvende elveerktgjet i fugtige omgivelser,
skal du anvende et fejlstramsrelae. Anvendelsen af et fejlstromsrelee
nedsaetter risikoen for et elektrisk stad.

Personlig sikkerhed

>

v

v

v

Det er vigtigt at veere opmaerksom, se, hvad man laver, og bruge
maskinen fornuftigt. Anvend aldrig elveerktgj, hvis du er traet eller
pavirket af stoffer, alkohol eller medicin. Et gjebliks uopmaerksomhed
under brugen af elvaerktgjet kan medfere alvorlige personskader.

Brug beskyttelsesudstyr, og hav altid beskyttelsesbriller pa. Brug af
sikkerhedsudstyr som f.eks. stoavmaske, skridsikkert fodtgj, beskyttel-
seshjelm eller hgreveern afheengigt af elveerktgjets type og anvendelse
nedseetter risikoen for personskader.

Undga utilsigtet igangsaetning. Kontrollér, at elvaerktgjet er frakoblet,
for du slutter det til stremforsyningen og/eller batteriet, tager det op
eller transporterer det. Undgé at beere elvaerktgjet med fingeren pa
afbryderen, og serg for, at det ikke er teendt, nar det sluttes til nettet, da
dette ager risikoen for personskader.

Fjern indstillingsvaerktgj eller skruenggler, inden elvaerktgjet taendes.
Hvis et stykke veerktgj eller en nggle sidder i en roterende maskindel, er
der risiko for personskader.

Undga at arbejde i unormale kropsstillinger. Serg for at sta sikkert,
mens der arbejdes, og kom ikke ud af balance. Det er derved nemmere
at kontrollere elveerktgjet, hvis der skulle opsta uventede situationer.
Brug egnet arbejdstegj. Undga lgse bekladningsgenstande eller
smykker. Hold hér, tgj og handsker vaek fra dele, der bevager
sig. Dele, der er i bevaegelse, kan gribe fat i lastsiddende tgj, smykker
eller langt har.

Hvis stevudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monteres, er det
vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes korrekt. Ved at anvende en
stevudsugning er det muligt at nedseette risiciene som felge af stov.

Man ma ikke ignorere sikkerhedsreglerne for elvaerktgj, heller ikke
selvom man er fortrolig med brugen af elvaerktgjet. Uagtsomhed kan
medfgre alvorlig tilskadekomst inden for fa sekunder.

Anvendelse og pleje af elveerktojet

>

% anek stz

Undgéd at overbelaste maskinen. Brug altid en maskine, der er
beregnet til det stykke arbejde, der skal udferes. Med det rigtige
veerktgj arbejder man bedst og mest sikkert inden for det angivne
effektomrade.

Brug ikke elvaerktgj, hvis afbryderen er defekt. En maskine, der ikke
kan startes og stoppes, er farlig og skal repareres.
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Treek stikket ud af stikkontakten, og/eller fjern batteriet fra maskinen,
inden du foretager indstillinger pa den, skifter tilbehgr og dele eller
laegger den til side. Disse sikkerhedsforanstaltninger forhindrer utilsigtet
start af elveerktojet.

Opbevar ubenyttede elvaerktgjer uden for berns rakkevidde. Lad
aldrig personer, der ikke er fortrolige med maskinen eller ikke har
gennemlzaest sikkerhedsanvisningerne, benytte denne. Elveerktgj er
farligt, hvis det benyttes af ukyndige personer.

Sarg for at pleje elvaerktej omhyggeligt. Kontrollér, om bevagelige
dele fungerer korrekt og ikke sidder fast, og om delene er brakket
eller beskadiget, saledes at elveerktgjets funktion pavirkes. Fa
beskadigede dele repareret, inden elvaerktojet tages i brug. Mange
uheld skyldes darligt vedligeholdte elveerktajer.

Sorg for, at skaereveerktojer er skarpe og rene. Omhyggeligt vedlige-
holdte skaereveerktejer med skarpe skeerekanter seetter sig ikke sa hurtigt
fast og er nemmere at fare.

Anvend elveerktgij, tilbehor, indsatsveerktej osv. i overensstemmelse
med disse anvisninger. Tag hensyn til arbejdsforholdene og det
arbejde, der skal udferes. | tilfeelde af anvendelse af maskinen til formal,
som ligger uden for det fastsatte anvendelsesomrade, kan der opsta
farlige situationer.

Sarg for, at greb og gribeflader er terre, rene og fri for olie og fedt.
Glatte greb og gribeflader ger betjeningen usikker, og det kan veere sveert
at styre elveerktgjet i uforudsete situationer.

Anvendelse og pleje af batteridrevet elveerktgoj

>

v

v

v

Oplad kun batterier i ladere, der er anbefalet af fabrikanten. Der
er risiko for brand, hvis en lader, der er beregnet til et bestemt batteri,
anvendes til opladning af en anden batteritype.

Brug kun de batterier, der er beregnet til elveerktajet. Brug af andre
batterier gger risikoen for personskader og er forbundet med brandfare.
Ikke benyttede batterier ma ikke komme i bergring med kontorclips,
menter, nagler, sem, skruer eller andre sma metalgenstande, da
disse kan kortslutte kontakterne. En kortslutning mellem batterikontak-
terne @ger risikoen for personskader i form af forbraendinger.

Hvis batteriet anvendes forkert, kan der lgbe vaeske ud af batteriet.
Undga at komme i kontakt med denne vaeske. Hvis det alligevel
skulle ske, skylles med vand. Sog laege, hvis vaesken kommer i
gjnene. Batterivaeske kan give hudirritation eller forbraendinger.

Brug aldrig et beskadiget eller andret batteri. Beskadigede eller
eendrede batterier kan virke utilsigtet og medfgre brand, eksplosion eller
risiko for tilskadekomst.

Batterier ma ikke udszettes for aben ild eller hgje temperaturer. Iid
eller temperaturer over 130 °C (265 °F) kan medfere eksplosion.

NI 20022 Dansk 33
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» Folg alle anvisninger vedrgrende opladning, og oplad aldrig batteriet
eller det batteridrevne vaerktgj uden for det temperaturomrade, der
er anfort i betjeningsvejledningen. Forkert opladning eller opladning
uden for det tilladte temperaturomrade kan edeleegge batteriet og @ge
risikoen for brand.

Service

» Sorg for, at elvaerktojet kun repareres af kvalificerede fagfolk, og at
der altid benyttes originale reservedele. Dermed sikres sterst mulig
elveerktojssikkerhed.

» Forsgg aldrig at reparere beskadigede batterier. Al vedligeholdelse af
batterier skal foretages af producenten eller af autoriserede forhandlere.

2.2 Sikkerhedshenvisninger til skruemaskine

» Hold elveerktgjet pa de isolerede grebsflader, nar du udferer opgaver,
hvor skruen kan ramme skjulte elledninger. Ved kontakt mellem skruen
og en spaendingsfarende ledning kan ogsé metalliske vaerktejsdele seettes
under spaending, hvilket kan medfare elektrisk stad.

2.3 Yderligere sikkerhedsanvisninger for skruemaskinen

Personlig sikkerhed

» Anvend kun produktet i teknisk fejlfri stand.

» Foretag aldrig manipulationer eller endringer p& maskinen.

» Brug de ekstrahandgreb, som felger med maskinen. Hvis du mister

kontrollen, kan det medfgre personskader.

Hold altid maskinen med begge hzender pa de dertil beregnede handtag.

Serg for, at handgrebene er tarre og rene.

» Undga beraring af roterende dele - fare for personskader!

» Anvend egnede beskyttelsesbriller, sikkerhedshjelm, harevaern, beskyt-
telseshandsker og et let andedraetsvaern under brugen af maskinen.

» Brug ogsa beskyttelseshandsker, nar du skifter veerktgj. Berering af
indsatsveerktgjet kan medfere snitsar og forbreendinger.

» Brug gjenveern. Splinterne fra materialet kan medfgre skader pa legeme
og gjne.

» Find ud af, hvilken fareklasse det stev, der opstar ved arbejdet, har,
inden du gar i gang med arbejdet. Anvend en industristevsuger med
en officielt tilladt beskyttelsesklassificering, som opfylder de lokale stav-
beskyttelsesbestemmelser. Stev fra materialer sdsom blyholdig maling,
visse traesorter, beton / murveerk / natursten, som indeholder kvarts, og
mineraler samt metal kan vaere sundhedsfarlige.

» Sarg for en god ventilation af arbejdspladsen, og brug om ngdvendigt et
andedraetsvaern, som egner sig til den pageeldende stevtype. Bergring
eller indanding af stev kan medfgre allergiske reaktioner og/eller luftvejs-
sygdomme hos brugeren eller personer, der opholder sig i naerheden.
Bestemte stovtyper, f.eks. stov fra ege- og bogetrae, er kreeftfremkal-
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dende, isaer i forbindelse med tilseetningsstoffer til treebehandling (kromat,
treebeskyttelsesmidler). Asbestholdige materialer ma kun handteres af
fagfolk.

» Hold pauser under arbejdet, og lav gvelser, sa dine fingre far en bedre
blodgennemstrgmning. Ved leengerevarende arbejde kan vibrationer
medfere forstyrrelser af fingrenes, haendernes eller handleddenes blodkar
og nervesystem.

Elektrisk sikkerhed

» Kontrollér for pabegyndelse af arbejdet arbejdsomradet for skjulte elektri-
ske ledninger, gas- og vandrgr, f.eks. med en metaldetektor. Udvendige
metaldele p& maskinen kan medfere elektrisk sted, hvis du ved en fejl
kommer til at beskadige en elledning.

Omhyggelig omgang med og brug af elveerktgj

» Sluk omgdende elveerktgjet, nar veerktgjet er blokeret. Maskinen kan
traekke til siden.

» Vent, indtil elveerktajet er standset helt, for du lsegger det fra dig.

2.4 Omhyggelig omgang med og brug af batterier

» Lees de seerlige retningslinjer for transport, opbevaring og brug af lit-
hium-ion-batterier.

Hold batterier pa sikker afstand af hgje temperaturer, direkte solindstraling
og ild.

Batterierne mé& ikke adskilles, klemmes, opvarmes til over 80 °C eller
breendes.

Anvend og oplad ikke batterier, som har faet et slag, er faldet pa gulvet
fra mere end en meters hgjde eller p& anden vis er blevet beskadiget.
Kontakt i sa fald altid Hilti Service.

Hvis batteriet er for varmt til at kunne rares, kan det vaere defekt. Placer
produktet pa et ikke-breendbart sted i tilstraekkelig afstand til breendbare
materialer, hvor det er muligt at holde gje med det, og lad det kale af.
Kontakt i s& fald altid Hilti Service.

v

v

v

v

3 Beskrivelse

3.1 Produktoversigt fl
@ Omskifter til hgjre-/venstrelab (® Batteritilstandsindikator

@ Handgreb (® Batterifrigeringsknap
® Belysning @ Afbryder
@ Beeltekrog (ekstratilbehar) Indvendig sekskant (SID)

3.2 Bestemmelsesmaessig anvendelse

Det beskrevne produkt er en handfert batteridrevet slagskruemaskine. Den er
beregnet til fastspaending og lesning af matrikker, bolte, ankre og treeskruer.

NI 2001228 B 3
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* Anvend kun Hilti lithium-ion-batterier i typeserien B 12 til dette produkt.
* Anvend kun ladere, som Hilti har godkendt, til disse batterier. Yderligere
oplysninger finder du i din Hilti Store eller under: wwwe.hilti.group

3.3 Ladestatusindikator

Lithium-ion-batteriets ladetilstand vises efter et let tryk pa frigaringsknappen
eller en af frigeringsknapperne, hvis der er flere (hgjst indtil maerkbar
modstand).
Tilstand

4 lysdioder.

Betydning
Ladetilstand: 75 % til 100 %

3 lysdioder lyser.

Ladetilstand: 50 % til 75 %

2 lysdioder lyser.

Ladetilstand: 25 % til 50 %

1 lysdiode lyser.

Ladetilstand: 10 % til 25 %

1 Lysdiode blinker. Ladetilstand: <10 %

ﬂ Nar afbryderen er aktiveret, og op til 5 sekunder efter at afbryderen er
sluppet, er det ikke muligt at f& vist ladetilstanden.

3.4 Leveringsomfang
Slagboremaskine, brugsanvisning.

ﬂ Andre systemprodukter, som er godkendt til dit produkt, finder du i
Hilti Store eller pa: www.hilti.group.

4  Tekniske data
4.1 Tekniske data

'SiD 2-A
Nominel spaending 10,8V
Vaegt i overensstemmelse med EPTA-procedure 01 | 1,1 kg
Nom. omdrejningstal ubelastet 0/min ...
2.500/min
4.2 Batteri
Batteriets driftsspaending 10,8V
Omgivende temperatur under drift -17°C ... 60 °C
(1 °F ... 140 °F)
Opbevaringstemperatur -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)
Betteriets temperatur ved start af ladning -10°C ... 45°C
(14 °F ... 113 °F)

36 Dansk
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4.3 Stgjinformation og vibrationsveerdier iht. EN 62841

Lydtryk- og vibrationsveerdier i denne brugsanvisning er malt i henhold
til en standardiseret méalemetode og kan anvendes til sammenligning af
forskellige elveerktajer. De kan ogsa anvendes til en forelgbig vurdering af
den eksponering, brugeren udseettes for.

De anferte data repreesenterer elveerktgjets primaere anvendelsesformal.
Hvis elveerktejet imidlertid anvendes til andre forméal, med andre indsats-
veerktajer eller utilstraekkelig vedligeholdelse, kan dataene afvige. Dette kan
forege den eksponering, som brugeren udsaettes for, i hele arbejdstiden
markant.

For at opna en preecis vurdering af den eksponering, som brugeren udseettes
for, ber ogsa den tid, hvor maskinen er slukket eller blot kerer uden at blive
anvendt, inddrages. Dette kan reducere den eksponering, som brugeren
udseettes for, i hele arbejdstiden markant.

Fastleeg yderligere sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af brugeren
mod stej- og/eller vibrationspavirkninger, f.eks. er det vigtigt at vedligeholde
elveerktej og indsatsvaerktgj, at holde hsenderne varme og at organisere
arbejdsprocesserne.

Stgjinformation

Lydtrykniveau, L, 103 dB
Lydeffektniveau, Ly, 92 dB
Usikkerhed, lydniveau, K 3dB

Vibrationsinformation
Slagskruning af befaestelseselementer med maksi- | 16,5 m/s?
mal storrelse. a,
Usikkerhed, tilspeending af skruer og metrikker af 1,5 m/s?
maksimalt tilladt sterrelse

5 Betjening

5.1 Isaetning af batteri

X\ FORSIGTIG
Fare for personskader pa grund af kortslutning eller batteri, der falder

pa gulvet!

» For iseetning af batteriet skal du kontrollere, at batteriets kontakter og
kontakterne p& produktet er fri for fremmedlegemer.

» Kontrollér, at batteriet altid gar korrekt i indgreb.

1. Lad batteriet helt op fer farste ibrugtagning.

2. Seet batteriet i maskinholderen, indtil det gar herbart i indgreb.

3. Kontrollér, at batteriet er sat korrekt i.
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5.2 Fjernelse af batteri

1. Tryk pa batteriets frigaringsknapper.
2. Treek batteriet ud af holderen.

5.3 Opladning af batteri

1. Laes brugsanvisningen til laderen fgr opladning.

2. Veer opmeerksom pa, at kontakterne pa batteriet og laderen er rene og
tarre.

3. Oplad batteriet i en godkendt lader.

5.4 Teending

» Tryk pa afbryderen.
w Omdrejningstallet kan reguleres, alt efter hvor meget afbryderen trykkes
ind.

5.5 Frakobling
» Slip afbryderen.

5.6 Indstilling af hgjre-/venstrelgb %

ﬂ En speerre forhindrer skift af omdrejningsretning, nar maskinen er i gang.
Nar omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb star i midterpositionen, er
afbryderen blokeret (startspzerre).

» Indstil omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb til den gnskede omdrej-
ningsretning.

5.7 Montering af indsatsvzerktej £

1. Seet omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb i midterposition, eller tag
batteriet ud af maskinen.

2. Traek ringen pa veerktegjsholderen fremad, og hold den fast.

3. Seet indsatsveerktgjet i veerktejsholderen indtil anslag, og lad det ga i
indgreb.

5.8 Afmontering af indsatsvaerktgj [l

/A FORSIGTIG

Fare for personskader pa grund af indsatsvaerktej! Indsatsveerktgjet kan

vaere meget varmt eller have skarpe kanter.

» Brug beskyttelseshandsker ved anvendelse af maskinen og ved udskift-
ning af indsatsveerktgjet.

1. Seet omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb i midterposition, eller tag

batteriet ud af maskinen.
% Dansk 2%t NN
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2. Treek ringen pa veerktgjsholderen fremad, og hold den fast.
3. Traek indsatsvaerktejet ud af veerktegjsholderen.
4. Slip veerktejsholderens ring.

5.9 Montering af baeltekrog (ekstratilbehor) §

/A ADVARSEL

Fare for personskader Fare pa grund af maskine, der falder pa gulvet.

» En maskine, som falder pa gulvet, kan veere til fare for dig selv og andre.
Kontrollér far arbejdets begyndelse, at baeltekrogen er sikkert fastgjort.

ﬂ Med beeltekrogen kan du fastgere maskinen i beeltet teet pa kroppen.
Beeltekrogen kan monteres i bade hgjre og venstre side.

» Monter baeltekrogen.

6 Rengoring og vedligeholdelse

Fare for personskader ved isat batteri !
» Fjern altid batteriet for alle pleje- og vedligeholdelsesarbejder!

Pleje af produktet

* Fjern forsigtigt fastsiddende snavs.

* Renger forsigtigt ventilationsabningerne med en tor borste.

* Renger kun kabinettet med en let fugtet klud. Undlad at anvende
silikoneholdige plejemidler, da de kan angribe plastdelene.

Pleje af lithium-ion-batterier

* Sorg for at holde batteriet tort og fri for olie og fedt.

* Renger kun kabinettet med en let fugtet klud. Undlad at anvende
silikoneholdige plejemidler, da de kan angribe plastdelene.

¢ Undga indtreengen af fugt.

Vedligeholdelse

* Kontrollér regelmaessigt alle synlige dele for skader, og at betjeningsele-
menterne fungerer fejlfrit.

« Anvend ikke produktet i tilfeelde af beskadigelse og/eller funktionsfejl. F&

omgaende udfert reparation hos Hilti Service.

Monter alle beskyttelsesanordninger efter pleje- og vedligeholdelsesar-

bejder, og kontrollér dem for funktion.

ﬂ Anvend kun originale reservedele og forbrugsmaterialer af hensyn til en
sikker drift. Reservedele, forbrugsmaterialer og tilbeher til dit produkt,
som vi har godkendt, finder du i dit Hilti Store Center eller under:
www.hilti.group.
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7 Transport og opbevaring af batteridrevne maskiner

Transport

/\ FORSIGTIG

Utilsigtet start ved transport !

» Transportér altid dine produkter uden isat batteri!

» Tag batteriet ud.

» Transportér aldrig batterier liggende lgst og ubeskyttet.

» Kontrollér maskine og batterier for skader for ibrugtagning efter laengere
transport.

Opbevaring

A\ FORSIGTIG

Utilsigtet beskadigelse pa grund af defekte eller utaette batterier !

» Opbevar altid dine produkter uden isat batteri!

» Opbevar maskine og batterier sa keligt og tert som muligt.

» Opbevar aldrig batterier i direkte sollys, pa radiatorer eller i et vindue.

» Opbevar maskine og batterier utilgaengeligt for bern og uvedkommende
personer.

Kontrollér maskine og batterier for skader fer ibrugtagning efter laengere
tids opbevaring.

v

8 Fejlsggning

8.1

Ved fejl, som ikke fremgar af denne tabel, eller som du ikke selv kan afhjeelpe,
beder vi dig om at kontakte Hilti Service.

Fejlafhjaelpning

Fejl Mulig arsag Losning
Maskinen virker ikke. | Batteriet er ikke korrekt | » Bring batteriet i ind-
isat. greb med et herbart

klik.

Omdrejningsregu-
leringen kan ikke
trykkes ned eller er
blokeret.
Hastigheden falder
pludselig kraftigt.

Omskifteren til valg af >

hgjre-/venstrelgb er i
midterposition.

Batteriet er afladet.

>

Tryk omskifteren
til valg af hgjre-
/venstrelgb til hgjre
eller venstre.
Udskift batteriet, og
oplad det tomme
batteri.

Batteriet aflades hur-
tigere end normalt.

40 Dansk
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Fejl Mulig arsag Losning

Batteriet gar ikke Lasetapperne pa batte- | » Renger holdetap-

i indgreb med et riet er beskidte. perne, og bring batte-

tydeligt klik. riet i indgreb i arbejds-
position.

Kraftig varmeudvik- | Elektrisk defekt. » Sluk omgaende ma-

ling i maskinen eller skinen, tag batteriet

batteriet. ud, hold gje med det,

lad det kele af, og

kontakt Hilti Service.
Maskinen er blevet over- | » Veelg den passende
belastet (anvendelses- maskine til opgaven.
greense overskredet).

9 Bortskaffelse

& Starstedelen af de materialer, som anvendes ved fremstillingen af Hilti-

produkter, kan genvindes. Materialerne skal sorteres, fer de kan genvindes.

| mange lande modtager Hilti dine udtjente instrumenter med henblik pa

genvinding. Sperg Hilti kundeservice eller din forhandler.

Bortskaffelse af batterier

Som fglge af ukorrekt bortskaffelse af batterier kan der opsta sundhedsfare

pa grund af leekkende gasser eller vaesker.

» Beskadigede batterier m& under ingen omstaendigheder sendes!

» Tildeek kontakterne med et ikke-ledende materiale, s& kortslutninger
undgés.

» Bortskaf batterier pa en sddan made, at barn ikke kan fa fat pa dem.

» Bortskaf batteriet hos din Hilti Store, eller henvend dig til det ansvarlige
renovationsfirma.

g » Elveerktej, elektriske maskiner og batterier ma ikke bortskaffes sam-
men med almindeligt husholdingsaffald!

10 RoHS (direktiv til begreensning af anvendelsen af farlige
stoffer)

Under folgende link finder du tabellen med farlige stoffer:

gr.hilti.com/r2591607.

Et link til RoHS-tabellen finder du i slutningen af denne dokumentation som

QR-kode.

11 Producentgaranti

» Hvis du har spgrgsmal vedrerende garantibetingelserne, bedes du hen-
vende dig til din lokale Hilti-partner.
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1 Uppgifter for dokumentation

1.1  Om denna dokumentation

¢ L&s denna dokumentation innan du bérjar ta enheten i drift. Det &r en
férutséttning for sékert arbete och problemfri hantering.

Observera de sdkerhets- och varningsanvisningar som du hittar i doku-
mentationen och pa sjélva enheten.

Fdrvara alltid bruksanvisningen tillsammans med produkten och &ver-
ldmna aldrig produkten till nAgon annan utan att bifoga den.

1.2 Teckenférklaring

1.2.1 Varningar
Varningarna &r till for att varna for risker i samband med anvandning av
produkten. Foéljande riskindikeringar anvénds:

A FARA \

FARA!
» Anger Gverhdngande risker som kan leda till svara personskador eller
dddsolycka.

A, VARNING

VARNING !
» Anger potentiella risker som kan leda till svara personskador eller dédsfall.

A FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET !

» Anvands for att fasta uppméarksamhet pa en potentiell risksituation som
kan leda till skador pa person eller utrustning.

1.2.2 Symboler i dokumentationen
| den hér dokumentationen anvands féljande symboler:

Lé&s bruksanvisningen fére anvandning

Anmérkningar och annan praktisk information

Hantering av atervinningsbara material

Elverktyg och batterier far inte kastas i hushallssoporna

X@o=d

1.2.3 Symboler i bilderna
Féljande symboler anvands i bilder:

Dessa siffror hanvisar till motsvarande bild i borjan av bruksanvis-
ningen

@ Suense stz

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04




LIS

Numreringen aterger ordningsféljden hos arbetsmomenten pa bilden
och kan skilja sig fran arbetsmomenten i texten

P4 bilden Oversikt anvinds positionsnummer som hanvisar till siff-
rorna i teckenforklaringen i avsnittet Produktéversikt

Det hér tecknet ar till for att du ska vara extra uppmarksam pa nagot
* | som géller hur du hanterar produkten.

1.3 Produktberoende symboler

1.3.1 Symboler pa produkten
Foéljande symboler kan férekomma pa produkten:

(") | Hogervarv

() | vénstervarv

/min | Varv per minut

n | Matvarvtal

=== | Likstrom

t-en | Litiumjonbatteri
Hilti-litiumjonbatteriserie som anvéands. Observera uppgifterna i ka-
pitlet Avsedd anvandning.

N | Produkten stoder tradlos datadverforing som &r kompatibel med
[ﬂ iOS- och Android-plattformar.

1.4 Produktinformation
-produkter ar avsedda for professionella anvandare och far
endast anvdndas, underhdllas och repareras av auktoriserad, utbildad
personal. Personalen maste vara sarskilt informerad om de risker som finns.
Produkten och dess tillbehor kan utgéra en risk om den anvands pa ett
felaktigt satt av outbildad personal eller inte anvands enligt foreskrifterna.
Typbeteckning och serienummer anges pa typskylten.
» Anvand de serienummer som anges i féljande tabell. Du behd&ver pro-
duktuppgifterna nar du kontaktar var aterforsaljare eller serviceverkstad.
Produktdetaljer

Typ: SID 2-A
Generation: 01
Serienr:
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1.5 Forsakran om dverensstammelse

Vi forsakrar pa eget ansvar att den produkt som beskrivs har éverensstam-
mer med géllande direktiv och standarder. En bild pa forsakran om Gver-
ensstdmmelse hittar du i slutet av dokumentationen.

Den tekniska dokumentationen finns sparad har:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, Tyskland

2  Sikerhet

2.1 Allmanna sékerhetsforeskrifter for elverktyg

/\ VARNING Lis noga igenom alla sikerhetsféreskrifter, anvisningar,

avbildningar och tekniska data som medféljer detta elverktyg. Om

nedanstaende anvisningar inte foljs, finns risk for elektriska stotar, brand
ochy/eller svara skador.

Forvara alla sékerhetsforeskrifter och anvisningarna pa ett sikert stille

for framtida anvandning.

Begreppet "elverktyg” som anvands i sékerhetsforeskrifterna avser nétdrivna

elverktyg (med natkabel) och batteridrivna elverktyg (sladdidsa).

Saker arbetsmiljo

» Hall arbetsomradet rent och vél belyst. Oordning eller bristfallig

belysning pa arbetsplatsen kan leda till olyckor.

Arbeta inte med elverktyget i omgivningar med explosionsrisk dar det

finns brannbara vétskor, gaser eller damm. Elverktyg alstrar gnistor

som kan antédnda dammet eller gaserna.

» Hall barn och obehdriga personer pa betryggande avstand under
arbetet med elverktyget. Om du stérs av obehdriga personer kan du
forlora kontrollen éver verktyget.

Elsdkerhet

» Elverktygets elkontakt maste passa till vagguttaget. Elkontakten far
absolut inte dndras. Anvand inte adapterkontakter tillsammans med
skyddsjordade elverktyg. Originalkontakter och lampliga végguttag
minskar risken for elstotar.

» Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror, varmeelement,
spisar och kylskap. Det finns en storre risk for elstétar om din kropp &r
jordad.

» Skydda elverktyget fran regn och vata. Tranger vatten in i ett elverktyg
okar risken for elstotar.

» Anvdnd inte anslutningskabeln pa ett felaktigt satt, t.ex. genom
att bara eller hanga upp elverktyget i den eller dra i den for att
lossa elkontakten ur vagguttaget. Hall anslutningskabeln pa avstand
fran varmekallor, olja, vassa kanter och rorliga delar. Skadade eller
tilltrasslade anslutningskablar 6kar risken for elstotar.

v
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» Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus, anvidnd endast forldng-
ningskablar som &r avsedda for utomhusbruk. Genom att anvanda en
lamplig férlangningskabel for utomhusbruk minskar du risken for elstotar.

» Om det &r alldeles n6dvandigt att anvanda verktyget i fuktig milj6 ska
du anvénda en jordfelsbrytare. Anvandning av jordfelsbrytare minskar
risken for elstotar.

Personsékerhet

» Var uppmérksam, ha uppsikt 6ver vad du gér och anvénd elverktyget

med fornuft. Anvind aldrig elverktyg om du ar trott eller paverkad av

droger, alkohol eller medicin. En kort sekund av bristande uppmark-
samhet ndr du arbetar med ett elverktyg kan leda till att du skadar dig
sjalv eller ndgon annan svart.

Bar alltid personlig skyddsutrustning och skyddsglaségon. Genom att

anvénda personlig skyddsutrustning som t.ex. dammskyddsmask, halk-

fria sékerhetsskor, hjalm eller horselskydd, beroende pa vilket elverktyg
du anvénder och till vad, minskar du risken for kroppsskada.

» Undvik oavsiktlig igangsattning. Se till att elverktyget ar frankopplat

innan du ansluter det till natstrémmen och/eller batteriet, tar upp det

eller bar det. Om du bar elverktyget med fingret pa strémbrytaren eller
ansluter ett tillkopplat verktyg till ndtstrémmen kan en olycka intraffa.

Ta bort alla installningsverktyg och skruvnycklar innan du kopplar in

elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel i en roterande komponent kan

leda till skador.

» Undvik en onormal kroppshallning. Se till att du star stadigt och haller

balansen. Da kan du lattare kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

Bar lampliga klader. Bar inte I6st hdngande kléader eller smycken.

Hall haret, kladerna och handskarna pa avstand fran rorliga delar.

Lost hangande klader, smycken och langt har kan dras in av roterande

delar.

» Nar du anvander elverktyg med anordningar for uppsugning och

uppsamling av damm, bor du kontrollera att dessa anordningar ar

ratt monterade och anvands korrekt. Anvdnds en dammsugare kan
faror som orsakas av damm minskas.

Invagga dig inte i falsk sédkerhet och strunta inte sédkerhetsreglerna

for elverktyg aven om du har stor vana vid att arbeta med elverktyget.

Ofdrsiktig hantering kan leda till allvarliga skador inom brakdelar av en

sekund.

Anvandning och hantering av elverktyg

» Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg som #r avsedda for det
aktuella arbetet. Med ett lampligt elverktyg kan du arbeta béttre och
sékrare inom angivet effektomrade.

» Anvénd aldrig elverktyget om strombrytaren ar defekt. Ett elverktyg
som inte kan kopplas in eller ur &r farligt och maste repareras.
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Dra ut elkontakten ur uttaget och/eller ta i forekommande fall bort
det I6stagbara batterier innan du gor instéllningar, byter tillbehor eller
lagger ifran dig verktyget. Denna skyddséatgard forhindrar att du eller
nagon annan rékar satta igang elverktyget av misstag.

Forvara elverktyg oatkomligt fér barn. Verktyget far inte anviandas
av personer som inte ar vana eller inte har last dessa anvisningar.
Elverktyg &r farliga om de anvands av oerfarna personer.

Underhall elverktygen och tillbehéren noggrant. Kontrollera att ror-
liga komponenter fungerar felfritt och inte kdrvar och att komponen-
ter inte har brustit eller skadats sa att elverktygets funktion paverkas
negativt. Se till att skadade delar repareras innan verktyget anvands
igen. Manga olyckor orsakas av daligt skétta elverktyg.

Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt skotta insatsverktyg
med skarpa eggar kommer inte s& I&tt i klam och gér lattare att styra.
Anvand elverktyg, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt dessa anvis-
ningar. Ta héansyn till arbetsvillkoren och arbetsmomenten. Anvénds
elverktyget pa icke &ndamalsenligt satt kan farliga situationer uppsta.

Se till att handtaget och greppytorna r torra, rena och fria fran olja
och fett. Med hala handtag och gripytor gér det inte att hantera och
kontrollera elverktyget sékert i ovantade situationer.

Anviandning och hantering av batteriverktyg

>

v

v

v

© Suensa stz

Ladda endast batterierna i de laddare som tillverkaren har rekom-
menderat. Brandrisk kan uppstd om en laddare som &r avsedd for en
viss typ av batterier anvénds fér andra batterityper.

Anvand endast batterier som ar avsedda for aktuellt elverktyg. An-
vands andra batterier finns det risk for kroppsskada och brand.

Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal
pa avstand fran reservbatterier foér att undvika kortslutning av kon-
takterna. En kortslutning av batteriets kontakter kan leda till brénnskador
eller brand.

Om batteriet anvinds pa fel satt kan vétska rinna ur batteriet. Undvik
kontakt med vatskan. Vid oavsiktlig kontakt, skélj med vatten. Om
vatska kommer i kontakt med 6gonen, uppsok dessutom ldkare.
Batterivdtskan kan orsaka hudirritation eller brannskada.

Anvand aldrig skadade eller egenhdndigt modifierade batterier. Ska-
dade eller modifierade batterier kan bete sig oférutsdgbart och orsaka
brand, explosioner eller risk for skador.

Utsétt aldrig batterier for 6ppen eld eller for hoga temperaturer.
Oppen eld eller temperaturer dver 130 °C (265 °F) kan orsaka explosion.

Folj alla anvisningar for laddning och ladda aldrig batteriet eller
batteriverktyget vid temperaturer som ligger utanfér det intervall
som anges i bruksanvisningen. Felaktigt utférd laddning eller laddning
vid temperaturer utanfor det tillatna intervallet kan forstora batteriet och

oka risken for brand.
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Service

>

v

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera elverktyget och anvand
da endast originalreservdelar. Detta garanterar att verktygets sakerhet
upprétthalls.

Utfér aldrig underhall pa skadade batterier. Underhall av batterier far
endast utféras av tillverkaren eller av auktoriserade kundservicecenter.

2.2 Sakerhetsforeskrifter for skruvdragare

>

Hall elverktyget i det isolerade handtaget ndr du utfor arbeten dar
du riskerar att stota pa dolda elledningar. Vid kontakt med en
spanningssatt ledning kan metalldelar p& verktyget spanningssattas och
ge dig en stot.

2.3 Ytterligare sakerhetsforeskrifter for skruvdragaren

Personsékerhet

>
>
>

v

Anvand verktyget bara om det ar fullt funktionsdugligt.

Manipulera eller &ndra aldrig ndgot pa verktyget.

Anvand de extrahandtag som levereras tillsammans med verktyget. Tap-
par du kontrollen &ver verktyget kan det leda till skador.

Hall alltid verktyget i handtagen med bada handerna. Hall alltid handtaget
torrt och rent.

» ROr inte vid roterande delar - risk for personskadal!
» Anvand lampliga skyddsglaségon, skyddshjalm, horselskydd, skydds-

v

v

v

handskar och ett latt andningsskydd nér du arbetar med verktyget.
Anvand skyddshandskar &ven vid byte av insatsverktyg. Det finns risk for
skar- och brannskador vid berdring av nyss anvénda insatsverktyg.
Anvand skyddsglaségon. Splitter kan skada oskyddade kroppsdelar och
ogon.

Ta bort de dammpartiklar som har uppstatt innan arbetet i riskklassen
startas. Anvénd en byggdammsugare med en standardskyddsklassifi-
cering som motsvarar de lokala dammskyddsbestdmmelserna. Damm
frdn material med blyhaltig farg, vissa traslag, betong, tegel, sten som
innehéller kvarts, mineraler och metall kan vara halsovadliga.

Se till att arbetsplatsen har god ventilation, och anvénd vid behov en
andningsmask som &r avsedd fér damm av det aktuella slaget. Berd-
ring eller inandning av damm kan orsaka allergiska reaktioner och/eller
sjukdomar i andningsvagarna hos anvandaren eller hos personer som
befinner sig i narheten. Vissa slags damm, till exempel fran ek eller bok,
anses vara cancerframkallande, sarskilt i kombination med tillsatsdamnen
fér behandling av tréa (kromat, traskyddsmedel). Asbesthaltigt material far
bara hanteras av sérskilt utbildad personal.

Gor pauser i arbetet och utfor fingerévningar som 6kar blodgenomstrém-
ningen i fingrarna. Vid l&ngvarigt, ihallande arbete kan vibrationerna ge
besvér i blodkarl och nerver i fingrarna, hédnderna och handlederna.
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Elektrisk sakerhet

» Unders6k om det finns dolda el-, gas- och vattenledningar inom ar-
betsomradet innan du paborjar arbetet. Utanpaliggande metalldelar pa
verktyget kan orsaka elstétar om du oavsiktligt rdkar skada en elledning.

Omsorgsfull hantering och anvdndning av elverktyg

» Sténg genast av elverktyget om insticksverktyget blockeras. Elverktyget
kan vridas i sidled.

» Vanta tills elverktyget stannat helt innan du lagger det ifran dig.

2.4 Omsorgsfull hantering och anvindning av batterier

» Observera de sérskilda foreskrifterna for transport, férvaring anvéndning
av litiumjonbatterier.

» Utsétt inte batterierna for héga temperaturer, direkt solljus eller eld.

Batterier far inte tas isér, klAmmas, hettas upp Gver 80° eller brénnas.

» Anvand eller ladda inte batterier som tagit emot slag, har fallit fran ver en
meters hojd eller ar skadade pa nagot annat satt. | sddana fall, kontakta
Hilti Service.

» Om batteriet ar s hett att du inte kan ta i det kan det vara defekt. Stall
produkten pa en plats dar inget riskerar att fatta eld och pa betryggande
avstand fran brannbart material, dar du kan halla den under uppsikt
medan batteriet svalnar. | sddana fall, kontakta Hilti Service.

v

3  Beskrivning

3.1 Produktoversikt f]

@ Omkopplare fér héger- och (® Laddningsindikering for batteri
vanstervarv (® Batteriets frigéringsknapp

® Handtag @ Strombrytare

® Belysning Insexfaste (SID)

@ Balteshake (tillval)

3.2 Avsedd anvidndning

Den produkt som beskrivs har &r en handhallen batteridriven slagskruvdra-

gare. Den &r avsedd att anvandas for att dra &t och lossa muttrar, gangbul-

tar, fastankare och traskruvar.

* Anvand endast Hiltis litiumjonbatterier av typ B 12 med produkten.

* Anvand endast batteriladdare som ar godkénda av Hilti till dessa batterier.
Mer information finns i din Hilti Store eller pa: wwwe.hilti.group

3.3 Laddningsindikering

Litiumjonbatteriets laddningsstatus visas nar du trycker latt p& en av spér-
rarna (bara s mycket att du kénner att det tar emot).

© Suensa stz
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Status

4 lysdioder lyser.
3 lysdioder lyser.

Betydelse
Laddningsstatus:
Laddningsstatus:

LIS

175 % till 100 %
150 % till 75 %

2 lysdioder lyser.

Laddningsstatus:

125 % till 50 %

1 lysdiod lyser.

Laddningsstatus:

110 % till 25 %

1 lysdiod blinkar.

Laddningsstatus:

<10 %

Det gér inte att fa reda pa laddningsstatus nar strémbrytaren ar intryckt
och i upp till fem sekunder efter det att strombrytaren har sléppts upp.

3.4 Leveransinnehall
Bruksanvisning for slagskruvdragare.

ﬂ Dessutom finns fler systemprodukter for din produkt bade i narmaste
Hilti Store och pa natet: www.hilti.group.

4  Teknisk information

4.1 Teknisk information

SID 2-A
Maérkspénning 10,8V
Vikt enligt EPTA-direktivet 01 1,1kg
Uppmitt tomgangsvarvtal 0 varv/min ...
2 500 varv/min
4.2 Batteri
Batteriets driftspanning 10,8V
Omgivningstemperatur vid drift -17°C ... 60 °C
(1 °F ... 140 °F)
Forvaringstemperatur -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)
Batteritemperatur nér laddningen paborjas -10°C ... 45°C

(14 °F ... 113°F)

4.3 Bullerinformation och vibrationsvarden enligt EN 62841

De ljudtrycks- och vibrationsvarden som anges i anvisningarna har uppmatts
med en standardiserad matmetod och kan anvéndas for att jamfora olika
elverktyg med varandra. De kan ocksa anvandas for att géra en preliminar
uppskattning av exponeringarna.

De angivna vérdena representerar elverktygets huvudsakliga anvéndning.
Nar elverktyget begagnas inom andra omraden, med andra insatsverktyg

NI 2001228
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eller med otillrackligt underhdll, kan méatning ge avvikande varden. Det
innebér att exponeringen under den totala arbetstiden kan 6kas betydligt.
For att uppskattningen av exponeringarna ska bli exakt bér man ocksa réakna
in de tider da verktyget &r avsténgt eller da det &r paslaget men inte anvands.
Det kan betydligt minska exponeringen under den totala arbetstiden.

Vidta &ven andra sékerhetsatgarder for att skydda anvandaren mot effek-
terna av buller och vibrationer, exempelvis: underhall av elverktyg och insats-
verktyg, mojlighet att halla handerna varma, valorganiserade arbetsforlopp.

Bullerinformation

Ljudtrycksniva, L, 103 dB
Ljudeffektniva, Ly, 92 dB
Osikerhet ljudniva, K 3dB
Vibrationsinformation

Slagskruvar till fastelement med max. storlek. a, 16,5 m/s?
Osidkerhet for atdragning av skruvar och muttrar av | 1,5 m/s2
maximal tillaten storlek

5  Anvéndning

5.1 Satta i batteriet

A FORSIKTIGHET

Risk for personskada pa grund av kortslutning eller nedfallande batteri!

» Kontrollera innan du sétter in batteriet i produkten att bade batteriets och
produktens kontakter &r fria fran smuts och andra hinder.

» Séakerstéll att batteriet alltid hakar i ordentligt.

1. Ladda batteriet helt innan det anvands férsta gangen.

2. Sétt i batteriet i verktygshallaren sa att du hor att det klickar fast.

3. Kontrollera att batteriet sitter stadigt.

5.2 Ta ut batteriet

1. Tryck pa knappen for batteriets lassparr.
2. Ta ut batteriet ur verktygshallaren.

5.3 Laddning av batteri

1. Las batteriladdarens bruksanvisning innan du laddar batteriet.
2. Se till att batteriets och batteriladdarens sladdar ar rena och torra.
3. Ladda batteriet i en godkénd batteriladdare.

5.4 Tillkoppling

» Tryck in strdmbrytaren.
w Du reglerar varvtalet genom att trycka in strombrytaren olika langt.

0 Svensia stz
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5.5 Frankoppling
» Slapp strdmbrytaren.

5.6 Stilla in rotationsriktning B

ﬂ En sparr forhindrar att omkoppling sker medan motorn gar.
Stréombrytaren sparrad i mittlaget (tillkopplingssparr).

» Stall in omkopplaren fér hoger- och vanstervarv pa énskad rotationsrikt-
ning.

5.7 Montera insatsverktyg £

1. Stall omkopplaren fér hdoger- och vénstervarv i mittenlage eller ta ut
batteriet ur verktyget.

2. Dra chuckens ring framat och hall fast i den.

3. Stick in insatsverktyget i chucken sa att det gar i Ias.

5.8 Demontera insatsverktyg 4]

A FORSIKTIGHET

Risk for personskada fran insatsverktyg! Insatsverktyget kan vara hett

och ha skarpa kanter.

» Anvand skyddshandskar nér du arbetar med verktyget och nér du byter
insatsverktyg.

1. Stall omkopplaren fér hdger- och vénstervarv i mittenlage eller ta ut
batteriet ur verktyget.

2. Dra chuckens ring framat och hall fast i den.

3. Dra ut insatsverktyget ur chucken.

4. Slapp ringen pa chucken.

5.9 Sitta fast balteshake (tillval) §

/Al VARNING

Risk for personskada Risk for att tappa verktyget.

» Om verktyget faller ner kan den skada dig och andra. Innan du startar ett
arbete ska du kontrollera att balteshaken ar korrekt fastsatt.

ﬂ Med balteshaken kan du fasta verktyget i baltet sa att det ligger mot
kroppen. Du véljer sjélv om du vill sétta fast balteshaken pa hoger eller
vanster sida.

» Sétt fast balteshaken.

NI 2001228 EEEE >
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6 Skotsel och underhall

Risk for personskada vid anslutet batteri !
» Ta alltid bort batteriet innan skdtsel och underhall utfors!

Verktygets skotsel

* Ta forsiktigt bort smuts som fastnat pa verktyget.

* Rengdr ventilationsspringorna forsiktigt med en torr borste.

* Rengdr holjet med en latt fuktad trasa. Anvénd inte rengéringsmedel med
silikon, eftersom det kan skada plastdelarna.

Skotsel av litiumjonbatterier

* Hall batteriet rent och fritt fran olja och fett.

* Rengdr holjet med en latt fuktad trasa. Anvand inte rengdringsmedel med
silikon, eftersom det kan skada plastdelarna.

¢ Se till att ingen fukt tranger in.

Underhall

* Kontrollera regelbundet att inga synliga delar har skadats och att alla
reglage fungerar som de ska.

¢ Anvand inte produkten om den uppvisar skador eller funktionsstérningar.

Skicka den direkt till Hilti Service for reparation.

Efter att skotsel- och underhdllsarbete utforts ska alla skyddsanordningar

alltid monteras och kontrolleras.

ﬂ Anvand endast originalreservdelar och férbrukningsmaterial fér sa-
ker drift. Godkénda reservdelar, férbrukningsmaterial och tilloehor
till din produkt fran oss hittar du i narmaste Hilti Store eller pa:
www.hilti.group.

7  Transport och forvaring av batteridrivna verktyg
Transport

A FORSIKTIGHET
Oavsiktlig start under transport. !
» Transportera alltid produkten utan insatta batterier.

» Ta bort batterierna.

» Transportera aldrig batterierna 6st liggande.

» Kontrollera att verktyget och batterierna &r oskadda innan de anvénds
efter langre transporter.

Férvaring

A FORSIKTIGHET

Oavsiktlig skada pa grund av trasiga eller Iackande batterier. !

» Forvara alltid produkten utan insatta batterier.

» Forvara verktyget och batterierna s svalt och torrt som majligt.
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» Forvara aldrig batterierna i direkt solsken, pa varmeelement eller bakom
glasrutor.

» Forvara verktyget och batterierna oatkomliga fér barn och obehériga
personer.

» Kontrollera att verktyget och batterierna ar oskadda innan de anvéands
efter en langre tids forvaring.

8 Felsdkning

8.1

Kontakta Hilti-service om det uppstar ett fel som inte finns med i den har
tabellen eller som du inte lyckas atgéarda pa egen hand.

Fels6kning

Fel

Mojlig orsak

Lésning

Verktyget fungerar
inte.

Strombrytaren kan
inte tryckas in eller

Batteriet har inte satts in
helt.

Omkopplaren fér hoger-
och vénstervarv star i

» Tryck in batteriet tills
du hor ett "klick”.
Tryck omkopplaren
fér hdger- och vans-

v

tervarv at vanster eller
hdger.

Byt batteri och sétt
det tomma batteriet
pa laddning.

Varm langsamt upp
batteriet till rumstem-
peratur.

Rengor lasmekanis-

ar spéarrad. mittenlage.

Batteriet &r urladdat.

v

Varvtalet sjunker
plotsligt.

v

Mycket lag omgivnings-
temperatur.

Batteriet laddas ur
fortare &n vanligt.

Batteriets lasmekanism

v

Batteriet hakar inte

i med ett hérbart ar smutsig. men och haka i batte-
klick. riet i ratt arbetslage.
Verktyget eller batte- | Elektriskt fel. » Sténg genast av verk-

riet har dverhettats. tyget, ta ur batteriet
och syna det, &t det
svalna och kontakta
Hilti-service.

Valj ett verktyg som

passar for uppgiften.

Verktyget &r 6verbelas-
tat (@anvéndningsgrénsen
har éverskridits).

v

9 Avfallshantering

N
‘XY

& Hilti-produkter &r till stor del tillverkade av atervinningsbara material. En
férutsattning for atervinning ar att materialen separeras pa ratt satt. | manga
lander kan du lamna in ditt uttjénta instrument sa att Hilti tar hand om det.
Hor efter med Hiltis kundtjanst eller din kontaktperson.
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Avfallshantering av batterier

Bristfallig avfallshantering av batterier kan orsaka halsorisker p& grund av

lackande gaser eller vatskor.

» Skicka aldrig ivag skadade batterier!

» Tack anslutningarna med ett icke ledande material for att férhindra
kortslutningar.

» Kassera batterier sa att de inte kan hamna i handerna pa barn.

» Kassera batteriet hos din Hilti Store eller vand dig till narmaste atervin-
ningscentral.

2 » Kasta inte elverktyg, elektronisk apparatur och batterier i hushallsso-
porna.

10 RoHS (féreskrifter fér begransning av anvandningen av
farliga amnen)

Anvand den hér lanken for att komma till tabellen éver farliga dmnen:
gr.hilti.com/r2591607.

En lank till RoHS-tabellen hittar du i slutet pa det har dokumentet i form av
en QR-kod.

11 Tillverkargaranti

» Vand dig till din lokala Hilti-representant om du har frdgor om garantivill-
koren.
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1 Informasjon om dokumentasjonen

1.1 Om denne dokumentasjonen

Les denne dokumentasjonen for du tar produktet i bruk. Dette er en
forutsetning for sikkerhet under arbeidet og problemfri bruk.

Folg sikkerhetshenvisningene og advarslene i denne dokumentasjonen
og pa produktet.

¢ Oppbevar alltid bruksanvisningen pa produktet, og lever bruksanvisningen
fra deg sammen med produktet hvis det overtas av andre personer.

1.2 Symbolforklaring
1.2.1 Farehenvisninger

Farehenvisninger advarer mot farer under handtering av produktet. Felgende
signalord brukes:

Al FARE

FARE !
» For en umiddelbart truende fare som kan fere til alvorlige personskader
eller ded.

/A_ADVARSEL ___|

ADVARSEL !
» Varsler en mulig fare som kan fere til alvorlige personskader eller ded.

A\ FORSIKTIG

FORSIKTIG !

» Varsler om en mulig farlig situasjon som kan fore til lettere personskade
eller skade pa utstyr og annen eiendom.

1.2.2 Symboler i dokumentasjonen
Fglgende symboler brukes i denne dokumentasjonen:

Les bruksanvisningen far bruk

Anvisninger om bruk og annen nyttig informasjon

Handtering av resirkulerbare materialer

Ikke kast elektriske apparater eller batterier i husholdningsavfallet

XiaRo

1.2.3 Symboler i illustrasjoner
Falgende symboler brukes i illustrasjonene:

Disse tallene henviser til illustrasjonen foran i denne
bruksanvisningen
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Nummereringen angir rekkefelgen for arbeidstrinnene pa bildet og
kan avvike fra arbeidstrinnene i teksten

Posisjonsnumrene brukes i illustrasjonen Oversikt og henviser til
numrene pa teksten i avsnittet Produktoversikt

Dette symbolet betyr at handtering av produktet krever stor grad av
oppmerksomhet.

3

8

!

1.3 Produktavhengige symboler

1.3.1 Symboler pa produktet
Felgende symboler kan brukes p& produktet:

(") | Hayregang
(") | Venstregang

/min | Omdreininger per minutt

n | Nominelt turtall

=== | Likestrgm

u-en | Li-ion-batteri

Brukt Hilti Li-lon-batteriserie. Folg anvisningene i kapitlet Forskrifts-
messig bruk.

N | Produktet stetter tradlgs dataoverfering som er kompatibel med
iOS- og Android-plattformer.

1.4 Produktinformasjon

=™ produkter er laget for profesjonell bruk og ma kun brukes,

vedlikeholdes og repareres av kyndig personale. Dette personalet ma

informeres om eventuelle farer som kan oppsta. Produktet og tilleggsutstyret
kan utgjere en fare hvis det betjenes av ukvalifisert personale eller det
benyttes feil.

Typebetegnelse og serienummer stér pa typeskiltet.

» Skriv inn serienummeret i tabellen nedenfor. Du trenger produkt-
spesifikasjonene ved henvendelser til Hiltis representant eller service-
senter.

Produktspesifikasjoner

Type: SID 2-A
Generasjon: 01
Serienummer:
* 0% NN
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1.5 Samsvarserklzering

Vi erkleerer herved at produktet som er beskrevet her, er i samsvar med
gjeldende normer og direktiver. Du finner et bilde av samsvarserkleeringen
pa slutten av denne dokumentasjonen.

Den tekniske dokumentasjonen er lagret her:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Sikkerhet

2.1 Generelle sikkerhetsregler for elektroverktoy

/\ ADVARSEL Les alle sikkerhetsanvisninger, instrukser, illustrasjoner

og tekniske data som elektroverktayet er utstyrt med. Manglende

overholdelse av anvisningene nedenfor kan medfere elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader.

Overhold alle sikkerhetsanvisninger og instruksjoner i hele bruks-

perioden.

Begrepet "elektroverktay" som er brukt i sikkerhetsanvisningene, viser til

nettdrevne elektroverktey (med nettkabel) eller til batteridrevne elektro-

verktgy (uten nettkabel).

Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rotete eller darlig belyste
arbeidsomrader kan fare til ulykker.

» Bruk ikke elektroverktayet i eksplosjonsfarlige omgivelser hvor det
befinner seg brennbare flytende stoffer, gasser eller stov. Elektro-
verktoy lager gnister som kan antenne stev eller damp.

» Hold barn og andre personer pa sikker avstand mens elektroverktayet
brukes. Hvis du blir forstyrret under arbeidet, kan du miste kontrollen
over verktoyet.

Elektrisk sikkerhet

» Elektroverktayets stopsel ma passe i stikkontakten. Stepselet ma
ikke forandres pa noen som helst mate. Bruk ikke adapterkontakt
pa jordete elektroverktgy. Uendrede stgpsler og egnede stikkontakter
minsker risikoen for elektrisk stot.

» Unnga kroppskontakt med jordete overflater som rer, radiatorer,

komfyrer eller kjsleskap. Risikoen for elektriske stet er hgyere nar

kroppen er jordet.

Hold elektroverktoyet unna regn og fuktighet. Risikoen for elektrisk

stet gker ved inntrenging av vann i et elektroverktay.

Bruk ikke ledningen til & beere elektroverktoyet, henge det opp eller til

a dra stepselet ut av stikkontakten. Hold ledningen unna varme, olje,

skarpe kanter og deler som beveger seg. Skadde eller sammenviklede

ledninger aker risikoen for elektriske stot.
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» Bruk kun skjsteledninger som ogséa er godkjent for utendgrs bruk
nar du arbeider med et elektroverktay utenders. Bruk av skjeteledning
som er egnet til utenders bruk, minsker risikoen for elektrisk stat.

» Ma elektroverktgyet brukes i fuktige omgivelser, er det ngdvendig a
bruke en jordfeilbryter. Bruk av en jordfeilbryter reduserer risikoen for
elektrisk stat.

Personsikkerhet

» Veer oppmerksom, pass pa hva du gjer, og ga fornuftig fram under

arbeidet med et elektroverktay. lkke bruk elektroverktey nar du er

tratt eller pavirket narkotika, alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av elektroverktayet kan vaere nok til & forarsake
alvorlige personskader.

Bruk alltid personlig verneutstyr og vernebriller. Bruk av personlig

verneutstyr som stgvmaske, sklisikre vernesko, hjelm eller harselsvern

- avhengig av type og bruk av elektroverkteyet - reduserer risikoen for

skader.

Unnga utilsiktet start. Forsikre deg om at elektroverktgyet er slatt av

for du setter i stikkontakten eller batteriet og for du lofter eller flytter

elektroverktegyet. Hvis du holder fingeren pé bryteren nar du baerer
elektroverktayet, eller kobler elektroverktayet til stram i innkoblet tilstand,
kan dette fore til uhell.

Fjern justeringsverktogy og skrungkkel for du slar pa elektroverktoyet.

Et verktay eller en ngkkel som befinner seg i en roterende maskindel, kan

fore til skader.

» Unnga uhensiktsmessige arbeidsposisjoner. Sgrg for a sta stedig og
i balanse. Dermed kan du kontrollere elektroverkteyet bedre i uventede
situasjoner.

» Bruk egnede klzer. Ikke bruk vide klzer eller smykker. Hold hér, tey og
hansker unna deler som beveger seg. Lastsittende toy, smykker eller
langt har kan komme inn i deler som beveger seg.

» Hvis det er montert stevavsugs- og oppsamlingsinnretninger, ma det

kontrolleres at disse er koblet til og blir brukt pa riktig mate. Bruk av

stevavsug kan redusere faremomentene i forbindelse med stov.

Ikke fol deg for trygg og ikke bryt sikkerhetsreglene for elektro-

verktoy, heller ikke nar du etter lang tids bruk er blitt fortrolig med

elektroverktoyet. Et gyeblikks uaktsomhet kan fare til alvorlige person-
skader.

Bruk og behandling av elektroverktoyet

» lkke overbelast verktoyet. Bruk et elektroverktgy som er beregnet til
den type arbeid du vil utfere. Med et passende elektroverktgy arbeider
du bedre og sikrere i det angitte effektomradet.

» lkke bruk elektroverktoy med defekt bryter. Et elektroverktay som ikke
lenger kan slas av eller pa, er farlig og ma repareres.

8 Nork stz
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Dra ut stopselet fra stikkontakten og/eller ta ut et uttakbart batteri for
du foretar maskininnstillinger, bytter tilleggsutstyr eller legger bort
verktayet. Disse tiltakene forhindrer utilsiktet start av elektroverktoyet.
Oppbevar elektroverktey som ikke brukes, utenfor barns rekkevidde.
La ikke personer som ikke er fortrolige med verktoyet eller ikke har
lest disse instruksjonene, bruke verktayet. Elektroverktay er farlige nar
de brukes av uerfarne personer.

Sarg for grundig stell og vedlikehold av elektroverktayet med tilbehor.
Kontroller at bevegelige deler pa elektroverkteyet fungerer feilfritt og
ikke klemmes fast, og at ingen deler er brukket eller skadet, slik
at dette innvirker pa elektroverktgyets funksjon. La skadde deler
repareres for elektroverktoyet brukes. Mange ulykker er et resultat av
dérlig vedlikeholdte elektroverktay.

Hold skjeereverktoy skarpe og rene. Godt vedlikeholdte skjeereverktoy
med skarpe skjeerekanter blir sjeldnere fastklemt og er lettere & styre.
Bruk elektroverktoy, tilbehor, arbeidsverktoy osv. i overens-
stemmelse med denne anvisningen. Ta hensyn til arbeidsforholdene
og arbeidet som skal utferes. Bruk av elektroverktay til andre formal
enn det som er angitt, kan fare til farlige situasjoner.

Hold handtak og gripeflater terre, rene og frie for olje og fett.
Glatte handtak og gripeflater gir ikke sikker betjening og kontroll av
elektroverktayet i uforutsette situasjoner.

Bruk og behandling av det batteridrevne elektroverktoyet

>

v

v

v

v

Bruk kun ladere som er anbefalt av produsenten nar du skal lade
batteriene. Det oppstér brannfare nar det brukes andre batterier i en
lader enn dem laderen er egnet for.

Bruk bare batterier som er beregnet for de forskjellige elektro-
verkteyene. Bruk av andre batterier kan medfere skader og brannfare.
Unnga a oppbevare ubrukte batterier i nzerheten av binders, mynter,
nokler, nagler, skruer eller andre sma metallgjenstander som kan
forarsake kortslutning av kontakten. En kortslutning mellom batteri-
kontaktene kan fgre til forbrenninger eller brann.

Ved feil bruk kan vaeske lekke fra batteriet. Unnga kontakt med denne
vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med vann. Hvis det
kommer vaeske i gynene, ma du i tillegg oppsoke lege. Batterivaeske
som renner ut, kan fere til irritasjoner pa huden eller forbrenninger.

Ikke bruk batterier som er skadde eller modifiserte. Skadde eller
modifiserte batterier kan oppfere seg uforutsigbart og forarsake brann,
eksplosjon eller personskade.

Ikke utsett batteriet for apen ild eller hoye temperaturer. Iid eller
temperaturer over 130 °C (265 °F) kan forarsake eksplosjon.

Folg alle anvisningene for lading, og lad aldri batteriet eller det
batteridrevne verktgyet utenfor temperaturomradet som er angitt i
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bruksanvisningen. Feil lading eller lading utenfor det tillatte temperatur-
omradet kan gdelegge batteriet og gke brannfaren.

Service

» Elektroverktoyet méa kun repareres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Slik opprettholdes maskinens sikkerhet.

» Vedlikehold ikke skadde batterier. Alt vedlikehold pa batterier skal
utfgres av produsenten eller et godkjent serviceverksted.

2.2 Sikkerhetsanvisninger for skrutrekkere

» Hold elektroverktayet i de isolerte handtakene nar du utferer arbeid
der skruen kan komme i kontakt med skjulte stremledninger. Hvis
skruen kommer i kontakt med en spenningsfgrende ledning, kan det ogsa
sette elektroverktgyets metalldeler under spenning og fare til elektrisk
stet.

2.3 Ekstra sikkerhetsanvisninger skrumaskin

Personsikkerhet

» Bruk produktet bare i teknisk feilfri stand.

» Ikke foreta modifiseringer eller endringer pa maskinen.

» Bruk handtakene som leveres med maskinen. Tap av kontroll kan fere til
skader.

Hold alltid maskinen fast med begge hendene i de to handtakene. Hold
handtakene terre og rene.

» Unnga & berere de roterende delene. Fare for personskader!

» Ved bruk av maskinen skal det alltid brukes egnede vernebriller, verne-
hjelm, harselsvern, vernehansker og en lett ansiktsmaske.

Bruk vernehansker ogsa ved skifte av verktgy. Berering av innsats-
verktayet kan fare til kuttskader og forbrenninger.

Bruk ayevern. Splintret materiale kan skade kroppen og gynene.

» Faor arbeidet pabegynnes, ma du bringe pa det rene hvilken fareklasse
stgvmaterialet som oppstar, tilherer. Bruk en anleggsstevsuger med
offisiell beskyttelsesklassifisering sammen med maskinen. Maskinen
ma oppfylle lokale stgvbeskyttelseskrav. Stev fra materialer som bly-
holdig maling, enkelte tresorter, betong/mur/stein som inneholder kvarts,
mineraler og metaller kan vaere helseskadelig.

Sarg for god ventilasjon pa arbeidsplassen, og bruk eventuelt andedretts-
vern tilpasset den aktuelle typen stev. Beraring eller innénding av slike
typer stov kan fremkalle allergiske reaksjoner og/eller luftveissykdommer
hos brukeren og andre personer som oppholder seg i naerheten. Bestemte
typer stov som eikestev eller bokestov regnes som kreftfremkallende,
seerlig i forbindelse med stoffer for trebehandling (kromat, trepleiemidler).
Asbestholdige materialer skal kun handteres av kvalifisert personell.

"0 Nork osrze: MR
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» Ta pauser i arbeidet og gjer evelser for & sikre bedre blodsirkulasjon i
fingrene. Ved langvarig arbeid kan det oppsta skader pa blodkar eller
nervesystemet i fingrer, hender eller handledd.

Elektrisk sikkerhet

» Kontroller for arbeidet pabegynnes at det ikke finnes skjulte strem-
ledninger, gass- eller vannrer i arbeidsomradet. Utvendige metalldeler
péa maskinen kan forarsake elektrisk stgt hvis du utilsiktet skulle skade en
strgmledning.

Forsiktig behandling og bruk av elektroverktoy

» Sla elektroverktgyet av straks hvis verktoyet setter seg fast. Maskinen
kan gli ut til siden.

» Vent til elektroverktoyet har stanset helt for du legger det fra deg.

2.4 Aktsom handtering og bruk av batterier

» Ta hensyn til spesielle retningslinjer for transport, lagring og bruk av
Li-lon-batterier.

» Hold batteriene unna hgye temperaturer, direkte solskinn og apen ild.

Batteriene ma ikke tas fra hverandre, klemmes, varmes opp over 80 °C

eller brennes.

Ikke bruk eller lad opp batterier som har fatt et stet, har falt ned over

en meter eller er skadet pa annen mate. Kontakt i slike tilfeller alltid

Hilti service.

Hvis batteriet er for varmt til & ta i, kan det vaere defekt. Plasser produktet

pa et ikke-brennbart sted med tilstrekkelig avstand fra brennbare

materialer, der det kan observeres. La det avkjgles. Kontakt i slike tilfeller

alltid Hilti service.

v

v

v

3 Beskrivelse

3.1 Produktoversikt ]
(@ Bryter for hayre-/venstregang (® Batterinivaindikator

@ Handtak (® Laseknapp for batteri
® Belysning @ Kontrollbryter
@ Beltekrok (ekstrautstyr) Innvendig sekskant (SID)

3.2 Forskriftsmessig bruk

Det beskrevne produktet er en handholdt, batteridrevet slagskrumaskin.

Den er beregnet for tiltrekking og lgsning av muttere og bolter, plugger og

treskruer.

« Til dette produktet ma det bare brukes Hilti Li-lon-batterier i serien B 12.

* Bruk bare ladere som er godkjent av Hilti til disse batteriene. Du finner
mer informasjon i Hilti Store eller under: www.hilti.group

NI 2001228 EE o
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3.3 Ladenivaindikator

Ladenivaet pa Li-lon-batteriet vises nar du trykker lett pa laseknappen/en av
laseknappene (maksimalt til merkbar motstand).

Tilstand Betydning

4 LED-er lyser. Ladeniva: 75 % til 100 %
3 LED-er lyser. Ladeniva: 50 % til 75 %
2 LED-er lyser. Ladeniva: 25 % til 50 %
1 LED lyser. Ladeniva: 10 % til 25 %
1 LED blinker. Ladeniva: < 10 %

ﬂ Nar du trykker p& kontrollbryteren og inntil 5 sekunder etter at du har
sluppet kontrollbryteren, er det ikke mulig & sjekke ladenivaet.

3.4 Dette folger med:
slagskrumaskin, bruksanvisning.

ﬂ | tillegg finner du tillatte systemprodukter til produktet hos neermeste
Hilti Store eller under: www.hilti.group.

4  Tekniske data

4.1 Tekniske data

SID 2-A
Merkespenning 10,8V
Vekt i henhold til EPTA-prosedyre 01 1,1 kg
Nominelt omdreiningstall pa tomgang 0 o/min ...
2 500 o/min
4.2 Batteri
Batteriets driftsspenning 10,8V
Omgivelsestemperatur under drift -17°C ... 60°C
(1°F ... 140 °F)
Lagringstemperatur -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)
Batteritemperatur ved ladestart -10°C ... 45°C
(14 °F ... 113 °F)

4.3 Stgyinformasjon og vibrasjonsverdier iht. EN 62841

Lydtrykk- og vibrasjonsverdiene som er angitt i denne bruksanvisningen,
er malt i samsvar med en normert malemetode og kan brukes til

o ok osrze: MR
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sammenligning av elektroverktgy. De egner seg ogsa til en forelepig
vurdering av eksponeringene.

De angitte dataene representerer de viktigste bruksomradene for elektro-
verktayet. Men hvis elektroverktayet brukes til andre formal, med avvikende
innsatsverktoy eller med utilstrekkelig vedlikehold, kan dataene avvike. Dette
kan gke eksponeringene betraktelig gjennom hele arbeidsperioden.

For & fa en ngyaktig vurdering av eksponeringene méa man ogsa ta hensyn
til tidsrommene da maskinen er slatt av eller er i gang, men ikke i drift. Dette
kan redusere eksponeringene betraktelig giennom hele arbeidsperioden.
Fastsett ekstra sikkerhetstiltak for & beskytte operatgren mot effekten av
stey og/eller vibrasjoner, for eksempel: Vedlikehold av elektroverktay og
innsatsverktay, holde hendene varme, organisering av arbeidsprosesser.

Stgyinformasjon

Lydtrykkniva, L,a 103 dB

Lydeffektniva, Ly 92 dB

Usikkerhet stayniva, K 3dB
Vibrasjonsinformasjon

Slagskruing av festeelementer av maksimal 16,5 m/s?

storrelse. a,

Usikkerhet Tiltrekking av skruer og mutre med 1,5 m/s?

maksimal tillatt storrelse

5 Betjening

5.1 Sette i batteri

A\ FORSIKTIG

Fare for personskader pa grunn av kortslutning eller ved at batteriet

faller ned!

» Forsikre deg om at det ikke er fremmedlegemer ved kontaktene pa
batteriet og kontaktene pa produktet for du setter batteriet inn i maskinen.

» Kontroller at batteriet alltid gar riktig i inngrep.

1. Lad batteriet helt opp for forste gangs bruk.
2. Sett batteriet inn i holderen p& maskinen til det klikker herbart pa plass.
3. Kontroller at batteriet sitter godt fast.

5.2 Ta ut batteri
1. Trykk pa laseknappene pa batteriet.
2. Trekk batteriet ut av maskinholderen.

5.3 Lade batteriet

1. Les bruksanvisningen for laderen fer lading.
2. Kontaktene pé batteriet og laderen ma veere rene og terre.

NI 2001228 . o
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3. Lad opp batteriet i en godkjent lader.

5.4 Slapa

» Trykk pa kontrollbryteren.
w Turtallet reguleres ved hjelp av inntrykkingsdybden.

5.5 Slaav
» Slipp kontrollbryteren.

5.6 Stille inn hgyre- eller venstregang 2

ﬂ En sperre hindrer at motoren kobles om nar den er i drift.
| midtstilling er kontrollbryteren blokkert (innkoblingssperre).

» Still inn bryteren for hgyre-/venstregang i gnsket dreieretning.

5.7 Montere innsatsverktoy E

1. Sett bryteren for hgyre-/venstregang i midtstilling eller koble batteriet fra
maskinen.

2. Trekk ringen pa chucken forover og hold den fast.

3. Sett innsatsverktayet helt inn i chucken slik at det klikker pa plass.

5.8 Demontere innsatsverktoy [l

/A FORSIKTIG

Fare for personskader pa grunn av innsatsverktay! Innsatsverktgyet kan

vaere varmt eller ha skarpe kanter.

» Bruk vernehansker nar du benytter maskinen og ved skifte av innsats-
verktay.

1. Sett bryteren for hgyre-/venstregang i midtstilling eller koble batteriet fra
maskinen.

2. Trekk ringen pé chucken forover og hold den fast.

3. Trekk innsatsverktgyet ut av chucken.

4. Slipp ringen pa chucken.

5.9 Montere beltekrok (ekstrautstyr) §

/A, ADVARSEL \

Fare for personskader Fare ved at maskinen kan falle ned.

» Hvis maskinen faller ned, kan dette veere farlig for deg selv og andre.
Kontroller fgr arbeidet starter at beltekroken er sikkert festet.

ﬂ Beltekroken kan brukes til & feste maskinen inntil kroppen. Beltekroken
kan monteres bade pa hayre og venstre side.

o ok stz
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» Monter beltekroken.

6 Service og vedlikehold

Fare for personskader pa grunn av isatt batteri !
» Ta alltid ut batteriet for stell og vedlikeholdsarbeid!

Stell av maskinen

* Fjern gjenstridig smuss forsiktig.

* Rengjer ventilasjonsapningene forsiktig med en terr berste.

* Rengjer huset bare med en lett fuktet klut. lkke bruk silikonholdige
pleiemiddel, da dette kan angripe plastdelene.

Stell av Li-lon-batterier

* Hold batteriet rent og fritt for olje og fett.

* Rengjer huset bare med en lett fuktet klut. lkke bruk silikonholdige
pleiemiddel, da dette kan angripe plastdelene.

¢ Unnga inntrenging av fuktighet.

Vedlikehold

* Kontroller alle synlige deler regelmessig mht. skade og alle betjenings-
elementene mht. feilfri funksjon.

* Ved skader ogy/eller funksjonsfeil mé& produktet ikke brukes. F& maskinen

reparert av Hilti service snarest mulig.

Etter stell- og vedlikeholdsarbeid ma alle beskyttelsesinnretninger

monteres, og det mé foretas funksjonskontroll av dem.

ﬂ Av hensyn til sikkerheten ma du bare bruke originale reservedeler
og forbruksmaterialer. Reservedeler, forbruksmaterialer og tilbeher til
produktet, som er godkjent av oss, finner du hos Hilti Store eller under:
www.hilti.group.

7 Transport og lagring av batterier

Transport

A\ FORSIKTIG

Utilsiktet start under transport !

» Transporter alltid produktene dine uten batterier!

» Ta ut batteriene.

Ikke transporter batterier upakket.

Etter en lengre transport m& maskin og batterier kontrolleres med hensyn
til skade fer bruk.

v v
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Lagring
A\ FORSIKTIG

Utilsiktet skade pa grunn av defekte batterier eller lekkasje fra batterier !

» Oppbevar alltid produktene dine uten batterier!

» Oppbevar maskin og batterier mest mulig kaldt og tert.
» Batteriene mé aldri lagres i solen, pa en radiator eller bak glassruter.
» Oppbevar maskin og batterier utenfor barns og uvedkommendes rekke-

vidde.

v

hensyn til skade fer bruk.

8 Feilsgking

Etter lengre tids oppbevaring ma maskin og batterier kontrolleres med

8.1 Feilsgking

Ved feil som ikke stér i denne tabellen eller som du selv ikke kan rette opp,
ma du kontakte Hilti service.

Feil

Mulig arsak

Lesning

Maskinen fungerer
ikke.

Batteriet er ikke satt helt
i

» La batteriet ga i las
med et hgrbart klikk.

Kontrollbryteren kan
ikke trykkes inn eller
er blokkert.

Turtallet reduseres
kraftig og plutselig.

Bryteren for
heyre-/venstregang er i
midtstilling.

Batteriet er utladet.

» Trykk bryteren for
heyre-/venstregang
mot venstre eller

hayre.

Skift batteri og lad
tomt batteri.

v

Batteriet blir tomt
raskere enn vanlig.

Sveert lave omgivelses-
temperaturer.

La batteriet varmes
langsomt opp til
romtemperatur.

v

Batteriet festes ikke

Sterk varmeutvikling
i maskinen eller
batteriet.

66 Norsk

med et hgrbart klikk.

Festetappene pa
batteriet er skitne.

» Rengjer festetappene,
og fest batteriet i
arbeidsstilling.

Elektrisk defekt. » Sla maskinen av
umiddelbart, ta ut
batteriet, undersgk
det, la det avkjoles og
kontakt Hilti service.

Maskinen er » Velg maskin som

overbelastet passer til bruks-

(bruksgrensen er omradet.

overskredet).

stz
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9 Avhending

& Hilti-apparater er i stor grad laget av resirkulerbart materiale. En

forskriftsmessig materialsortering er en forutsetning for resirkulering. |

mange land tar Hilti ditt gamle apparat i retur. Sper Hilti kundeservice eller

forhandleren din.

Avhending av batterier

Ved ukyndig avhending av batterier kan gasser eller veesker som lekker ut,

representere helsefare.

» Ikke send skadde batterier i posten eller pd annen mate!

» Dekk til kontaktene med et ikke-ledende materiale for & unnga kortslutning.

» Kasser batterier slik at de er utilgjengelige for barn.

» Lever inn batteriet i naermeste Hilti Store, eller kontakt et lokalt
renovasjonsfirma.

g » Kast aldri elektroverktoy, elektronisk utstyr eller batterier i
husholdningsavfallet!

10 RoHS (direktiv for begrensning av bruk av farlige stoffer)
Under folgende lenke finner du tabellen over farlige stoffer:
qgr.hilti.com/r2591607.

Du finner en lenke til RoHS-tabellen helt til slutt i denne dokumentasjonen
som QR-kode.

11 Produsentgaranti

» Nar det gjelder spgrsmal om garantibetingelser, ber vi deg kontakte din
lokale Hilti-partner.
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1 Dokumentaation tiedot

1.1 Tastad dokumentaatiosta

Lue ehdottomasti tama dokumentaatio ennen tuotteen kayttéonottoa. Se
on turvallisen tydnteon ja tuotteen ongelmattoman késittelyn perusedelly-
tys.

* Noudata tdssé dokumentaatiossa ja tuotteessa olevia turvallisuus- ja
varoitushuomautuksia.

Sailyta kayttdohje aina tuotteen yhteydessa ja varmista, ettd kayttdohje
on mukana, kun luovutat tuotteen toiselle henkildlle.

1.2 Merkkien selitykset
1.2.1 Varoitushuomautukset

Varoitushuomautukset varoittavat tuotteen kayttéon liittyvistd vaaroista.
Seuraavia varoitusteksteja kaytetdan:

/A VAKAVA VAARA |

VAKAVA VAARA !
» Varoittaa uhkaavasta vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla vakava
loukkaantuminen tai jopa kuolema.

/A VAARA \

VAARA !
» Varoittaa mahdollisesta vaarasta, josta voi seurauksena olla vakava louk-
kaantuminen tai kuolema.

A\ VAROITUS

VAROITUS !

» Varoittaa mahdollisesta vaaratilanteesta, josta voi seurata loukkaantumi-
nen tai aineellinen vahinko.

1.2.2 Symbolit dokumentaatiossa
Téassa dokumentaatiossa kaytetddn seuraavia symboleita:

Lue kayttdohje ennen kayttamista

Toimintaohjeita ja muuta hyddyllisté tietoa

Kierratyskelpoisten materiaalien kasittely

X))@

Al havita sahkolaitteita ja akkuja tavallisen sekajatteen mukana

1.2.3 Symbolit kuvissa
Kuvissa kéytetaan seuraavia symboleita:

o Seem osrze: MR
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Nama numerot viittaavat vastaavaan kuvaan tdméan kayttéohjeen
alussa
Numerointi kertoo ty®vaiheiden jarjestyksen kuvissa ja saattaa poi-
keta numeroinnista tekstissa
Kohtanumeroita kdytetdén kuvassa Yleiskuva, ja ne viittaavat kuva-
tekstien numerointiin kappaleessa Tuoteyhteenveto
©! Taman merkin tarkoitus on kiinnittaa erityinen huomiosi tuotteen

" | kayttdon ja kasittelyyn.

1.3 Tuotekohtaiset symbolit

1.3.1 Symbolit tuotteessa
Tuotteessa voidaan kayttaa seuraavia symboleita:

(") | Oikealle kiertava

() | vasemmalle kiertava

/min | Kierrosta minuutissa

n | Nimelliskierrosluku

-== | Tasavirta

teen | Litiumioniakku
Kaytettavien Hilti-litiumioniakkujen tyyppisarja. Ota kappaleessa
Tarkoituksenmukainen kayttd annetut tiedot huomioon.
> | Tuote tukee langatonta tiedonsiirtoa, joka on yhteensopiva iOS- ja
[ﬂ Android-alustojen kanssa.

1.4 Tuotetiedot
-tuotteet on tarkoitettu ammattikdyttéon, ja niitd saa kayttaa,

huoltaa tai korjata vain valtuutettu, koulutettu henkild. Kayttdjan pitaa
olla hyvin perilld kayttdon liittyvistd vaaroista. Tuote ja sen varusteet
saattavat aiheuttaa vaaratilanteita, jos kokemattomat henkilot kayttavat
tuotetta ohjeiden vastaisesti tai muutoin asiattomasti.
Tyyppimerkinndn ja sarjanumeron |6ydéat tyyppikilvesta.
» Kirjoita sarjanumero oheiseen taulukkoon. Tuotteen tiedot tarvitaan, jos

esitat kysymyksia myynti- tai huoltoedustajallemme.

Tuotetiedot

Tyyppi: SID 2-A

Sukupolvi: 01

Sarjanumero:
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1.5 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme, ettd tdssé kuvattu tuote tayttda voimassa olevien direktiivien
ja standardien vaatimukset. Kuva vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on
tdméan dokumentaation lopussa.

Tekninen dokumentaatio 16ytyy tastéa:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Turvallisuus

2.1 Sahkotyokaluja koskevat yleiset turvallisuusohjeet

/\ VAKAVA VAARA Lue kaikki turvallisuus- ja kayttéohjeet, selostukset

ja tekniset tiedot, jotka liittyvat tdhdn sahkotyokaluun. Seuraavien

ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa johtaa séhkdiskuun, tulipaloon
ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet huolellisesti vastaisen varalle.

Turvallisuusohjeissa kaytetty kasite “séhkotydkalu” tarkoittaa verkkokéayt-

toisia séhkotydkaluja (joissa verkkojohto) ja akkukéayttdisia sahkdtydkaluja

(joissa ei verkkojohtoa).

Tyo6paikan turvallisuus

» Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna. Tydpaikan epéjarjes-
tys ja valaisemattomat tydalueet voivat johtaa tapaturmiin.

» Ald kaytd sdhkotyokalua rajahdysalttiissa ympiristossd, jossa on
syttyvaa nestettd, kaasua tai polya. Sahkotyokalut synnyttavat kipindita,
jotka saattavat sytyttdd polyn tai hdyryt.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sahkotyokalua kayttdessasi. Voit
menettad koneen hallinnan huomiosi suuntautuessa muualle.

Sahkoturvallisuus

» Sahkotyokalun pistokkeen pitda sopia pistorasiaan. Pistoketta ei

saa muuttaa milldin tavalla. Al4 kéyts pistorasia-adaptereita suoja-

maadotettujen sahkétyokalujen yhteydessa. Alkuperdisessa kunnossa
olevat pistokkeet ja sopivat pistorasiat vahentévéat sahkoiskun vaaraa.

Valta koskettamasta sahkoa johtaviin pintoihin kuten putkiin, patte-

reihin, liesiin ja jadkaappeihin. S&hkoiskun vaara kasvaa, jos kehosi

maadottuu.

» Ala aseta sidhkotyokalua alttiiksi sateelle tai kosteudelle. Veden
tunkeutuminen sahkotyokalun sisaan lisda sahkoiskun vaaraa.

» Ald kanna tai ripusta sihkoétyokalua verkkojohdostaan ldka veda
pistoketta irti pistorasiasta johdosta vetamalla. Pida johto loitolla
kuumuudesta, oljysta, teravista reunoista ja liikkkuvista osista. Vahin-
goittuneet tai toisiinsa kietoutuneet johdot lisdédvéat sahkoiskun vaaraa.

v
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» Kun kaytat sahkotyokalua ulkona, kdyta ainoastaan ulkokayttoon
soveltuvia jatkojohtoja. Ulkokayttddn soveltuvan jatkojohdon kayttd
pienentdé sahkodiskun vaaraa.

» Jos sdhkotyokalua on valttamatonta kayttaa kosteassa ymparis-
tossd, kayta vikavirtasuojakytkinta. Vikavirtasuojakytkimen kayttd pie-
nentad sahkdiskun vaaraa.

Henkil6turvallisuus

» Ole valpas, kiinnitd huomiota tyoskentelyysi ja noudata tervettd
jarkea sidhkotyokalua kayttdessasi. Ald kiytd sdhkotyokalua, jos
olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai lddkkeiden vaikutuksen
alaisena. Sahkdtyokalua kaytettdessa hetkellinenkin varomattomuus
saattaa aiheuttaa vakavia vammoja.

» Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita ja aina suojalaseja. Henkilo-

kohtaiset suojavarusteet, kuten hengityssuojain, luistamattomat turvajal-

kineet, kyparé ja kuulosuojaimet, pienentéavat oikein kaytettyina loukkaan-
tumisriskié séhkotyokalun kayttotilanteesta riippuen.

Varo tahatonta kaynnistdmistd. Varmista, ettd sdhkotyokalu on

kytketty pois paaltd, ennen kuin liitdt sen verkkovirtaan ja/tai liitat

siihen akun, otat sen kéateesi tai kannat sita. Jos kannat séhkdtyokalua
sormi kayttokytkimella tai liitédt pistokkeen pistorasiaan kayttokytkimen
ollessa kadyntiasennossa, altistat itsesi onnettomuuksille.

Poista kaikki saatétyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin kaynnistat

sdhkotyokalun. Tyodkalu tai avain, joka sijaitsee koneen pydrivassa

osassa, saattaa johtaa loukkaantumiseen.

Vilta vaikeita tyoskentelyasentoja. Varmista aina tukeva seisoma-

asento ja tasapaino. Siten voit paremmin hallita séhkdtydkalua odotta-

mattomissa tilanteissa.

» Kiyta tyohosi soveltuvia vaatteita. Ala kayta 16ysia tyovaatteita tai

koruja. Pida hiukset, vaatteet ja kasineet loitolla liikkuvista osista.

Valjat vaatteet, korut ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

Jos polynpoisto- ja kerailylaitteita voidaan asentaa, sinun on tarkas-

tettava, etta ne on liitetty oikein ja etta niita kaytetaan oikealla tavalla.

Pdlynpoistovarustuksen kayttd vahentéda polyn aiheuttamia vaaroja.

Al tuudittaudu virheelliseen turvallisuuden tunteeseen lzka laimin-

ly6é séhkotyokaluja koskevia turvallisuusohijeita silloinkaan, kun mie-

lestasi jo olet kokenut sahkotydkalun kayttaja. Harkitsematon ja
huolimaton toiminta voi sekunnin murto-osissa johtaa vakaviin loukkaan-
tumisiin.

Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

» Al3 ylikuormita konetta. Kiytad kyseiseen tyohon tarkoitettua sih-
kotyokalua. Sopivaa sdhkotydkalua kayttden tydskentelet paremmin ja
varmemmin tehoalueella, jolle séhkdtydkalu on tarkoitettu.

v

v

v

v

v
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Ala kayta sahkotyokalua, jonka kayttokytkin ei toimi. Sihkstydkalu,
jota ei endé voida kéynnistéa ja pysayttaa kayttokytkimelld, on vaarallinen
ja se taytyy korjata.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai irrota akku ennen kuin muutat saa-
t6ja, vaihdat teraa tai lisdvarusteita ja kun lopetat koneen kayttami-
sen. Tama turvatoimenpide estad sahkotyokalun tahattoman kaynnistys-
riskin.

Siilyta sdhkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun niits ei kéayteta. Ala
anna toisten henkildiden kayttaa konetta, elleivat he ole perehtyneet
sen kayttoon ja lukeneet kayttdohjeita. Sahkotydkalut ovat vaarallisia,
jos niita kayttavat kokemattomat henkil6t.

Hoida sdhkétyokaluja ja niiden varusteita huolella. Tarkasta, etta
liikkuvat osat toimivat moitteettomasti eivatka ole puristuksissa, ja
tarkasta myos, ettei sdhkotyokalussa ole murtuneita tai vaurioituneita
osia, jotka saattaisivat haitata sen toimintaa. Korjauta vaurioituneet
osat ennen koneen kayttamista. Usein loukkaantumisten ja tapaturmien
syyna on sdhkdétydkalujen laiminlydty huolto.

Pida terat terdvina ja puhtaina. Huolella hoidetut terét, joiden leikkaus-
reunat ovat terdvid, eivat jumitu herkasti, ja niilld tydnteko on kevyempaa.
Kayta sdhkotyokalua, lisdvarusteita ja tarvikkeita, teria jne. niiden
kayttéohjeiden mukaisesti. Ota téll6in ty6olosuhteet ja suoritettava
tyotehtava huomioon. Sahkotydkalun kdyttd muuhun kuin sille tarkoitet-
tuun kayttdéon saattaa johtaa vaarallisiin tilanteisiin.

Pida kasikahvat ja tartuntapinnat kuivina, puhtaina, 6ljyttomina ja ras-
vattomina. Jos kédsikahvat tai tartuntapinnat ovat liukkaat, sdhkétyékalun
turvallinen kayttd ja hallinta voi yllattavissa tilanteissa olla mahdotonta.

Akkukayttoisen sahkotydkalun kaytto ja kasittely

>

v

v

Lataa akku vain valmistajan suosittamalla laturilla. Jos laturi on
tarkoitettu vain tietyn akkumallin lataamiseen, palovaara on olemassa, jos
laturia kaytetddn muiden akkujen lataamiseen.

Kayta ainoastaan juuri kyseiseen sdhkétyokaluun tarkoitettua akkua.
Jonkun muun akun kayttd saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.
Pida irrallinen akku loitolla metalliesineistd, kuten paperinliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienistd metal-
liesineistd, jotka voivat oikosulkea akun liittimet. Akun liittimien vélinen
oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai johtaa tulipaloon.

Vaarasta kaytosta johtuen saattaa akusta vuotaa nestetts, jota ei
saa koskettaa. Valta kosketusta sen kanssa. Tarvittaessa huuhtele
kosketuskohta vedelld. Jos nestetta paasee silmiin, tarvitaan lisaksi
ladkarin apua. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa arsytysta ja
palovammoja.

Al3 kiyta akkua, joka on vaurioitunut tai johon on tehty muutoksia.
Vaurioitunut akku tai akku, jota on muutettu, saattaa kayttéaytya yllattavasti
ja aiheuttaa tulipalon, réjahdyksen ja vammoja.
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Varjele akkua avotulelta ja korkeilta Iampétiloilta. Avotuli tai yli 130

°C:n (265 °F) lampdtila voi aiheuttaa réjahdyksen.

Noudata kaikkia akun lataamisesta annettuja ohjeita, ja lataa akku

tai akun siséaltdva sdahkotyokalu aina kayttoohjeessa mainittuja 1am-

potilarajoja noudattaen. Akun virheellinen lataaminen tai lataaminen

sallitun l&ampétila-alueen 1mpétiloja noudattamatta saattaa johtaa akun

tuhoutumiseen ja aiheuttaa tulipalovaaran.

Huolto

» Anna koulutettujen ammattihenkiléiden korjata sahkotyokalusi ja
hyvaksy korjauksiin vain alkuperaisia varaosia. Siten varmistat koneen
turvallisuuden sailymisen.

» Al3 koskaan yrita huoltaa vaurioitunutta akkua. Akkujen kaikki huolto-

ty6t saa suorittaa vain valmistaja tai sen valtuuttama huoltopiste.

v

v

2.2 Ruuvaimia koskevat turvallisuusohjeet

» Pida sahkoétyokalusta kiinni sen eristetyistd kahvapinnoista, jos teet
tyotd, jossa ruuvi saattaa osua rakenteen sisalla olevaan virtajohtoon.
Jos ruuvi osuu virtajohtoon, myds koneen metalliosiin saattaa johtua virta,
ja saatat saada sahkdiskun.

2.3 Lisaa ruuvainten turvallisuusohjeita

Henkil6turvallisuus

» Kéyta vain tuotetta, joka on teknisesti moitteettomassa kunnossa.

» Al4 koskaan tee koneeseen minkaénlaisia muutoksia.

» Kéytd koneen mukana toimitettuja lisdkasikahvoja. Koneen hallinnan
menettdminen saattaa aiheuttaa loukkaantumisia.

Pida aina molemmin kasin kiinni koneen kasikahvoista. Pida kasikahvat
kuivina ja puhtaina.

» Varo, ettet koske py®riviin osiin - loukkaantumisvaara!

» Konetta kdyttdessasi kdyta soveltuvia suojalaseja, suojakyparad, kuulos-
uojaimia, suojakasineita ja kevyttd hengityssuojainta.

Kayta tydkaluteran vaihdossa suojakésineitd. Tydkaluterdn koskettaminen
saattaa aiheuttaa haavoja ja palovammoja.

Kayta suojalaseja. Sirpaleet saattavat aiheuttaa vammoja ja vahingoittaa
silmia.

Selvita tydssa syntyvan polyn vaarallisuus ennen ty®n aloittamista. Kayta
rakennustydmaakayttéon hyvaksyttyd polynimuria, joka téyttada viralliset
polysuojaluokitusmadraykset. Tiettyjen materiaalien kuten lyijypitoisen
maalin, joidenkin puulajien, kvartsia sisdltdvan betonin / muurauksen
/ kivetyksen ja mineraalien sekd metallien pélyt voivat olla terveydelle
vaarallisia.

Varmista tydpisteen hyva tuuletus ja tarvittaessa kayta hengityssuojainta,
joka soveltuu kyseessa olevalla pélylle. Pdlyjen ihokosketus tai hengit-
tdminen saattaa aiheuttaa allergisia reaktioita ja/tai hengitystiesairauksia
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koneen kayttgjalle tai 1ahella oleville henkildille. Tietyt polyt kuten tammen
tai pyokin pdly on luokiteltu sy6paa aiheuttaviksi, erityisesti jos niihin
liittyy puunkasittelyn lisdaineita (kromaatti, puunsuoja-aineet). Asbestia
siséltdvid materiaaleja saavat tydstaa vain erikoiskoulutetut henkil6t.

» Pida tyOssési taukoja, joiden aikana tee sormivoimisteluliikkeitd varmis-
taaksesi sormiesi hyvan verenkierron. Pitemp&én jatkuva tyonteko saattaa
térindn vuoksi aiheuttaa verenkiertohéirioita tai sormien, kasien ja rantei-
den hermokipuja.

Sahkéturvallisuus

» Tarkasta ennen tydn aloittamista, onko tydskentelyalueella rakenteiden si-
sélle asennettuja séhkdjohtoja tai kaasu- ja vesiputkia. Koneen ulkopinnan
metalliosista saatat saada sahkoiskun, jos vahingossa osut séhkdjohtoon.

Sahkotyokalujen kaytto ja hoito

» Kytke séhkotydkalu heti pois pdaltd, jos terd jumittuu. Kone saattaa pyrkié
likkumaan sivusuunnassa.

» Odota, ettd sahkotydkalu on téysin pysahtynyt, ennen kuin lasket sen
kadestasi.

2.4 Akkujen kaytto ja hoito

» Ota litiumioniakkujen kuljettamisesta, varastoinnista ja kdyttdmisesta an-
netut erityisohjeet huomioon.

» Suojaa akut korkeilta 1ampétiloilta, suoralta auringonpaisteelta ja avotu-
lelta.

» Akkuja ei saa avata, puristaa, kuumentaa yli 80 °C:n lampétilaan tai
polttaa.

» Ala kayti tai lataa akkua, joka on saanut iskun, joka on pudonnut yli
metrin korkeudelta tai joka on muulla tavoin vaurioitunut. Tallaisessa
tapauksessa ota aina yhteys Hilti -huoltoon.

» Jos akku on liian kuuma koskea, se saattaa olla vaurioitunut. Aseta
tuote riittdvan etaalle syttyvistd materiaaleista palovaarattomaan paik-
kaan, jossa voit valvoa tuotetta, ja anna sen jadhtya. Tallaisessa tapauk-
sessa ota aina yhteys Hilti -huoltoon.

3 Kuvaus

3.1 Tuoteyhteenveto ]

@ Suunnanvaihtokytkin (® Akun lataustilan nayttd

@ Kasikahva (® Akun lukituksen vapautuspai-
® Valo nike

@ Vybdkoukku (lisévaruste) Kayttokytkin

Kuusiokolo (SID)
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3.2 Tarkoituksenmukainen kaytto

Kuvattu tuote on késiohjattava akkukayttdinen iskeva mutterivdannin. Se on

tarkoitettu ruuvien ja pulttien muttereiden, kiinnitysankkureiden ja puuruuvien

kiristdmiseen ja irti kiertdmiseen.

* Kayta tdman tuotteen yhteydessa vain B 12 -sarjan Hilti-litiumioniakkuja.

* Kayta ndiden akkujen lataamiseen vain latureita, jotka Hilti on hyvaksynyt.
Lisatietoja saat Hilti Store -liikkeesta ja osoitteesta: www.hilti.group

3.3 Lataustilan naytto

Litiumioniakun  lataustila  néytetaan, kun  painat  lukituspainik-
keita/lukituspainiketta kevyesti (vain tuntuvaan vastekohtaan saakka).

Tila Merkitys

4 LED-merkkivaloa palaa. Lataustila: 75 % ... 100 %
3 LED-merkkivaloa palaa. Lataustila: 50 % ... 75 %
2 LED-merkkivaloa palaa. Lataustila: 25 % ... 50 %
1 LED-merkkivalo palaa. Lataustila: 10 % ... 25 %
1 LED vilkkuu. Lataustila: < 10 %

Akun lataustilan tarkastaminen ei ole mahdollista kédyttokytkin painet-
tuna ja 5 sekunnin aikana kayttékytkimen vapauttamisesta.

3.4 Toimituksen siséltoé
Iskeva mutterivdannin, kayttéohje.

ﬂ Muita talle tuotteelle hyvéksyttyja jarjestelméatuotteita 10ydat Hilti Store
-liikkeesta tai nettiosoitteesta: www.hilti.group.

4  Tekniset tiedot
4.1 Tekniset tiedot

SID 2-A
Nimellisjannite 10,8V
Paino EPTA 01 mukaan 1,1 kg
Nimellisjoutokayntikierrosluku 0/min ...
2 500/min
4.2 Akku
Akkutoimintajannite 10,8V
Ympariston lampotila kaytettaessa -17°C ... 60 °C
(1°F ... 140 °F)

NI 2001228 B 75

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04




L5

Varastointilampaétila -20°C ... 40°C
(=4 °F ... 104 °F)
Akun lampétila lataamisen alkaessa -10°C ... 45°C
(14 °F ... 113°F)

4.3 Melutiedot ja tarindarvot EN 62841 mukaan

Tassé kayttoohjeessa annetut danenpaine- ja térindarvot on mitattu stan-
dardoitujen mittausmenetelmien mukaisesti, ja néita arvoja voidaan kayttaa
sahkotyokalujen vertailussa. Ne soveltuvat myos altistumisten tilapéiseen
arviointiin.

Annetut arvot koskevat sdhkétydkalun padasiallisia kdyttdtarkoituksia. Jos
sahkotyokalua kuitenkin kdytetddn muihin tarkoituksiin, poikkeavia tyokaluja
tai terid kdyttden tai puutteellisesti huollettuna, arvot voivat poiketa tdssa
iimoitetuista. TAma saattaa merkittavasti lisaté altistumista koko tydskente-
lyajan aikana.

Altistumisia tarkasti arvioitaessa on otettava huomioon myds ne ajat, jolloin
kone on kytketty pois paalté tai jolloin kone on p&alla, mutta silla ei tehda
varsinaista ty6td. Tama saattaa merkittdvasti vahentaa altistumista koko
tydskentelyajan aikana.

Kayttajan suojaamiseksi melun ja/tai tarinén vaikutukselta ryhdy tarpeellisiin
turvatoimenpiteisiin kuten: Sahkotydkalun ja siihen kiinnitettavien tydkalujen
huolto, kasien lampimana pitdminen, tybtehtavien organisointi.

Melutiedot

Aanenpainetaso, L, 103 dB
Aanitehotaso, Ly, 92 dB
Melutason epavarmuus, K 3dB
Téarindarvot

Maksimikokoisten kiinnityselementtien kiertdminen | 16,5 m/s?
iskua kayttaen. a,

Epavarmuus suurimpien sallittujen ruuvien ja mutte- | 1,5 m/s?
reiden kiristyksessa

5  Kayttd
5.1 Akun kiinnitys
A\ VAROITUS

Loukkaantumisvaara akun oikosulun tai putoamisen seurauksena!

» Ennen akun paikalleen laittamista varmista, ettei akun liittimissé akussa ja
tuotteessa ole vieraita esineitéa.

» Varmista, ettd akku aina lukittuu kunnolla paikalleen.

1. Lataa akku tdyteen ennen ensimmaéisté kayttdkertaa.
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2. Aseta akku kiinnikkeeseen koneessa siten, etta akku kuultavasti lukittuu.
3. Tarkasta, etta akku on kunnolla kiinni.

5.2 Akun irrotus

1. Paina akun lukituksen vapautuspainikkeita.
2. Veda akku irti kiinnikkeestdan koneessa.

5.3 Akun lataus

1. Ennen lataamista lue laturin kéayttdohje.
2. Varmista, etta liittimet akussa ja laturissa ovat puhtaat ja kuivat.
3. Lataa akku hyvaksytylla laturilla.

5.4 Kytkeminen paalle

» Paina kayttokytkinta.
w Kierrosluku séatyy kytkimen painamissyvyyden mukaisesti.

5.5 Kytkeminen pois paalta
» Vapauta kayttokytkin.

5.6 Pydrimissuunnan valinta

ﬂ Salpa estdé suunnan vaihtamisen moottorin kdydessa.
Keskiasennossa koneen kayttokytkin on lukittu (péalle kytkemisen
salpa).

» Valitse haluamasi pyérimissuunta suunnanvaihtokytkimella.

5.7 Tyokalun kiinnitys E

1. Kytke suunnanvaihtokytkin keskiasentoon tai irrota koneesta akku.

2. Veda istukan renkaasta eteenpadin ja pida siita kiinni.

3. Laita tydkalu istukkaan vasteeseen saakka ja varmista, ettd se lukittuu
paikalleen.

5.8 Tyokaluterin irrotus [l

A\ VAROITUS

Tyokaluteran aiheuttama loukkaantumisvaara! Tydkaluterd voi olla

kuuma tai terdvéreunainen.

» Kéyta aina suojakésineitd, kun kaytat konetta ja vaihdat koneen tydkalu-
terda.

1. Kytke suunnanvaihtokytkin keskiasentoon tai irrota koneesta akku.
2. Veda istukan renkaasta eteenpain ja pida siita kiinni.

3. Veda tydkalutera irti istukasta.

4. Vapauta istukan rengas.
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5.9 Vyokoukun (lisédvaruste) kiinnitys §

Loukkaantumisvaara Koneen putoamisen aiheuttama vaara.

» Putoamaan padsevé kone saattaa aiheuttaa vaaran sinulle tai muille 1ahella
oleville. Ennen tydn aloittamista tarkasta, ettd vytkoukku on kunnolla
Kiinnitetty.

ﬂ Vydkoukun avulla voit kiinnittdd koneen vyéhdsi kaden ulottuville. Vyo-
koukku voidaan kiinnittdd koneen kantamiseksi vasemmalla tai oikealla
puolella.

» Kiinnitd vydkoukku.

6  Huolto, hoito ja kunnossapito

/A] VAARA \
Loukkaantumisvaara jos akku paikallaan !
» Irrota akku aina ennen hoito- ja kunnostustéita!

Koneen hoito

* Poista pinttynyt lika varovasti.

* Puhdista jadhdytysilmaraot varovasti kuivalla harjalla.

» Kayta kotelon puhdistamiseen vain kevyesti kostutettua kangasta. Al4
kayté silikonia siséltavia hoitoaineita, silld ne voivat vaurioittaa muoviosia.

Litiumioniakkujen hoito

* Pid& akku puhtaana, 6ljyttdmana ja rasvattomana.

+ Kayta kotelon puhdistamiseen vain kevyesti kostutettua kangasta. Ald
kayta silikonia sisaltévid hoitoaineita, silld ne voivat vaurioittaa muoviosia.

* Varo, ettei kosteutta paase tunkeutumaan sisaan.

Kunnossapito

» Tarkasta séanndllisin vélein kaikkien nékyvien osien mahdolliset vauriot ja
kayttdelementtien moitteeton toiminta.

* Jos havaitset vaurioita ja / tai toteat toimintahairioitéd, ala kayta tuotetta.
Korjauta heti Hilti-huollossa.

* Hoito- ja kunnostustdiden jéalkeen kiinnité kaikki suojalaitteet ja tarkasta
niiden toiminta.

ﬂ Kéayttoturvallisuuden varmistamiseksi kdyté vain alkuperéisia varaosia
ja kéyttomateriaaleja. Télle tuotteelle hyvaksyttyja varaosia, kulutusma-
teriaaleja ja lisévarusteita 16ydat Hilti Store -liikkeestd tai osoitteesta:
www.hilti.group.

7o Seem osrze: MR
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7  Akkukéayttéisten koneiden kuljetus ja varastointi

Kuljettaminen
A\ VAROITUS

Kaynnistyminen vahingossa kuljetuksen aikana !
» Kuljeta tuotteesi aina akku irrotettunal

» Irrota akut.

» Al4 koskaan kuljeta akkuija irrallaan muiden tavaroiden joukossa.
» Pitemmaén kuljetuksen jélkeen tarkasta koneen ja akkujen mahdolliset
vauriot ennen kayttoa.

Varastointi
A\ VAROITUS

Viallinen tai vuotava akku voi aiheuttaa vaurioita !
» Varastoi tuotteesi aina akku irrotettunal!

» Varastoi kone ja akut viiledssa ja kuivassa paikassa.

» Ala koskaan varastoi akkuja auringonpaisteessa, lammittimen tai patterin
paalla tai ikkunan vieressa.

» Varastoi kone ja akut lasten ja asiattomien henkildiden ulottumattomissa.

v

riot ennen kayttoa.

8  Vianmaaritys

Pitemman varastoinnin jélkeen tarkasta kone ja akkujen mahdolliset vau-

8.1

Apua hairiotilanteisiin

Hairidissd, joita ei ole kuvattu tdssd taulukossa tai joita et itse pysty
poistamaan, ota yhteys Hilti-huoltoon.

Hairié

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kone ei toimi.

Akku ei kunnolla kiinni.

» Kiinnita akku siten,
ettd se kuultavasti
lukittuu paikalleen.

Kayttokytkinta ei saa
painettua tai se on
lukittunut.
Kierrosluku laskee
yhtéakkia runsaasti.

Suunnanvaihtokytkin on
keskiasennossa.

Akku tyhjentynyt.

» Paina suunnanvaihto-
kytkin vasemmalle tai
oikealle.

Vaihda akku ja lataa

tyhjentynyt akku.

v

Akku tyhjenee taval-
lista nopeammin.

Erittdin alhainen ympéa-
ristén 1ampétila.

» Anna akun hitaasti
lammeta huoneenlam-
potilaan.

Akku ei lukitu paikal-
leen selvéasti naksah-
taen.

Akun salpanokat likaan-
tuneet.

MR 205722
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Hairio Mahdollinen syy Ratkaisu

Kone tai akku kuu- | S&hkoinen vika. » Kytke kone heti pois

menee voimakkaasti. paalta, irrota akku ko-
neesta, valvo akkua,
anna sen jadhtyé ja ha-

keudu Hilti-huoltoon.
Kone on ylikuormittunut | » Valitse ty&tehtavaan
(kayttokuormitusraja soveltuva kone.
ylittynyt).

9 Havittaminen

& Hilti-tyokalut, -koneet ja -laitteet on paZosin valmistettu kierrityskelpoi-

sista materiaaleista. Kierrdtyksen edellytys on materiaalien asianmukainen

lajittelu. Useissa maissa Hilti ottaa vanhat koneet ja laitteet vastaan kierra-

tysta ja havitysta varten. Lisétietoja saat Hilti-huollosta tai -edustajalta.

Akkujen havittdminen

Méaaraystenvastaisten havittdmisen seurauksena akuista ulos paésevat kaa-

sut tai nesteet voivat vaarantaa terveyden.

» Al4 lahetd vaurioituneita akkuja!

» Peitd litdnnat sdhkoa johtamattomalla materiaalilla oikosulkujen valttami-
seksi.

» Havita akut siten, etteivéat ne voi joutua lasten késiin.

» Havitd akku viemalla se Hilti Store -liikkeeseen tai kdanny vastuullisen
jatteenkasittely-yrityksen puoleen.

X » Ald havitd sahkdtydkaluja, elektronisia laitteita ja akkuja tavallisen
sekajatteen mukana!

10 RoOHS (vaarallisten aineiden kayton rajoittamisen direk-
tiivi)

Vaarallisten aineiden taulukon |6ydat seuraavasta linkistéa:

qgr.hilti.com/r2591607.

Linkki RoHS-taulukkoon on tdman dokumentaation lopussa QR-koodina.

11 Valmistajan myontama takuu

» Jos sinulla on takuuehtoihin liittyvid kysymyksia, ota yhteys paikalliseen
Hilti-edustajaan.

0 Seem osrze: MR
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1 Andmed dokumentatsiooni kohta

1.1 Kasutusjuhend

Enne seadme kasutuselevottu lugege see kasutusjuhend l&bi. See on
ohutu kasutamise ja torgeteta t60 eeldus.

Jargige kasutusjuhendis esitatud ja tootele mérgitud ohutusnéudeid ja
hoiatusi.

* Hoidke kasutusjuhend alati seadme juures ja toote edasiandmisel teistele
isikutele andke Ule ka kasutusjuhend.

1.2 Markide selgitus
1.2.1 Hoiatused

Hoiatused annavad mérku toote kasutamisel tekkivatest ohtudest. Kasuta-
takse alljargnevaid marksonu:

OHT!

» Voimalikud ohtlikud olukorrad, mis vdivad pohjustada kasutaja raskeid
kehavigastusi voi hukkumist.

A _HOIATUS |

HOIATUS !
» Voimalik ohtlik olukord, mis véib pdhjustada kasutaja raskeid kehavigas-
tusi voi hukkumist.

A ETTEVAATUST

ETTEVAATUST !

» Vdimalikud ohtlikud olukorrad, millega voivad kaasneda kergemad keha-
vigastused véi varaline kahju.

1.2.2 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid
Selles dokumendis kasutatakse jargmisi simboleid.

Lugege enne kasutamist l&bi kasutusjuhend!

Soovitused seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave

Taaskasutatavate materjalide késitsemine

N

HBO

S

Elektriseadmeid ja akusid ei tohi visata olmejaatmete hulka.

X

1.2.3 Joonistel kasutatud siimbolid
Joonistel kasutatakse jargmisi simboleid.

2] \ Numbrid viitavad vastavatele joonistele kasutusjuhendi alguses

NI 2001228 = o

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04




L5

3

Numeratsioon kajastab tédetappide jéarjekorda pildi kujul ja vib
tekstis kirjeldatud tédetappidest erineda

8

Positsiooninumbreid kasutatakse lilevaatejoonisel ja need viitavad
selgituste numbritele toote iilevaates

!

See mark néitab, et toote kasitsemisel tuleb olla eriti tdhelepanelik.

13
1.3.1

Tootepohised siimbolid
Siimbolid tootel

Tootel vdib kasutada alljargnevaid simboleid:

A

Parem kaik

O

Vasak kaik

/min

P&6ret minutis

Nimip&drlemiskiirus

Alalisvool

Liiitumioonaku

Kasutatud Hilti Li-lon-aku seeria. Pidage kinni peatiikis Noueteko-
hane kasutamine esitatud juhistest.

Seade toetab andmete traadita tlekandmist, mis on Uhildatav iOS- ja

Android-platvormidega.

14

Tooteinfo
tooted on ette nahtud professionaalsele kasutajale ja neid

tohivad késitseda, hooldada ja korras hoida ainult volitatud ja asjaomase
véljadppega isikud. Nimetatud personal peab olema teadlik koikidest
kaasnevatest ohtudest. Seade ja sellega Uhendatavad abivahendid véivad
osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega
tdotab vastava valjadppeta isik.

Tuubitahis ja seerianumber on tiubisildil.

» Kandke seerianumber jargmisse tabelisse. Andmeid toote kohta vajate

eie esindusele vdi hooldekeskusele paringute esitamisel.

m
Andmed toote kohta
Tudp: SID 2-A
Generatsioon: 01
Seerianumber:
@ = 0% NN
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1.5 Vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud seade
vastab kehtivate direktiivide ja standardite nduetele: Vastavusdeklaratsiooni
arakirja leiate kdesoleva kasutusjuhendi 16pust.

Tehnilised dokumendid on saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Ohutus

2.1 Uldised ohutusnduded elektriliste to6riistade kasutamisel

/\ HOIATUS! Lugege koiki selle elektrilise todriista juurde kuuluvaid
ohutusjuhiseid, néuandeid, jooniseid ja tehnilisi andmeid! Jargmiste ju-
histe eiramise tagajarg voib olla elektrildok, tulekahju ja/vdi rasked vigas-
tused.

Hoidke ko6ik ohutusnouded ja juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.
Ohutusjuhistes kasutatud mdiste "elektriline tooriist" kaib vorgutoitega (toi-
tejuhtmega) elektriliste tdodriistade voi akutoitega (toitejuhtmeta) elektriliste
tddriistade kohta.

Ohutus té6kohal

» Hoidke oma t66koht puhas ja valgustage seda korralikult. Korrasta-
mata ja valgustamata t66koht voib pohjustada dnnetusi.

Arge kasutage elektrilist to6riista plahvatusohtlikus keskkonnas, kus
leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest tdoriista-
dest 166b sddemeid, mis véivad tolmu véi aurud sttidata.

Hoidke lapsed ja koik teised té6kohast eemal, kui kasutate elektrilist
tooriista! Kui teie tédhelepanu juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli
alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab sobima pistikupessa. Pistiku juures ei
tohi teha mingeid muudatusi. Kaitsemaandusega seadmete puhul ei
tohi kasutada adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pistiku-
pesad véhendavad elektrilddgiohtu.

Viltige keha kontakti maandatud pindadega (nt toru, radiaator, pliit,
kiilmik). Kui teie keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.
Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilise
tooriista sisemusse satub vett, suurendab see elektrilddgiohtu.

Arge kasutage iihenduskaabilit elektrilise téoriista kandmiseks, ripu-
tamiseks ega pistiku stepslist viljatombamiseks! Hoidke lihendus-
kaablit eemal kuumusest, olidest, teravatest servadest ja liilkuvatest
osadest. Kahjustatud vdi keerdus Uhenduskaablid suurendavad elektri-
166giohtu.

NI 2001228 B o
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>

Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage ainult selliseid
pikendusjuhtmeid, mida tohib kasutada ka vélitingimustes. Valitingi-
mustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine vdhendab elektrildégiohtu.
Kui seadmega to6tamine niiskes keskkonnas on véltimatu, kasutage
rikkevoolu kaitselillitit. Rikkevoolu kaitsellliti kasutamine vahendab
elektrilddgiohtu.

Inimeste ohutus

>

v

v

v

v

Olge tdhelepanelik, jalgige, mida teete, ja toimige elektrilise t66-
riistaga tootades kaalutletult. Arge tootage elektrilise tooriistaga,
kui olete vasinud voi alkoholi, narkootikumide voi ravimite moju all!
Hetkeline tahelepanematus elektrilise to6riista kasutamisel voib poh-
justada raskeid kehavigastusi ja varalist kahju.

Kandke isiklikke kaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiklike kaitse-
vahendite, nt tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine (séltuvalt elektrilise t6driista tulbist ja
kasutusalast) véhendab vigastusohtu.

Viéltige elektrilise todriista soovimatut kaivitamist! Enne elektrilise
tooriista (lhendamist vooluvorku ja/voi elektrilise tooriista aku pai-
galdamist, tooriista lilestostmist ja kandmist veenduge, et elektriline
tooriist on valja liilitatud! Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
lUlitil véi Ghendate vooluvérku sisselllitatud tddriista, voib juhtuda énne-
tus.

Enne elektrilise toodriista sisseliilitamist eemaldage selle kiiljest
seade- ja mutrivotmed. Elektrilise todriista pddrleva osa kiiljes olev
seade- vOi mutrivéti voib pdhjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist té6asendit! Votke stabiilne t66asend ja séilitage
alati tasakaal. Nii saate elektrilist tOdriista ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid ega ehteid!
Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liikuvatest osadest eemal.
Lotendavad riided, ehted ja pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate
osade vahele.

Kui elektrilise tooriista kiilge on voimalik paigaldada tolmueemaldus-
ja kogumisseadiseid, veenduge, et need on téoriistaga iihendatud ja
et neid kasutatakse nouetekohaselt. Tolmueemaldusseadise kasuta-
mine voib véhendada tolmust tingitud ohte.

Arge laske tekkida petlikul turvatundel ega eirake elektrilise téoriista
ohutusreegleid isegi siis, kui olete parast paljukordset kasutamist
elektrilise toodriistaga harjunud. Téhelepanematu késitsemine voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektrilise tooriista kasutamine ja kasitsemine

>

Arge koormake seadet iile! Kasutage konkreetseks t60ks sobivat
elektrilist tooriista. See to6tab ettendhtud jdudluspiirides tdhusamalt ja
ohutumalt.

o Eet osrze: MR
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Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis! Elektriline
t6oriist, mida ei saa enam lUlitist korralikult sisse ja vélja lilitada, on ohtlik
ning tuleb viia parandusse.

Tommake enne seadme mis tahes seadetoid, tarvikute vahetamist
ja seadme hoiulepanekut pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
dravoetav aku. See ettevaatusabindu hoiab dra seadme soovimatu
kaivitumise.

Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilist tooriista lastele kattesaamatus
kohas. Arge laske seadet kasutada isikutel, kes seadme t66p6-
himotet ei tunne voi ei ole lugenud kaesolevaid kasutusjuhendeid.
Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t&driistad ohtlikud.

Hooldage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid korralikult. Kontrollige, kas
liikuvad osad té6tavad veatult ega kiilu kiini. Veenduge, et seadme
osad ei ole murdunud vo6i kahjustatud maaral, mis mojutab seadme
tookindlust. Laske kahjustatud osad enne seadme kasutamist paran-
dada. Ebapiisavalt hooldatud elektrilised t6driistad pdhjustavad dnnetusi.
Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hasti hooldatud, teravate
ldikeservadega I6iketarvikud kiiluvad harvemini kinni ja neid on lihntsam
juhtida.

Kasutage elektrilist tooriista, tarvikuid ja lisatarvikuid vastavalt nen-
dele juhistele. Arvestage seejuures tootingimuste ja tehtava t66
iseloomuga. Elektrilise todriista kasutamine otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud, voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Kéepidemed ja haardepinnad peavad olema kuivad, puhtad ning va-
bad olist ja rasvast. Libedad kdepidemed ja haardepinnad ei voimalda
elektrilist tdoriista ootamatutes olukordades kindlalt késitseda ega kont-
rollida.

Akuga tooriista kasutamine ja kdsitsemine

>

v

Laadige akusid ainult tootja soovitatud laadimisseadmega. Kui teatud
thlpi aku laadimiseks ettendhtud laadimisseadet kasutatakse teist tulpi
akude laadimiseks, tekib tulekahjuoht.

Kasutage elektrilistes tooriistades ainult ettendhtud akusid. Teist
tulpi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja pdlenguohtu.
Hoidke akud kasutusvilisel ajal eemal kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest ja teistest vaikestest metallesemetest,
mis voivad aku kontaktid omavahel (ihendada. Aku kontaktide vahel
tekkiv lGhis voib pohjustada pdletuse voi tulekahju.

Vaarkasutuse korral voib akuvedelik akust vélja voolata. Valtige sel-
lega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage kahjustatud
kohta veega. Kui vedelik satub silma, otsige ka arstiabi. Valjavoolav
akuvedelik v6ib pdhjustada nahadarritust voi poletust.

Arge kasutage kahjustatud ega modifitseeritud akut! Kahjustatud
voi modifitseeritud akud véivad kéituda ettendgematult ja pohjustada
tulekahju, plahvatusi voi vigastusohtu.

[N 200122 Eesti 85
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Arge laske akul kokku puutuda tule ega liiga kérge temperatuuriga!

Tuli véi temperatuur tle 130 °C (265 °F) voivad tekitada plahvatuse.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge kunagi laadige akut ega akut66-

riista védljaspool kasutusjuhendis néidatud temperatuurivahemikku.

Vaar laadimine voi laadimine valjaspool lubatud temperatuurivahemikku

vOib kahjustada akut ja suurendada tuleohtu.

Hooldus

» Laske elektrilist to6riista parandada ainult kvalifitseeritud spetsialis-
tidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii on tagatud elektrilise t6driista
ohutu t86.

» Arge hooldage kahjustatud akut! Akut véib hooldada ainult tootja véi

volitatud klienditeenindus.

v

v

2.2 Ohutusnouded kruvikeerajate kasutamisel

» Hoidke elektrilist tooriista kdepideme isoleeritud pinnast, kui teete
toid, mille puhul voib kruvi tabada varjatud elektrijuhtmeid. Kok-
kupuude pingestatud elektrijuhtmega véib seada pinge alla ka seadme
metalldetailid ja pohjustada elektrilddgi.

2.3 Taiendavad ohutusnouded kruvikeerajate kasutamisel

Inimeste turvalisus

» Kasutage toodet ainult siis, kui selle tehniline seisukord on veatu.

» Arge kunagi muutke ega modifitseerige seadet.

» Kasutage tarnekomplekti kuuluvaid lisakédepidemeid. Kontrolli kaotus

seadme (le voib pohjustada vigastusi.

Hoidke seadet ettenéhtud kdepidemetest molema kdega. Hoidke kaepi-

demed kuivad ja puhtad.

» Valtige kokkupuudet seadme pddrlevate osadega - vigastuste oht!

» Seadme kasutamise ajal kandke sobivaid kaitseprille, kaitsekiivrit, kuul-
miskaitsevahendeid, kaitsekindaid ja kerget hingamisteede kaitsemaski.

» Kandke ka tarvikut vahetades kaitsekindaid! Tarviku puudutamine véib

tekitada I6ikehaavu ja pdletusi.

Kasutage kaitseprille. Materjalist véljalendavad killud vdivad tekitada

keha- ja silmavigastusi.

Enne t86 algust tehke kindlaks té6tamisel tekkiva tolmu ohuklass. Kasu-

tage ettendhtud kaitseklassi kuuluvat ehitustolmuimejat, mis vastab keh-

tivatele tolmukaitsenduetele. Pliisisaldusega varvide, teatavat liiki puidu,

betooni/mudritise/kvartsisisaldusega kivi, mineraalide ja metalli tolm v&ib

kahjustada tervist.

Tagage té6kohal hea ventilatsioon ja vajaduse korral kandke tekkiva tolmu

filtreerimiseks sobivat hingamisteede kaitsemaski. Kokkupuude tolmuga

voi tolmu sissehingamine vdib pdhjustada kasutajal voi ldheduses viibiva-

tel isikutel allergilist reaktsiooni ja/v6i hingamisteede haigusi. Teatav tolm,

nt tamme- voi pddgitolm on kantserogeenne, seda eeskatt koosmojus

o Eet osrze: MR
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puidu téétlemise lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid). Asbesti
sisaldavate materjalide t66tlemine on lubatud vaid asjaomase kvalifikat-
siooniga isikutel.

» Tehke tdédpause ja ligutage sérmi, et parandada nende verevarustust.
Pikemaajaliste t66de korral voib vibratsioon tekitada probleeme sérmede,
kate ja randmeliigeste veresoontes ja ndrvististeemis.

Elektriohutus

» Enne t66 algust kontrollige tédpiirkond lle ja veenduge, et seal ei
ole varjatud elektrijuhtmeid, gaasi- ega veetorusid. Seadme vélised
metallosad voivad elektrijuhtme vigastamise korral tekitada elektril6ogi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Tarviku blokeerumise korral lilitage tOdriist kohe valja. Seade vdib
kulgsuunas liikkuda.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni tddriist on seiskunud.

2.4 Akude hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Jargige liitiumioonakude veo, ladustamise ja késitsemise suhtes kehtivaid

erindudeid.

Kaitske akusid korgete temperatuuride, otsese paikesekiirguse ja tule

eest.

» Akusid ei tohi lahti vétta, muljuda, kuumutada Ule 80 °C ega pdletada.

» Arge kasutage ega laadige akusid, mis on saanud 166gi, kukkunud
kdérgemalt kui Uks meeter voi muul viisil vigastada saanud. Votke sellisel
juhul alati Ghendust Hilti hooldekeskusega.

» Kui aku on nii kuum, et seda ei saa puudutada, voib aku olla defektne.
Asetage aku tulekindlasse kohta nii, et see jaéb suttivatest materjalidest
piisavalt kaugele ja et seda saaks jalgida, ning laske akul jahtuda. Votke
sellisel juhul alati Ghendust Hilti hooldekeskusega.

v

3 Kirjeldus

3.1 Toote iilevaade

@ Reversliliti ® Aku laetuse astme naidik
@ Kaepide (® Aku vabastusnupp

® Valgustus @ Juhtldliti

@ Voosklamber (lisatarvik) Sisekuuskant (SID)

3.2 Kasutusotstarve

Kirjeldatud toode on kasitsi juhitav akutoitega I66kkruvikeeraja. Seade on
ette nahtud mutrite ja poltide, tllblite ja puidukruvide kinni- ja lahtikeera-
miseks.

* Kasutage selle toote jaoks ainult B 12 seeria Hilti liitium-ioonakusid.
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* Nende akude laadimiseks kasutage Uksnes Hilti heakskiidetud akulaa-
dijaid. Lisateavet leiate mulgiesindusest Hilti Store voi veebilehelt:

www.hilti.group
3.3 Aku laetuse astme indikaator

Li-lon-aku laetuse astet kuvatakse parast kerget vajutamist (kuni tuntava
takistuseni) vabastusnupule.

Seisund Téahendus

4 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 75 % kuni 100 %
3 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 50 % kuni 75 %
2 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 25 % kuni 50 %
1 LED-tuli poleb. Laetuse aste: 10 % kuni 25 %
1 LED vilgub. Laetuse aste: <10 %

ﬂ Aku laetuse astet saab lugeda ajal, mil juhtlliti on alla vajutatud ja kuni
5 s véltel pérast juhtliliti vabastamist.

3.4 Tarnekomplekt
Léokkruvikeeraja, kasutusjuhend.

ﬂ Muud susteemitooted leiate mulgiesindusest Hilti Store voi veebisai-
dilt: www.hilti.group.

4  Tehnilised andmed

4.1 Tehnilised andmed

|SID 2-A
Nimipinge 10,8V
Kaal vastavalt menetlusele EPTA-Procedure 01 1,1 kg
Nimip66rded tiihikaigul 0 p/min ...
2 500 p/min
4.2 Aku
Aku t66pinge 10,8V
Umbritseva keskkonna temperatuur té6tamise ajal |-17 °C ... 60 °C
(1°F ... 140 °F)
Hoiutemperatuur -20°C ... 40C
(-4 °F ... 104 °F)
Aku temperatuur laadimise alguses -10°C ... 45°C
(14 °F ... 113°F)

 Eet stz
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4.3 Andmed miira ja vibratsiooni kohta vastavalt standardile
EN 62841

Kaesolevas juhendis margitud helirdhu- ja vibratsioonitase on mdddetud
standarditud mddtemeetodil ja seda saab kasutada elektriliste tdriistade
omavaheliseks vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni- ja mirataseme
esialgseks hindamiseks.

Toodud néitajad iseloomustavad elektrilise todriista pohilisi ettenéhtud t6id.
Kui aga elektrilist todriista kasutatakse muul otstarbel, teiste tarvikutega voi
kui tooriista on ebapiisavalt hooldatud, voivad néitajad kdesolevas juhendis
toodud néitajatest korvale kalduda. See voib vibratsiooni- ja mirataset
té6tamise koguperioodil tunduvalt suurendada.

Ekspositsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka aega, mil seade
oli vélja IUlitatud voi kil sisse lulitatud, kuid tegelikult todle rakendamata. See
voib vibratsiooni- ja murataset t66 koguperioodi I6ikes tunduvalt véhendada.
Kasutaja kaitseks mura ja/voi vibratsiooni eest votke tarvitusele tdiendavaid
kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage elektrilist tddriista ja tarvikuid korralikult,
hoidke kded soojad, tagage sujuv téokorraldus.

Teave miira kohta

Heliréhutase, La 103 dB
Helivoimsustase, Lya 92 dB
Mootemaaramatus miiratasemete puhul, K 3dB

Teave vibratsiooni kohta
Kinnituselementide 166kkruvikeeramine, maksi- 16,5 m/s?
maalne suurus a,
Mootemaaramatus maksimaalse lubatud suurusega | 1,5 m/s?
poltide ja mutrite pingutamisel

5 Kasitsemine

5.1 Aku paigaldamine

A\ ETTEVAATUST

Vigastuste oht liihise voi allakukkunud aku tottu!

» Enne aku paigaldamist veenduge, et aku ja seadme kontaktidel ei ole
vborkehasid.

» Veenduge, et aku fikseerub alati korrektselt kohale.

1. Enne esmakordset kasutamist laadige aku téiesti téis.

2. Asetage aku seadme hoidikusse, nii et fikseerub kuuldavalt kohale.

3. Kontrollige aku kindlat kinnitumist.

5.2 Aku eemaldamine
1. Vajutage aku vabastusnuppudele.
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2. Tommake aku seadmehoidikust vélja.

5.3 Aku laadimine

1. Enne laadimist lugege laadimisseadme kasutusjuhendit.
2. Veenduge, et aku ja laadimisseadme kontaktid on puhtad ja kuivad.
3. Laadige akut selleks ettendhtud laadimisseadmega.

5.4 Sisselllitamine
» Vajutage juhtlulitile.
= P3drete arvu saab reguleerida sissesurumise sligavuse kaudu.

5.5 Vailjalllitamine
» Vabastage juhtliliti.

5.6 Paremale/vasakule kadigule seadmine o)

ﬂ Blokeering takistab liliti kasutamist mootori té6tamise ajal.
Keskasendis on juhtlliti lukustatud (sisselulitustokis).

» Seadke reversliliti soovitud pddrlemissuuna asendisse.

5.7 Tarviku paigaldamine &

1. Viige reversliiliti keskasendisse vo6i eemaldage seadmest aku.
2. Tdommake padruni réngast ette ja hoidke kinni.
3. Torgake tarvik I6puni padrunisse ja laske kohale fikseeruda.

5.8 Tarviku mahavétmine [

A ETTEVAATUST

Tarvikust tingitud kehavigastuste oht! Tarvik véib olla kuum voi teravate
servadega.

» Seadme kasutamisel ja tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid.

1. Viige reversliliti keskasendisse voi eemaldage seadmest aku.
2. Tommake padruni rongast ette ja hoidke kinni.

3. Tommake tarvik padrunist vélja.

4. Vabastage padruni rongas.

5.9 Vooklambri paigaldamine (soovi korral) §

Vigastuste oht Allakukkuvast todriistast pohjustatud oht.
» Allakukkuv tdoriist voib Teid ja teisi inimesi vigastada. Enne t66 alustamist
veenduge, et vodklamber on kindlalt kinnitatud.

% et stz
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ﬂ Vodklambri abil saate seadme kinnitada v66 kulge, nii on see kogu aeg
kdeulatuses. Vé6klambrit saab paigaldada nii vasakule kui ka paremale
kiljele.

» Paigaldage vooklamber.

6 Hooldus ja korrashoid

/A] HOIATUS
Vigastuste oht paigaldatud aku korral !
» Enne mis tahes hooldus- ja korrashoiutdid eemaldage seadmest aku!

Seadme hooldamine

* Eemaldage kovasti kinni olev mustus ettevaatlikult.

* Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva harjaga.

 Puhastage korpust kergelt niiske lapiga. Arge kasutage silikooni sisalda-
vaid hooldusvahendeid, sest need vdivad kahjustada seadme plastdetaile.

Liitiumioonakude hooldus

* Hoidke aku puhas ja vaba dlist ja rasvast.

» Puhastage korpust kergelt niiske lapiga. Arge kasutage silikooni sisalda-
vaid hooldusvahendeid, sest need voivad kahjustada seadme plastdetaile.

» Valtige vedeliku sissetungimist.

Korrashoid

» Kontrollige regulaarselt, kas kdik nédhtavad osad on terved ja kas juhtele-
mendid toimivad veatult.

* Kahjustuste ja/voi torgete korral ei tohi seadet kasutada. Laske t&oriist
kohe Hilti hooldekeskuses parandada.

* Parast hooldus- ja korrashoiutdid paigaldage kdik kaitseseadised ja kont-
rollige nende toimivust.

Too6ohutuse tagamiseks kasutage ainult originaalvaruosi ja -materjale.
Teie tootega sobivaid ja meie poolt heakskiidetud varuosad, materjalid ja
tarvikud leiate kauplusest Hilti Store voi veebilehelt: www.hilti.group.

7  Akutooriistade transport ja ladustamine

Transport

A\ ETTEVAATUST

Soovimatu kéivitumine transportimisel !
» Transportige tooteid ilma akudeta!

» Eemaldage akud.

» Arge kunagi transportige akusid lahtiselt.

» Pérast pikemat transporti kontrollige, kas tOdriist v6i akud on saanud
vigastusi.

NI 2001228 = o
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Ladustamine
A\ ETTEVAATUST

Defektsed akud voi lekkivad akud véivad tekitada vigastusi !
» Kasutusvélisel ajal eemaldage seadmest akul!

> I_-_|oidke seadet ja akusid voimalikult jahedas ja kuivas kohas.
» Arge hoidke akusid kunagi péikese kées, kuttekeha peal ega aknalaual.
» Hoidke seadet ja akusid lastele ja korvalistele isikutele ligipddsmatus

kohas.

v

saanud vigastusi.

8 Veaotsing

Parast pikemaajalist ladustamist kontrollige, kas t6driist voi akud on

8.1 Abi torgete puhul

Kui peaks esinema torge, mida ei ole jargmises tabelis nimetatud véi mida
Te ei suuda ise kdrvaldada, pédrduge Hilti hooldekeskusse.

Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei todta.

Aku ei ole taielikult sisse
pandud.

» Laske akul kuuldava
klépsuga kohale fik-
seeruda.

Juhtlilitile ei saa
vajutada voi see on
kinni kiilunud.
P&orete arv véheneb
jarsku tugevasti.

Reversliliti on kesk-
asendis.

Aku on tihi.

v

Viige reversliliti vasa-
kule voi paremale.

v

Vahetage aku vélja ja
laadige tuhi aku téis.

Aku tlhjeneb tavali-
sest kiiremini.

Umbritseva keskkonna
véga madal tempera-
tuur.

v

Laske akul aeglaselt
ruumitemperatuurile
soojeneda.

Aku ei fikseeru kuul-
dava klépsuga ko-
hale.

Seade v&i aku muu-
tuvad véga kuu-
maks.

92 Eesti

Aku fiksaatorid on mus-
tad.

Elektriline rike.

v

Puhastage fiksaatorid
ja laske akul tdoasen-
disse fikseeruda.
Lilitage seade kohe
vélja, eemaldage
aku, jalgige seda,
laske akul jahtuda ja
votke Uhendust Hilti
hooldekeskusega.

v

Seade on ule koormatud
(seadme joudluspiirid on
Uletatud).

stz
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9 Utiliseerimine

& Hilti seadmed on suures osas valmistatud taaskasutatavatest materjali-

dest. Taaskasutuse eelduseks on materjalide korralik sorteerimine. Paljudes

riikides kogub Hilti kasutusressursi ammendanud seadmed kokku. Lisatea-

vet saate Hilti milgiesindusest.

Akude utiliseerimine

Asjatundmatu kaitlemise korral vdib akudest eralduda terviseohtlikke gaase

voi vedelikke.

» Arge saatke kahjustada saanud akusid posti teel!

» Luhise véltimiseks katke akukontaktid elektrit mittejuhtiva materjaliga.

» Kaidelge akusid nii, et need ei satu laste katte.

» Utiliseerige aku Hilti Store esinduses voi pddrduge asjaomase jaatme-
kaitlusettevotte poole.

g » Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi té6riistu, elekt-
roonikaseadmeid ja akusid olmejaatmete hulka!

10 RoHS (direktiiv ohtlike ainete kasutamise piirangute
kohta)
Jargmiselt lingilt leiate ohtlike ainete tabeli: gr.hilti.com/r2591607.

RoHS-tabeli juurde viiva lingi leiate kdesoleva dokumendi I6pust QR-
koodina.

11 Tootja garantii

» Kui Teil on kiisimusi garantiitingimuste kohta, pdérduge Hilti muugiesin-
dusse.
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1 Informacija par dokumentaciju

1.1 Par $o dokumentaciju

Pirms ekspluatacijas sak$anas obligati izlasiet So dokumentaciju. Tas ir
priekSnoteikums darba droSibai un izstradajuma lietoSanai bez traucéju-
miem.

levérojiet droSibas noradijumus un bridindjumus, kas atrodami $aja doku-
mentacija un uz izstradajuma.

Vienmér glabajiet lietoSanas instrukciju izstradajuma tuvuma un nododiet
to kopa ar izstradajumu, ja tas tiek nodots citam personam.

1.2 Apziméjumu skaidrojums

1.2.1 Bridinajumi

Bridinajumi pievérs uzmanibu bistamibai, kas pastav, stradajot ar izstrada-

jumu. Tiek lietoti $adi signalvardi:

A BISTAMI! \

BISTAMI! !

» Pievérs uzmanibu draudo$am briesmam, kas var izraisit smagus miesas
bojajumus vai navi.

4, BRIDINAJUMS! |

BRIDINAJUMS! !

» Pievér§ uzmanibu iespéjamam apdraudéjumam, kas var izraisit smagas
traumas vai pat navi.

A IEVEROT PIESARDZIBU!

UZMANIBU! !

» Norada uz iespéjami bistamam situacijam, kas var izraistt vieglas traumas
vai materialos zaudéjumus.

1.2.2 Dokumentacija lietotie simboli
Saja dokumentacija tiek lietoti $adi simboli:

Pirms lieto$anas izlasiet instrukciju

Noradijumi par lietoSanu un cita noderiga informacija

I3

9,
€,

Riciba ar otrreiz parstradajamiem materialiem

Neizmetiet elektroiekartas un akumulatorus sadzives atkritumos.

el|l:

1.2.3 Attélos lietotie simboli
Attélos tiek lietoti $adi simboli:

o Laviens osrze: MR
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Sie skaitli norada uz attiecigajiem attéliem, kas atrodami Sis instruk-
cijas sakuma.

Numeracija attélos atbilst veicamo darbibu secibai un var atSkirties
no darbibu apraksta teksta.

Poziciju numuri tiek lietoti attéla Parskats un norada uz legendas
numuriem sadala lzstradajuma parskats.

ST simbola uzdevums ir pievérst ipasu uzmanibu izstradajuma lieto-
* | Sanas laika.

1.3 Simboli atkariba no izstradajuma

1.3.1 Simboli uz izstradajuma
Uz izstradajuma var tikt lietoti $adi simboli:

(") | Labais virziens

() | Kreisais virziens

/min | Apgriezienu skaits minaté

n | Nominalais apgriezienu skaits

—== | Lidzstrava

e | Litija jonu akumulators
Lietojama Hilti litija jonu akumulatoru sérija. Nemiet véra informaciju,
kas ieklauta nodala Nosacijumiem atbilstiga lietoSana.

N | Izstradajums atbalsta bezvadu datu parnesi, kas ir saderiga ar iOS
un Android platformam.

1.4 lzstradajuma informacija
=] izstradajumi ir paredzéti profesionaliem lietotajiem, un to darbi-
nasanu, apkopi un tehniska stavokla uzturéSanu drikst veikt tikai kvalificéts,
atbilstigi apmacits personals. Personalam ir jabut labi informétam par iespé-
jamajiem riskiem, kas var rasties darba laika. Izstradajums un ta papildapri-
kojums var radit bistamas situacijas, ja to uztic neprofesionalam personalam
vai nelieto atbilstigi nosacijumiem.
lekartas tipa apzimé&jums un sérijas numurs ir noraditi uz identifikacijas datu
plaksnites.
» lerakstiet sérijas numuru zemak redzamaja tabula. Izstradajuma dati
janorada, verSoties miusu parstavnieciba vai servisa.
Izstradajuma dati

Tips: SID 2-A
Paaudze: 01
Sérijas Nr.:

NI 2001228 . o5
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1.5 Atbilstibas deklaracija

Uznemoties pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Seit aprakstitais izstradajums
atbilst $adam direktivam un standartiem: Atbilstibas deklaracijas attéls ir
atrodams $is dokumentacijas beigas.

Tehniska dokumentacija ir saglabata Seit:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Drosiba

2.1 \Visparigi droSibas noradijumi par darbu ar elektroiekartam

A\ BRIDINAJUMS! lepazistieties ar visiem drosibas noradijumiem, ins-
trukcijam, attéliem un tehniskajiem parametriem, kas attiecas uz So
elektroiekartu. Turpmak izklastito instrukciju neievéro$ana var izraisit elek-
tro$oku, ugunsgréku un/vai nopietnas traumas.

Saglabajiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas turpmakai lieto-
Sanai.

Drosibas noradijumos lietotais apzZiméjums "elektroiekarta" attiecas uz ie-
kartam ar tikla baroSanu (ar baroSanas kabeli) vai iekartam ar baroSanu no
akumulatora (bez kabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet darba vieta tiribu un kartibu un nodrosiniet labu apgaismo-
jumu. Nekartiga darba vieta vai slikta apgaismojuma var viegli notikt
nelaimes gadijums.

Nestradajiet ar elektroiekartu spradzienbistama vidé, kur atrodas
uzliesmojosi Skidrumi, gazes vai putekli. Darbibas laika elektroiekartas
meédz dzirkstelot, un tas var izraisit viegli uzliesmojoSu puteklu vai tvaiku
aizdegSanos.

Lietojot elektroiekartu, nelaujiet nepiederoS§am personam un jo pasSi
bérniem tuvoties darba vietai. Citu personu klatbltne var noveérst
uzmanibu, un ta rezultata jus varat zaudét kontroli par iekartu.
Elektrodrosiba

» Elektroiekartas kontaktdaksai jaatbilst elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Kopa
ar elektroiekartam, kuram ir aizsargzemeéjums, nedrikst lietot adap-
teru spraudnus. Neizmainitas konstrukcijas kontaktdakSa, kas atbilst
kontaktligzdai, lauj samazinat elektroSoka risku.

Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSmetiem, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemé-
tam virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Nelietojiet elektroiekartu lietus laika, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklUstot elektroiekarta, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

o Lavieds osrze: MR
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Nenesiet un nepakariniet elektroiekartu aiz baroSanas kabela un
neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot iekartu no elektrotikla kon-
taktligzdas. Sargajiet baroSanas kabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném vai kustigam detalam. Bojats vai sapinkeréjies baroSanas
kabelis var klut par céloni elektroSokam.

Darbinot elektroiekartu arpus telpam, izmantojiet tas pievienosanai
vienigi tadus pagarinatajkabelus, kas ir paredzeéti lietoSanai briva
daba. Lietojot elektrokabeli, kas ir piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektro$oka risks.

Ja elektroiekartas izmantosana slapja videé ir obligati nepiecieSama,
lietojiet bojajumstravas aizsargslédzi. Bojajumstravas aizsargslédza
lietoSana samazina elektroSoka risku.

Personiska drosiba

>

v

v

v

v

v

v

Stradajiet ar elektroiekartu uzmanigi, darba laika saglabajiet pa-
Skontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu. Ar elektroiekartu
nedrikst stradat personas, kas ir nogurusas vai atrodas narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Mirklis neuzmanibas, stradajot ar
elektroiekartu, var novest pie nopietnam traumam.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus un darba laika vienmeér
valkajiet aizsargbrilles. Individualo aizsardzibas lidzeklu (puteklu aizsar-
gmaskas, neslidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietoSana
atbilstoSi elektroiekartas tipam un veicama darba raksturam lauj izvairtties
no savainojumiem.

Nepielaujiet iekartas nekontrolétas ieslégSanas iespéju. Pirms pie-
vienos$anas elektrotiklam, akumulatora ievietoSanas, elektroiekartas
satverSanas vai parvietoSanas parliecinieties, ka ta ir izslégta. Ja ie-
kartas parvieto$anas laika pirksts atrodas uz slédza vai ja ieslégta iekarta
tiek pievienota elektrotiklam, var notikt nelaimes gadijums.

Pirms elektroiekartas ieslegSanas janonem visi reguléSanas piede-
rumi un uzgrieznu atslégas. ReguléSanas piederumi vai uzgrieznu
atsléga, kas iekartas ieslégSanas bridi atrodas iekarta, var radit traumas.
lzvairieties no nedabiskam pozam. Darba laika vienmér saglabajiet
lidzsvaru un nodrosSinieties pret paslidéSanu. Tas atvieglos elektroie-
kartas vadibu neparedzétas situacijas.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika nenésajiet brivi
plando$as drébes un rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
aizsargcimdus iekartas kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas
un gari mati var iekerties iekartas kustigajas dalas.

Ja elektroiekartas konstrukcija lauj pievienot puteklu nosiik§anas vai
savaksanas ierici, sekojiet, lai ta butu pievienota un tiktu darbinata
pareizi. Putek|u nostcéja lietoSana samazina putek|u kaitigo ietekmi.
Nezaudéjiet modribu un neatkapieties no elektroiekartu lietoSanas
drosibas noteikumu ievéroSanas ari tad, ja lietojat attiecigo elek-
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troiekartu biezi un kartigi to parzinat. Neuzmaniba viena sekundes dala
var novest pie smagam traumam.

Elektroiekartas lietoSana un apkope

>

v

v

v

v

v

Neparslogojiet elektroiekartu. Katram darbam izvélieties piemérotu
iekartu. Elektroiekarta darbosies labak un dro$ak pie nominalas slodzes.
Nelietojiet elektroiekartu, ja ir bojats tas sledzis. Elektroiekarta, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistama un nekavéjoties janodod remonta.
Pirms iestatijumu veikSanas, aprikojuma dalu nomainas vai iekartas
novietoSanas uzglabasana atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla
un/vai nonemiet nonemamo akumulatoru. Sadi jis novérsisiet elek-
troiekartas nejausas ieslég$anas risku.

Elektroiekartu, kas netiek darbinata, uzglabajiet piemérota vieta. Ne-
laujiet lietot iekartu personam, kas nav iepazinusas ar tas funkcijam
un izlasijusas So lietoSanas instrukciju. Ja elektroiekartu lieto nekom-
petentas personas, tas var apdraudét cilvéku veselibu.

Rupigi veiciet elektroiekartu un to piederumu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem un nekeras un vai kada no
dalam nav salauzta vai bojata un tadéjadi netraucé elektroiekartas
nevainojamu darbibu. Raugieties, lai pirms iekartas lietoSanas tiktu
nomainitas vai saremontétas bojatas dalas. Daudzi nelaimes gadijumi
notiek tapéc, ka elektroiekartam nav nodrosinata pareiza apkope.
Griezéejinstrumentiem vienmeér jabut uzasinatiem un tiriem. ROpigi
kopti griezgjinstrumenti ar asam Skautném retak iestrégst un ir vieglak
vadami.

Lietojiet elektroiekartu, piederumus, mainamos instrumentus utt.
saskana ar Siem noradijumiem. Janem véra ari konkrétie darba
apstakli un veicamas operacijas ipatnibas. Elektroiekartu lietoSana
citiem meérkiem, neka to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
izraisit neparedzamas sekas.

Raugieties, lai rokturu un satversanas virsmas butu sausas, tiras,
nenotraipitas ar ellu un smérvielam. Ja rokturu vai satverSanas virsmas
ir slidenas, nav iespéjama droSa elektroiekartas vadiba un kontrole nepa-
redzamas situacijas.

Ar akumulatoru darbinamas iekartas lietoSana un apkope

>

v

v

Akumulatora uzladei jalieto tikai razotaja ieteiktie ladétaji. Noteikta
veida akumulatoriem paredzeéts ladétajs klust ugunsbistams, ja to izmanto
ar cita veida akumulatoriem.

Izmantojiet elektroiekartas barosanai tikai tai paredzétos akumulato-
rus. Cita tipa akumulatoru lietoSana var izraisrt iekartas un/vai akumulatora
aizdeg$anos.

Laika, kad akumulators ir atvienots no iekartas, nepielaujiet ta kon-
taktu saskarSanos ar saspraudem, monétam, atslégam, naglam,
skrivem vai citiem nelieliem metala priekSmetiem, kas varétu izraisit
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Issavienojumu. Ja starp akumulatora kontaktiem rodas issavienojums,

tas var sadegt vai k|Gt par ugunsgréka céloni.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skidrums. Nepielau-

jiet ta nokliSanu uz adas. Ja tas tomér nejausi ir noticis, noskalojiet

ar adeni. Ja Skidrums ieklust acis, izskalojiet acis un nekavéjoties

versieties pie arsta. No akumulatora izpliduSais Skidrums var izraisit

adas kairinajumu vai apdegumus.

Nelietojiet bojatus vai modificétus akumulatorus. Bojati vai modificéti

akumulatori var radit neparedzamas situacijas un izraisit ugunsgréeku,

eksploziju vai traumas.

Nepaklaujiet akumulatoru uguns vai augstas temperaturas iedarbibai.

Uguns vai temperatira virs 130 °C (265 °F) var izraisit eksploziju.

levérojiet noradijumus par akumulatora ladésanu un nekad neladéjiet

akumulatoru vai ar akumulatoru darbinamo iekartu arpus lietoSanas

instrukcija noradita temperaturas diapazona. Nepareiza ladésana vai

pielaujama temperatiras diapazona parsnieg$ana var sabojat akumula-

toru un palielinat aizdegSanas risku.

Serviss

» Uzdodiet elektroiekartas remontu veikt tikai kvalificetam personalam,
kas izmanto vienigi originalas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams
saglabat iekartas funkcionalo drosibu.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru apkopi. Jebkadus
akumulatoru apkopes darbus drikst veikt tikai razotajs vai atbilstigi pilnva-
rots klientu apkalpo$anas dienesta.

v

v

v

v

2.2 DrosSibas noradijumi darbam ar skraveésanas iekartu

» Ja darba laika pastav iespéja, ka skruve var nonakt saskarée ar ap-
sleptiem elektriskajiem vadiem, satveriet iekartu tikai aiz izoletajam
rokturu virsmam. Skrivei saskaroties ar spriegumam pieslégtiem va-
diem, spriegums tiek novadits arf uz iekartas metala dalam, tadejadi radot
elektroSoka risku.

2.3 Papildu drosibas noradijumi par skruvésanas iekartu

Personiga drosiba

» Lietojiet izstradajumu tikai tad, ja tas ir tehniski nevainojama stavoki.

» Nekada gadijuma neméginiet ietekmét iekartas funkcijas vai to parveidot.

» Lietojiet kopa ar iekartu piegadatos papildu rokturus. Kontroles zudums

var klut par céloni traumam.

Vienmeér turiet iekartu ar abam rokam aiz tam paredzétajiem rokturiem.

Raugieties, lai rokturi vienmeér batu sausi un tiri.

Izvairieties no saskares ar rotgjoS8am dalam. Traumu risks!

» lekartas lietoSanas laika valkajiet piemérotas aizsargbrilles, aizsargkiveri,
ausu aizsargus, ka ari vieglu elpcelu aizsardzibas aprikojumu.
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ArTinstrumenta mainas laika valkajiet aizsargcimdus. Saskare ar mainamo
instrumentu var izraisit grieztas traumas un apdegumus.
Valkajiet aizsargbrilles vai masku. Materiala Skembas var savainot kermeni
un acis.
Pirms darba sak$anas noskaidrojiet darba laika radu$os puteklu bistami-
bas kategoriju. Lietojiet celtniecibas puteklsticéju ar oficialas sertifikacijas
ietvaros pieskirtu droSibas klasifikaciju, kas atbilst vietéjiem puteklu ie-
tekmes ierobezoSanas normativiem. Putekli, ko rada tadi materiali ka,
pieméram, svinu saturo$a krasa, dazi koksnes veidi, betons / miris /
kvarcu saturo$i akmeni, minerali un metals, var bt kaitigi veselibai.
NodroS$iniet darba vieta labu ventilaciju un, ja nepiecieSams, valkajiet
elpcelu aizsargmasku, kas aizsarga pret attieciga veida putekliem. Sa-
skare ar Siem putekliem vai to ieelpoSana var izraisit lietotaja vai citu
tuvuma eso$o personu alergiskas reakcijas un/vai elpcelu saslim$anas.
Noteikti puteklu veidi, pieméram, ozola un skabarza koksnes putekli, tiek
uzskatiti par kancerogéniem - seviski kopa ar kokapstradé izmantojamam
vielam (hromatiem, koksnes aizsarglidzekliem). Azbestu saturoSus mate-
rialus drikst apstradat tikai kompetenti specialisti.
Darba partraukumos veiciet pirkstu vingrinajumus, kas uzlabo asinsriti.
ligstosa darba gadijuma vibracija var radit traucéjumus pirkstu, roku vai
plaukstas locitavu asinsvadu un nervu sistémas funkcijas.
Elektrodrosiba
» Pirms darba sakSanas parbaudiet, vai darba zona neatrodas nosegti
elektribas vadi, gazes vai Udensapgades caurules. Nejausi sabojajot
zem sprieguma esoSus vadus, iekartas aréjas metala dalas var izraisit
elektroSoku.
Rupiga elektroiekartu lietoSana un apkope
» Nekavéjoties izsledziet elektroiekartu, ja noblokéjas instruments. lekarta
var tikt novirzita uz saniem.
» Nekad nenolieciet elektroiekartu, kamér nav pilniba apstajusies taja no-
stiprinata instrumenta kustiba.

v

v

v

v

v

2.4 Akumulatoru pareiza lietoSana un apkope

» levérojiet ipaSos noradijumus par litija jonu akumulatoru transportéSanu,
uzglabasanu un ekspluataciju.

» Sargajiet akumulatorus no augstas temperatiras, tieSiem saules stariem
un uguns.

» Akumulatorus nedrikst izjaukt, saspiest, sakarsét virs 80 °C vai sadedzinat.

» Neméginiet izmantot vai uzladét akumulatorus, kas bijusi paklauti triecie-
nam, kritusi no vairak neka viena metra augstuma vai ir cita veida bojati.
Sada gadijuma vienmér vérsieties sava Hilti servisa.

» Ja akumulators klUst parak karsts, iespéjams, ka tas ir bojats. Novietojiet
iekartu pietiekama attaluma no degoSiem materialiem, vieta, kur nevar
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notikt aizdegS$anas un kur to iespéjams pastavigi novérot, un laujiet tai
atdzist. Sada gadijuma vienmér vérsieties sava Hilti servisa.

3  Apraksts

3.1 lIzstradajuma parskats ]

(@ Laba / kreisa rotacijas virziena ® Akumulatora uzlades indika-
parslédzéjs cija
® Rokturis (® Akumulatora atblokésanas
® Apgaismojums tausting
@® Jostas akis (opcija) @ Vadibas sledzis
lek&é&jais se$stiris (SID)

3.2 Nosacijumiem atbilstiga lietoSana

Aprakstitais izstradajums ir manuali vadama, ar akumulatoru darbinama

skrivéSanas iekarta ar triecienu funkciju. Ta ir paredzéta uzgrieznu un

bultskrivju, dobtapu un kokskrivju pievilk§anai un atskrivésanai.

* Lietojiet 81 izstradajuma barosanai tikai sérijas B 12 Hilti litija jonu akumu-
latorus.

* Lietojiet So akumulatoru uzladéSanai tikai Hilti apstiprinatus ladéta-
jus. Sikaku informaciju jus atradisiet sava Hilti Store vai timeklvietné
www.hilti.group.

3.3 Uzlades statusa indikacija

Litija jonu akumulatora uzlades statuss tiek paradits péc atbloké$anas
taustina vieglas nospieSanas (ne talak ka lidz sajutamai pretestibai).

Statuss Nozime

4 LED deg. Uzlades statuss: no 75 % lidz 100
%

3 LED deg. Uzlades statuss: no 50 % [idz 75 %

2 LED deg. Uzlades statuss: no 25 % lidz
50 %

1 LED deg. Uzlades statuss: no 10 % lidz 25
%

1 LED mirgo. Uzlades statuss: < 10 %

ﬂ Ja ir nospiests vadibas slédzis, ka arl 5 sekunzu laika péc vadibas
slédza atlaiSanas nolasit uzlades statusa indikaciju nav iespéjams.

3.4 Piegades komplektacija
Skravésanas iekarta ar triecienu funkciju, lieto$anas instrukcija
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ﬂ Citus 8im izstradajumam izmantojamus sistémas produktus meklgjiet
Hilti Store vai timeklvietné: www.hilti.group.

4  Tehniskie parametri

4.1 Tehniskie parametri

SID 2-A
Nominalais spriegums 10,8V
Svars saskana ar EPTA proceduru 01 1,1 kg
Nominalais rotacijas atrums tuksgaita 0 apgr./min ...
2 500 apgr./min
4.2 Akumulators
Akumulatora darba spriegums 10,8V
Apkarteja temperatiira darbibas laika -17°C ... 60°C
(1°F ... 140 °F)
Uzglabasanas temperatiira -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)
Akumulatora temperatiira uzlades sakuma -10°C ... 45°C
(14 °F ... 113 °F)

4.3 Informacija par troksni un vibraciju saskana ar EN 62841

Sajas instrukcijas noradrtie lielumi, kas raksturo skanas spiedienu un vib-
raciju, ir noteikti ar standartizétas mérijjumu metodes palidzibu, un tos var
izmantot elektroiekartu savstarpéjai salidzinasanai. Tos var izmantot ari trok-
Sna un vibracijas iedarbibas pagaidu novértéjumam.

Noraditie parametri attiecas uz elektroiekartas galvenajiem lieto$anas vei-
diem. Tacu, ja elektroiekarta tiek izmantota citos nolikos, ar citiem maina-
majiem instrumentiem vai netiek nodroSinata pietiekama tas apkope, para-
metri var atSkirties no noraditajiem. Tas var ievérojami palielinat trokSna un
vibracijas iedarbibu visa darba laika.

Lai precizi novertétu iedarbibu, janem véra ar laiks, cik ilgi iekarta ir izslegta
vai ir ieslégta, tacu faktiski netiek darbinata. Tas var butiski samazinat
iedarbibu kopéja darba laika.

Japaredz papildu droSibas pasakumi, lai aizsargatu iekartas lietotaju pret
trok$na un/vai vibracijas iedarbibu, pieméram, elektroiekartas un apkope,
roku turé$ana siltuma, darba procesu organizacija.
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Informacija par troksni

Skanas spiediena limenis, L5 103 dB
Skanas jaudas limenis, L wa 92 dB
Skanas limena pielaide, K 3dB

Informacija par vibraciju
Stiprinajuma elementu skriivé$ana ar triecieniem, 16,5 m/s?
elementu maksimalais izmers. a,
Maksimali pielaujama izméra skrivju un uzgrieznu |1,5 m/s?
pievilk§anas raditaju pielaides

5 Lietosana

5.1 Akumulatora ievietoSana

A IEVEROT PIESARDZIBU!

Traumu risks Issavienojuma vai akumulatora nokri§anas gadijuma!

» Pirms akumulatora ievieto$anas parliecinieties, ka uz akumulatora un
izstradajuma kontaktiem neatrodas nekadi sveskermeni.

» Parbaudiet, vai akumulators ir droSi nofikséts.

1. Pirms pirmas lietoSanas pilniba uzladgjiet akumulatoru.
2. levietojiet akumulatoru iekartas stiprinajuma, idz tas dzirdami nofikséjas.
3. Parbaudiet, vai akumulators ir drosi nofikséts.

5.2 Akumulatora iznemsana

1. Nospiediet akumulatora atbloké$anas taustinus.
2. Izvelciet akumulatoru no iekartas turétaja.

5.3 Akumulatora uzladesana

1. Pirms uzlades sak$anas izlasiet ladétaja lietoSanas instrukciju.
2. Raugieties, lai akumulatora un ladétaja kontaktu virsmas ir tiras un sausas.
3. Veiciet akumulatora uzladi atbilstiga ladetaja.

5.4 leslégsana

» Nospiediet vadibas slédzi.
= |espieSanas dzilums regulé apgriezienu skaitu.

5.5 lzslegsana
» Atlaidiet vadibas slédzi.
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5.6 Laba / kreisa rotacijas virziena parslégsana 2

lek$gjas aizsardzibas mehanisms nepielauj iesp&ju parslégt rotacijas
virzienu motora darbibas laika.
Vidéja pozicija ir blokéts vadibas slédzis (ieslégSanas blokéSana).

» lestatiet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzéju atbilstigi nepieciesa-
majam rotacijas virzienam.

5.7 Mainama instrumenta montaza £

1. Parslédziet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzeju vidéja pozicija vai
atvienojiet no iekartas akumulatoru.

2. Pavelciet instrumenta patronas gredzenu uz priek$u un pieturiet to.

3. Lidz galam ievietojiet mainamo instrumentu patrona un laujiet tam nofik-
séties.

5.8 Mainama instrumenta demontaza [

A\ |EVEROT PIESARDZIBU!

Traumu risks, ko rada darba instruments! Mainamais instruments var bat
karsts vai ar asam malam.

» lekartas lietoSanas un instrumenta nomainas laika valkajiet aizsargcimdus.

1. Parslédziet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzeju vidéja pozicija vai
atvienojiet no iekartas akumulatoru.

2. Pavelciet instrumenta patronas gredzenu uz priek$u un pieturiet to.

3. Izvelciet mainamo instrumentu no patronas.

4. Atlaidiet instrumenta patronas gredzenu.

5.9 Jostas aka montaza (opcija) 5)
/A BRIDINAJUMS! |
Traumu risks! lekartas nokriSanas radits apdraudéjums.

» lekartas nokriSana var apdraudét tas lietotaju un apkartéjos. Pirms darba
uzsakSanas parbaudiet, vai jostas akis ir kartigi nofikséts.

ﬂ Ar jostas aka palidzibu jus varat nostiprinat iekartu pie jostas ta, lai ta
pieklautos kermenim. Jostas aki iesp&jams piemontét nésasanai labaja
un kreisaja puse.

» Piemontgjiet jostas aki.
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6  Apkope un uzturéSana

/A BRIDINAJUMS!

Traumu risks ievietota akumulatora gadijuma !
» Pirms jebkadiem apkopes un tehniska stavokla uzturé$anas darbiem
vienmer iznemiet akumulatoru!

lekartas apkope

¢ Uzmanigi notiriet pielipuSos netirumus.

* Uzmanigi iztiriet ventilacijas atveres ar sausu birstiti.

» Korpusa tiriSanai jalieto tikai nedaudz samitrinata dranina. Nedrikst lietot
silikonu saturoSus kopSanas lidzek|us, kas var sabojat plastmasas dalas.

Litija jonu akumulatoru apkope

* Raugieties, lai akumulators ir tirs un nebaitu savartits ar ellu un smérvielam.

» Korpusa tiriSanai jalieto tikai nedaudz samitrinata dranina. Nedrikst lietot
silikonu saturoSus kop$anas lidzek|us, kas var sabojat plastmasas dalas.

* Nepielaujiet mitruma ieklaSanu.

Uzturésana

* Regulari parbaudiet visas redzamas dalas, lai parliecinatos, ka tas nav

bojatas un funkcioné nevainojami.

Bojajumu un/vai funkciju traucéjumu gadijuma izstradajumu nedrikst lietot.

Tas nekaveéjoties janodod Hilti, lai veiktu remontu.

* Péc apkopes un remonta darbiem visas aizsargierices japiemonté vieta
un japarbauda, vai tas darbojas.

ﬂ Lai iekartas lietoSana bltu drosa, izmantojiet tikai originalas rezerves
dalas un patérina materialus. Rezerves dalas un patérina materialus,
kuru lietoSanu kopa ar o iekartu més akceptéjam, var atrast Hilti Store
vai timeklvietné. www.hilti.group.

7  Ar akumulatoru darbinamo iekartu transportésana un
uzglabasana
Transportésana

A IEVEROT PIESARDZIBU!
Nekontroléta iedarbosanas transportésanas laika !
» Pirms iekartu transporté$anas vienmér iznemiet no tam akumulatorus!

» Iznemiet akumulatorus.

akumulatorus nekada gadijuma nedrikst transportét nenostiprinata veida,
sabértus kaudzés.

Pirms atsakt iekartas un akumulatoru lietoSanu péc ilgakas transportésa-
nas, parbaudiet, vai tie nav bojati.

v

v
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Uzglabasana

A IEVEROT PIESARDZIBU!

Neparedzami bojajumi bojatu vai izpliduSu akumulatoru dél !

» Pirms iekartu novietoSanas glabasana vienmér iznemiet no tam akumula-
torus!

» lekarta un akumulatori jaglaba péc iespéjas vésa un sausa vieta.

» Nekada gadijuma neglabajiet akumulatorus augsta temperatira, tieSos
saules staros vai aiz stikla.

Glabajiet iekartu un akumulatorus vieta, kas nav pieejama bérniem un
nepiedero§am personam.

Pirms atsakt iekartas un akumulatoru lietoSanu péc ilgas uzglabasanas,
parbaudiet, vai tie nav bojati.

v

v

8  Traucejumu diagnostika

8.1 Traucéjumu novérsana

Ja iekartas darbiba radusies traucé&jumi, kas nav uzskaititi $aja tabula vai ko
jums neizdodas novérst saviem spéekiem, lidzu, meklgjiet palidzibu masu
Hilti servisa.

Traucéjums lespéjamais iemesls Risinajums
lekarta nedarbojas. | Akumulators nav pilniba | » Nofikséjiet akumula-
iebidits. toru ar sadzirdamu
klikski.
Vadibas slédzi nav Laba / kreisa rotacijas » Parvietojiet laba /
iespéjams nospiest, | virziena slédzis atrodas kreisa rotacijas vir-
respektivi, tas ir no- | vidéja pozicija. ziena parslédzéju pa
blokets. labi vai pa kreisi.
Péksni ievérojami Akumulators ir izladgjies. | » Nomainiet akumu-
samazinas rotacijas latoru un uzladéjiet
atrums. tuk$o akumulatoru.
Akumulators izladé- | Loti zema apkarteja » Laujiet akumulatoram
jas atrak neka pa- temperatura. pamazam sasilt lidz
rasti. istabas temperaturai.
Akumulators neno- | Netiri akumulatora fiksa- | » Notiriet fiksacijas
fikséjas ar sadzir- cijas izcilni. izcilnus un nofikséjiet
damu klikski. akumulatoru darba
pozicija.
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Traucéjums lespéjamais iemesls Risinajums
lekarta vai akumula- | Elektriskas problémas. » Nekavéjoties izsle-
tors spécigi sakarst. dziet iekartu, iznemiet

akumulatoru no iekar-
tas, vérojiet to, laujiet
tam atdzist un vérsie-
ties Hilti servisa.
lekartas parslodze (par- |» lzvélieties iekartu,
shiegtas ekspluatacijas kas ir piemeérota
robezas). veicamajam darbam.

9 Nokalpojuso iekartu utilizacija

& Hilti iekartu izgatavosana tiek izmantoti galvenokart otrreiz parstrada-

jami materiali. PriekSnosacijums otrreizéjai parstradei ir atbilstoS8a materialu

SkiroSana. Daudzas valstis Hilti pienem nolietotas iekartas otrreizéjai par-

stradei. Lai sanemtu vairak informacijas, vérsieties Hilti servisa vai pie sava

pardo$anas konsultanta.

Akumulatoru utilizacija

Ja akumulatoru utilizacija netiek veikta pareiza veida, var izplust kaitigas

gazes un Skidrumi, kas apdraud veselibu.

» Bojatus akumulatorus nav atlauts nosutit!

» Lai nepielautu Tssavienojumus, nosedziet piesléguma kontaktus ar mate-
rialu, kam nepiemit elektriska vaditspéja.

» Utilizejiet akumulatorus t3, lai tiem nevarétu pieklat bérni.

» Nododiet akumulatoru utilizacijai jus apkalpojo$aja Hilti Store vai vérsie-
ties pie kompetenta atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma.

& - - — - —
X » Neizmetiet elektroiekartas, elektroniskas ierices un akumulatorus
sadzives atkritumos!

10 RoHS (direktiva par bistamo vielu izmantosanas ierobe-
zoSanu)

Lai apskatitu bistamo vielu tabulu, izmantojiet 8adu  saiti:

gr.hilti.com/r2591607.

Saiti uz RoHS tabulu jus QR koda veida atradisiet §is dokumentacijas beigas.

11 RaZotaja garantija

» Ar jautajumiem par garantijas nosacijumiem, ludzu, vérsieties pie vietéja
Hilti partnera.
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1 Dokumenty duomenys

1.1 Apie Sig instrukcija

* Prie$ pradédami eksploatuoti, perskaitykite $ia instrukcija. Tai yra saugaus
darbo ir patikimo naudojimo salyga.

Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymy ir
ispéjimy.

Sig naudojimo instrukcijg visada laikykite kartu su prietaisu, prietaisa
kitiems asmenims perduokite tik kartu su Sia instrukcija.

1.2 Zenkly paaiskinimas

1.2.1 |spéjantieji nurodymai

|spéjantieji nurodymai jspéja apie pavojus, gresiancius eksploatuojant prie-
taisa. Naudojami tokie signaliniai zodziai:

A PAVOJUS |
PAVOJUS !

» Sis Zodis vartojamas norint jspéti apie tiesiogiai gresiantj pavojy, kurio
pasekmés yra sunkis kino suzalojimai arba z{tis.

4 ISPEJIMAS
ISPEJIMAS !

» Sis Zodis vartojamas norint jspéti apie galimai gresiantj pavojy, kurio
pasekmés gali blti sunkds kiino suzalojimai arba zitis.

A\ ATSARGIAI
ATSARGIAI !

» Sis zodis vartojamas potencialiai pavojingai situacijai zyméti, kai yra
lengvo kano suzalojimo arba materialiniy nuostoliy grésmeé.

1.2.2 Instrukcijoje naudojami simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

(D | Pries naudojant, perskaityti instrukcijg

ﬂ Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija

&% | Rodo, kad juo pazenklinta medziaga galima perdirbti

—

Elektriniy prietaisy ir akumuliatoriy nemesti j buitinius Siuks$lynus

1.2.3 lliustracijose naudojami simboliai
lliustracijose naudojami Sie simboliai:

Sie skaitmenys nurodo atitinkama iliustracija $ios instrukcijos pra-

dzioje
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Numeravimas nurodo darbiniy veiksmy eiliSkuma paveikslélyje ir gali
skirtis nuo tekste pateikto darbiniy veiksmy numeravimo
ey Pozicijy numeriai naudojami paveikslélyje Apzvalga - jie nurodo
— | skyrelyje Prietaiso vaizdas esanciy paaiSkinimy numerius
ol Siuo zenklu siekiama atkreipti ypatingg démesj j naudojimasi $iuo
* | prietaisu.
1.3 Specifiniai prietaiso simboliai
1.3.1 Simboliai ant prietaiso
Ant prietaiso gali bati naudojami Sie simboliai:
(") | Desininé eiga
(") | Kairiné eiga

/min

Apsisukimai per minute

Nominalusis sukimosi greitis

Nuolatiné srové

Li¢io jony akumuliatorius

Naudotas Hilti serijos li¢io jony akumuliatorius. Atkreipkite démesj j
duomenis skyriuje Naudojimas pagal paskirtj.

Prietaisas palaiko belaidj duomeny perdavima, suderinama su ,,iOS*
ir ,Android“ platformomis.

1.4

Informacija apie prietaisa

=T gaminiai yra skirti profesionalams, todél juos naudoti, technigkai

priZidréti ir remontuoti leidZiama tik jgaliotam instruktuotam personalui. Sis

personalas turi bati supazindintas su visais galimais pavojais. Neapmokyto
personalo, netinkamai arba ne pagal paskirtj naudojamas prietaisas ir jo
reikmenys gali kelti pavojy.

Tipas ir serijos numeris yra nurodyti firminéje duomeny lenteléje.

» Serijos numerj perkelkite | toliau nurodytg lentele. Kreipdamiesi su
prietaisu susijusiais klausimais j misy atstovybe ar techninés priezitros
centra, visada nurodykite Siuos prietaiso duomenis.

Prietaiso duomenys

Tipas: SID 2-A
Karta: 01
Serijos Nr.:
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1.5 Atitikties deklaracija

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad cia yra aprasytas gaminys
atitinka galiojancias direktyvas ir normas. Atitikties deklaracijos kopija rasite
Sios instrukcijos gale.

Techniné dokumentacija saugoma ¢ia:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Sauga

2.1 Bendrieji saugos nurodymai dirbantiems su elektriniais jrankiais

A\ ISPEJIMAS Perskaitykite visus ant $io elektrinio jrankio esandius

saugos nurodymus, instrukcijas, paveikslélius ir techninius duomenis.

Siy nurodymy nesilaikymas gali tapti elektros smigio, gaisro ir / arba sunkiy

suzalojimy priezastimi.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas, kad galétuméte

juos pazvelgti ateityje.

Saugos nurodymuose vartojama sgvoka ,elektrinis jrankis” apibréziami i$

elektros tinklo maitinami elektriniai jrankiai (turintys maitinimo kabelj) ir i$

akumuliatoriaus maitinami elektriniai jrankiai (be maitinimo kabelio).

Sauga darbo vietoje

» Pasirapinkite, kad darbo vieta visada bty Svari ir gerai apsSviesta.

Netvarkinga ar blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy

priezastimi.

Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy

skyséiu, dujy arba dulkiy. Veikiantys elektriniai jrankiai kibirk$ciuoja, ir

kibirkStys gali uzdegti dulkes arba susikaupusius garus.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite darbo zonoje biti vaikams
ir pasaliniams asmenims. Atitrauke démesj nuo darbo, galite nebesu-
valdyti prietaiso.

Apsauga nuo elektros

» Prietaiso maitinimo kabelio kiStukas turi atitikti elektros lizdo tipa.

Kistuko jokiu budu negalima keisti. Nenaudokite tarpiniy kistuky

kartu su elektriniais jrankiais, turinéiais apsauginj jzeminima. Nepa-

keisti kiStukai ir tinkami elektros lizdai mazina elektros smagio rizika.

Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirSiais, pvz., vamzdziais,

Sildytuvais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai Zmogaus kiinas yra jZzemintas,

padidéja elektros smugio tikimybé.

Elektrinius jrankius saugokite nuo lietaus ir drégmeés. | elektrinj jrankj

patekus vandens, padidéja elektros smugio rizika.

Nenaudokite elektros maitinimo kabelio ne pagal paskirtj, t. .

neneskite elektrinio jrankio paéme uz kabelio, nekabinkite jo ant

kabelio, netraukite uz kabelio, norédami iStraukti kiStuka i$ elektros
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lizdo. Elektros maitinimo kabelj saugokite nuo karscéio, alyvos, astriy
briauny ar judanciy daliy. Pazeisti arba susipyne elektros maitinimo
kabeliai didina elektros smugio rizika.

Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik tokius ilginimo
kabelius, kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant lauko darbams
tinkancius ilginimo kabelius, mazéja elektros smugio rizika.

Jeigu elektrinio jrankio naudojimo drégnoje aplinkoje negalima is-
vengti, j elektros tinkla jj junkite per apsaugine nuotékio rele. Apsau-
giné nuotékio relé mazina elektros smagio rizika.

Zmoniy sauga

>

v

v

v

v

Dirbdami su elektriniu jrankiu, bukite atidus, sutelkite démesij j darba
ir vadovaukités sveika nuovoka. Elektrinio jrankio nenaudokite, jeigu
esate pavarge arba apsvaige nuo narkotiniy medziagu, alkoholio ar
vaisty. Neatidumo akimirka dirbant su elektriniu jrankiu gali tapti rimty
suzalojimy priezastimi.

Naudokite asmenines apsaugos priemones ir visuomet uzsidékite
apsauginius akinius. Naudojant asmenines apsaugos priemones, pvz.,
respiratoriy, neslystancius apsauginius batus, apsauginj $alma, ausines
ir kt., priklausomai nuo elektrinio jrankio tipo ir naudojimo, mazéja rizika
susizaloti.

Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Prie$ prijung-
dami prie elektros maitinimo tinklo, jdédami akumuliatoriy, imdami
i rankas ar nesdami, jsitikinkite, kad elektrinis jrankis yra iSjung-
tas. Jeigu neSdami elektrinj jrank] pirsta laikysite ant jungiklio arba jrankj
jjungsite | elektros tinklg tuomet, kai jungiklis néra iSjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankij, pasalinkite i$ jo reguliavimo jrankius
ar verzlinius raktus. Besisukancioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar
paliktas raktas gali tapti suzalojimy priezastimi.

Venkite nepatogiy kiino padéciu. Dirbdami stovékite tvirtai ir visada
iSlaikykite kiino pusiausvyra. Taip galésite geriau kontroliuoti elektrinj
irankj netikétose situacijose.

Vilkékite tinkama apranga. Nevilkékite pla¢iy drabuziy, nesidékite
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirStines nuo besisukan-
¢iy prietaiso daliu. Laisvus drabuzius, papuos$alus ir ilgus plaukus gali
jtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar surinkimo
jrenginius, visada jsitikinkite, kad jie yra prijungti ir tinkamai naudo-
jami. Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginj, gali sumazeéti dulkiy keliama
grésmé.

Neturékite iliuziju, kad visada esate saugus, ir, skaitydami naudojimo
instrukcijas, nepraleiskite skyreliy apie saugy darba su elektriniais
jrankiais, net jeigu per ilgus naudojimo metus esate su savo elektriniu
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jrankiu susipazine. Neatsargus veiksmas per sekundés dalj gali tapti
sunkiy suzalojimy priezastimi.

Elektrinio jrankio naudojimas ir elgesys su juo

>

v

v

v

v

v

v

v

Prietaiso neperkraukite. Naudokite Jusy darbui tinkama elektrinj
jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsy-
site nurodytos galios.

Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu. Elektrinis jran-
kis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra pavojingas ir jj reikia remon-
tuoti.

Pries prietaisg nustatydami, keisdami reikmenis ar tiesiog padédami
i Salj, visuomet iStraukite maitinimo kabelio kiStuka i$ elektros lizdo
ir / arba i$ prietaiso iSimkite akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné leis
iSvengti netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

Nenaudojamus elektrinius jrankius saugokite vaikams nepasiekia-
moje vietoje. Neleiskite prietaisu naudotis asmenims, kurie néra su
juo susipazine arba néra perskaite Sios instrukcijos. Elektriniai jrankiai
yra pavojingi, kai juos naudoja patirties neturintys asmenys.

Elektrinius jrankius ir reikmenis rapestingai priziarékite. Tikrinkite,
ar judancios elektrinio jrankio dalys tinkamai funkcionuoja ir niekur
neklitiva, ar néra sullizusiy ir pazeisty daliy, kurios bloginty jrankio
veikima. Prie$ naudojima pazeistos prietaiso dalys turi buti sure-
atsitikimy priezastis.

Pjovimo jrankiai visuomet turi bati astrus ir Svarus. Rupestingai
priziGréti pjovimo jrankiai su astriomis pjovimo briaunomis maziau stringa
ir yra lengviau valdomi.

Elektrinj jrankj, reikmenis, kei¢iamuosius jrankius ir t. t. naudokite
pagal Sias instrukcijas. Taip pat atsiZzvelkite | darbo salygas ir
atliekamo darbo pobudij. Elektrinius jrankius naudojant ne pagal paskirtj,
gali kilti pavojingos situacijos.

Priziurékite rankenas, kad jos ir jy laikymo pavirSiai visada bity
sausi, Svarus ir neriebaluoti. SlidZios rankenos ir ju laikymo pavirSiai
negali uztikrinti elektrinio jrankio saugaus naudojimo ir valdymo kontroles
nenumatytose situacijose.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir elgesys su juo

>

v

v

Akumuliatoriams jkrauti naudokite tik tuos kroviklius, kuriuos reko-
menduoja gamintojas. Kroviklj, tinkantj tik nurodytiems akumuliatoriy
tipams, naudojant kitiems akumuliatoriams jkrauti, kyla gaisro pavojus.
Elektriniuose jrankiuose naudokite tik konkreciai jiems skirtus aku-
muliatorius. Naudojant kitokius akumuliatorius, kyla pavojus susizaloti ir
sukelti gaisra.

Nenaudojamo akumuliatoriaus nelaikykite Salia savarzéliy, monetu,
rakty, viniy, varzty ar kitokiy smulkiy metaliniy daikty, kurie galéty
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trumpai sujungti akumuliatoriaus kontaktus. Trumpai sujungus aku-
muliatoriaus kontaktus, yra pavojus nusideginti ar sukelti gaisra.
Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali iStekéti skystis. Venkite
kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio atsitiktinai pateko ant odos,
nuplaukite ja vandeniu, jei pateko j akis - gerai praplaukite jas
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis
gali sudirginti arba chemiskai nudeginti oda.

Nenaudokite pazeisto arba perdirbto akumuliatoriaus. PaZeisti arba
perdirbti akumuliatoriai gali funkcionuoti nenumatytai, todél gali kelti
gaisro, sprogimo ar suzalojimy pavojy.

Akumuliatoriy saugokite nuo ugnies ir per aukstos temperatiiros.
Ugnies arba didesnés kaip 130 °C (265 °F) temperatiros veikiamas
akumuliatorius gali sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir akumuliatoriy arba akumuliato-
rinj jrankj visada jkraukite tik eksploatavimo instrukcijoje nurodytame
temperatury diapazone. Netinkamas jkrovimas arba jkrovimas uz leis-
tino temperatdry diapazono riby gali sugadinti akumuliatoriy ir padidinti
gaisro pavojy.

Techniné prieziura

>

Savo elektrinj jrankj patikékite remontuoti tik kvalifikuotam specia-
listui, tam jis turi naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip galima
uztikrinti, kad bus iSlaikytas prietaiso naudojimo saugumas.

Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy techninés priezilros.
Bet kokia akumuliatoriy technine priezitra leidZziama vykdyti tik gamintojui
arba jgaliotoms klienty aptarnavimo jmonéms.

2.2 Saugos nurodymai dirbantiems su suktuvu

>

Jeigu vykdant darbus sukamas varztas / sraigtas gali paliesti paslép-
tus elektros laidus, elektrinj jrankj laikykite tik paéme uz izoliuoty
laikymo pavirsiy. Dél varzto / sraigto kontakto su laidais, kuriais teka
elektros srové, metalinése prietaiso dalyse taip pat gali atsirasti jtampa,
todél kyla elektros smugio pavojus.

2.3 Papildomi saugos nurodymai dirbantiems su suktuvu

Zmoniy sauga

>

v v

v

Prietaisa naudokite tik tada, kai jis yra techni$kai tvarkingas.

Prietaisa draudziama keisti ar kitaip juo manipuliuoti.

Naudokite prietaiso komplekte esandias papildomas rankenas. Prietaisui
tapus nebevaldomam, galite susizaloti.

Prietaisa visada laikykite tvirtai, abiem rankomis paéme uz rankenuy.
Rankenos visada turi bati sausos ir $varios.

» Venkite liesti besisukancias prietaiso dalis - susizalojimo pavojus!
» Dirbdami su prietaisu, uzsidékite tinkamus apsauginius akinius, apsauginj

Salma, ausines, lengva respiratoriy ir mavékite apsaugines pirstines.
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» Apsaugines pirStines muvékite ir keisdami jrankj. Liesdami keiiamajj
jrankj, galite susipjaustyti ir nusideginti rankas.

» Dirbdami uzsidékite akiy apsaugos priemone. MedZiagy skeveldros gali

suzaloti odg ir akis.

Prie$ pradédami dirbti, nustatykite darbo metu kilsian¢iy dulkiy kenks-

mingumo klase. Naudokite licencijuotg statybinj dulkiy siurblj, atitinkantj

apsaugos klase pagal vietoje galiojancias apsaugos nuo dulkiy normas.

Tam tikry medziagy, pvz., dazu, kuriuose yra Svino junginiy, kai kuriy

medienos rusiy, betono / mlro / akmens, kuriuose yra kvarco ir kity

mineraly, taip pat metalo dulkés gali buti sveikatai kenksmingos.

Pasirlpinkite, kad darbo vieta buty gerai védinama, ir, jeigu reikia, uzsi-

dékite atitinkamoms dulkéms skirta kvépavimo takus saugancia kauke.

Lieciamos ar jkvéptos tokios dulkés darbuotojui ar arti jo esantiems asme-

nims gali sukelti alergines reakcijas ir / arba kvépavimo taky susirgimus.

Azuolo arba buko medienos dulkés gali sukelti vézinius susirgimus, ypa¢

tada, kai buvo naudojami priedai medienai apdoroti (chromatai, medienos

konservantai). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama apdoroti tik

specialistams.

Dirbdami darykite pertraukas ir atpalaidavimo pratimus pirStams, kad

pageréty kraujotaka. Dirbant ilgesnj laika, vibracijos gali sukelti pirstu,

plastakos ar rieSo sgnario kraujagysliy ar nervy sistemos pazeidimus.

Apsauga nuo elektros

» Prie$ pradédami dirbti, patikrinkite, ar darbo zonoje néra paslépty elektros
laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. NetyCia pazeidus elektros kabelj,
iSorinése metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa, kelianti elektros
smugio pavojy.

Atsargus elektriniy jrankiu naudojimas ir elgesys su jais

» |rankiui uzsiblokavus, elektrinj jrankj nedelsdami i$junkite. Prietaisas gali
pakrypti j Sona.

» Pries elektrinj jrankj padédami, palaukite, kol jis visiskai sustos.

v

v

v

2.4 Su akumuliatoriais elgtis atsargiai

» Laikykités Li-lon akumuliatoriy specialiyjy transportavimo, sandéliavimo
ir naudojimo direktyvy.

» Akumuliatorius saugokite nuo auk$tos temperatlros, tiesioginiy saulés
spinduliy ir ugnies.

» Akumuliatorius draudziama ardyti, spausti, kaitinti iki aukStesnés kaip 80
°C temperatiros arba deginti.

» Nenaudokite ir nejkraukite akumuliatoriy, kurie buvo patyre smugj, krite
i§ didesnio kaip vieno metro aukscio ar yra kitokiu budu pazeisti. Tokiu
atveju visada kreipkités j savo Hilti techninés prieziiiros centra.

» Jeigu j rankas paimtas akumuliatorius atrodo karstas, jis gali bati suge-
des. Prietaisg padékite nedegioje vietoje toliau nuo degiy medziagy ir,
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nuolat stebédami, leiskite atvésti.

Hilti techninés priezilros centra.

3 Aprasymas

LIS

Tokiu atveju visada kreipkités | savo

3.1 Prietaiso vaizdas [

(@ Desininés / kairinés eigos per- ® Akumuliatoriaus jkrovos lygio
jungiklis indikatorius
® Rankena (® Akumuliatoriaus atfiksavimo
® Apévietimas mygtukas
@® Dirso kablys (papildomai uzsa- (@ Valdymo jungiklis
koma jranga) Sesiabriauné skylé velene
(SID)

3.2 Naudojimas pagal paskirtj

Apradytasis prietaisas yra rankinis akumuliatorinis smuaginis suktuvas. Jis

yra skirtas verzléms, varztams, kai§¢iams ir medvarzgiams jsukti ir iSsukti.

* Su Siuo prietaisu naudokite tik B 12 serijos Hilti Li-lon akumuliatorius.

+ Siems akumuliatoriams naudokite tik Hilti leidziamus naudoti krovik-
lius. Daugiau informacijos rasite vietingje Hilti Store arba tinklalapyje
www.hilti.group.

3.3 |krovos lygio indikatorius

Li-lon akumuliatoriaus jkrovos lygis rodomas spusteléjus atfiksavimo myg-
tuka (nestipriai, tik kol pajusite pasipriesinima).

ReikSme

|krovos lygis: nuo 75 iki 100 %
|krovos lygis: nuo 50 iki 75 %
|krovos lygis: nuo 25 iki 50 %
|krovos lygis: nuo 10 iki 25 %
|krovos lygis: < 10 %

Busena

Sviecdia 4 diodai.
Sviecia 3 diodai.
Svietia 2 diodai.
Sviedia 1 diodas.

1 Sviesos diodas mirksi.

ﬂ Kai nuspaustas valdymo jungiklis ir mazdaug 5 sekundes po jo paleidimo
ikrovos lygio pasiziuréti negalima.

3.4 Tiekiamas komplektas
Smdaginis suktuvas, naudojimo instrukcija.

ﬂ Daugiau Jusy turimam prietaisui skirty sisteminiy reikmeny rasite vieti-
néje Hilti Store arba tinklalapyje www.hilti.group.
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4  Techniniai duomenys

4.1 Techniniai duomenys

SID 2-A
Nominalioji maitinimo jtampa 10,8V
Svoris pagal EPTA-Procedure 01 1,1 kg
Nominalus tusciosios eigos sukimosi greitis 0 aps./min. ...
2 500 aps./min.

4.2 Akumuliatorius

Akumuliatoriaus darbiné jtampa 10,8V

Darbiné aplinkos temperatira -17°C ... 60°C
(1°F ... 140 °F)

Laikymo temperatira -20°C ... 40°C

(-4 °F ... 104 °F)
Akumuliatoriaus temperatiira, kai pradedama jkrauti | -10 °C ... 45 °C
(14 °F ... 113°F)

4.3 Informacija apie triukSma ir vibracijos reik§més pagal EN 62841

Siuose nurodymuose pateiktos garso slégio ir vibracijos reiksmes yra i$-
matuotos taikant standartizuotg matavimo metoda ir gali bati naudojamos
elektriniams jrankiams palyginti tarpusavyje. Jos taip pat tinka Siy veiksniy
poveikiui i$ anksto jvertinti.

Nurodytieji duomenys yra susieti su pagrindinémis $io elektrinio jrankio nau-
dojimo sritimis. Jeigu elektrinis jrankis bus naudojamas kitaip, su skirtingais
kei¢iamaisiais jrankiais arba bus nepakankamai techniskai prizidrimas, Sie
duomenys gali skirtis nuo nurodytyju. Tai gali gerokai padidinti Siy veiksniy
poveikj per visg darbo laikotarpj.

Norint tiksliai jvertinti poveikj, reikéty jvertinti ir laika, kai prietaisas yra
iSjungtas, arba, nors ir jjungtas, juo faktiSkai nedirbama. Toks jvertinimas
gali smarkiai sumazinti poveikio per visa darbo laikotarpj reikSme.

Imkités papildomy saugos priemoniy, kad darbuotojas buty apsaugotas nuo
triukSmo ir / arba vibracijos poveikio, pavyzdziui, reikalaukite tinkamos elekt-
rinio jrankio ir kei¢iamuyjy jrankiy techninés priezidros, pasiripinkite, kad dar-
buotojy rankos visada biity $iltos, uztikrinkite tinkama darbo organizavima.
Informacija apie triukSma

Garso slégio lygis, L,a 103 dB

Garso stiprumo lygis, Lya 92 dB

Garso lygio paklaida, K 3dB

e - 0% NN
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Informacija apie vibracija

Maksimalaus dydzio tvirtinimo elementy sukimas 16,5 m/s?
smugiavimo budu. a,

Paklaida priverziant maksimalaus leistino dydzio 1,5 m/s?
varztus ir verzles

5 Naudojimas

5.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

A\ ATSARGIAI

Suzalojimo pavojus dél trumpojo jungimo arba krintan¢io akumuliato-

riaus!

» Prie§ jdédami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad jo ir prietaiso kontaktuose
néra pasaliniy daikty.

» Visada jsitikinkite, kad akumuliatorius tinkamai uzsifiksavo.

1. Prie$ pirmajj karta naudodami, akumuliatoriy pilnai jkraukite.

2. Akumuliatoriy dékite j prietaise esant; laikiklj, kol girdimai uzsifiksuos.

3. Patikrinkite, ar akumuliatorius gerai uZfiksuotas prietaise.

5.2 Akumuliatoriaus iSémimas

1. Spauskite akumuliatoriaus atfiksavimo mygtukus.
2. Akumuliatoriy iStraukite i$ prietaise esancio laikiklio.

5.3 Akumuliatoriaus jkrovimas

1. Prie$ pradédami krauti, perskaitykite kroviklio naudojimo instrukcija.

2. Atkreipkite démesj, kad akumuliatoriaus ir kroviklio kontaktai turi bati
Svards ir sausi.

3. Akumuliatoriy jkraukite leistinu krovikliu.

5.4 Jjungimas
» Spauskite valdymo jungiklj.
w Sukimosi greitis priklauso nuo jungiklio spaudimo gylio.

5.5 ISjungimas
» Atleiskite valdymo jungiklj.

5.6 Desininés / kairinés eigos nustatymas &

ﬂ Blokavimo jtaisas neleidzia perjungti jungiklio, kol variklis veikia.
Vidurinéje padétyje valdymo jungiklis yra uzblokuotas (jjungimo bloka-
torius).

» Desininés / kairinés eigos perjungikliu nustatykite norima sukimosi krypt;.
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5.7 Keigiamojo jrankio jdéjimas &

1. DeSininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite j vidurine padétj arba i§
prietaiso iSimkite akumuliatoriy.

2. Patraukite jrankiy griebtuvo Zieda j prieki ir laikykite tokioje padétyje.

3. KeiCiamajj jrankj jstatykite j jrankio griebtuva, kol atsirems, ir leiskite
uzsifiksuoti.

5.8 Keic¢iamojo jrankio i§émimas [

A\ ATSARGIAI

Suzalojimo pavojus dél kei€¢iamojo jrankio! KeiCiamasis jrankis gali buti

karStas arba turéti astrias briaunas.
» Dirbdami su prietaisu ir keisdami jrankj, muvékite apsaugines pirstines.

1. DeSininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite j vidurine padétj arba i§
prietaiso iSimkite akumuliatoriy.

2. [rankiy griebtuvo Zieda patraukite j prieki ir laikykite tokioje padétyje.

3. Kei¢iamajj jrankj iStraukite i$ griebtuvo.

4. rankio griebtuvo zieda paleiskite.

5.9 Dirzo kablio (uzsakomas papildomai) montavimas 3

4| ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus. Krintantis prietaisas kelia pavojy.

» Krintantis prietaisas gali suzaloti Jus ir kitus Zmones. Prie$ pradédami
dirbti, tikrinkite, ar dirzo kablys yra patikimai pritvirtintas.

ﬂ Dirzo kabliu prietaisg galite laikinai ,pasidéti“ prie pat kiino - pakabinti
ant dirzo. Dirzo kablj galima sumontuoti taip, kad prietaisg baty galima
kabinti desinéje arba kairéje kiino puséje.

» Sumontuokite dirZzo kablj.

6  Prieziura ir einamasis remontas

A ISPEJIMAS \

Suzalojimo pavojus kai jstatytas akumuliatorius !

» Prie§ pradédami bet kokius techninés priezidros ir einamojo remonto
darbus, akumuliatoriy i$ prietaiso iSimkite!

Prietaiso prieziura

 Atsargiai pasalinti prilipusius neSvarumus.

* Vedinimo plySius atsargiai iSvalyti sausu Sepeciu.

* Korpusag valyti tik Siek tiek sudrékinta Sluoste. Nenaudoti silikono turin¢iy
prieziros priemoniu, nes jos gali pakenkti plastikinems detaléms.
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Li¢io jony akumuliatoriy prieziura
* Akumuliatoriy saugoti nuo alyvos ir tir§tojo tepalo.
» Korpusa valyti tik Siek tiek sudrékinta Sluoste. Nenaudoti silikono turin¢iy

priezidros priemoniy, nes jos gali pakenkti plastikinéms detaléms.

» Saugoti, kad j vidy neprasiskverbty drégmé.
Einamasis remontas
* Reguliariai tikrinti, ar matomos dalys néra pazeistos ir ar valdymo elemen-
tai veikia nepriekaistingai.
Pazeisto ir / arba turin€io veikimo sutrikimy prietaiso nenaudoti. Nedelsiant
kreiptis | Hilti techninés priezitros centra dél remonto.
Baigus techninés priezitros ir einamojo remonto darbus, sumontuoti visus
apsauginius jtaisus ir patikrinti ju veikima.

ﬂ Kad eksploatacija buty patikima, naudokite tik originalias atsargines
dalis ir eksploatacines medziagas. Musy aprobuotas atsargines dalis,
eksploatacines medziagas ir reikmenis savo prietaisui rasite vietinéje
Hilti Store arba tinklalapyje www.hilti.group.

7  Akumuliatoriniy prietaisy transportavimas ir sandéliavi-
mas

Transportavimas

A ATSARGIAI

Atsitiktinis jjungimas transportuojant !

» Savo prietaisus visada transportuokite tik iSéme akumuliatorius!

» |Simti akumuliatorius.

» Akumuliatoriy niekada netransportuoti sumetus j kriiva su kitais daiktais.

» Prie§ naudojant po ilgesnio transportavimo, patikrinti, ar prietaisas ir
akumuliatoriai néra pazeisti.

Sandéliavimas

A ATSARGIAI

Atsitiktinis pazeidimas dél sugedusiy ar iSsiliejusiy akumuliatoriy !

» Savo prietaisus visada laikykite tik iSéme akumuliatorius!

» Prietaisa ir akumuliatorius pagal galimybes laikyti sausoje ir vésioje vietoje.

» Akumuliatoriy jokiu bidu nelaikyti saulés atokaitoje, ant Sildymo prietaisy

ar uz automobilio lango stiklo.

Prietaisg ir akumuliatorius laikyti vaikams bei nejgaliotiems asmenims

neprieinamoje vietoje.

Prie$ naudojant po ilgesnio sandéliavimo, patikrinti, ar prietaisas ir aku-

muliatoriai néra pazeisti.

v

v
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8  Sutrikimy paieska

8.1

Pagalba sutrikus veikimui

Pasitaikius sutrikimy, kurie néra aprasyti Sioje lenteléje arba kuriy negalite
pasalinti patys, kreipkités j Hilti techninés prieZitros centra.

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Valdymo jungiklio
negalima paspausti
arba jis yra uzblo-
kuotas.

Akumuliatorius netinka-
mai jstatytas.

Desininés / kairinés ei-
gos perjungiklis yra vi-
durinéje padétyje.

» Uzfiksuokite akumu-
liatoriy - turi pasigirsti
spragteléjimas.
Desininés / kairi-
nés eigos perjungiklj
stumkite j kaire arba j
desine.

v

Staiga stipriai suma-

zéja sukimosi greitis.

Akumuliatorius yra i$se-
kes.

v

Akumuliatoriy pa-
keiskite, o iSsekusj
ikraukite.

Akumuliatorius iSsi-
krauna grei€iau nei
paprastai.
Akumuliatorius ne-
uzsifiksuoja girdimu
spragteléjimu.

Labai Zema aplinkos
temperatura.

UZterStas akumuliato-
riaus fiksatorius.

Leiskite akumuliatoriui
letai jSilti iki patalpos
temperaturos.
Fiksatoriy nuvalyti ir
akumuliatoriy uzfik-
suoti darbinéje padé-
tyje.

v

v

Prietaisas arba aku-
muliatorius per daug
ikaista.

Gedimas elektros gran-
dinéje.

v

Prietaisg nedelsiant
iSjunkite, iSimkite aku-
muliatoriy ir stebékite
ji, leiskite jam atvésti
ir susisiekite su Hilti
techninés priezilros
centru.

Prietaisas yra perkrautas

(virSyta nurodyta ap-
krova).

» Pasirinkite savo dar-
bams tinkantj prie-
taisa.

9 Utilizavimas

& Hilti prietaisai yra pagaminti i§ medziagy, kurias galima naudoti antrg
Daugelyje $aliy Hilti priims Jasy nebenaudojama prietaisa perdirbti. Apie tai
galite pasiteirauti artimiausiame Hilti techninés prieziaros centre arba savo
prekybos konsultanto.
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Akumuliatoriy utilizavimas

Dél netinkamo akumuliatoriy utilizavimo | aplinka pasklidusios dujos ar

iStekéje skysciai gali kelti grésme sveikatai.

» PaZeisty akumuliatoriy nesiyskite pastu ir nepervezkite!

» Kad bty iSvengta trumpojo jungimo, jungtis uzdenkite elektrai nelaidzia
medziaga.

» Akumuliatorius utilizuokite taip, kad jie negaléty patekti j vaiky rankas.

» Akumuliatoriy pristatykite utilizuoti | savo Hilti Store arba kreipkités |
vieting kompetentinga utilizavimo jmone.

X » Elektriniy jrankiy, elektroniniy prietaisy ir akumuliatoriy neiSmeskite |
buitinius Siukslynus!

10 RoHS (direktyva dél pavojingy medziagy naudojimo ribo-
jimo)

Pavojingy medziagy lentele rasite spausdami  Sig  nuoroda:

qgr.hilti.com/r2591607.

Nuoroda j RoHS lentele rasite kaip QR koda $ios instrukcijos gale.

11 Gamintojo teikiama garantija
» Kilus klausimy dél garantijos salyguy, kreipkités j vietinj Hilti partner;.
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1  YKasaHuA K JOKYMEeHTauuu

1.1 06 aTom fOKymMeHTe

EAL

UmMnopTep ¥ ynonHOMOUYEHHaA U3roToBUTENEM OpraHU3auua

* (RU) Poccuiickaa Penepaum

AO "Xuntn Ouctpubbtowx ITA", 141402, MockoBckas 06nacTb, r. XUMKH,

yn. JlennHrpaackas, ctp. 25

(BY) Pecny6nuka Benapycb

222750, MuHckas obnactb, [3epyKMHCKUI paioH, P-1, 18-i KM, 2 (Okono

A. Cnoboaka), nometlenue 1-34

(KZ) Pecny6nuka KasaxcraH

Pecny6nuka KasaxcraH, unaekc 050011, r. Anmarel, yn. Myrayesa 4

* (KG) Kuprusckas Pecny6nuka

OcOO "T AND T", 720021, KblprblactaH, buwikek,yn. Mépammosa 29 A

(AM) Pecny6nvka ApmeHnua

00O 3Oiu-KoH, Pecnybnuka Apmenus, 1. Epesan, yn. BatasaHa 10/1

CTpaHa Npou3BOACTBA: CM. MapKUPOBOUHYIO TaBnnMuKy Ha 060pyA0BaHUM.

Jata npon3BOACTBA: CM. MapKUPOBOYHYHO TaBnnuKy Ha 060pynoBaHUU.

COOTBETCTBYHIOLLMI CEPTUPUKAT MOXKHO HaTK No aapecy: www.hilti.ru

CreuunanbHbIX TPeGOoBaHUI K YCNOBUAM XPaHeHWA, TPaHCMOPTUPOBKUA U HUC-

Nnonb3oBaHWA, KPOMeE YKasaHHbIX B PyKOBOACTBE MO 3KCMlyaTauuu, HeT.

Cpok cny»6bl usnenusa coctaBnsaet 5 ner.

¢ O3HaKOMbLTECH C 3TMM AOKYMEHTOM neped Hauyanom pabdotbl. ATo ABNA-
eTcs 3anorom 6esonacHoi paboTsl M BecnepeBOMHON aKCnyaTaumm.

e Cobniogaite ykasaHusa no TEXHUKe 6e30MacHOCTU W Npeaynpexkaarome

yKasaHuA, NPUBOAUMbIE B IAHHOM IOKYMEHTE U Ha U3LENUN.

XpaHWTe PYKOBOACTBO MO 3KChiyaTtauuu Bcerfa pALOM C NEeKTPOMWH-

CTPYMEHTOM W nepeaaBaiTe dNeKTPOMHCTPYMEHT ByAyLMM BRaaenbuam

TO/NbKO BMECTE C 3TUM PYKOBOACTBOM.

1.2 lMosAcHeHHe K 3HaKaM (YCROBHbIM 0603HaUeHHAM)

1.2.1 MpeaynpexaaroLne ykasaHua

MpeaynpexaatoLyue yKasaHus Cnyxar Ana npeaynpexxaeHus 06 onacHocTAX
npu oBpalLleHnn ¢ MaLnHon. McnonbayroTcA cneaytoLme CUrHanbHble CnoBa:

/A] OMACHO \
OMNACHO !

» Oblee o6o3HaYeHWe HEeNOCPEeACTBEHHOM OMaCHOW CuTyauuu, KoTopas
BrieyeT 3a CoBOM TAXKENbLIE TPAaBMbI UM CMEPTENbHLIA UCXOA.
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A, MPEOYNPEXAOEHUE

NMPEAYNPEXOEHUE !
» O6Liee 0603HaYEHUE NOTEHLUMANBHO OMACHON CUTyaLuKu, KOTOpan MOXET
noBsneyb 3a COB0M TAKENbIE TPABMbI UM CMEPTENbHBIN UCXOA.

A OCTOPOXHO

OCTOPOXHO!

» ObLiee 0603HAUEHUE NOTEHLUMANBHO OMACHON CUTYaLuK, KOTOPan MOXeET
noBneyb 3a COBOM Nerkue TpaBMbl UK NOBPEXAEHUE 060PYAOBaHMS.

1.2.2

CHUMBOIIbI, UCNIONb3yEMble B PYKOBOACTBE

B atom PYKOBOACTBE UCNONb3YHOTCA CcreayoliMe CUMBOJbLL

Mepea MCNonb30BaHWEM NPOUYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu.

YKkasaHua no aKcnnyataumu u apyras nonesHas MHpopmaumus

H RO

v,
&

O6paLleHue ¢ matepuanamu, NPUroaHsLIMKU AnA BTOPUUHOM nepepa-
60TKM

XP

He BbiBpacbiBaiiTe 3NEKTPOYCTPOMCTBA U aKKYMYNIATOPbLI BMECTE C
00bI4HBIM MycopoMm!

123

CumBoOnbI Ha Mso6pameuuﬁx

Ha M306pa)KeHVIF|X MCNonb3yTCA cneayoLme CUMBONbI:

OTH UMOPbI YKa3bIBaAOT HA COOTBETCTBYHOLLEE N30BPAXKEHUE B Ha-

2 yane JaHHOro PyKOBOACTBA.
Hymepauus Ha n3oBparkeHusax oToBparkaeT NOPAAOK BbINONHEHUA
3 | pabounx onepauuii U MOXKET OTNIMYATLCA OT HYMepaL1, UCMONb3ye-
MOV B TEKCTE.
Y Homepa nosuuui ucnonbaytoTca B 0630pHOM M3obpaxeHuu. B 06-
" | 30pe U3AenuA OHW YKasblBaOT HA HOMEpPA B SKCMMKALMK.
ol 3TOT 3HaK AOMKEH NpUB/eyYb 0Co60e BHUMAHKE Nonb3oBatens npu
* | obpalleHnu ¢ usnenmem.
1.3 CuMmBONbI B 3aBUCUMOCTH OT U3AENUA
1.3.1 CumBonbl Ha usgenuu

Ha nsnenuu MOryT UCNONb30BaTbCA ClieayoLwue CUMBOIJIbI:

O

Mpasoe BpavlyeHue

A

JleBoe BpaLyeHne

/min

060pOTOB B MUHYTY (06/MUH)

HomuHanbHaa yactota BpaLlleHua

RN 205722 Pycoin 123
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JIUTUR-NOHHBIA aKKYMYNATOP

Li-lon

Cepwus UCMONb3yeMbIX UTUIA-UOHHBIX akkymynaTopos Hilti. Cobnio-
faiiTe ykasaHwna, npueeaeHHble B rnase Ucnonb3oBaHue No HasHa-
YEHUIO.

310 M3aenve NOAAEPKUBAET TEXHONOTUIO BECNPOBOAHOM Nepeaayn
AaHHbIX Ha 6ase OC iOS u Android.

.

1.4 HWHdopmaymnna o6 nsgenuu

M3penua m npeaHasHayeHsl AnA NPodecCHOHaNbHOro UCMonb3o-
BaHWA, NO3TOMY OHM LOMKHbI OOCNY)KMBATLCA U PEMOHTUPOBATLCH TONBKO
YNONHOMOUYEHHBIM U OOYYEHHBIM MEPCOHANOM. JTOT NepcoHan AOMKEH
NPOWTU CheynanbHbIA MHCTPYKTaXK MO TexHUKe 6eszonacHocTi. Mcnonb3osa-
HWE U3AENNUSA U Er0 OCHACTKM He MO HA3HAYEHWUIO UMK ero SKcrniyartauus He-
06YyYEHHBIM NEPCOHANIOM MOTYT NPEACTaBNATb ONACHOCTb.
TunoBoe 0603HaYEHNE U CEPUIHBIN HOMED YKa3aHbl Ha 3aBOACKOM Tabnunuke.
» [MepenuunTe CepuitHblii HOMEP B HUXKENPUBEAEHHYIO TaBNMUHYI0 GopMy.
JaHHble naaenua Heobxoanmbl Npu obpalleHnu B Halle NpeACTaBUTENb-
CTBO WM CEPBUCHbIN LIEHTP.
JaHHble uzgenusa
| Tun: SID 2-A |
| NMokonenue: 01 |
| CepMmitHblit Homep: |

1.5 Jleknapauua COOTBETCTBUA HOpMaMm

HacTofLmMM Mbl C NOMHOM OTBETCTBEHHOCTBIO 3aABNAEM, YTO JaHHOE U3ae-
NWe COOTBETCTBYET AEHCTBYIOLLMM AUPEKTMBaM M HopMam. Konuio aeknapa-
LMK COOTBETCTBUA HOPMaM CM. B KOHLIE 3TOro JOKyMeHTa.

TexHuueckasa AOKyMeHTauus (OpUriHanbl) XpaHuTca 34ech:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, l'epmanua

2 Be3onacHocTb

2.1 O6wme yKaszaHusa No TeXHMKe 6e30nacHOCTH ANA 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHTOB

/A\ NPEAYNPEXOEHUE UsyunTe BCce yKasaHuA no TexHuke Gesonac-

HOCTH, UHCTPYKLUWH, UANKOCTPALMHU U TEXHUUECKHE AaHHble, KOTopbie

NpUNararoTCA K AaHHOMY 3NeKTPOUHCTPYMEHTY. HecobnoaeHne npueo-

OUMBIX HUXKE YKa3aHWN MOXKET NPUBECTU K NOPAXKEHMIO 3NIEKTPUYECKUM TO-

KOM, NOXKapy U/Mnu TAXKENbIM Tpasmam.
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CoxpaHuTe BCe YKa3aHUA Mo TexHUKe 6e30nacHOCTH U MHCTPYKLMK ANA

cnepytoLero nonb3oBarens.

Mcnonb3yemblii fanee TEPMUH «3IEKTPOUHCTPYMEHT» OTHOCMUTCA K 3NIEKTPO-

MHCTPYMEHTY, padoTatoLemMy OT 3NEKTPUUYECKOH CeTH (C kabenem aneKkTpo-

NUTaHUs) U OT akKyMynaTopa (6e3 kabena aNeKTPONUTaHus).

BesonacHocTb pabouero mecta

» CneauTe 3a UMCTOTOM M XOPOLUEH OCBELYEHHOCTbHO Ha pabouem
mecTte. Becnopanok Ha paBoyemM MecTe UKu MIOX0e OCBELUEeHWE MOryT
NPUBECTU K HECYACTHLIM Cly4aAMm.

» He ncnonb3yiTe aneKTpoycTpPONCTBO/3NEKTPOUHCTPYMEHT BO B3pbl-
BOOMAacHOW 30He, rAe UMEIOTCA roproUUe MUAKOCTH, rasbl MU MblAb.
Mpu paboTe 3NEKTPOYCTPONCTBO/INEKTPOUHCTPYMEHT UCKPUT, U UCKPLI
MOryT BOCMAAMEHUTb Nblfb UK Napbl/rasbl.

» He paspewainte pgeTAM M NOCTOPOHHUM npubnukaTbca K
paborarowemy 3NEeKTPOYCTPONCTBY/3NEKTPOUHCTPYMEHTY.
OtBnekanacb oT  paborThl, MOXHO  MOTEpPATb  KOHTPONMb  Haad
3NEKTPOYCTPONCTBOM/INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpuueckan 6esonacHocTb

» CoeAuHUTENbHAaA BUNIKA 3NIeKTPOMHCTPYMEHTA AOJKHA COOTBETCTBO-
BaTb po3eTKe aneKTpoceTU. He U3MeHANTe KOHCTPYKLUIO Bunku! He
UCnonb3yiTe NepexoAHble BUNKU C INEKTPOUHCTPYMEHTaMU C 3a-
LWUTHBIM 3a3emneHuem. Kcnonb3oBaHMe OPUrMHabHbLIX BUJIOK U CO-
OTBETCTBYIOLMX UM PO3ETOK CHWXKAET PUCK MOPAKEHUA INEKTPUYECKUM
TOKOM.

» UsberaiiTe HeNnOCPeACTBEHHOrO KOHTAKTa C 3a3eMJIEHHbLIMU MOBEpX-
HOCTAMM, Hanpumep ¢ Tpyb6amu, oTonuTenbHbIMKM Npubopamu, raso-
/aneKTponnacTMHaM1 U XONOAUNbHUKAMU. [pK KOHTaKTe C 3a3eMieH-
HbIMX NPEeAMETaMU BOSHUKAET MOBLILUEHHbIA PUCK NOPAXKEHUA INEKTPU-
YECKMUM TOKOM.

» MpenoxpaHAnTe INEKTPOUHCTPYMEHTbI OT AOXAA UNU BO3AEUCTBUA
Bnaru. B pesynbtare nonagaHua BoAbl B 3N1EKTPOUHCTPYMEHT BO3pacTaeT
PUCK NMOPaXKEHMA INEKTPUYECKUM TOKOM.

» He ucnonbsyiTte kabenb aNeKTPONUTAHUA HE MO HA3HAYEHUIO, Hanpy-
Mep ANA NepPeHOCKU 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, ero NoABeLUMBaHUA UIH
ANA BblAAGPrMBaHWA BUJIKU U3 PO3ETKU 3NEKTPOoCceTH. 3alyuilianTe Ka-
6enb aneKTponUTaHUA OT BO3AENCTBUI BLICOKUX TEMneparyp, macna,
OCTpPbIX KPOMOK MNW BpaljaroliuxcA aetanen/ysnos. B pesynstate
NOBPEXAEHUA UK CXNECTbIBAHWUA KaBenen aneKTponuTaHus NoBbILLAETCA
PUCK NOPaXKEHUA BNEKTPUYECKUM TOKOM.

» Ecnu paboTbl C 9NE€KTPOMHCTPYMEHTOM BbIMOSIHAKOTCA Ha OTKPbITOM
BO3AyXe, NPMMEHANTE TONbKO YANIMHUTENbHbIe Kabenu, KoTopble pas-
peLlUeHo UCNoNb30oBaTh BHE NOMeLleHUH. Mcnonb3oBaHne yanUHUTENb-
HOro Kabens, NPUroAHOro AnA UCNoNb30BaHUA BHE NMOMELLEHUH, CHUXKaeT
PUCK NOPaXKEHNA INEKTPUYECKUM TOKOM.
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Ecnu nsbemarb paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM B YCSIOBUAX BRa-
HOCTU He NPEeACTaBNAETCA BO3MOMHbIM, UCNONb3yHTe aBTOMaT 3a-
LYMTBI OT TOKA yTeuKu. Mcrnonb3oBaHne aBToMara 3aLuTbl OT TOKa YTEUKH
CHW)XaET PUCK MOPaXKEHNA SNIEKTPUUECKUM TOKOM.

Be3onacHocTb nepcoHana

>

v

126 Py osrzss | il

ByabTe BHUMaTenbHbl, cneAuTe 3a CBOMMU AEACTBUAMU U CEPbE3HO
oTHOcUTeCcb K paboTe ¢ aneKTpoMHCTpymeHToM. He nonbayitechb
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CNU Bbl YCTanu UNW HaxoAuTeCb nof Aew-
CTBMEM HapKOTUKOB, anKOronA UM MeAUKaMeHToB. HesHauutenbHas
owmrbKa Npu HEBHUMATENbHOW padoTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET
cTaTb NPUYMHON CEPLE3HOIO TPABMUPOBAHMA.

WUcnonb3yiTe cpeacTtsa MHAMBUAYaNbHOW 3alMTbl U Bcerga Hapge-
BalTe 3alluTHble OYKU. Kcnonb3oBaHWe CPeacTB WHAMBMAYaNbHOM
3aluTLl, HaNpPUMep pecnupartopa, 3alUTHOM OOYBM Ha HEeCKONb3ALLeH
NOAOLLBE, 3aLYMTHOW KacKu UMK 3alyUTHBbIX HAYLLUHWKOB, B 3aBMCMMOCTH
OT BMAQ W YCNOBUIA 3KCMyaTaLuuu SNEKTPOUHCTPYMEHTA, CHUXAET PUCK
TpaBMUPOBaHUA.

Usberaite HenpeaHaMEPEHHOrO BKJIOUEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
Y6eautech B TOM, UTO 3SIEKTPOUHCTPYMEHT BLIKJIOUEH, Npexae uem
NOAKNIOUUTb €ro K 3NEeKTPONUTAHUIO U/UNN BCTaBUTb aKKyMynAToOp,
NoAHMMATb UAU MEPEeHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT. CuTyauuu, Koraa
npu NEPEHOCKE BNEKTPOUHCTPYMEHTA Nasel HaXOAUTCA Ha BbiKitovarene
UK KOTAa BKIKOYEHHDBIA 9NEKTPOUHCTPYMEHT MOAKMIOUAETCA K 3NEKTPOo-
CEeTU, MOTYT MPUBECTU K HECHACTHLIM CIly4asfM.

Mepen BKNOUEHUEM INEKTPOMHCTPYMEHTA yAANUTE PerynupoBoYHble
npucnoco6neHnn UK raeuHble KNHun. Pabounin MHCTPYMEHT UK raeu-
HbI KoY, HAXOAALLMICA BO BpaLatoLLencs YacT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa,
MOXET CTaTb MPUYUHOMN NONYYEHUA TPABM.

Crapaiitech usberatb HeecTecTBeHHbIX N03 Npu pabote. MocToAHHO
COXpaHANTe YCTOWYMBOE NONOMEHUE U paBHOBecue. OTO NO3BONWUT
flyule KOHTPONMPOBATL ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbLIX CUTya-
LmAX.

Hocute cneuonemay. He HapeBaiiTe oueHb cB060AHYIO ofemay unu
yKpaweHua. O6eperaiiTe BONOChl, ofeMAy M 3alMTHbIE NepyaTKu
OT BpaLLaloOLLMXCA Y3NOB INEeKTPOUHCTpYMeHTa. CBoOoAHasA oAexaa,
YKpaLLeHUs U ANMHHbIE BONOCH! MOTYT BbiTb 3aXBayeHbl UMM,

Ecnu npeaycMoTpeHo noAcoefvMHeHUe YCTPOWCTB ANA yaaneHusa u
cbopa nbinu, ybeautech B TOM, UTO OHW NOACOEANHEHbI U UCMOJb-
3yHOTCA NO Ha3HauYeHUro. Kcnonb3oBaHWe MbineyAanaiowero annapara
CHWKAeT BpeAHOEe BO3AENCTBUE MbliN.

He npe6biBaiTe B NOXHOM yBepeHHOCTH B cobcTBeHHOM 6esonac-
HOCTH U He npeHebperaiTe npaBunamu TexHUku GesonacHocTu AnA
ANeKTPOUHCTPYMEHTOB, lale eCNy Bbl ABNAETECH OMNbITHBIM NOMNb30-

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04



LIS

BaTenem 3neKTPOMHCTPYMeHTa. HeoCTopoxHOe obpalleHne MOXKeT B
TeyeHue A0Nen CEKYHAbI CTaTb NPUYMHON MONYYEHUS TAXKENBIX TPABM.

MUcnonb3oBaHue U 06cnyXuBaHue aNeKTPOUHCTPYMEHTa

>

He ponyckanTe neperpysku 3aneKTpouHcTpymeHTa. McnonbsyiTte
3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NpeAHa3HauYeHHbli UMEHHO ANA AaHHOW pa-
6oTbI. CobntoaeHue aToro npasuna obecnequt 6onee BbICOKOe KauecTBo
1 6esonacHocTb paboThl B yKasaHHOM AnanasoHe MOLHOCTH.

He ucnonb3yinTte 3neKTPOMHCTPYMEHT C HeUCMpPaBHbIM BblKntOYaTe-
nem. ONEKTPOUHCTPYMEHT, BKIOYEHUE WU BbIKIOYEHWE KOTOPOro 3a-
TPYAHEHO, NPEACTABNAET ONACHOCTb U IOMKEH ObiTb OTPEMOHTUPOBAH.
Mpexnae 4eM NPUCTYNUTL K PeryiMpoBKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, 3a-
MeHe NpUHaANeMHOCTEN WNKU nepea nepepbieoMm B pabore BbiHbTE
BUIKY U3 PO3ETKU /UMM aKKYMYNATOP U3 INEKTPOMHCTPYMEHTa. [laH-
HaA Mepa NPeAOCTOPOXKHOCTH MO3BOMUT NPEAOTBPaTUTL HenpeaHame-
PEHHOE BKIOYEHUE BNEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yemble 3NEKTPOUHCTPYMEHTbl B MecTax, Hepo-
CTynHbIX AnA AeTei. He nossonAaiTe Ucnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT Nn1LUaM, KOTopble He O3HAKOMMIEHbl C HUM WM He YUTanu 3TH
MHCTPYKLUMK. DNEKTPOUHCTPYMEHTLI NPEACTABNSAIOT COO0M ONacHOCTb B
pyKax HeorbITHbIX NOMb30BaTENEN.

BepemHo obpalyaitecb C INEKTPOUHCTPYMEHTaMU U NPUHAANEKHO-
cramun. MNpoeepsaiTe 6esynpeuHoe GpyHKLUOHMPOBAHUE MOABUMHBIX
yacTeW, NerkocTb X X0Aa, LeNOCTHOCTb U OTCYTCTBUE NOBPEMACHUN,
KoTOpble Mornu 6bl OTPULATENLHO NOBAUATL HAa PaboTy INEKTPOUH-
cTpymeHTa. CaaBaiTe noBpeMXAeHHble YaCTH 3NEKTPOMHCTPYMEHTa B
PEMOHT 10 €ro UCNOMNb30BaHUA. MPUUMHOIR MHOMUX HECHYACTHBIX Cly4YaeB
ABNAETCA HECOBNOAEHUE NPABUI TEXHUYECKOTO 0OCNY)XMBAHUA BNEKTPO-
MHCTPYMEHTOB.

Heob6xoaumo cneauTb 3a TeM, UTOObI peXyLiue UHCTPYMEHTbI Bbinu
OCTPbIMM U YMCTBIMU. 3aKIMHWBAHUE COAEPXKALLMXCA B HaAnexaliem
COCTOfIHUM PEXKYLLMX UHCTPYMEHTOB NMPOUCXOAUT PEXKE, UMM Nerye ynpas-
nATb.

MpuMeHANHTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH (OCHACTKY), pa-
60oune MHCTPYMEHTbI U T. A. COrMACHO AaHHBIM YKa3aHWAM. YUuTbl-
BaiTe Npu 3ToM paboune yCNOBUA U XapaKTep BbINOAHAEMON paboTbl.
Mcnonb3oBaHWe 9NeKTPOUHCTPYMEHTOB HE MO Ha3HAYEHUIO MOXKET Mpu-
BECTU K OMaCHbLIM CHUTyaLMAM.

3amacneHHble PyKOATKW U NOBEPXHOCTH ANA XBaTa HEeMeANEeHHO OYU-
LWanTe — OHU AONMKHbBI BbITb CyXUMHU U UMCTBIMU. CKOJIb3KUE PYKOATKM
1 NOBEPXHOCTH AnA xBata He obecneunBatoT 6esonacHoe ynpasneHue u
KOHTPOJb 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA B HEMPEABUAEHHbLIX CUTYaLMAX.

Ucnonb3oBaHue u oécnymuBaHMe AKKYMYNATOPHOINO UHCTPYyMEHTa

>

3apsaanTe aKKyMynATOPbI TONbKO C NOMOLLbIO 3aPAAHBIX YCTPOUCTE,
PEKOMEHAOBaHHbIX U3roToBUTENeM. [lpu UCMONb30BaHWK 3aPAAHOTO
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yCTpOM1CTBa ANA 3apAAKKN HECOOTBETCTBYHOLLIMX EMY TUMOB aKKyMynATOPOB

CyLLeCTBYET OMaCHOCTb BO3ropaHws.

Ucnonb3yiTe TONbKO OPUrHHaNbHbIE aKKYMYNATOPbI, PEKOMEHAOBaH-

Hble cneyuanbHO ANA 3TOro 3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. Mcnonb3oBaHue

APYrUX akKyMynfaTOPOB MOXET NPUBECTU K TPaBMaM U ONACHOCTU BO3ro-

paHus.

» Heucnonb3yembie aKKyMynfATOpbl XpaHUTe BAanNU OT CKPENOK, MO-
HeT, KNtouen, rBo3AeN, LIYPYNOB WU APYTUX MENKUX MeTannuuyecKux
npeaAMeTOB, KOTOPblE MOTYT CTaTb NPUUYMHON 3aMblKaHUA KOHTAKTOB.
3aMbikaHMe KOHTaKTOB aKKyMyfnATopa MOXET MPUBECTU K OXoram uinu
BO3ropaHuio.

» lMpu HeBepHOM OBpaLLeHNH C aKKYMYNATOPOM M3 HEFO MO ET BbiTeUb
anekTponut. Usberainte KOHTaKTa ¢ HUM. lMpU CAyyanHOM KOHTaKTe
cmounTe Bogou. lMpu nonapaHuu anekTponuTa B rnasa HemeaneHHo
obpaTuTech 3a NOMOLLBIO K Bpauy. BLITEKILMI U3 akKyMynAaTOpa dMeK-
TPOJUT MOXET NPUBECTH K PA3APAXKEHUIO KOXKMU UIM OXKOraMm.

» He ucnonb3yinte noBpemaAeHHbIA UK U3MEHEHHbIN aKkKymynaTop. o-
BPEX/AEHHbIE UM UBMEHEHHbLIE aKKYMYNATOPLI MOTYT GYHKLMOHUPOBATL
HenpeacKasyeMo W CTaTb MPUYMHON BO3ropaHua, B3pbiBa Unu TpaBMUpPO-
BaHUs.

» He nonsepraiTe akkymynaTop BO3A€HCTBUIO OFTHA UMW CAIULLIKOM Bbl-
coKkux Temnepartyp. OroHb unu Temnepatypa csbiwe 130 °C moryt
CMpOBOLMUPOBATb B3PbIB aKKyMynsaTopa.

» CobnroganTe BCe yKasaHMA NO 3apAAKe M HUKOrAa He 3apfKanTe aK-
KYMYNATOP WNU aKKyMYNATOPHbIA MHCTPYMEHT BHE TeMnepaTypHOro
JAnana3oHa, yKkazaHHOro B pyKOBOACTBe No aKcnnarauyuu. Henpasunb-
HaA 3apAaKa/3apAaKa BHE YKa3aHHOrO B PYKOBOACTBE MO 3KCMayatauuu
TemnepatypHOro AvanasoHa MOryT NPUBECTU K paspyLUEHUIO akKyMyna-
TOpa 1 NOBLILLAIOT ONACHOCTb BO3ropaHus.

CepBuc

» JloBepANTe PEMOHT CBOEro 3MIeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO KBanudu-
LMPOBAHHOMY MepcoHany, UCMNOMNb3YOLWEMY TONbKO OPHUrHHalNbHble
3anyacTu. ATMM obecneunBaeTCA NOAAEPIKAHNE INEKTPOUHCTPYMEHTA B
6e30MnacHOM COCTOAHMM.

» Kateropuueckun 3anpeljaerca BbIMONHATD o6cnyxusanve
NOBPEXAEHHbIX aKKYMYNATOPOB. Bce TexHuuyeckue paboTbl C
aKKyMynATOpamMM1 AOMXKHbI BBINOMHATECA TOMBKO MPOW3BOAUTENEM WU
aBTOPW30OBAHHBIMU CEPBUCHBIMU MaCTEPCKUMMU.

v

2.2 YkasaHWA No TexHMKe 6esonacHOCTH ANA WypynosepTa

» Mpu onacHOCTH NoBpeMAEHUA 3aBOpaYMBaEeMbIM LUYPYNOM CKPbITOW
3NEKTPONPOBOAKU fePHUTE INEKTPOUHCTPYMEHT 3a U30NTUPOBaHHbIE
NOBEePXHOCTU. NpH KOHTaKTE LWypyna ¢ TOKONPOBOAOM He3alULLEeHHbIE
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MeTaiMYeCKkue 4actu INEeKTPOUHCTPpYyMEeHTa HaxoAATCA NoA HanpaXe-
HUEM, YUTO MOXXET NPUBECTU K yAapy INEKTPUHECKUM TOKOM.

2.3 [lononHuTenbHble yKasaHUA No TexHUKe 6e3onacHOCTH Npu pa-

6oTe c raikoBepTOM

BesonacHocTb nepcoHana

>

v

McnonbayiiTe aneKTPOUHCTPYMEHT TONbKO B TEXHUYECKU UCTPaBHOM CO-
CTOAHUM.

BHeceH1e N3MeHeHHIH B KOHCTPYKLMIO 9NEKTPOUHCTPYMEHTa UK ero Mo-
AMdUKALMA KaTeropuMyecKu 3anpeLLaroTca.

Mcnonb3yitte AONONHUTENbHbIE PYKOATKM, KOTOPblE BXOAAT B KOMIIEKT
QNEKTPOMHCTPYMeEHTa.  [loTepA KOHTPONA HaA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXXET NPUBECTU K TPaBMaM.

Bcerna HaAeKHO yAep)KuBaiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT 06eMMU pykamu 3a
npeAyCMOTPEHHbIE ANA 3TOrO PYKOATKU. Cneaute 3a TeM, YTOBbI PYKOATKK
ObINK CYXMMU W YUCTBIMM.

He npwukacantecb K Bpawarowumca aetanam/y3nam 3neKTPOMHCTPY-
MeHTa — OMacHOCTb TPaBMUPOBaHHUs!

Mpu paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM HaZieBaiTe NOAXOAALLME 3aLLUUTHbIE
OYKM, 3aLUMTHYIO KacKy, 3alyUTHble HayLUHWKMW, 3alUUTHbIE MepuyaTku U
nerkui pecnmparop.

Mpu 3ameHe paboyero MHCTPyMeHTa HaZieBaiTe 3alyuTHble nepyatku. Co-
6ntopanTe OCTOPOXKHOCTb NPU 3aMeHe Paboyero MHCTPYMEHTa — KOHTaKT
C HAM MOXXET MPUBECTM K NOPE3aM 1 OXoram.

MonbayiTech 3aluUTHBEIMK O4KamMu. OCKOMKM MaTepuana MoryT TpaBMu-
poBatb TENO 1 rnasa.

Mepen Hauanom paboTsl BLIACHUTE MO MaTepuany 3aroToBKM Knacc onac-
HOCTM BO3HMKatowen nbinn. [Ona paboTsl C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM UC-
nofb3ynTe CTPOUTENbHLIA (TPOMBILLNEHHbIN) MbINECOC, CTEeNeHb 3aLuThl
KOTOPOro COOTBETCTBYET HOPMaMm Mblne3alyuThl, ASUCTBYIOWMM B MecTe
aKcnnyaraumn. [Mbinb, BO3HMKaoWasa npu 06paboTke NaKOKPaCOUHbIX
MOKPLITUA, COAEPXKALLMX CBUHEL, HEKOTOPbIX BWAOB APEBECHHbI, Oe-
TOHA/KMPMMYHON M KAMEHHOW KNaaKM € YacTuuamMu Keapua, MMHepanos, a
TaKKe meTanna MoXeT NPeAcTaBNATb ONacHOCTb ANA 3[40PO0BbA.
O6ecneybTe ONTUMANbHYIO BEHTUNALMIO paBoyen 30HbI U NPU HeoBXo-
OMMOCTW HadeBaiTe pecnupaTtop, KOTOpbI MOAXOAWT ANA 3alUuTbl OT
KOHKPETHOro BMAa Nbinu. BaAbixaHWe YacTul TakoW MbiM UM KOHTAKT C
Hel MOXXeT CTaTb MPUYMHON NOABNEHNUA aNNepruyecKUX peakumi u/unm sa-
BoneBaHuit AblxaTeNbHbIX MyTeN KaK y Nonb3oBaTess, Tak U HaXoAALMXCA
BOnM3KM nuy. HekoTopble BUABI MbINK (HanpUMep, Mbilb, BO3HWKatOLLas
npu obpabotke Ay6a unu Byka) CuMTatOTCA KaHLEepOreHHbIMU, OCOBEHHO
B KOMOMHALMK C AOMOMNHUTENBbHBIMU MaTtepuanamu, CNoNb3yeMblM1 Ans
00paBoTku APEBECHUHBI (COMb XPOMOBOM KUCNOTLI, CPEACTBA 3aLUMuThl Ape-
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BecuHbl). K padotam ¢ acbectocoaepkalyum Marepuanom AOMKHbLI A0-

MyCKAaTbCA TOMLKO CMELUUaNUCTbI.

YTo06bl BO BpemaA paboTsbl PYKU HE 3aTeKanu, BpeMs OT BPEMEHU AenaiTe

yNpaykHEHUA AN paccnabneHus u pasmuHKM nanbues. Mpu AnUTenbHoM

paboTe BO3HMKatOLMe BUGPALMA MOTYT MPUBECTH K CO0AM B KPOBOCHAG-

YKEHUM COCYAOB WM B HEPBHBIX OKOHYAHWAX NanbUEB/KUCTEN PYK UK B

3anACTbAX.

AnekTpuueckan 6esonacHocTb

» Mepea Hauyanom paboTsl NpoBepsiTe paboyee MeCTO Ha HanMuMe CKpbI-
TOW 9NEKTPONPOBOAKM, ra3o- U BOAONPOBOAHLIX TPYS. OTKpbITbIe MeTan-
JIMYECKME YACTH INEKTPOUHCTPYMEHTA MOTYT CTaTb NMPOBOAHUKAMU 3NEK-
TPHUYECKOrO TOKA, ECNIU CYy4alHO 3aA€Tb 3NEKTPONPOBOAKY.

BepenHoe obpalyeHne ¢ INEeKTPOUHCTPYMEHTaM1 U UX NPaBUNbHAA

aKkcnnyarayua

» HemeaneHHO BbIKMOYANTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT B Criyyae OnOKMPOBKM
paboyero MHCTPyMeHTa. DNEKTPOMHCTPYMEHT MOXKET YBOAUTb B CTOPOHY.

» [loXautech, NOKa 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOMHOCTLIO HE OCTaHOBMTCA, Npe-
YKIE UYEM OTIOKHUTb €0 B CTOPOHY.

v

2.4 AkKypaTHoe obpalleHre C aKKyMyNATOpaMU U UX NPaBuiibHOe
Ucnonb3oBaHue

» Cobniofaiite cneuuanbHble NPeanucaHnA No TPaHCMOPTUPOBKE, XpaHe-
HUIO M BKCMTyaTaLnn IMTUIA-UOHHBIX aKKYMYNATOPOB.

> XpaHuTe akKyMynAtopbl Ha 6€30MacHOM PacCTOAHMU OT UCTOYHWUKOB Bbl-
COKOW Temneparypbl/OrHa 1 He noaseprante Ux NPAMOMY BO3AEUCTBUIO
COJTHEYHOTO U3NTyHYeHHA.

» 3anpelyaetca pasbupatb, CAaBnMBaTb, Harpesatb A0 TeEMMEPaTyphbl
csbiwe 80 °C unum cxurarb akkyMynaTopsl.

» He ucnonbayiiTe unn He 3apskaiTe akKyMynaTOpbl, KOTOpble NoABep-
ranucb yaapam, najanu ¢ BbiCOTbl Gonee OAHOrO MeTpa WK nomyyanu
Kakue-nMéo MHble noBpexkaeHWA. [Mpu BOSHUKHOBEHUM TaKoW CUTyauun
BCeraa obpalyaitech B GnumkailLnii cepBUCHBIN LieHTp Hilti.

» CnULLUKOM CHANbHBIA HarpeB akkyMynATopa (TakoW, YTO OO Hero HeBO3-
MOXHO JOTPOHYTLCA) YKa3blBaeT Ha ero BO3MOXHbI AedekT. [omecTute
u3nenue B noxxapobesonacHoe MEeCTO Ha AOCTAaTOYHOM PACCTOAHUK OT
BOCMNAMEHAOLLMXCA MaTepUasnos, rae Bbl CMOXETE KOHTPONMPOBaTh CH-
Tyauuto, 1 aaiTe eMy oCTbITb. [1p1 BOSHUKHOBEHWM TAKOW CUTyaLumn BCeraa
obpatyaiitech B Onixailunii cepBUcHbIN LeHTp Hilti.
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3  OnwucaHue

3.1 0630p MHCTpymeHTa [l

@ Mepexniouartens ® WHavkaTop ypoBHA 3apaaa
NpaBoro/neBoro BpalleHma aKKymynaTopa
@ PykonaTka (® KHonka feBnoKMPOBKM aKKy-
® nMoaceetka mynaTopa
@ KpenexHbii KPIoYoK (onuus) @ Beiknwovarens
BHYTPEHHUI LLIECTUrPaHHKUK
(SID)

3.2 Wcnonb3oBaHue NO Ha3HAYEHUIO

OTOT 9NEKTPOUHCTPYMEHT MPeACTaBnAeT coBoi PYYHOW aKKyMynATOPHbIA

yAapHbIi raikoBept. OH NpeaHasHayYeH AnA 3aBopayMBaHWA/OTBOPaYNBaHUA

raek, 60NToB, aHKePOB U LLYPYNOB N0 AEPeBY.

e [lnAa 3TOro M3Aenua UCMOMb3yNUTE TOMbKO NUTUA-UOHHBIE aKKYMYNATOPbI
$upmbl Hilti cepun B 12.

e [InA 3apadKu 3TUX aKKyMynATOPOB WUCMOMb3yHTE TONMBKO pPaspeLLeHHble
dupmoit Hilti sapaaHbie yctpoictea. [JononHUTENbHYIO MHGOPMALMIO CM.
B Hilti Store vnu Ha www.hilti.group.

3.3 HHAauKaTop YypOBHA 3apAaa

YpoBeHb 3apaaa NUTUI-MOHHOrO akKymynaTopa oTtobparkaeTca nocne ner-
KOTO Ha)kaTus KHOMOK/KHOMKK A€BNOKMPOBKM (A0 OLLYTUMOrO COMpOTUBIE-
HWA).

CocTofiHne 3HaueHue
[opAT YeTbipe cBeToAMOAA. YpoBeHb 3apaga: ot 75 % o

100 %
[opAT TpK ceBeToaAnoAa. YpoBeHb 3apaaa: o1 50 % Ao 75 %
lopAT ABa cBeToAMOAA. YpoBeHb 3apaaa: ot 25 % ao 50 %
F'opwT 0auH cBeToanoA. YposeHb 3apaaa: ot 10 % Ao 25 %
MwraeT oavH ceeToanoa. YposeHb 3apaga: < 10 %

ﬂ Mpun Ha)xxaToM BbIKNOYATENE M B TEYEHUE MaKC. 5 C nocne ero oTnycka-
HMA 3aNpOC YPOBHA 3apAaa HEBO3MOXEH.

3.4 KomnnekT noctaBKu
YAaapHbIi raikoBepT, PyKOBOACTBO NO 3KCnayaTauuu.

Jpyrve cuctemHble NPUHAANEXHOCTH, AOMNYLUEHHbIE ANA UCMONb30Ba-
HWUA C 3TUM u3aenvem, Bbl MoxkeTe HaiTu B Hilti Store unu Ha caitte
www.hilti.group.
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4  TexHUUYeCcKUe AaHHble

4.1 TexHu4yecKue AaHHble

SID 2-A
HomuHanbHoe HanpsaxeHue 10,8 B
Macca cornacHo metoay EPTA 01 1,1 kr

HomuHanbHana yacToTa BpalwieHusa Ha xonocTtom xogay | 0 06/MuH ...
2 500 06/MuH

4.2 AKKymynatop

Pabouee HanpseHUe aKkKymynaTopa 10,8 B
TemnepaTtypa oKpyatrowein cpeabl Npu akcnnyara- |[-17 °C ... 60 °C
yum (1°F ... 140 °F)
Temnepartypa xpaHeHHus -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)
TemnepaTtypa akKymynaTopa B Hadane 3apfaaKku -10°C ... 45°C

(14 °F ... 113 °F)

4.3 [aHHble no wymy U Bubpauyuam cornacHo EN 62841

MpuBoAWMbIE 34eCb 3HAYEHUA YPOBHA 3BYKOBOTO AaBfieHus U BuOpauuu
ObINM M3MEpPEHbl COrMacHO CTaHAAapPTU3MPOBaHHOW Mpoleaype M3MepeHus
M MOTyT WUCMONb30BaTbCA ANA CPaBHEHWUA ONIEKTPOUHCTPYMEHTOB Mexay
coboit. OHM TaKkKe NOAXOAAT ANA NPEABAPUTENLHOW OLEHKU BPEAHbLIX
BO3EVCTBUN.

YKasaHHbIe AaHHbIE MPUMEHUMbI K OCHOBHBIM 0BN1acTAM NPUMEHEHUS SNeK-
TpouHcTpyMmeHTa. OnHaKo, ecnn 3NeKTPOMHCTPYMEHT UCNofb3yeTca AnA
ApYyrUx uenei, ¢ ApyruMu pabounMmMu (CMEHHbIMW) MHCTPYMEHTaMu Mnu B
crnyyae ero HeyA0OBNIETBOPUTENBLHOTO TEXHUYECKOrO 06CNY)XMBaHWUA, AaHHbIE
MOryT 6bITb MHBIMU. Bcrneactsre aToro B TedeHWe Bcero nepuosa pabdoTbl
QNEKTPOMHCTPYMEHTA BO3MOXHO 3HAYMTENbHOE YBENMYEHUe BPeAHbIX BO3-
NeiCTBUN.

JinA To4HOro onpeaeneHusa BpeAHbIX BO3AEHCTBUIA CrelyeT TakxKe yunTbiBaTb
NPOMEXYTKU BPEMEHH, B TEUEHUE KOTOPLIX NEKTPOUHCTPYMEHT HaXoAUTCA
B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHUM UK paboTaeT BxonocTyto. BeneacTaue atoro B
TEeUEHME BCEro nepuosa padoTbl ANEKTPOUHCTPYMEHTA BO3MOXHO 3aMeTHOE
YMEHbLUEHWEe BPEeAHbIX BO3AENCTBUNA.

MpumuTe aononHuTenbHble Mepbl 6€30MacHOCTU ANA 3alyuThl NONb3oBaTens
OT BO3AEWCTBUA BOSHUKAIOLLErO LUyMa U/unu BUOpauuid, Hanpumep: TEXHU-
yeckoe 06CnyXXMBaHUe ANEKTPOUHCTPYMEHTA U PaBounXx (CMEHHBIX) UHCTPY-
MEHTOB, COXpaHeHWe Tenna pyK, NpaBuibHaA opraHusauna pabounx npo-
Lieccos.
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JaHHble o wyme

YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHus, La 103 ab
YpoBeHb 3BYKOBOWM MOLLHOCTH, Ly, 92 nb
MorpelwwHocTb ypoBHA wyma, K 3 nb

JaHHble o BuGpauyun
3aBopauMBaHUe C yAapOM KpeneHbIX 3N1eMEHTOB 16,5 m/c?
MaKcUManbHOro pasmepa. a,
MorpelHOCTb NPy 3aTAMKe BUHTOB/60NTOB U raek 1,5 m/c?
MaKcUManbHO AONYCTUMOro pasmepa

5  3Kcnnyatayuna

5.1 YcrtaHoBKa akKymynatopa

A OCTOPOXHO

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHWA BCNEACTBUE KOPOTKOrO 3aMblKaHWA WM

naaeHus akkymynatopa!

» lNepen yCTaHOBKOWM akKymynaTopa yoeanTeCh B YUUCTOTE €ro KOHTAKTOB W
KOHTaKTOB MHCTPYMEHTa.

» Bceraa npoepsiite, NpaBuibHO 1M 3adpUKCUPOBAH aKKyMyNATOP.

1. Nepea nepsLIM BBOAOM B 3KCUTyaTaumio MOSHOCTLIO 3aPAAUTE aKKyMy-
nATOoP.

2. YcTaHOBUTE U 3adUKCUPYHTE aKKyMYNATOP B KPEMIEHUM Ha 3NEKTPOUH-
CTPyMEHTe (NP1 NPaBUIIbHOM GUKCALUMM CTbILLEH XapaKTePHbIH LLETYOK).

3. MpoBepbTe HAAEKHOCTb GUKCALMM aKKYMynaTopa.

5.2 WsBneueHue akKymynatopa

1. Ha)xmuTe KHOMKK A€BNOKUPOBKM akKyMynaTopa.
2. M3BnekuTe akKyMynaTop U3 KPEMIEHUA Ha SNEKTPOUHCTPYMEHTE.

5.3 3apaaka akkymynaTopa

1. Mepea 3apAAKOA M3yunTe PYKOBOACTBO MO SKChyartauuu 3apaaHoro
ycTpoicTaa.

2. Y6eautecb B TOM, YTO KOHTAKTbI aKKyMynaTopa 1 3apAaaHOro yCTporcTea
unucTble U cyxue.

3. 3apaxaiTe akKyMynatop TONbKO B AONYLUEHHOM K 3KCMyarauuu 3apaa-
HOM YCTpOWCTBE.

5.4 BknroueHue

» HaxkmuTe BbiKOYaTenb.
W YacToTa BpalleHua perynupyetcA CopasMepHbiM HaXkaTtMem Ha Bbl-
Knoyarenb.
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5.5 BbikntoueHue
» OTnycTuTe BBIKNKOYaTENb.

5.6 Bbi6op pexu1ma NpaBoro/neBoro BpalyeHus &

MepekntoueHnio Npu padoTatolieM INeKTpoABUraTene npenaTcTeyer
6MOKMPOBOYHBIA MEXAHW3M.

B cpeaHeM MONOMXeHUM BbiKAOUaTenb 3abnokuposaH (6nMOKMpoBKa
BKNHOYEHHUA).

» YcTaHoBuTE nepexknyartenb npaBoro/neBoro BpaLleHnAa B Hy>XHOe nono-
MEeHune.

5.7 YcTaHoBKa pa6ouyero MHCTpymeHTa K

1. YcTaHoBWTE nepekntoyarens NpaBoro/NeBoro BpalleHnsa B CpeaHee no-
NOXXEHWE U OTCOEANHUTE aKKYMYNATOP OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

2. MNoTAHNTE KOMbLO 3a)KMMHOrO NaTpoHa BNepea 1 yaepXmMBanTe ero.

3. BcTaBbTe pabounii MHCTPYMEHT A0 yropa B 3aXKMMHO# NaTpoH (A0 pukca-
uunn).

5.8 CHATUe pabouero MHCTpymeHTa [

A OCTOPOXHO

OnacHOCTb TPaBMMPOBaHUA pabounm UHCTpyMeHToM! Pabouuit MHCTPY-

MEHT MOXKET HarpeBaTbCa UK UMETb OCTPLIE KPOMKH.

» [pu padoTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM U NPH 3aMeHE Padoumnx MHCTPYMEH-
TOB HaJeBaWTe 3alynUTHLIE NepyaTKu.

e

. YcTaHoBMTE nepekntouarens NpaBoro/Nesoro BpalleHna B CpeaHee no-
NOXXEHWE U OTCOEAMHUTE aKKYMYNATOP OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

2. MNoTAHNTE KOMbLO 3a)KMMHOrO NaTpoHa BNepeAa 1 yAepXmMBanTe ero.

3. BobiTAHUTE paboumnii MUHCTPYMEHT 13 maTpoHa.

4. OTnycTUTE KOMbLO 32XXMMHOrO NaTpoHa.

5.9 YcTaHOBKa KpenemHoro Kprouka (onuus) g

A NPEOYMPEXIOEHU

OnacHocTb TpaBMMpoBaHWA ONacHOCTb BCNEACTBUE NAAEHUA SNEKTPOUH-

CTpyMeHTa.

» lMapeHne 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET CTaTb MPUYMHONM BaLIero Tpae-
MWPOBAHWA 1 TPABMMPOBAHUA OKpY)Xawlmx. [epea Hayanom pabdoTs
yBEeAUTECH B TOM, UTO KPEMEKHLIN KPHOUOK HALEIKHO 3aKpPENneH.
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C NOMOLLbIO KPEMEHOTO KPHOUYKA 3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXHO 3aKpe-
NUTb U HOCUTb NpK cebe Ha peMHe. KpenexHblid KPoUYOoK MOXHO ycTa-
HOBWTb KaK crpasa, Tak 1 cresa.

» YCTaHOBMTE KPENeXHbl KPHOUOK.

6 YxoAa U TexHu4YecKoe chnymuBaHue

A, MPEAYNPEXOEHWUE

OnacHOCTb TPAaBMUPOBaHWA NPU YCTAHOBNIEHHOM akKymynaTope !
» Mepea npoBeneHnem noObIX PaboT Mo yxoay U oBCnyXMBaHUIO BCeraa
u3BneKanTe akkymynatop!

Yxon 3a 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM

* OCTOPOXHO yaananTe HanunLyo rpAsb.

¢ OCTOPOXHO OuHLLAITEe BEHTUAALMOHHBIE MPOPE3N CyXOW LLETKON.

¢ OuuwaiiTe KOPNYC TONBKO C UCMONb30BaHMEM CrErka yBlaKHEHHO! TKaHu.
He ucnonbayiite cpeacTBa no yxoldy C COAEPXAHWEM CUSIMKOHA, TaK Kak
OHW MOTYT NOBPEAUTb NNacTMaccoBbIe AeTau.

YxopA 3a NMTUIA-UOHHBIMU aKKYMYNATOpamMu

¢ AKKYMyNATOp AOMKEH ObITb YUUCTBIM, OE3 CNESOB Macna u CMasku.

¢ Ouuwaiite KOpnyC TONMbKO C NMOMOLLbIO CNErka yBNaKHEHHOW TKaHu. He
MCMONb3yiTe CPeACTBa MO YXOAY C COAEPXKAHMEM CUITMKOHA, TaK KaK OHM
MOryT NOBPEAUTb NNacTMaccoBble AeTanu.

* He ponyckaiite nonasaHua Bnark BHyTPb MHCTPYMEHTA.

TexHuueckoe obcnymusanue

* PerynApHO npoBepsiTe BCE BUAMMbIE HACTU INEKTPOMHCTPYMEHTa Ha
OTCYTCTBME MOBPEXAEHUN, @ SNEMEHTbl YyNpaBneHWas — Ha UCnpaBHOE
QPYHKLUMOHUpPOBAHKE.

¢ pwu NOBpeXAEHNUAX U/MNN PYHKLMOHANBHBIX COOAX HE UCMONb3YIHTE SNeK-
TPOMHCTPYMeHT. Cpasy caasaiTe ero B cepBucHbli ueHTp Hilti ana
pemMoHTa.

¢ Mocne yxoaa 3a 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM M €ro TEXHUYECKOro 0BCcnymBa-
HWA YCTAHOBUTE BCE 3aLUUTHLIE MPUCNOCOBNEHUA HA MECTO U NPOBEpPbTE
MX cnpaBHoe GYHKLUUOHMPOBAHKE.

na o6ecneyeHna 6e3onacHoi aKcnnyaraumm UCNonb3yinTe TONbKO Opu-
r'MHanbHblEe 3anacHble YacTW U pacxofHble matepuansl. HonylieHHble
HaMu 3anacHble YacTu, PacxofHble Matepuasbl U NPUHAANEKHOCTH AnA
[laHHOro ycTpoiicTBa Bbl MoeTe HaiTu B Hilti Store unu Ha caitte
www.hilti.group.
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7 TpaHCNOPTUPOBKA U XpaHEHUE aKKYMYSNIATOPHbIX 3MeK-
TPOUHCTPYMEHTOB

TpaHcnopTUpoOBKa

/A OCTOPOXHO

HenpenHamepeHHoe BKNOYEHHE B X0A€ TPAHCNOPTUPOBKH !

» [pn TpPaHCNOPTMPOBKE CBOMUX 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOB BCeraa OTCoenu-
HANTE OT HUX aKKyMynAaTopsbi!

> W3BneknTe akkymynaTopbi.

Kateropuuecku sanpeLyaerca TpaHCnopTUpOBaTh akKyMynaTopsl 6es yna-

KOBKM (6ecTapHbIM cnoco6om).

» [ocne NpoAOMKUTENBHOW TPAHCMOPTUPOBKM NPOBEPANTE 3NEKTPOMH-
CTPYMEHT U aKKyMynaTopbl Nepea UCMoNb30BaHUEM Ha OTCYTCTBUE Mo-
BPEXAEHUN.

XpaHeHue

/A OCTOPOXHO

HenpeaHamepeHHoe NoBpe K AeHWE BCeACTBUE HEUCNPABHbIX MU NPO-

TeKaroLMX aKKyMynATOpoB. !

» [Mpu XpaHeH1e CBOUX NEKTPOUHCTPYMEHTOB BCErAa OTCOEAUHANTE OT HUX
aKKymMynaTopbi!

v

» [0 BO3BMOXXHOCTU XpaHWUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT U aKKYMYNIATOPbI B CYXOM
1 NPOXNaAHOM MecTe.

» HuKoraa He OCTaBnfAiTe aKKyMynaTOpbl Ha COSHUE, Ha HarpesaTesb-
HBIX/OTOMUTENBHLIX 3NEMEHTAX UK 3@ CTEKNOM.

> XpaHuTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPLI B CyXOM BUAE B HEAOCTYMN-
HOM ANA AeTe U APYrUX L, HE AOMYLLEHHBIX K paBoTe C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM, MecTe.

» [locne ANUTeNbLHOrO XPaHeH A Nepes UCNoNb30BaHUEM NPOBEPAITE aneK-
TPOUHCTPYMEHT U aKKyMyNATOPbI HA OTCYTCTBUE NOBPEXAEHUN.

8 TloucK v ycTpaHeHHWe HEUCTIPAaBHOCTEN

8.1 TomoLyb Npy HEUCNPABHOCTAX

B cnyuae HeMCnpaBHOCTEN, KOTOPbLIE HE YKasaHbl B 3TOM Tabnuue Unu KoTo-
pble Bbl HE MOXETE YCTPaHUTL CaMOCTOATENBbHO, obpalaiTeck B Ganxan-
LKA cepBUCHbIv LeHTp Hilti.

HeucnpaBHoCTb Bo3moxHaa npuunHa PeweHue

ONEeKTPOMHCTPYMEHT | AKKYMYNATOp BCTaBneH | » 3adUKCUPYHTe aKKy-

He QYHKLMOHUPYET. | HE MOHOCTbLIO. MYNIATOP C XapaKkTep-
HBIM LLEEMYKOM.
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HeuncnpaeHocTb Bo3amoxHasa npuunHa | Pelwuenue
Buikntouarens Mepekntoyatens npa- » epeseante ne-
He HaXkuma- BOro/neBoro BpaLleHua pekntoyatens npa-
€eTCcA/3a6NOKMPOBaH. | HAXOAWUTCA B CPEAHEM BOro/neBsoro Bpa-
MOSIOXEHUU. LEHNA B NleBOE WK
npaBoe MONOXKEHHUE.
Pesko napaet va- AKKymynaTop paspsa- » 3ameHUTe aKkKkymy-
cToTa BpalleHusa. HKEH. NATOP M 3apAauTe
PaspAXEHHbIA aKKy-
MynaTop.
AKKyMynaTop pas- OueHb Hu3kas Temne- » ObecneubTe nocre-
paxkaetca BbICTpee, | patypa OKpy»KatoLen NEHHbIA HarpeB aKKy-
4yeM 00bI4HO. cpeasl. MynATopa A0 KOMHaT-

HOW Temneparypsl.

Mpwu ycTtaHoBKe 'pA3b Ha puKcupyowmx | » OuncTUTE BBICTYMBI 1
aKkkymynaTopa BbICTyNax akkymynaTtopa 3apUKCHPYITE aKKy-
He CbILIHO MynaTop B pabouem
XapaKTepHOro MONOXEHUU.

Lenyka.

ONEeKTPOMHCTPYMEHT | HemcnpasHOCTb aneK- » HemeaneHHO BbI-
MM aKKYMYSIATOP TPVUKH. KITIOUYNTE SNEKTPOUH-
neperpesarotca. CTPYMEHT, U3BNEKUTE

aKKyMynaTop M no-
Habnoaante 3a HUM,
naiTe OCTbITb aKKyMy-
NATOPY W CBAXMUTECH C
CepBUCHOW Cny»K6oi
Hilti.

Buibepute noaxoas-

v

ONeKTPOMHCTPYMEHT ne-

perpy»xeH (pabdorta 3a LM BNEKTPOUHCTPY-
npeaenamu akcnnya- MEHT AnA obnactu
TaLMOHHbIX XapaKTepu- NpUMEHEeHHA.

CTHK).

9  Ytunusauyusa

o
Y

&2 bonblMHCTBO MaTtepuranos, M3 KOTOPbLIX U3rotosneHsl naaenua Hilti, noa-
NeXwuT BTOpUYHOU nepepaboTke. lepea ytunusauuen cneayert TwatenbHO
paccoptMpoBatb Marepuansl (anA yno6cteBa WX nocneaytolleid nepepa-
60TkM). Bo MHOrux ctpaHax ¢pupma Hilti yxxe opranusosana npuem ObiBLIMX
B MCMONb30BaHUN BNIEKTPUYECKUX U BNEKTPOHHBIX YCTPOWCTB ANA YTUnM3a-
unn. J1ononHWUTENbHY MHGOPMALMIO MO STOMY BOMPOCY MOXHO MONYYUTb
B OTAENe No 06CNY)KUBAHUIO KIIMEHTOB WK Y KOHCY/bTAHTOB MO MpoAaXam
dupmbl Hilti.
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YTunusauyua akkymynaTopos

Bcnenctere Bbixoaa rasoB MW XXMAKOCTEW NPU HENPaBUALHOW YTUIM3aLMK
aKKyMy/IATOPOB BO3MOXXHa Yrpo3a AnA 3A0POBbA.

» He nepecbinante noBpexaeHHbIe akkyMynaTopbi!

» 3aKpbiBaiTe aKKyMynATOPHblE KOHTaKTbl He NPOBOAALLMM TOK Martepua-
NIOM, UTOGbI U3BEXKATH KOPOTKUX 3aMbIKAHUH.

YTUAN3UPYHTE aKKyMYNATOPbI TaK, YTOObLI UCKKOUYUTL MX NONaAaH1e B PyKu
netein.

YTUNU3npynTe akkymynatop yepes 6nuxaiiumi Hilti Store nnm obpatutecs
B CNeunanu3MpoBaHHyto GUpMy Mo yTunmsaumuu.

v

v

= =

X » He BbiBpacbiBaiiTe 3NEKTPUYECKUE MHCTPYMEHTbI, 3NEKTPOHHbIE
YCTPOWCTBa/NPUGOPbLI U aKKyMynATOpbl  BMECTe C  OOblYHbIM
Mycopom!

10 RoHS (OupekTrBa 06 orpaHHYEeHUM NPUMEHEeHUA onac-
HbIX BeLecTB)

Mo aToM CCbIIKe JocTynHa  Tabnuua onacHbIX BELLeCTB:
qgr.hilti.com/r2591607.

Cchinky B Buae QR-Kkoaa Ha Tabnuuy onacHbIX BELLECTB COrNiacHO AUPEKTUBE
ROHS cMm. B KOHLie 3TOro JOKyMeHTa.

11 TapaHTuA npousBoauTensa

» C BOMpPOCaMMu OTHOCHUTENBLHO rapaHTUiHbLIX YCNoBui obpatlaiTech B 6nu-
arwee npencrasutenscTso Hilti.
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1 Indopmauia npo AoKyMmeHTaUilo

1.1 IHdopmaLia npo yen AOKYMeHT

MepL HXX po3nounHaTM poBoTy 3 IHCTPYMEHTOM, NPOYUTAITE LEei OOKY-
MeHT. Lle € nepeaymoBoto 6e3neyHoi po6oTu Ta BiACYTHOCTI HECMPABHO-
CTei Nia Yac 3aCTOCyBaHHA IHCTPyMeHTa.

LoTpuMyiTECH NONepelyKyBalbHUX BKA3IBOK Ta BKa3iBOK 3 TEXHiku 6es-
NeKu, HaBeAeHNX y LIbOMY JJOKYMEHTi Ta Ha KOPMyCi iHCTPyMeHTa.
3aBau 3bepiraiTe iHCTPYKUiO 3 ekcnnyatauii nobnusy iHCTpyMeHTa Ta
nepeaaBaiTe iHCTPYMEHT iHLIMM ocofam nuile pasoMm 3 iHCTPYKUIEHD.

1.2 TMoAcHeHHA cumBoniB

1.2.1 MNMonepeamyBanbHi BKa3iBk1

MonepeaxyBanbHi BKasiBku iHPOPMYIOTb KOPUCTyBaua Npo gpaxTopun Hebes-
NneKW, NOB'A3aHi i3 3aCTOCYBaHHAM iHCTPyMeHTa. BMKOPHUCTOBYIOTLCA TakKi
CUrHanbHi cnosa:

/A HEBES3INEKA

HEBES3MEKA !
» Ykasye Ha 6e3nocepeaHto Hebeaneky, Lo MOXe NPU3BECTU A0 OTPUMAHHA
TAXKKKX TINNECHUX YLUKOKEHb a60 HaBiTb A0 CMEPTI.

4] MONEPEQXEHHA
NONEPEAMEHHA !

» YKasye Ha MoTeHUiMHO Hebe3neuHy cuTyauito, fika MOXe NpU3BECTU A0
OTPUMaHHA TAXKKUX TINECHUX YLIKOAXEHb abo HaBiTb CMepTi.

A\ OBEPEXHO

OBEPEXHO !

» VKasye Ha NOTEHUiWHO HeGesneuHy CUTyauito, AKa MOXe NpU3BecT A0
OTPUMAHHSA NErKUX TINIECHWX YLUKOKEHb Ta 0 MatepianbHUX 36UTKIB.

1.2.2 CUMBONU y AOKYMEHTI
Y UbOMY AOKYMEHTI BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUMBOSIK:

Mepea BMKOpPUCTAHHAM NpOYNTaiTe IHCTPYKLUitO 3 ekcrnyartauii

YKasiBkM LoA0 ekcnnyaradii Ta iHwa KopucHa iHpopmadia

=]

MoBoaXKeHHA 3 MaTepianamu, NPUAATHAMK ANA BTOPUHHOI Nepe-
POGKM

He BuUKuAaTE ENEKTPOIHCTPYMEHTH | aKyMynATOPHi Gatapei y 6aku
ana noGyToBOro CMiTTa

9

[
>

X

1.2.3 CumBONM Ha intocTpauiax
Ha intocTpauiax BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUMBOU:
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Lindbpamu nosHayatotbCA BIANOBIAHI iNtOCTPALi, HaBEAEHi Ha NoYaTKy
iei iHCTpyKUiT

Hymepauia Bino6parkae nocnifoBHICTL POBOUMX KPOKIB Ha intocTpa-

3 LiAx Ta MOXXe BiAPiSHATUCA BiA Hymepauii y TeKcTi
) Howmepa nosuuiin, HgBeneHi Ha ornAfoBin inlongauii, BiANOBiAaOTH
~ | HOmMepaMm y nerengi, Wo npeacTasneHa y posaini «Ornag npoayKTy»
ol Lleit cuMBON no3Havyae acnekTu, Ha AKi i 3BEPHYTM 0COBMBY
* | yBary nia yac 3acTtoCcyBaHHA iHCTPyMeHTa.
1.3 CumBonu, wo o6ymoBneHi TUNOM iHCTpyMeHTa

1.3.1 CumBONM Ha iIHCTPYMEHTI
Ha iHCTpyMeHTi MOXXyTb ByTW HaBeAeHi Taki CUMBONU:

O

O6epTaHHA 3a rOAMHHUKOBOIO CTPINKOK

O

/min

ObepTaHHA NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKK

KinbKicTb 06epTiB Ha XBUIUHY

HowmiHanbHa yactota obepTaHHs

Li-lon

MocTinHui cTpym

iTifi-ioHHa akymynaTopHa 6atapes

BukopucToByBaHuit TUn niTik-ioHHOT akymynatopHoi 6artapei Hilti.
JoTpumyiiteca BKasiBOK, HaBeAeHWX y po3aini «<BukopucTaHHa 3a
NPU3HaYEHHAM».

IHCTPYMEHT niaTpumye 6e3ApoTOBY Nepeaady AaHUX Ta € CyMICHUM
i3 nnatpopmamu iOS ta Android.

1.4

IHdpopmauia Nnpo iHCTPyMeHT

=T IHCTpyMeHTH npuaHadeHi ans NpogeciiHOro BUKOPUCTAHHS, a
TOMy IXHIO eKcnnyatauito, TexHiYHe 0BCyroByBaHHA Ta PEMOHT Cia A0pY-
4aTu nuLLe aBTOPM3OBAHOMY NepcoHany 3i cneuianbHOK NiaAroTosKoto. Llen
nepcoHan NoBuHeH ByTH cneuianbHO NPOIHCTPYKTOBAHWIA MPO MOXUBI pU-
3UKU. [HCTPYMEHT Ta AONOMIXKHE NPUNaaas MOXYTb CTaTu AXKepenom Hebes-
neKu y pasi iXHbOro HenpaBKUNIbHOrO 3aCTOCYBaHHA HEKBaniGikoBaHUM nep-
coHanom abo y pasi BAKOPUCTAHHA He 3a NPU3HAYEHHAM.

Tun Ta cepiiHuit HOMep 3a3HayeHi Ha 3aBOACHKIM TabnuuLi.
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» [epenuwite cepiiHUii HOMep y HaBeAeHy HWxYe Tabnuuto. Mpu odop-
MJIEHHI 3anuTiB A0 HALIOro NPEeACTAaBHUUTBA Ta A0 CEPBICHOI CNy)o6u
BKagyWTe iHpopmaLito Npo iHCTPYMEHT.

IHdopmauia npo iHCTpyMeHT

Tun: |SID2-A \
Bepcin: |01 |
CepiitHuit Homep: | \

1.5 CepTudikar BianosigHoCTI

3i BCi€l0 Hane)xHo BiANOBIAANBHICTIO 3aABNAEMO, LLO ONUCaHUA Y LbOMY
AOKYMEHTi IHCTPYMEHT BiANOBiAae AitouMM AMpeKTMBaM i ctaHaapTam. Konia
cepTudikara BiANOBIAHOCTI HaBeAeHa Y KiHUi UbOro AOKyMeHTa.

TexHiyHa AOKYMeHTaLifl 3a3HaYeHa HxYe:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Be3neka

2.1 3aranbHi BKa3siBKM 3 TexHikK 6e3nekn npu poBoTi 3 eNeKTPOIHCT-
pyMeHTamu

/\ MOMNEPEOXEHHA! YBaxHO npounTanTe yci BKasiBKW Ta iHCTPYKUii

3 TexHiku 6e3neKun, 03HaNOMTECA 3 MaNFOHKaMK Ta TEXHIYHUMU AaHUMK

UbOro eneKTpPoiHCTpymMeHTa. LlLloHaliimeHlwe HeAOTpUMaHHA HaBeAEeHWX

HWKYE BKa3iBOK MOXE MPU3BECTU OO YPAKEHHA ENEeKTPUYHUM CTPYMOM,

3aiiMaHHA Ta/abo OTPUMAHHA TAXKKUX TPABM.

36epemiTb BCi iHCTPYKLUii Ta BKa3iBKM 3 TEXHIKU Ge3neKn — BOHU MOXKYTb

3Hano6uTuca Bam y manbyTHbomy.

TepMiH «eNneKTPOIHCTPYMEHT», AKUI BUKOPUCTOBYETLCA Y BKA3iBKaX 3 TEXHIKK

6eaneku, No3Hayae AK eNeKTPOIHCTPYMEHTH, LLO NPaUoOTb Bifl €NeKTPUYHOI

Mepexi (i3 Kabenem KUBNEHHA), TaK i eNeKTPOIHCTPYMEHTH, L0 NpauTh

BiZl akyMynATopHOI Gatapei (6e3 Kabento UBNEHHS).

Besneka Ha po6oyomy micui

» 6aiTe Npo YNCTOTY Ta [OCTATHE OCBITNEHHA po6oyoro micya. Ges-
naz Ha po6oyomy MicLi Ta HeAOCTaTHE OCBITIEHHA MOXYTb CTaTU MPUYK-
HOO HeLacHUX BUNaAKiB.

» He npautoiite 3 eneKTpoiHCTpymeHTOM Y BUByxoHe6eaneuHomy ce-
penoBULYi, WO MICTUTL NErko3amMucTi piavHuW, rasu abo nun. Mg
yac poBoTH eNneKTPOIHCTPYMEHTIB YTBOPIOKTLCA iICKPH, Bill AKUX MOXYTb
3aMHATUCA NEerko3anMucTi Bunapu abo nu.

» Mop6aiite npo Te, W06 NiA YaC BUKOPUCTAHHA ENEeKTPOIHCTPYMEHTa
no6nusy He 6yno AiTe# Ta CTOPOHHIX OCi6. LLloHaliMeHLwe BiaBONIKaHHA
MOXK€e MPU3BECTU A0 BTPATU KOHTPOMIO HaA IHCTPYMEHTOM.
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EnekTpuuHa 6e3neka

>

v

LLITencenbHa BUNIKa eNeKTPOIHCTPYMEHTa NOBUHHA NiAXOAUTH A0 PO-
3eTKM MUBNEHHA. 3aBOPOHAETHCA BHOCHTH 3MiHW AO KOHCTPYKUii
wTencenbHoi BUNKK. He po3BonfAeTbcA 3acTocoByBaTW NepexiaHi
WITENCenbHi BUIIKU B €NEeKTPOIHCTPYMEHTax i3 3aXMCHUM 3a3eMneH-
HAM. Y pasi BUKOPUCTAHHA OPUTiHaNbHWX LUTENCENbHUX BMIOK i BiANOBIA-
HMX PO3ETOK 3HMXKYETLCA PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

Mia yac po6oTH HamaranTecA He TOPKATUCA 3a3eMSIEHUX NOBEPXOHb,
Hanpuknag Tpy6, pagiaTopie onaneHHA, neyei Ta XONOAWNBHUKIB.
Akwo Bawwe Tino nepebyBae B KOHTaKTi i3 CUCTEMOIO 3a3EMIIEHHS, iCHYE
NiABULLEHNIA PU3KUK YPAXKEHHA E€NEKTPUYHAM CTPYMOM.

3axuwanTte eneKTpPoOiHCTPYMEHTH Big Aolly Ta Bonoru. Y pasi npo-
HUKHEHHA BOAW B ENEKTPOIHCTPYMEHT MiABULLYETLCA PUSMK YPaXKEHHS
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

BUKOpPHUCTOBYMTE 3'€AHYBaNbHUM Kabenb TiNbKU 3a NPU3HAUYEHHAM, He
nepeHocbTe 3a HbOTO €NEeKTPOIHCTPYMEHT, HE KOPUCTYUTECA HUM ANA
niaBillyBaHHA iHCTPyMEHTa Ta He TPUMaWTECA 3a HbOro, AiCTarouu
LwTencenbHy BUIKY 3 po3eTku. O6epiranTe 3'eaHyBanbHuii Kabensb Big
BNAMBY BUCOKUX Temnepartyp, Bia Aii MacTUn Ta KOHTaKTy 3 rOCTPUMH
KpPOMKamu abo pyXoMMMM YacTUHaMM iHCTpyMeHTa. [owKomkeHi abo
3annyTaHi 3'eaHyBanbHi Kabeni niaBULLYIOTb PU3UK YPAXKEHHS eNEKTPUYHUM
CTPYMOM.

Mpauloroumn 3 eNneKTPOIHCTPYMEHTOM nig BiAKPUTUM He6oM, BUKOpH-
CTOBYWTE NWLLE NOAOBXKYBaNbHUM Kabenb, NpMAATHUN ANA 30BHiL-
HbOrO 3aCTOCYBaHHA. BUKOPWUCTAHHA MOAOBXKYBaNbHOrO Kabento, npu-
3HAYEHOrO ANIA 30BHILLHBOrO 3aCTOCYBAHHA, 3MEHLLYE PU3UK YPaKEHHA
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

AKLWO HEeMOXNMBO YHUKHYTU eKcnnyaTauii eneKTpoiHCTpyMeHTa 3a
YMOB NiABULLEHOI BONOrocTi, BAKOPMCTOBYWTE aBTOMaT 3axWCTy BiA
CTpPyMy BUTOKY. BuKkopucTaHHA aBTOMara 3axucty BiA CTPYMY BUTOKY
3MEHLUYE PU3UK YPAXKEHHSA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

BesneKka nepcoHany

>

142 Yianosia ootz |l

ByabTe yBamHUMH, 30cepeaAbTeCA Ha BUKOHYBaHi onepaluiii, 4o po-
60TH 3 eNEeKTPOIHCTPYMEHTOM CTaBTECA Cepio3Ho. He KopucTyiTteca
eNeKTPOIHCTPYMEHTOM, KL o By BTOMneHi abo nepebysacTe nig aiero
HapKOTUYHUX PEUOBMH, ankoronto abo nikapcbkux 3acobie. MMia uac
pPoBOTH 3 NeKTPOIHCTPYMEHTOM HE BiAABOMIKANTECA Hi HA MUTb, OCKINbKK
Lie MOXXe Npu3BeCTU A0 OTPUMAHHA CEPUO3HUX TPaBM.

BuKopucToByMTe 3acobM iHAMBIAYanbHOro 3axucTy i 3aBMAM Haan-
ramte 3axucHi oKynapu. BukopucTaHHsa 3aco6iB iHAMBIAYaNbHOrO 3axu-
CTy, Hanpuknaa pecnipatopa, 3axMCHOro B3YTTA HA HEKOB3HIN MiAOLLBI,
3aXMCHOro WonomMa abo LUYMO3axXMCHUX HaBYLLHWKIB - 3aneXHO Bia pi-
3HOBMAY ENEKTPOIHCTPYMEHTA Ta OCOGNMBOCTEN MOro 3aCTOCYBaHHA —

3MEHLLYE PU3UK TPaBMYBaHHA.
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YHUKanTe BUNaaKOBOro BMMKaHHA eNeKTpoiHCTpymeHTa. MepekoHan-
TecA B TOMY, LLO €NeKTPOiHCTPYMEHT BUMKHEHUH, NepLU HiX BCTaB-
NATU LWITENCEeNbHY BUAIKY B PO3ETKY MUBREHHA Ta/abo npueaHysatu
aKyMynaTop, MigHIMaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT abo NepeHOCHUTH HOro.
AKLO nia yac NepeHeceHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa TPUMaTH nanelb Ha Bu-
MMKaui abo NpuUeaHYBaTH IHCTPYMEHT A0 AXKEepPena XUBNEHHA YBIMKHEHUM,
Lie MOXe NPU3BECTH A0 HELLACHOTO BMNAAKY.

Meplu HiX BMUKaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, BiA'€AHaNTe BiA HbOro BCe
HanarogysanbHe npunagaAa abo raikosi knwoui. [punaagaa abo
KMHOY, WO 3HAXOAATLCA B 06EPTOBOMY BY3ni iHCTPYMEHTa, MOXYTb CTaTu
NPUYMHOKO OTPUMAHHA TPaBM.

YHUKanTe BUKOHaHHA poOOTH B He3pyuHin nosi. Iia yac BUKOHaHHA
pobiT cTaBanTe B CTiMKY NO3y i HaMaranTeca NOBCAKYAC yTPUMYBaTH
pieHoBary. Lle no3BonuTE Bam GinbLu yNEBHEHO KOHTPOMOBATU ENIEKTPO-
IHCTPYMEHT Yy pasi BUHUKHEHHSA HECMOAIBaHUX 06CTaBMH.

Hapsraite signosigHuii po6ounin oaar. He Hapsaraiite ana po6otu
3aHaAToO NPOCTOPHI OAAT Ta NpuKpacu. CnigkynTe 3a TUM, Wo6 Bo-
noccs, oaAar Ta poboui pykasuui sHaxogunuca noaani sig 06epTosux
YacTHH iHCTpyMeHTa. pocTopuit oadAr, Npukpack abo AoBre BONOCCH
MOXYTb BYTW 3aXOMNNEHI PYXOMUMMW YaCTUHAMM IHCTPYMEHTA.

AKwo nepeabaueHa MOXAMUBICTb YCTAHOBAEHHA CUCTEMW NUAOBUAA-
neHHA Ta nNuno36ipHuKiB, 060B'ASKOBO NepeKoHaWTecA B TOMY, YO
BOHUW NPaBUNbHO NPUEAHAHI 1 BAKOPUCTOBYIOTLCA HaNe KHUM YUHOM.
3acTocyBaHHA CMCTEMU BUAANIEHHA NIy AO3BOJIAE 3MEHLUNTU HEraTUBHUIA
BMIMB MUY HA NepcoHan.

He moxHa HexTyBaTH npasunamu 6e3neku nig yac po6oTy 3 enekTpo-
iHCTPYMeHTaMH HaBiTb y TOMy BUNaaKy, koav Bu no6pe 3Haitomi 3 Tum
4YM IHLWIMM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. FAKLIO KOPUCTYBATUCA iHCTPYMEHTOM
HeoBepeXKHo, NULLE Marnoi YacTKU CeKyHAM Moke OyT AOCTaTHbO ANs
OTPUMAaHHS TAXKKUX TPaBM.

BuKopUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta HaNeHUIA AOrNAR 3a HUM

>

He ponyckante nepeHaBaHTaMeHHA iHCTpPyMeHTa. 3aBMAM BMKO-
PUCTOBYHTE €NEeKTPOIHCTPYMEHT, NPU3HAYeHU ANA BUKOHAHHA Bif-
noBigHOiI Po6oTH. [Mpu BUKOPUCTAHHI HANEXKHOTO ENEKTPOIHCTPYMEHTa
3abesneuytoTbeA BinbLL BUCOKA AKICTb Ta Be3nexa BUKOHaHHA pooBiT y BKa-
3aHOMY Aiana3oHi NPOAYKTUBHOCTI.

He BUKOpUCTOBYHNTE €NEKTPOIHCTPYMEHT i3 NOLUKOAMEHUM BUMMUKA-
yeM. ENEKTPOIHCTPYMEHT, AKUIA HEMOXXIMBO BMUKaTM aBo BUMMUKATH, €
HeBe3neyHnM i NianArae PEMOHTY.

Mepw HiM pPO3NOYMHATU HaNaWITyBaHHA IHCTPYMEHTa, BMKOHYBaTH
3amiHy npunanna abo pobutu nepepsy B po6oTi, He 3abyabTe BUMHATH
LITENCenbHY BUIIKY 3 PO3ETKU Ta/abo BUMHATH 3 iHCTPYMEHTa 3MiHHY
akymynatopHy 6artapetro. Takuit 3an00iKHUA 3axi AONOMOXKE YHUKHYTH
BMNAZKOBOrO BMUKAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTa.
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ENeKTPOIHCTPYMEHTH, L0 He BUKOPUCTOBYIOTbLCA, 36epiraiTte B He-
AOCTynHomy ansa Aiten micuyi. He nossonanTe KOpUCTyBaTUCA iHCT-
pymeHTOM ocobam, AKi He O3HaioMneHi 3 HUM abo He npounTanu Ui
BKa3iBKU. Y pyKax HeAOCBIAYEHUX NOAEN ENEKTPOIHCTPYMEHTH ABNAIOTL
coboto cepiosHy Hebesaneky.

EneKTpoiHCTPYMeHTH Ta ix npunagas notpebyrots Abainueoro ao-
rmagy. PeTenbHo nepesipaiTe, uM 6e3A0raHHO NPaUIOOTL Ta UM He
3aKSIMHIOKOTb PYXOMi YaCTHUHU, UM He 3namannca abo He 3a3Hany iHLWNX
nowKoAMEeHb AeTani, BiA AKMX 3aneXuTb cnpaBHa po6oTa eneKkTpo-
iHcTpymeHTa. Nepea noyaTkom poBOTH 3 IHCTPYMEHTOM NOLLUKOAMEHi
aeTtani cnig BigapeMoHTyBaTW. baratbox HelwlacHux BunaakiB MOXXHa
YHUKHYTW 32 YMOBM HaNEXHOTO TEXHIYHOTO 06CIYroByBaHHA €1EeKTPOIHCT-
PYyMEHTIB.

Cnigkynte 3a TMm, Wo6 piMyui IHCTPYMEHTH 3aBXAMU 3anuLIanNUChb
YUCTUMM Ta HaNEeXHUM YUHOM 3aTouyeHUMHU. [16ainMBO AOTNAHYTUIA
PiXKy4nid IHCTPYMEHT i3 FOCTPUMM Pi3abHUMKU KPOMKaMK He Tak 4acto
3aKJIMHIOETBLCA, | 3 HUM Nerile npayroBaTh.

Mip yac ekcnnyarauii eneKTPoiHCTPYMEeHTa, npunaaan Ao Hboro, po-
60unx IHCTPYMEHTIB TOLO AOTPUMYHTECA HaBEAEHWX Y LbOMY RO-
KyMeHTi BKasiBoK. [Mpu UboMy 3aBXAM BpaxoBYWTe YMOBU B Micui
BMKOHaHHA pobiT Ta Aii, AKMX BUMarae noctaeneHe 3aBAaHHA. Buko-
PUCTaHHS ENEKTPOIHCTPYMEHTIB HE 3@ NPU3HAYEHHAM MOXE NPU3BECTU A0
BUHUKHEHHA Hebe3neuHnx cutyauii.

CnigkyiTe 3a TUM, LO6 NOBEPXHi PYKOATOK 6Ny UNCTUMU Ta CYXHUMM,
Ta He AonycKanTe iXHbOro 3a6pyAHEHHA MacTUNOM. FAKLO MNOBEPXHi
PYKOATOK CNMU3bKi, e YHEMOX/IMBIIIOE BNEBHEHE KOHTPONMIOBAHHA ENeKT-
POIHCTPYMEHTa Yy HenepeabayeHux cutyauinx.

BUKOpUCTaHHA aKyMyNATOPHOrO iHCTPYMEHTa Ta HanexHWin AornAa 3a
HUM

>

144 YkpaiHcbka 2081238 H"HI “l“l

JInA 3apagKaHHA akyMynaTopHux 6aTtapen sactocoByiTe nuie 3apa-
AHi NPUCTPOI, PeKOMeHAoBaHi BAPOOGHUKOM. 3apaaHuii NpUCTPIi, Npu-
[aTHWUWA ANs 3apAiXKaHHA aKyMynAaTOPHUX Gataper MEeBHOrO TUMY, MOXe
CMNPUYUHUTH MOXKEXKY, AKLLO HOro 3aCTOCOBYBATU ANA 3apAAMKaHHA aKymy-
NATOPHUX GaTapen iHWKX TUNIB.

AnA MUBNEHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB 3acTOCOBYWTe nulie cneyi-
anbHO NpU3HauYeHi ANA LUbOro aKyMynAaTopHi 6atapei. 3actocyBaHHs
HLIMX aKyMynATOpHUX GaTapen MoXe NPU3BECTU A0 OTPUMAHHSA TPaBM i
BUHUKHEHHA MOXEXi.

AKymynaTopHy 6aTapelo, AKa He BUKOPUCTOBYETLCA, TPUMaNTe no-
Aani BiA KaHUeNAPCbKUX CKPINOK, MOHET, KNtouiB, LBAXIB, FBUHTIB Ta
iHWKX APiIGHMX MeTaneBux NpeaMeTiB, AKi MOrnK 6 CIPUUNUHNUTH KOPO-
TKe 3aMUKaHHA il KOHTaKTiB. KOPOTKe 3aMMKaHHA KOHTaKTIB akyMynaTo-
pHOi 6aTapei Mo)ke NPU3BECTU A0 OTPUMAaHHA OnikiB abo A0 BUHUKHEHHS

NOXEXi.
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Y pasi HenpaBUAbHOro 3aCTOCYBaHHA 3 aKyMYNATOPHOI 6aTapei Moxe
NPOJIMTUCA PiAUHA. YHUKaWTe KOHTAKTY 3 Heto. Y pasi BUNagKoBOro
KOHTaKTY Li€i piAUHM 3i LUKIPOIO HEranHO NPOMUITE ypameHe micue
JAOCTaTHbOKO KinbKicTiO BoAKU. AKLIO piaMHa noTpanuna B O4i, peKo-
MEeHAYETbCA JOAATKOBO 3BEPHYTUCA MO NiKkapcbKy Aonomory. MNponuta
3 aKyMynAaTopHoi 6aTapei pianHa MoXke NPU3BECTH A0 NOAPA3HEHHA LUKIpKU
a6o oTpUMaHHS OMiKiB.

He BuKOpuCTOBYMTE aKymynaTopHy 6aTapeto, AKLO BOHa MOLUKO-
ameHa abo AKWO ii KOHCTpyKuia 6yna smiHeHa. [lowkomKeHi abo
MoAnQIKOBaHi akyMynaTopHi 6atapei BKpai HeHadiiHi Ta CTaHOBNATL He-
6esneKy noxexxi, BUbyxy abo TpaBMyBaHHS.

He nigpaeaiTe akymynaTtopHy 6atapeto BnnuMsy BOrHo abo BUCOKMX
Temneparyp. BoroHb abo temnepatypu noHaa 130 °C (265 °F) MoXyTb
CMPUYUHUTH BUOYX.

JoTpumyinTecsa BKasiBOK LWono 3apaaxaHHA. Hikonu He 3apanmanTe
akymynaTopHy 6atapeto a6o akymynAaTOPHUWII IHCTPYMEHT B yMOBaX,
o BUXOAATbL 32 MeXi TemnepaTypHOro AianasoHy, 3a3HayeHoro B
iHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTauii. HeHanexxHe sapamkaHHA abo 3apaarkaHHa 3a
Mexamu 3a3HayeHoro TemneparypHoro AianasoHy MOXe NpU3BecTh A0
pYyMHYBaHHA aKyMynaTOpHOI 6atapei Ta NiaBULLYE PUBUK 3aMaHHS.

CepsicHe o6cnyroBysaHHA

>

Jopy4yanTe PEeMOHT €eNeKTPOIHCTPyMeHTa nuwe KaanidpikoBaHOMy
nepcoHany 3i cneuianbHOIO MiAArOTOBKOK 3a YMOBM BMKOPUCTAHHA
TiNbKW  OPUriHaNbHUX 3anacHUX 4YacTHH. Lle 3abesneuntb
dYHKUIOHaNbHICTb IHCTPYMeEHTa.

3abopoHAETbCA 3[INCHIOBATH TeXHIUHe 06CcnyroByBaHHA NOLWIKOAME-
HUX aKyMynATopHuUx Gatapei. Y Gyab-AKux BUNaaKax TexHiuHe obeny-
roByBaHHA aKyMynATOPHUX Batapei NOBUHeH 3A4iNCHIOBaTH BUPOBHUK abo
YNOBHOBa)XeHa Cny»6a TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHs.

2.2 YKa3siBKM 3 TexHiKM 6e3neku nig yac BUKOPUCTaHHA LypynoBepTa

>

TpumanTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi NOBEPXHi PYKOATOK, OC-
KiNbKK Nig yac poBOTH FBUHT MOKE HATPanNUTH Ha NPUXOBaHi eneK-
TPUUHi Kabeni. Y pasi KOHTaKTy BUHTA 3 €NEKTPUUYHUM APOTOM, AKWM
nepebyBae niA Hanpyroto, metanesi AeTani iHCTPYMEHTa TakoX notpa-
nnATe NiA Hanpyry, a ue MoXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHA KOpUCTyBaua
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

2.3 JloaaTKOBi BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3neKHu, Lo MaroTh 3aCTOCOBYBa-

TUCA NiA Yac BUKOPUCTaHHA LLYPYNOKpyTa

Besneka nepcoHany

>
>

KopucTyiteca nuiue NnoBHICTIO CNPaBHUM iHCTPYMEHTOM.
BHocuTH Byab-AKi 3MiHW 0 KOHCTPYKLii iIHCTPYMeHTa 3a60POHEHO.
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BuKopucTOBY#iTE A0AATKOBI PYKOATKM, LLIO BXOAATb A0 KOMMIEKTY nocta-
YaHHA iHCTpyMeHTa. BTparta KOHTpONto Haa iHCTPYMEHTOM MOXe CTaTtn
MPUYHUHOIO TPABMYBaHHS.

3aBau MiLHO TpUMaKTe IHCTPYMeHT o6oma pykamu 3a nepeabadeHi ang
LbOro PYKOATKU. CniakyiTe 3a TMM, WWOG PYKOATKM Bynu Cyxumu Ta
YUCTUMM.

YHUKalTe KOHTaKTy 3 AeTanAMM iHCTPyMeHTa, Lo obepTaroTbeA. ICHye
PU3MK OTPUMaHHA TpaBm!

MNia yac po6oTn 3 IHCTPYMEHTOM BUMKOPUCTOBYHTE 3aXMCHi OKYNAPH, LIO-
NOM, HaBYLLHWUKHK, poBOUi pyKaBuLi Ta nerkuin pecniparop.

MNia yac 3amiHM 3MiHHOrO POBOYOro IHCTPYMEHTA TaKOX KOpUCTyHTecA
3aXMCHUMM pyKaBuUUAMM. KOHTaKT 3i 3MiIHHUM POBOUMM iHCTPYMEHTOM
MOXKe MPHU3BECTU A0 OTPUMAHHSA NopisiB abo onikis.

BuKOpUCTOBYITE 3aXUCHI OKYNApWU. YnamKu marepiany MOXXyTb 3aBAatu
nopaHeHb a60 MOLUKOAUTH Oui.

Mepl HX po3snounHat poBoTy, 3'AcyiTe Knac HeGesneku numy, LWo
npu ubomy Byne yteoptoBatuca. Bukopuctosyiite GyaiBenbHUiA nMnococ
3aTBEPAXKEHOrO K/acy 3axvcTy, WO BianoBiaae MiCLLEeBUM BUMOram LLOAO
3axucty Bif nuny. MNun, Wo MICTUTL Taki Matepianu, Ak papbu i3 BMicTOM
CBWHL0, TUPCY AEeAKUX NOpiA AepPeBUHH, BETOH, Lerny, KBapLoBi FpCbKi
nopoAav i MiHepanu, a TakoX MeTan, MoXe BT LWKIANMBUM ANA 3A0POB'A.
Mopabaitte NPo HanexHy BEHTUNALi0 POBOYOro MicuA Ta KOPUCTyHTECA
pecnipatopoM, AKKiA NiAX0ANUTb A0 Matepiany, Wo obpobnaeTtsea. Y pasi
KOHTaKTy 3 TakUMm NnomM abo Npu MOro BAUXaHHI y KOPUCTyBaua enexkTpo-
iHCTpyMeHTa Ta y oA, Lo 3HAXOAATLCA MOPYY, MOXYTb BUHUKHYTH ane-
priviHi peakuii Ta/abo 3axBoproBaHHA AnXanbHUX WNAXiB. JeAki pisHoBran
nuny, Hanpuknaa aepeBuHn Ayba i 6yka, BBaXKAIOTbCA KaHLEepPOreHHUMHU,
0Cc06NMBO Y NOEAHAHHI 3 peYoBUHAMM ANA 0BPOBKK AEPEBUHM (XPOMATOM,
3acobamu anA 3axucTy aepeBuHu). o 06pobku matepianis, WO MiCTATb
asbecT, fJonycKarTbeA Nuwe daxisui 3i cneyianbHOK NiArOTOBKOM.
Mpautoiite 3 nepepBamu Ta BUKOHYWTE BMpasBu Ha PO3MUHAHHA NanbLis,
o6 nokpaLmuT1 KPoBOoOBIr y HUX. [Mia yac AoBroTpuBanux pobit Bibpauina
MOXX€e NOLLUKOAUTH CYAUHM aB0 HEPBM Y Nanbuax, pykax abo 3an'aCTKOBUX
cyrnobax.

EnekTpuuHa 6e3neka

>

Mepea noyatkoM po6oTH nepesipAiTe poboye Micle Ha HasBHICTb Npu-
XOBaHUX ENEKTPUYHUX Kabenis, rasoBux Ta BOAOMPOBIAHUX TPyD. AKLWO
Bu nia yac po6oTh BUNaAKOBO MOLUKOAUTE ENEKTPUYHI Kabeni, KOHTaKT 3
BiAKPUTUMU METANEBUMM AeTanaAMMU IHCTPYMEHTA MOXE CMPUUUHUTY ypa-
YKEHHA ENEeKTPUYHUM CTPYMOM.

HaneHe BUKOPUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTiB Ta abannueuin gornag
3a HUIMK

>

AKkwo cranocs 6NoKyBaHHA 3MIHHOrO POBOYOro iIHCTPYMEHTA, HeramHo
BUMKHiTb iHCTPYMEHT. [HCTPYMEHT MOXKe BiaXunaTuce BOIK.
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3auekaiTe, OOKM 3MIHHUIA POBOYMIA IHCTPYMEHT MOBHICTIO 3YMWUHWTLCA,
nepLU HiXK 3HIMaTH Horo 3 06pPo6NOBAHOMO 06'EKTY.

2.4 3acTocyBaHHA aKymynaTopHux 6aTtapen Ta abannveun gornag 3a

>

v

v

3

JoTpUMyiTECA TaKOX OCOBNMBUX YKAa3iBOK LIOAO TPAHCMOPTYBaHHS,
CKNaacbKoro 36epiraHHA Ta 3aCTOCYBaHHA NiTiA-iOHHUX aKyMynATOPHUX
6arapen.

He nipnaBaiTte akymynaTopHi 6atapei BNavBy BUCOKUX TeMneparyp, nps-
MUX COHAYHUX NMPOMEHIB Ta BIAKPUTOrO BOTHIO.

AkyMynaTopHi 6atapei 3a60pOHAETLCA PO3BUPATH, PO3AABNIOBATH, Harpi-
BaTtM Ao Temnepatypu noHag 80 °C abo cnantosatu.

He BUKOPUCTOBYIiTe Ta He 3apsAAXKaiTe akyMynaTopHi 6atapei, fki 3a3Hanm
BM/IMBY YAQPHOIO HaBaHTAXXEHHA, BNanu 3 BUCOTK Binblue oAHOro MeTpa
a6o 6ynu NMOLIKOAXKEHI iHLIMM YMHOM. Y pasi BUHMKHEHHA Takoi cuTyauii
3aB)XAM 3BepTanTeca 40 cepeicHoi cnym6u komnaHii Hilti.

AKLwo akymynATopHa 6atapen rapaya Ha AOTUK, BOHA MOXe ByTH MOLLKO-
[DKeHa. 3anuwute iIHCTPYMEHT y 3ax1LLeHOMY BiA BOTHIO MiCLi Ha AOCTaTHIn
BiACTaHi BiA roptounx marepianis, Ae 3a HUIM MOXXHa croctepiratu, i Aante
MNOMy OXONOHYTU. Y pasi BUAHMKHEHHA Takoi CuUTyauii 3aBxau 3BepraiTteca
110 cepBicHOi cnym6u komnaHii Hilti.

Onuc

3.1 Ornag npoayxty fl

@

®
®
®

Mepemukay Hanpamy obep- (® Inankatop cTaHy 3apAgy aky-
TaHHA 3a FOAMHHUKOBOIO CTPIN- MynaTopHoi 6arapei
KOH/MPOTH FOANHHWUKOBOI (® [LebnokysanbHa KHOMKa aKy-
CTPINK1 MynaTopHoi 6atapei
PykosTKa @ Bwumukau

MinceivyBaHHA BHYTPILLHIN LIECTUrPaHHUK
MoAcHui rayok (onuis) (SID)

3.2 BuKOpUCTaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

OnucaHui y LboMy JAOKYMEHTI iHCTPYMEHT ABAAE COBOL0 PYyUHUIA aKyMyNATO-

PH

WA yAapHUA LWIYPYNOKPYT. BiH npu3HayeHun aAnA sarBuHYyBaHHA Ta pos3-

rBUHYYBaHHA raiok, 6onTis, Ao6enis Ta LWypynis.

3acTOCOBYWTE 3 UM IHCTPYMEHTOM JIULLIE NiTil-iOHHI akyMynATOpHi 6aTapei
Hilti Tuny B 12.

Ons 3apaaXaHHA LUWX akyMynaTopHux GaTtapen BUKOPUCTOBYMTE TiNbKK
3apAAaHi NPUCTPOI, pekoMeHaoBaHi Komnanieto Hilti. Joaartkosy iHbop-
Mauito MoXHa 3HaiTu y Hilti Store ato Ha Be6-caiTi www.hilti.group
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3.3 IHaukaTop cTaHy 3apany
[ns nepesipku cTaHy 3apagy NiTii-ioHHOT akymMynATopHoi 6atapei Heo6xiaHO
HaTUCHYTU AeBNOKyBanbHy KHOMKY (uwe 40 BiAYYTHOrO Onopy).

CraH 3HaueHHA

4 cBiTnogioaun ropaTb. CraH 3apaay: Bia 75 % ao 100 %
3 cBiTnozioaun ropaTb. CraH 3apaay: Bia 50 % a0 75 %
2 cBiTnoZioaun ropaTb. CraH 3apaay: Bia 25 % a0 50 %
1 cBiTnoaioa ropuTs. CraH 3apsaay: Bia 10 % Ao 25 %
1 cBitTnogioa murae. CraH 3apaay: < 10 %

[Mpn HaTUCHYTOMY BMMMKaui Ta NPOTAromM 5 ceKkyHA nicna Woro sianyc-
KaHHA NepeBipKa CTaHy 3apAay HEMOXIUBaA.

3.4 KomnneKT nocTtayaHHA
YnapHuii WypynoKpyT, IHCTPYKLUIA 3 ekcnnyatauii.

ﬂ IHWe npunaaan, AonylleHe Ao ekcnnyartauii 3 Bawmm iHcTpymeHTom, Bu
MoxkeTe npuadatu y Hilti Store abo Ha Be6-caiTi www.hilti.group.

4 TexHiuHi gaHi

4.1 TexHiuHi aaHi

SID 2-A
HowmiHanbHa Hanpyra 10,8 B
Maca srigHo 3 npoueaypoto EPTA Bin 01 1,1 kr
HomiHanbHa yactoTa o6epTaHHa Ha xonocTomy xoay |0 06/XB ...

2 500 06/xB
4.2 AkymynatopHa 6atapes
Po6oua Hanpyra akymynaTopHoi 6atapei 10,8 B
TemnepaTypa HaBKONULLHBLOrO cepenoBuwya nigyac |[-17 °C ... 60 °C
po6otu (1°F ... 140 °F)
Temneparypa 36epiraHHa -20°C ... 40°C

(-4 °F ... 104 °F)
Temnepatypa akymynaTopHoi 6aTapei Ha nouaTky -10°C ... 45°C
npouecy 3apAaaXaHHA (14 °F ... 113 °F)

4.3 JaHi npo wym Ta 3HaueHHA Bibpauii, BUMipAHI 3rigHo 3i cTaHpap-
Tom EN 62841

HaBeaeHi y uux pexomMeHaauifx 3Ha4eHHA 3BYKOBOrO TUCKY Ta Bibpauii 6ynu

BUMIPAHI 3riAHO 3 YCTAHOBIEHOK NPOLEAYPOI0 BUMIPIOBAHHA Ta MOXYTb BU-
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KOPWCTOBYBATUCA ANA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BOHM Takox npu-
AaTHi AnsA nonepeaHbOro OUiHIOBAHHA LLYMOBOTO Ta BibpauiiHOro HaBaHTa-
JKEHHA.

HaBeaeHi AaHi 06yMOBNIOOTL NePeBarkHi CHepu 3aCTOCYBAHHA ENEKTPOIH-
ctpymeHTa. OfHak AKWO Bu BUKOPMCTOBYETE MOrO He 3a MPU3HAYEHHAM,
3aCTOCOBY€ETE HECTaHAapTHe npunaaas abo HeHaneXHWM YMHOM 3AINCHIO-
€Te AornAAa 3a iHCTPYMEHTOM, Ui AaHi MOXXYTb BiAPISHATUCA Bi BKa3aHUX
3HaueHb. Lle Moyke NpWU3BECTM A0 NOMITHOrO 36iNbLUEHHS LYMOBOrO Ta Bib-
pauiHOro HaBaHTaXXEeHHA NPOTArOM YCbOro poboyoro yacy.

OnA Ginbl TOYHOI OLHKM LUYMOBOTO Ta BiBpauifHOro HaBaHTa)XKeHHA Heob-
XiAHO BPaxoBYyBaTW TaKOX MPOMDKKM Yacy, NPOTArOM AKWUX IHCTPYMEHT 3a-
NULLAETLCA BUMKHEHUM a0 npautoe Ha XonocTomy xogy. Lle Moxe 3HauHO
3MEHLLMTH BiBpaLiiHe Ta LyMOBE HaBaHTaXXEHHA MPOTArOM YCbOro Po6o-
4Oro yacy.

HeobxiaHO Tako)k BXXMBATU AOAATKOBUX 3aXOAIB GE3MeKn 3 METOD 3aXUCTy
npauiBHYKIB Bia Aii Wwymy Ta/abo BiGpadii, 30Kpema: NPoBOAUTH CBOEYACHE
TeXHiYHe 06CnyroByBaHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTA Ta 3MIiHHUX POBOUMX IHCTPY-
MEHTIB 10 HbOTrO, YTPUMYBATU PYKU Y TeMsli, HaNeXHUM YUHOM OpraHizoBy-
BaTv poBouuii npouec.

JAaHi npo wym

PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY, L 103 ab
PiBeHb LLYMOBOI NOTYXHOCTI, Ly, 92 nb
Moxubka 3HaueHHA PiBHA LWYMOBOro TUCKY, K 3 nb

Hani npo Bi6pauito
YnapHe 3arBMHYyBaHHA KPiNUIbHUX enemeHTiB mak- | 16,5 m/c?
CHUManbHOro po3mipy, ay,
Moxubka AnA 3arBUHYYBAHHA FBUHTIB Ta ranok mak- | 1,5 m/c?
CUManbHO NPUNYCTUMOrO PO3Mipy

5 Ekcnnyartauin

5.1 YcTaHOBNEHHA akyMynATopHoi 6aTapei

A\ OBEPEXHO

PU3MK OTPUMaHHA TPaBM BHACMiAOK KOPOTKOro 3aM1KaHHA abo nagiHHA

akymynaTopHoi 6atapei!

» [epLu HiXX yCTaHOBMOBATH aKkyMynATOpPHY BaTtapeto, nepekoHanTecs, Wwo
Ha KOHTaKTax Gartapei Ta iHCTPYMeHTa HeMae CTOPOHHIX NPEAMETIB.

» 3aBxau nepesipAnTe, W06 akymynaTopHa 6atapesn 6yna npaeuibHoO 3adi-
KCoBaHa.

-

. Mepea nepLUMM BUKOPUCTAHHAM akyMynaTOpHY Gatapeto chifi NOBHICTIO
3apAANTH.
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2. YcraBTe akyMynaTopHy 6aTtapeto y Tpumay Ha iHCTPYMEHTI TaKuM YMHOM,
o6 BoHa 3adikcyBanacs i3 YiTkuM XapaKTepHUM 3BYKOM.

3. MepekoHaiitecs, WO akymynATopHa Gatapes HaAiiHO 3adikcoBaHa B
{HCTPYMEHTI.

5.2 BuMMaHHA aKyMynaTopHoi 6aTapei

1. HatucHiTb Ha Ae6noKyBanbHi KHOMKK akymMynaTopHoi 6atapei.
2. [icTaHbTe akyMynAaTOpHy 6aTapeto i3 Tpumaya Ha iHCTPYMEHTI.

5.3 3apapamaHHA aKkymynaTopHoi 6aTapei

1. MNepea 3apamKaHHAM akyMynAaTOPHOI 6atapei npounTaiTe iHCTPYKLUito 3
ekcnnyarauii 3apaaHoro NpUCTpoto.

2. KoHTaKT1 akymynatopHoi 6artapei Ta 3apAaAHOro NPUCTPOI MOBUHHI ByTH
YUCTUMMU Ta CYXUMH.

3. 3apamxaiite akyMynaTopHy Hatapeto TiNbKY 3a IONOMOroH TUX 3apAAHUX
NPUCTPOIB, AKi AONYLLEHi A0 3aCTOCYBaHHA 3 HEHO.

5.4 YBiMKHEHHA

» HaTWUCHITb Ha BUMUKAY iIHCTPYMeEHTa.
W Bi cUnM HATUCKaHHA 3aNeXuTb YacToTa o6epTaHHs.

5.5 BuUMHMKaHHA iHCTPyMeHTa
» Bianycrite BUMMKaY.

5.6 HanawTyBaHHA 06epTaHHA 32 FOAMHHUKOBOKD CTPISIKOKO/MPOTH
rOAMHHWUKOBOI CTPINKM &

BnokyBanbHui NpUCTPIi He A03BONAE NEPEMUKATH HaNPAM OBepTaHHA
nia yac po6oTn ABUryHa.

Y cepeAHbOMYy MONOXEHHI Nepemukay 3a6nokoBaHui (PyHKUiA Bnoky-
BaHHA YBIMKHEHHS).

» YCTaHoBiTb NepemuKay Hanpamy o6epTaHHA 3a FOAMHHWKOBOK CTpin-
KOO/MPOTU FOAUHHWUKOBOI CTPINKKM Y NOTPIGHE NONOMKEHHS.

5.7 YcTaHOBNEHHA 3MiIHHOTO po6ouyoro iHCTpyMeHTa K

1. MNepeBeaitb nepemukay HanpAMy o6epTaHHA 32 FOAMHHWKOBOK CTPIN-
KOH/NPOTH FOAMHHUKOBOI CTPINKK B CEPEAHE NONOXKEHHA ado BiA'eAHaNTe
aKyMynaTopHy 6arapeto BiZl iHCTpyMeHTa.

2. MNoTArHiTh KinbLe 3aTMCKHOro narpoHa Bnepea, MijHO HOro yTpUMyHoum.

3. YcTaHoBIiTb 3MiHHUIA POBOUMiA IHCTPYMEHT 10 yNopy Y 3aTUCKHWIA NaTpoH,
o6 BiH 3adikcyBaBcs.
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5.8 3HiMaHHA 3MiHHOTO Po6oyoro iHcTpymeHTa [l

A\ OBEPEXHO

PU3MK OTPUMaHHA TPaBM BHACMIAOK KOHTaKTy 3i 3MiHHUM po6ouum

iHcTpymeHTOM! 3MiHHUI POBOUMIA IHCTPYMEHT MOXKe ByTH rapaunm, a oro

KPOMKM — FOCTPUMM.

» Mia vac ekcnnyarauii iHCTPyMeHTa Ta Mia yac 3amiHu poBoyoro iHCTPY-
MEHTa KOPUCTYWTECA 3aXUCHUMU PYKaBULAMMU.

e

. MepeBeaitTb Nnepemukay HanpaAMy oBepTaHHA 3a FOAMHHWKOBOK CTPiN-
KOO/NMPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKK B CepeaiHE NonoXeHHs abo Bia'eaHaiTe
aKyMynATopHy 6arapeto Bif iHCTPyMeHTa.

2. TOTArHITbL KinbLe 3aTMCKHOrO NaTpoHa Bnepea, MiLHO NOro YTPUMYHUM.

3. [ictaHbTe 3MiHHUI POBOUMIA IHCTPYMEHT i3 3aTUCKHOrO naTpoHa.

4. BianycriTb KinbLe 3aTUCKHOro natpoHa.

5.9 YcTaHOBREHHA NOACHOrO rauka (onuis) §

MOMNEPEOEHHA]

He6esneka oTpumaHHA TpaBM. Hebesneka nagiHHa iHCTpyMeHTa.

» [aniHHA IHCTPYMEHTa MOXXe CTaHOBWTU HeBeaneKy anA Bac Ta iHwmx oci6.
Mepw HK poanounHatM poBoTy, MepesipTe, Y HAZIMHO 3aKpPINNeHui
NOACHWM rayvok.

3a A0NOMOroH NOFICHOrO rauka iIHCTPYMEHT MOXHA 3PYYHO HOCUTH Ha
noAci. MOACHW rayok NiaxoAnTb ANA BCTAHOBMEHHA AK 3 NPaBOro, TakK i
3 niBoro Goky.

» YCTaHOBITb MOACHUIA rayoK.

6 [Hornaa i TexHiuHe obcnyroByBaHHA

NMONEPEAXEHHA

Heb6e3sneka TpaBMyBaHHA NiA 4ac BUKOHAHHA POBIT Ha iHCTPyMeHTi 3

YCTaHOBNEHOIO aKyMynATOpHOO Hatapeeto !

» 3aBXau ApictaBaiTe 3 iHCTPYMeHTa akyMynaTOpHy Gatapeto, nepLu Hix
posnounHaTh Byab-Aki poboTH 3 AOrNAAY Ta TEXHIYHOrO oBcnyroByBaHHs!

Hornaa 3a iHCTPyMeHTOM

* ObepexxHO BUAanaiTe HakonMueHHa 6pyay.

¢ O6eperkHO NpouMLLaiTe BEHTUNALIAHI NPOPI3K CyXOH0 LLITKO.

* [poTupaiite Kopnyc BONOrol TKaHWHOW. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBY-
BaTU MUIOYi 3aCO0M, LLIO MICTATb CUINIKOH, OCKINIbKM BOHW MOXXYTb MOLLKO-
AMTW NnacTMacosi AeTani.
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Jornag 3a niTin-ioHHUMKU akyMmynaTopHumu Gatapeamu

* Tpumaiite akymynaTopHy Gatapeto y YMCTOTI, He AonyckaWTe ii 3abpya-
HEHHA MacCTUNbHUMK MaTepianamu.

 [MpoTupaiite KOpNyC BONOIOK TKAHWHO. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBY-
BaTU MUIOHi 3aCO06M, LLIO MICTATb CUIIKOH, OCKINbKM BOHWU MOXXYTb MOLLKO-
AWTU NnacTmacosi getani.

* YHuKanTe NoTpannfaHHA BONOrM BCEPEANUHY IHCTPYMEHTA.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

* PerynapHo nepesipAiTe yCi 30BHILLUHI YACTUHU HA HAABHICTb MOLLUKOAXEHb,
a opraHu KepyBaHHSA IHCTPYMEHTa - Ha NpeAMET CrpaBHOi POBOTH.

* AKWO By BUABKUAK NOLLUKOAXKEHHA Ta/a6o MOPYLUEHHA (YHKLiOHaNbLHOCTI
iHCTPYMeHTa, MPWUMUHITE WOro BMKOPUCTAHHA. HeraiHo 3BepHiTbCA A0
cepBicHoi cny»6u komnaHii Hilti ans 3aiicHEHHA peMOHTY.

* TicnA npoBeAeHHA AOMNAAY i TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA BCTAHOBITbL YCi
3aXMCHI NPUCTPOI Ta nepesipTe iXHI PoBoTy.

LLlo6 rapaHTyBaTM HanexHy po6oTy iHCTPYMeEHTa, BUKOPUCTOBYWTE
TiNbKW OPWriHanbHi 3anacHi 4acTUHW Ta BMAATKOBI Marepianu. Peko-
MEHZOBaHi 3anacHi 4aCTWHW, BWMAATKOBI Marepianu Ta npunaaas ana
Baworo iHcTpymeHTa Bu moxete npuabaru y Hanbnmx4oMy MarasuHi
Hilti Store a6o Ha Be6-caiTti wwwe.hilti.group.

7  TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHHA aKyMynATOPHKUX IHCTPY-
MEHTIB

TpaHcnopTyBaHHA

/A OBEPEXHO

Henepen6aueHe yBiMKHEHHA iIHCTPYMEHTa N Yac TpaHCNOPTyBaHHA !

» Ha vac TpaHcnopTyBaHHA 3aB)Aaun AicTaBanTe 3 IHCTPYMEHTa akymynaTo-
pHy Garapeto!

» BuiimiTb akymynATopHi 6atapei.

» He cnia nepeBo3nTM akyMynaTopHi 6atapei y HesanakoBaHOMY BUrIAZI.

MepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATH IHCTPYMEHT Ta akyMynAaTopHi 6atapei nicna

AanbHiX NepeBeseHb, iX Cnia NepeBipUTU Ha HAABHICTb NOLLUKOAXEHb.

36epiraHHa

/A OBEPEXHO

Henepen6aueHe nowKoAKEHHA IHCTPYMEHTa Yepe3 HECNPABHICTb aKy-

MynsaTopHoi 6aTapei abo uepes BUTOK eNeKTPOniTy 3 akymynaTopHoi 6a-

Tapei !

» Ha uac 3bepiraHHA 3aBXau AicTaBaiTe 3 iHCTPYMEHTa akyMynaTOpHY
6arapeto!

v

» 36epiraiite iIHCTPYMEHT Ta akKyMynAaTOpHi 6atapei y askomora BinbLu npoxo-
NOAHOMY Ta CyXOMYy MicCLi.
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» 3abopoHAeTbeA 30epiratm akymynaTopHi 6atapei Ha COHUi, Ha onanto-
BaslbHUX Npunagax ado Ha NiaBiKOHHI.

v

CTyNHOMY ANA AiTEN Ta CTOPOHHIX OCi6.
» lMepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATH IHCTPYMEHT Ta akyMynaTopHi Gatapei nicna
nosroro 36epiraHHs, ix cnia nepesipuTH Ha HaABHICTb MOLLUKOAMXKEHb.

8 Towyk i ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

3bepiraiiTe iIHCTPYMEHT Ta akyMynaTopHi 6atapei y cyxomy Micui, Heno-

8.1

Jonomora y pa3i BAHUKHEHHAl HecnpaBHOCTEHN

Y pasi BUHUKHEHHA HECTPABHOCTEN, AKi HEe 3a3HaueHi y Uik Tabnuui ao fAki
Bu He MOXXeTe nonaroauTv CamocCTiMHO, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOI Cy»O6M

rkomnaHii Hilti.

HecnpasHictb

Moxnusa npuumnHa

PilieHHA

IHCTPYMEHT He npa-
uroe.

AkymynatopHa 6atapen
BCTaHOB/eHa B iHCTPY-
MEHT He [0 KiHUA.

» 3adikcyite akymy-
nATOpHy Garapeto i3
YiTKO BiAYYTHWUM Kna-
L@aHHAM.

Ha BumMKKay Hemox-
JIMBO HATUCHYTH, 260
BiH 3a6NOKOBaHUM.

Mepemukay Hanpamy
06epTaHHs 3a roAMHHU-
KOBOIO CTPINKO/MpoTH
rOAMHHUKOBOI CTPINKK
3HaxoAnTbCA Y cepea-
HbOMY MOMOXEHHI.

v

MepeBeaitb nepemu-
Kay Hanpamy obep-
TaHHA 32 FOAWHHUKO-
BOIO CTPIiNKOK/NpoTu
FOAMHHUKOBOI CTPINKK
B npaBe a6o B nise
NONOXEHHA.

YacroTa o6epTaHHnA
HecnoaiBaHo
LUBUAKO
3MEHLLYETbCA.

AkymynaTopHa bara-
penA pospAmKaeTbCA
LWwBKALLE, HiXK 3BU-
YaiHo.

AkymynatopHa 6atapesn
po3pAmKeHa.

3aHaaTo HU3bKa Temne-
patypa HaBKONULLHLOrO
cepenoBuLa.

v

3amiHiTb akymyna-
TOpHy Gatapeto Ta
3apAAITb PO3PAAIKEHY
aKkymynATopHy 6ara-
peto.

» 3auekaiite, AOKK aKy-
MynaTopHa Gatapes
NOBINbHO HarpieTbCA
[0 KiMHaTHOI Temne-
patypu.

AkymynsaTopHa 6ara-
peq He 3agikcoBye-
TbCA 3 YiTKO BiAYyT-
HUM KnauaHHAM.

®dikcatopu akymynaTop-
Hoi 6aTapei 3acMideHi.

MR 205722
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HecnpaeHictb
IHCTpyMmeHT abo ioro
aKkymynaTopHa Gara-
pen cunbHO neperpi-
BaloThCA.

MoxnuBa npuumnHa

EnekrtpuyHa Hecnpas-
HICTb.

PileHHA

» HeranHo BUMKHITb iH-
CTPYMEHT, AiCTaHbTe
aKkymynaTopHy 6ara-
peto, nocnocTepiraite
3a Heto, AaWTe i oxo-
NOHYTK, nicnA 4yoro
3BEPHITbCA [0 CepBi-
CHOI Cny)X6W KomnaHii
Hilti.

IHCTPYMEHT nepeHaBaH-
TaXeHui (nepesuLleHe
MaKkcuManbHO npunyc-

» O6epiTb IHCTPYMEHT,
AKWIA niaxoauTb OO
BMKOHYBaHOI po6oTH.

TMmMe HaBaHTa)KeHHH).

9  YTtunizauia

& BinblUicTb MaTepianiB, 3 AKX BUrOTOBNEHO iHCTPYMeHTH KomnaHii Hilti,

npuaatHi Ang BTOPUHHOI Nepepobku. MepeayMOBOK ANA iXHbOI BTOPUHHOI

nepepoBKu € HaNEXXHe COPTyBaHHA BiAXOAIB 3a TUNOM Matepiany. Y 6aratbox

Kpainax csity komnania Hilti npuiimae crapi iHCTpymeHTH ana ixHbOoi yTunisa-

uii. LLlo6 oTpumatu foaatkoBy iHGOPMALilO 3 LbOro NUTaHHd, 3BepTanTeca

[10 cepBicHOI cny)6u komnanii Hilti a6o o cBOro TOproBoro KOHCyNbTaHTa.

YTunisauia akymynatopHux 6atapen

Y pasi HeHanexHoi ytunisauii akymynaTopHux 6atapei 3 HUX MOXYTb BUXO-

AnTH HebesneuHi AnA 3A0poB'A rasu abo PianHM.

» ToLWKOMKEH akyMynATOpHi Batapei 3a60pPOHAETLCA NepecunaTi NoLLTO

abo Kyp'epcbKoto crykboto!

3aKpuitTe KOHTAKTHU aKyMyNATOPHUX BaTtape eneKkTpoHENPOBIAHAM MaTe-

pianom, o6 3anobirtn KOPOTKOMY 3aMUKaHHHO.

YTuniyite akyMmynatopHi 6atapei Takum YMHOM, oG BOHW He NoTpanmiu

0 PYK AiTen.

» LLlo6 ytunizyBatu akymynATopHy 6artapeto, nepeaiite ii Ao HanGImx4oro
marasuHy Hilti Store a6o 3BepHiTbCcA 1O NpeacTaBHUKA BiANOBIAHOI KOM-
nawii 3 ytunisauii Biaxoais.

2

v

v

» He BMKMAanTe eNeKTPOIHCTPYMEHTH, ENEKTPOHHI NPUCTPOI Ta aKyMy-
nATopHi 6atapei y 6aku ana nobytoBoro cmita!

10 RoHS (aupektnBa KHP npo o6mexeHHA BUKOPUCTaHHSA
He6e3neyHMx peyoBUH)

LLlo6 nepernaHyTv Tabnuuto 3 iHpopmauieto npo HebeaneuHi peyoBuHu, Byab
nacka, nepemnaitb 3a Takum nocunaHHam: gr.hilti.com/r2591607.

osrze: MR
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MocunanHA Ha Tabnuuto 3 iHpopMaLiEtd NPO PEYOBUHU, BKIKOUYEH A0 AUPEK-
TmBK ROHS, HaBeAeHe HanpuKiHLi LUboro AoKymMeHTa y Burnaai QR-koay.

11 TapaHTiiHi 3060B'A3aHHA BUPOOHMKA

» I3 nuTaHb rapaHTii, 6yAb nacka, 3BepTaiTecA Ao Baworo micuesoro
naptHepa komnaii Hilti.
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1 Kymarrama 6ovbiHWa aepekTep

1.1 Byn Kyxarrtama Typansi

EAL

UMnopTTaybIw KaHe eHAIPYLUiHiH OKineTTi yibiMbl
* (RU) Peceit deaepauuacel
"Xuntn Ouctpubbtown NTO" AK, 141402, Mackey 06mbiCbl, XUMKU K.,
JlennHrpaackas keu., Fum. 25
* (BY) benapycb Pecny6nukacsl
222750, MuHCK o6nbicbl, [3epXXWMHCKUK ayaaHbl, P-1, 18-wi km, 2
(Cno6oaka aybinbiHbIH YKaHblHAa), 1-34 Genimi
(KZ) KasakcraH Pecny6nukacel
Kasakctan Pecny6nukacel, uiaekc 050011, Anmartsl K., MyrayeB keLu.,
4-yi
* (KG) KbipFbla Pecny6nukacsl
"T AND T" XKLLK, 720021, KbipFbiactaH, bilkek K., U6paumos keLw., 29
A yii
* (AM) ApmeHus Pecny6nukachl
Oiy-KoH XLLUK, Apmenus Pecnybnukacel, EpesaH K., BabaaH kew., 10/1
yHi
OHaipinreH eni: »kababIKTarbl 6enriney TakTanwachbiH KapaHbl3.
OHAIpINreH KyHi: )ababikTarbl 6enriney TakTaillachlH KapaHbi3.
TuicTi cepTUdUKaTTLl MblHA MeKeHKai GoiibiHWwa Tabyra 6onaasl: www.hilti.ru
Cakray, TacbiMangay »XeHe nanaanaHy LlapTrapbiHa naiaanaHy GombiHLIA
HycKaynblkTa GenrineHreHHeH 6acka apHaibl Tanantap KomblnManabl.
OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 5 »Kbin.
* IcKke KOCy anablHAa OChbl Ky)XaTTamaHbl OKpIM LbIFbIHBI3. Byn Kayincis
YKYMbIC NEH akaychid 6ackapy yLUiH anfFbiliapT 6onbin Tabbinaasl.
* Ocbl KyKaTTamagarbl )oHe eHiMAeri Kayincisaik >xkeHe eckepTy
HyCKaynapblH OPbIHAAHbI3.
Maipanary 6oMbIHLLIA HYCKAYbIKTEI 9pAaNbIM BHIMAE CaKTaHbI3 YKaHe OHbl
Gacka TynFanapra Tek oCbl HyCKaynblKneH Bipre TancbipbiHbI3.

1.2 LUaptTbl 6enrinepain aHbIKTamachbl
1.2.1 Eckepty

Eckeptynep eHiMAi konaaHy GapbiCbiHAarbl KayinTep Typanbl eckepTeai.
TemeHgeri curHanablk ce3aep naaanaHbinaabl:

KAYINTI!
» Ayblp XapakartrapFa oKeneTiH Hemece emipre Kayin TeHAIpeTiH Tikenen
KayinTi yxarganablH xannel 6enrinenyi.
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/A, ECKEPTY
ECKEPTY !
» Ayblp )Kapakatrapra oKenyi Hemece emipre Kayin TeHAIPYi MYMKiH
bIKTUMaN KayinTi ykaraanablH Xannsl 6enrinenyi.

A ABAWNAHbBI3

ABAWNAHDI3 !

» XKeHin xapakatrapra Hemece acnanTbiy 3akbiMAanyblHa SKenyi MyMKiH
bIKTUMaN KayinTi )KaFaanablH annbl 6enrineHyi.

1.2.2 Kywarramanarbl Genrinep
Byn kykattramaza temeHaeri 6enrinep naiaanaHbinassl:

Maipanary anabiHAa nanaanaHy 6oMbIHLLA HYCKaybIKTbI OKY KaXKeT

AcnanTbl nanganaHy 6ombiHLLA HyCKaynap »keHe 6acka naiaansl
aknapat
KawTta nainganaryra 6onatslH MatepuaniapMeH XXyMbIC icTey

OneKTp acnantapAbl *KeHe akKkyMynATopAapAbl TYPMbICTbIK KOKLICKa
TactamaHbi3

K& &l

1.2.3 Cyperttepaeri 6enrinep
Cypettepae TemeHaeri 6enrinep KonaaHbinaabi:

Byn canaap ocbl HycKaymblKTeIH 6acbiHAaFLI 8P CYpeTKe CaiKec

2 keneai
3 HeMipney_cype_rreri KYMbIC KaaamaapbiHblH pe'rrinir!H 6in£|i_peﬂi
YKOHEe MOTIHAEr XKYMbIC KaJamaapbiHaH e3reweneHyi MyMKiH
@ Mo3snuymna Hemipnepi LLlony cypeTiHng KonaaHbinas! xeHe _euimrt_e
" | wony makanacelHaarb! LWapTTLl Genrinepdid HemipnepiHe cintenai
! Atanmbilw 6enrinep eHiMAi konaaHy 6apbiCbiHAa alpbikLwa

HasapblHbI3Abl ayaapTabl.

1.3 ©Himre KatbicTbl Genrinep

1.3.1 ©Himpgeri 6enrinep
OHimae TemMeHaeri Genrinep naiaanaxbinybl MyMKiH:

(") | Onra aitHanasipy
(") | Conra aiiHanasipy

/min | MURYT iWwinaeri anHansimaap

n | HomuHanael anHany »wuiniri

=== | TypakTbl TOK
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JIUTUIR-NOHABIK, aKKYMYNATOP

Li-lon

ManpanaxbinFan Hilti nTnit-noH akkymynatTopnapbiHbiH CEPUACHI.
KonpaHy makcartbl GenimiHaei Hyckaynapabl OpbiHAAHbI3.

BHim i0S xeHe Android nnatpopmanapbiMeH yinecimai CbiMCbI3
Aepek TacbiManaay MyMKiHAiriHe Konaay kepceTeai.

‘

S
\

1.4 ©Him Typanbl aknapar

EI™ a1 enimaepi kecibu naiinanaHywbinapra apHanFaH ke
onapAbl TeK KaHa eKinetri, OinikTi Kbl3MeTKeprep naWaanaHybl, KyTimM
JKOHE TEeXHWKanblK, KbI3MET KepceTyi TWic.  KplameTkepnep Kayincisaik
TeXHUKachl GoMbIHLLA apHaibl HyCcKay anybl Kepek. OHIM MEH OHbIH KOCanKbl
KypanaapblH 6acka makcatra KonaaHy Hemece onapAblH OKbiTbIMaraH
Kbl3MeTKepnepaiH TapanbliHaH naiaanaHblnybl Kayini.

Typ cunatramackl MeH CepUanbIK HOMIP dUPMarbik TakTaiwaaa GepinreH.
» CepuAanbiK HEMIpAi TeMeHAeri KecTere Kewipin KoWblHbI3. OHIM Typasbl
ManiMETTEPAI eKinairiMiare Hemece Kbl3MeT KepceTy Genimimisre cypay
Gepy apKkpinbl anyra 6onagsi.

©Him Typanbl manimeTTep

Tun: SID 2-A

ByblH: 01

CepuanbiK HeMmip:

1.5 CauKecTinik aeknapayuacobl

Bi3 ocbl HyckaynbiKTa cunatranFaH eHiMHIH KONnAaHbICTaFbl AMpeKTUBanap
MEH HOpMAaTUBTEPre COWKEC KEeneTiHiH TOMbIK  )KayankepLlinikneH
»apuanaimbl3. CorKecTiniK AeKknapaunAChiHbIH CypeTi OCbl Ky>KaTTamaHblH
COHbIHA OPHANACKAH.

TexHUKanbIK Ky)XaTTama MblHa XXepAae CakTanfFaH:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Kayincisgik

2.1 3neKTp Kypanaapbl yLiH Kayincisaik TexHukackl 6oMbiHLWA
»annbl Hyckaynap

/\ ECKEPTY Byn anekTp KypanbiHa apHanfaH 6apnbik kayincisgik
HycKaynapblH, HycKaynapabl, CypeTTepAli oHe TexXHWKanbiK,
AepeKTepAi OKbIM  LUbIFbIHbI3. TemeHae GepinreH HyckaynapAbl
opblHAaMay 3NEeKTP TOrbIHbIH COFyblHA, BPTKE SKenyi MyMKIH »kaHe/Hemece
aybip XapaxattapAbl TyAbIPYbl MYMKIiH.

Kayincisgik TexHukacbkl 6GombiHWa Gapnbik, HycKkaynapabl MaHe
HycKaynapAbl Keneci nananaHyLubl ylliH CaKTaHbI3.
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Kayincizaik HyckaynapbiHAa KONAaHbINaTblH «3NEKTP Kypanbl» TEePMUHI
BNEKTP IKENICIHEH (KEeNinik KabenbMeH) »KeHe aKkKyMynaTopAaH (Keninik
KabenbCis) XyMbIC ICTEWTIH aNeKTp KypanbiH Gingipedi.

MyMbIC OpHBI

» MymbIiC OpHbIHAAFLI Ta3anblKThl AHe TOPTINTI KaaaranaHbl3. XXymbiC
OpPHbIHAAFbLI PETCI3AIK XOHe Hallap »apblK COTCI3 )KarFaannapra akenyi
MYMKiH.

» MaHrbil CYMbIKTBIKTap, rasgap Hemece wad 6ap xapbinbic Kayni

6ap animaKTa aneKTp KypanbiH KonaaH6aHbI3. YKyMbIC KesiHae 3NeKTp

Kypangapbl YLWKbIHAAP LWbIFAaAbl >KOHE YLIKbIHAAP LWaHAbl Hemece

OynapAbl TyTaHAbIPYbl MYMKIH.

Bananapably eHe Gerae apamaapAblH{ KYMbIC icTen TypraH

3NEeKTp KypanbiHa XakbiHAayblHa pyKcaT eTneHis. XXymbicka KeHin

BGenmereHae, aNeKTp KypanblH 6akbinay »KofFanybl MyMKiH.

AneKkTp Kayincisairi

» dneKTp Kypanabiy 6ainaHbIC awachkl INEKTP XeniCiHi{ poseTKacbiHa
can Gonybl Kepek. AnbIpablH KOHCTPYKLMACBIH ©3repTneHis.
Kopraybi mepre Kocybl 6ap anekTp KypangapbimeH Gipre ertneni
anbipnapabl KonpaHb6aHbiz. TynHycka aibipnap )xeHe onapra cau
poseTKanap aNeKTP TOrbiHbIH COFY KayniH asaitaasl.

» Mepre KocbinFaH 6eTTepre, Mbicanbl, KyGblpnapfra, IKbbITY

KypanaapblHa, newTepre (NAuTanapfa) MaHe TOHa3bITKbILITapFa

Tikenei Tuioni GonabipmaHbia. YKepre KOCHIFaH 3artapra TMreHae

3NEKTP TOrbIHbIH COFYbIHbIH YIIKEH Kayni TyblHAANAbI.

AnekTp Kypanaapabl aHbbipaaH Hemece binFan acepiHeH caKTaHbl3.

JneKTp Kypara Cy TUIOi HOTUXKECIHAE BNEKTP TOrbIHbIH COFY Kayni apTaabl.

» BainaHbic cbiMbiH 6acka MakcaTTa KonaaH6aHbI3, Mbicanbl, 3NEKTP
Kypanabl TacbiManpgay, OHbl ifin KO HeMece 3NeKTP MeniCiHiH
po3eTKacbiHaH aMbipAbl WbIFApy YLWiH. BainaHbic CbIMbIH Xbiny, MaK,
OTKIp HHeKTep Hemece XblmKbiManbl GenikTepaeH anwak, ycrabis.
BainaHbiC CbIMbIHBIH 3aKbiMAanysl Hemece kabatracybl HaTWKeciHAe
9NEKTP TOrbIHLIH COFY Kayni apTaabl.

» Erep WMyMmbiCTap awblK ayaga opblHganca, Tek 6enmenepaeH Tbic
KonaaHyFa pyKcaT eTinreH y3apTKbill CbiMAapAbl NanaanaHbiHbi3.
BenmenepaeH ThiC KONAaHyFa >apamabl y3apTKelll CbiMAbl Naiaanady
3NEKTP TOrbIHbIH COFY KayniH asaitaasl.

» Erep anekTp KypanmeH binFanabinbiK XaraannapbiHAa MyMbIC icTeyai
6onabipmay MyMKiH emec 6Gonca, LWbIFBIN KETETIH TOKTaH Kopray
aBTOMaTbiH KONAaHbiHbI3. LLIbIFLIN KeTeTiH TOKTaH KopFay aBTOMaTblH
KOnAaHy aneKTp TOrbiHbIH COFy KayniH asantaabl.

AnampapablH Kayincisairi

» YKbiNTbl GonbiHbI3, apeKeTTepiHisre KeHin 6eniHia woHe aneKkTp
KypanbiMeH MXyMbIC icTeyre Aypbic Kapadbid. LllapwaraH kespe
HeMece ecipTKi, anKkoronb He A9pi KabbingaraH COH 3NEKTP KypanbiH
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KonaaHbaHbi3. JNEKTP KypasblH KOnAaHFaH Kesaeri 3eMiHCi3aik aybip
)Kapakarrapfa anapbin COFybl MYMKiH.

M eke KopFaHy KypanaapbiH NanAanaHbiHbI3 aHe apKallaH MiHAeTTi
TypAe KOopfFayblll Ke3inAipiKTi KUiHi3. DNeKTp KypanbiHblH TYPiHE KoHe
naiaanaHy jxaraainapbiHa GalnaHbICTbl XXeKe KOpFaHy KypanaapbiH,
MbICanbl, LWaHHaH KOPFaUTbIH pecnupatopabl, ChIPFbIMaiTbIH afK, KuiMai,
KOPFaybIL LNeMAi, ecTyli KopFay KypanaapblH KOnAaHy »XapakatraHy
KayniH asanTtaabl.

3neKTp KypanbiHblH Ke3Aencok, KocbilybiH 6onabipmaHbis. nekTp
KyaTblHa KOCY KaHe/Hemece aKKyMynATopAbl KO, KeTepy Hemece
TaceimManpaay anablHAa 3MeKTP Kypanbl ewipinreHiHe Ke3 MeTKi3iHi3.
OneKTp KypasnbiH TackiManzaraHaa caycaktap ceHaipriwte 6onatbiH
HemMece KOCbINIFaH NEeKTP Kypasbl Xenire KOCbinaTbiH Xaraainap caTcis
KarFaannapra aKenyi MyMKiH.

3neKkTp KypanbiH KOcy angbliHAa peTTeylli KYpbinFbinapabl MaHe
ramka KinTiH anbiHbi3. NeKTp KypanbiHbiH aiHanatbiH Geniringeri acnan
HEMecCe KinT xapaxkarrapra aKenyi MyMKiH.

Mymbic KesiHAe bIHFalCbI3 KanbiNnTapFa Typmayfa TbipbICbIHbI3.
YHeMi TypakTbl Kyiai WoHe Tene-TeHAIKTI cakTaHbl3. Byn KytnereH
KaFAannapaa aneKTp KypablH Xakcbipak, 6ackapyra MyMKiHAiK 6epeai.
ApHaiibl KHiMAi KKiHi3. ©Te 60c KMiMAI HeMece aLeKennepai KUMEeHis.
LawTbl, KWiMAi aHe KONFanTbl 3NEKTP KypanbiHblH anHanatbiH
TyHiHAepiHeH caKTaHbI3. boc KuiM, aLlekennep »aHe y3blH LWall onapra
iniHYi MYMKiH.

Erep waHAabl XUHaAy WoHe KeTipyre apHanfaH Kypbiifbinapabl Kocy
KapacTbipbinFaH 6onca, onap KocbinFaHbiHa XaHe MaKcaThl 6oMbIHLIA
KOnAaHbbIN KaTKaHblHA KO3 MKeTKi3iHi3. LlaHabl keTipy moayniH
naizanaHy LaHHbIH 3MAHABI 8CEpPiH asanTtaabl.

©3 MOMHbIHbI3FA KaTe Kayincisaik cesiMiH anmaHbi3 XoHe 3neKTp
KypanbiHa apHanFaH Kayincisaik epexenepin 6ys6aHbi3, TinTi anekTp
KypanbiH Wi KongaHaTblH Towipubeni nanganaHywsl 6oncaHpis.
MyKkuATChI3 KonaaHy OipHelle CeKyHATa ayblp apakatTaHyra anapbin
COFYbl MYMKIH.

3neKTp KypanbiH KONAaHy XaHe OFaH Kbi3MeT KepceTy

>

v

v

190 asa os12e [N

Acnanka wamagaH TbiC KYKTeMe TycyiH Gonabipmanbiz. Hak ocbl
XYMBbICKA apHanfaH 3MeKTP KypanbiH KOonAaHbiHbi3. byn epexeHi
caKTay KepcCeTinreH KyaT AuanasoHblHAA *KOFapblpak, YXYMbIC canacblH
YKOHe KayincisairiH KamTamacshl3 eTeai.

CeHpipriwi 6ysbinFaH aneKkTp KypanbiH KonaaH6aKbis. Kocy Hemece
OLUIPY KMbIH 3NEKTP Kypabl KAyinTi })XOHE OHbl XXeHAeY KepekK.

3neKkTp KypanblH peTTeyre, caWMaHAapAbl aybiCTbIpyFa Kipicy
anablHAa HemMece XyMbICTaFbl y3inic anabiHAa po3eTKadaH allaHbl
XoHe/HeMece aNEeKTp KypanblHaH anManbli-canmanbl akkymynaTopabl
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WwbiFapbiHbi3.  Byn cakTbiK Lwapackl 31eKTp KypanbiHblH Ke3AenCOoK,
KOCbInyblH 6GonabipManabl.

KonpaHbinMaiThiH 3neKTp KypanaapbiH 6ananap xeTnenTiH wepae
caKTaHbI3. AcnanneH TaHbIC eMeC HeMece OCbl HycKaynapAabl OKbimn
WwbIKNaraH agamaapFa acnanTbl nanganaHyra pykcar 6epmenis.
OneKTp Kypanaapbl ToXipubeci oK naiaananylwbinapibly KonbiHAA
KayinTi 6onaasl.

OneKkTp Kypanaapbl MeH KepeK-MapakTapfa yYKbiNTbl KapaHbi3.
AnHanmanbl 6enikTepaiH MyNTIKCi3 KbI3MeT eTeTiHiH, onapabiH
MYPICiHIH WeHingiri, 6apnbik 6enikTepaiH TYTacTbIFbIH }OHE INEKTP
KypanbiHbIH MYMbICbIHA Tepic acep eTyi MyMKiH 3aKbimaapAblH
WOKTBIFbIH TEKCepiHis. AcnanTbiH 3aKkbimganfaH 6GenikTepiH OHbl
KonaaHy anAabiHAA MeHAeyre OTKi3iHi3. OneKTp KypanbiHa TEXHUKabIK,
KbIBMET KOpCEeTy epexenepiH cakramay Ken CaTCi3 jKaFaannapabiy
cebebi 6onbin Tabbinasbl.

Keckiw acnantapgbly ywKip waHe Tasa 6onyblH Kaaaranay Kepek.
XymbIC KyiiHAe cakTanaTbliH KecKill acnanTtapAblH CbiHaNaHybl CUPEKTey
6onagbl, onapAabl 6ackapy XeHinaey.

dneKTp KypanbiH, caimaHaapAbl, KOMeKLUi KypbinFbinapabl KaHe T.6.
HycKaynapfa cav nanaanaHbiHbi3. Byn Kesge wmymbic »araannapbiH
MaHe opblHAAnaTblH MYMbICTbIH CUNaTbiH €CKepiHi3. Onektp
KypanaapblH 6acka makcartrapaa KonaaHy KayinTi »karaainapra okenyi
MYMKiH.

TyTKbILITAP MeH TYTKbiw 6eTTepiH Tasa, Kypfak, Mai i3fepiHCi3
yCTaHbI3. ChlpFaHak, TyTKbILUTAP MeH onapAabiH Oettepi  Genrini
6ip »kaFdalnapia anNeKTp KypanblHblH - Kayincia KonzaHbinybl MeH
BackapbinyblHa »xon 6epmenai.

AKKYMYNATOPAbIK, acnanTbl NainaanaHy XaHe OFaH Kapay

>

AKKymynaTopAbl TeK eHAipyLi YCbIHFaH 3apAaTarbi
KYpbUIFbINapAblH KOMeriMeH 3apAaATaHbl3. 3apAATaFbill KYPbIFbIHbI
TUICTI emMeC aKkKyMynaTtop TypnepiH 3apaaTtay YLWiH KongaHfFaHaa epT
TyblHAQYbl MYMKIH.

AcnanneH MymbiC icTey YwWiH TeK THICTIi aKKkymynaTopnapabl
KonaaHbiHbI3. backa akkymynatopnapabl naiaanaHy xapakarrapra
oKenyi XoeHe epT TyAbIPYbl MYMKIH.

ManaanaHbINManTbIH aKKymynaTopnapab! KOHTaKTTapAblH
TyMbIKTanybiHbl ~ ce6ebi  Gonybl  MyMKIH  cKpenkanapaaH,
TUbIHAApAaH, KiNTTepAeH, WHenepaeH, BUHTTepAeH MaHe 6acka
MeTann 3aTTapaH apbl CaKTaHbl3. AKKYMYJATOP KOHTaKTTapbliHbIH
TyWbIKTaNYbl KYWiKTEpre HeMece TyTaHyFa aKenyi MyMKiH.
AKKyMYNATOpPMEH THICTi emeCc TypAe MXyMbIiC icTereHae opnaH
SNEKTPONUT arFbin LWbIFybl MyMKiH. OrfaH Turogi 6onabipmaHbi3.
KesnencoK TureHae cymeH LuanbiHbI3. ONEKTPONMUT Ke3re TUreHae
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aapirep KemeriHe MYriHiHi3. AKKYMyNATOPAAH aFbin LWbIKKAH 3NEKTPONUT
Tepi TiTipKeHYiH Hemece KynikTepai TyAblpybl MYMKIH.

» 3aKkbimaanfaH He niwiHi e3repTinreH aKKymynAaTopnapAbl
KonaaH6aHbI3. 3aksiMAanFaH He nilliHi e3repTifireH akkymynaToprapas
6omkayra 6onmanabl XeHe onap epT, XapblbiC He XapaKkaTtTaHy KayniH
TyAblpaabl.

> AKKYMynATopAbl ©pPT He MXOFapbl Temnepartypanbl aWmakTapaaH

anwak, yctanbi3. ©pt Hemece 130 °C (265 °F) »xorapel Temnepartypanap

apbIbIC TyAbIPYbl MYMKiH.

3apagray ywiH Gapnblk HyckaynapAbl  OpblHAAHbI3  oHe

aKKyMYNATOP He aKKyMyNATOPNbIK KypanAbl ellKallaH naWaanaHy

6oMblHWa HycKkaynbikTa OGepinreH TemnepaTtypa ayKbiMAaapbiHaH

TbiC 3apAATamaHbi3. Kate 3apaaray Hemece pykcatTbl Temneparypa

ayKbIMZAApbIHAH ThiC 3apAATay akKymynatopabl Gy3ybl XKoHe epT KaymiH

apTTbIPYbl MYMKiH.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiH MeHAEYAi TeK TynHycka kocankbl Genwektepgi
KonaaHatbiH 6iniKTi KbiameTKepnepre ceHin TancbIpbiHbI3. Byn anekTp
KypanbiH Kayincis Kynae cakrayabl KamTamachl3 eTeai.

» 3akbiMpaanFaH aKKymMynfATopnapfa elKkallaH Kbi3MeT KepceTneHis.
AKKYMYNATOPAbIH TOMbIK, KYTIMIH TEK OHAIPYLi HEMeCce OKiNnetTi KplaMeT
KepCETy OpTanbiKTapbl OpbIHAAYbI THIC.

v

2.2 bBypaybiwTap YLWiH Kayinci3aik HycKaynapbl

» BypaHna MKacbipblH 3NEKTp CbiMAapbiH  3aKbiMaaybl MYMKiH
HYMbICTapAbl KYprisreHae 3NeKTP KypanbiH OKluaynaHfaH TYTKa
6eTTepiHeH ycTaHbI3. bypaHaa KepHey acTbiHAaFb NEKTP ChiMAapbiHa
TUreH HkaFaaiaa acnantblf  MeTann  Geniktepi  9NeKTp  TOrblHbIH
OTKI3riLuTepiHe anHanbIn, ANEKTP TOrbIHbIH COFYbIHA SKENYi MYMKIH.

2.3 Kayincisgik 6oibiHWA KOChIMLIA HYCKaynap, raika Gypaybiu

ApnampapabiH Kayincisgiri

> OHIMAI TeK TEXHUKaNbIK MIHCI3 KyWiHAE KONAaHbIHbI3.

» AcnanTta ewwkaLlaH 6eiiMaey He e3repTy XYMbICTapbiH OpbIHAAMaHbI3.

» Acnan )uHarbiHa KipeTiH KOCbIMLLA TYTKbILLTApAbl KONAAHbIHbLI3. AcnanTbl
Gackapyabl XOFanTy xapakarrapra aKenyi MyMKiH.

» OpKallaH acnanTbl eKi KOJIMEH TYTKbILITapbIHaH Bepik yCTaHbI3. TYTKLILTHI
KYPFaK api Tasa Ky#iHae yCTaHbI3.

» AcnanTbly aiHanatbiH GenLeKTepiHE TAMEHI3 - )apakar any kayni 6ap!

AcnanTbl KONAaHFaH Kes3de apHaibl KOPFaHbIC Kes3inaipiriH, KopfFaHbiC

LNeMiH, Kyflakkan, KOPFaHbIC KONFam MeH XXeHin pecnupatop Tafbin

KYPIHI3.
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» Kypanabl anmacTtblpFaH Kesfe KOpFaHbIC KOMFanTapbliH Aa  KMiHi3.
Anmanbl-canmanbsl acnanka TUIO KeCIKTepre >XeHe KyWikrepre anapbin
COFYbl MYMKIiH.

» Kopraybill Kesingipiktepai naiaanaHbiHbis. Martepuanably CbhiHbIKTApb!

[IeHEHI XaHe Ke3Ji )apaKkartaybl MyMKiH.

XymbicTbl 6actay anabiHaa AadblHaama mMartepuansl GoibiHWa nanaa

GonaTblH LWaHHbIH Kayin KnacblH aHblKTaHbi3. AcnanneH >XyMmbiC icTey

YLiH KOPFaHbIC 9PEXeCi KONAaHbICTaFbl WaHHaH KOpFay HopManapbiHa

cai KypbinbiC LIAHCOPFbILLBIH KONAaHbIHLI3. KypamblHaa KoprackiH 6ap

6onynap, araLTbiH Kerbip Typnepi, 6eToH/Kipnil Kanaybl/KBapL KAMTUTLIH

XbIHBICTAP )XOHEe MWHepanaap MeH MeTann CUAKTbl MartepuanaapaaH

naipa onarbiH WaH AeHcaynbIK, YLWiH 3UAHABI 60NYbl MYMKIH.

» XKymbIC OpHbIHAAFLI aya anMacybl XakcapTy YLiH OpeKeT eTiHi3 XoHe

KaJKEeTIHLEe TUICTi LiaHFa apHanFaH pecnupatopabl TafbiHbld.  MyHaan

LaHHbIH GernLiekTepiMeH AeM any HeMece OFaH TUIO Naiaananylubinapaa

HeMece )KaHblHAarbl aAamaapAa  annepruanblk — peakuuAnapabiy

YKoHe/HeMece AeM any »onzapbl aypynapbiHblH naiaa 6onybiHa akenyi

MYMKiH. Kei6ip waH Typnepi (Mblicanbl, eMeHi HeMece LiamMLLIaTTbl eHAEeY

kesiHAe nawWga GonatblH WaH) KaHueporenai Aen ecenteneai, acipece

arFalTbl eHAeY YLUIH KONAaHbINaTblH KOCbIMLIA MaTtepuanaapMeH (Xpom

KbILLKbIBbIHBIH Ty3bl, aFallTbl KOPFay 3atrapbl) Tipkecimae. KypambiHaa

acbect 6ap matepvanaapabl TEK MaMaHaap eHAeyi KepekK.

CaycakTapbiHbi3AblH  KaHAAHABIPYbIH XKakcapTy yLWiH ysinic xacan,

aTTbIFyNap »acaHbl3. ¥3aK yakbIT XXYMbIC iCTereH kesae, Aipinaepaid

canfapblHaH caycak, Kon He OybiHAapAblH KaHTambipbl HE XXYHKeciHe

Kepi acep TUI0I MYMKIH.

AneKkTp Kayincisairi

» XymbicTbl 6actamac GypblH, XXYMbIC aiMarbiHAaFbl SNEKTPMiK cbiMAaap,
ras 6eH cy KyOblpnapbl Xabblk eKEHAIrHE K3 YKETKI3iHi3. TOK CbiMbiHa
BaiikamacTaH 3aKkbIM KenTipreH »xaraainaa, acnantarsl CbipTTa OpHanackaH
MeTann GernLeKTep TOK COFY KaymiH TyAblpybl MYMKiH.

BneKTp KypanmeH AypbIC HMYMbIC iCTey HaHe OHbl AypPbIC NainaanaHy

» OnekTp Kypan OGnokTanFaH Kesde Kypangbl GipAeH ewwipinis.  Acnan
ByMipiMeH aybITKybl MYMKIH.

» OnekTp Kypanabl anbin Tactay anAblHAA OHbIH TOMbIFLIMEH TOKTaTblIFaH
Kyire opHartbifFaHblHa AeiH KyTiHi3.

v

v

2.4 AKKYMYyNATOPMEH AYPbIC MYMbIC iCTEY MaHe OHbl AYPbIC
nanganaHy
» Li-lon akkyMynsTOpbIH TackiManaay, cakray »eHe naiaanady GoibiHLua
apHambl HYCKaynapAblH TanantapblH OPbIHAAHbI3.
» AKKyMynATOpnapAbl XofFapbl Temneparypanap, Tikenen KyH cayneci MeH
OPTTEH asLak YCTaHbI3.
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» Akkymynatopnapael  Geniuexreyre, KbicyFa,  80°C-TaH  »KOFapbl
Temneparypara AediH Kbi3AblpYyFa XXoHe XaFyFa TblibIM CanblHaabl.

» COKKbl TUreH, 6ip MeTpAeH XKOFapbl BUIKTIKTEH KynaFaH Hemece Gacka
JKONMMEH 3aKblMAanFaH —akKymynAtopnapAel naiAanaHyFa Hemece
3apagTayra 6onmaiabl. MyHaai xaraaina epaavsim Hilti cepeucTik
KbI3MeTiHi3re xabapnacbiHbi3.

» Erep TureH Kkesne akkymynaTop ThiM bICTBIK 6Gonca, on  akaynbl
6onybl  MYMKIH. Acnantbl TyTaHy Kayni >OK OPbIHFa, TYTaHFbILL
mMarepuanaapiaH anbic, OHbl Gakpinayra GonaTtblHAal KOWbIHLI3 YKaHe
CybITbIN  KOMbIHbI3. MyHpan rxarnanga opaavbim  Hilti cepsucTik

KbI3MeTiHi3re xabapnacbiHbi3.

3 Cunarrama
3.

1 ©Himre wony

@ Onra/conra aitHany
aybICTHIPbIN-KOCKBILLbI

@ TytKpiw

® XKapblk,

@ Benaikke inyre apHanFaH inrex

(ranzay BoiiblHLa)

3.2 MakcarbiHa cav KongaHy

CwunatranfaH eHiM KOnMeH 6acKapbinarbiH akKyMynaTopsbIK raika GypaybiL
Gonbin Tabbinagel. On Gyparbil raikanap meH Gontrapasl, Ato6enbaepAai
»oHe BypaHaansl GekiTkiltepai 6ypan Gekity xoHe 6ocaTtyra apHanFaH.

* Byn eHim ywin Tek B 12 cepuanbl Hilti Li-lon akkymynatopnapbiH FaHa

naiaanaHbl HbI3.

* Bynakkymynatopnap yLwiH Tek Hilti komnanuackl MakynaaraH sapAATaFbILL
KYpbINFeinapabl KonaaHbiHbI3. KockimMwa aknapartsl Hilti Store aykexineH

AKKymynaTop 3apsartay
AeHreniHi{ HaAMKaTopbl
AKKymynaTopAabl 6ocaty
Tyhmeci

Heriari ceHaipriw

Iwki antbl KbipAbl (SID)

@0 @ @

Hemece MblHa Beb-caiiTtaH anyra 6onaasi: www.hilti.group

3.3 3apsaartay AspemeciHiH UHAWKaAUUACHI

Li-lon akkyMynTOpbIHbIH 3apAA AEHrei KynbintaH 6ocary TyimeciH con 6acy

apKblNbl (MaKC. KAPCbINbIK Ce3iHreHre AeiiH) kepceTtineai.

KypanabiH 6enwekTepi

CunaTtTamacsl

4 XapPbIK AMOAbl XXaHaabl.

3apaa aexreii: 75% - 100%

3 MapbIK AMOAbl XXaHaabl.

3apaa aexreii: 50% - 75%

2 XXapblK AM0Abl XXaHaabl.

Bapnaa aeHreri: 25% - 50%

1 >KapblK, AMOAbI XaHaabl.
1 )KapblK, AMOAbI XKbIMbINLIKTARAbI.

164 Kasak,

3apaa aewredi: 10% - 25%
Bapnaa aeHremi: < 10%
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Herisri ceHaipriwn Gacbinbin  TypFaHAa >KOHE HETi3ri  CeHAipriLuTi
»iGepreHHeH 5 cekyHATaH KeWiH 3apaa AeHreiiHe cypay cany MyMKiH
6onmanasl.

3.4 MetKi3y muHarbl
laiika Gypayblil, naiaanaHy GoMbIHLLA HYCKAybIK.

OrFaH Koca eHiMIHi3 yLWiH pykcar eTinreH xymenik eHimaepai Hilti Store
ZlYKEHiHAE HeMece MblHa Be6-caiTTaH Tabyra 6onazsl: www.hilti.group.

4  TexHuKanblKk cunattamanap

4.1 TexHuKanblk cunarTamanap

SID 2-A
HomuHangb! kepHey 10,8 B
EPTA 01 npouyegypachb! 6oiibiHLIa canmarbl 1,1 kr
EcentenreH 6oc xypicreri aiHany xwuiniri 0 A/MWH ...
2500 A/muH
4.2 AKKkymynsaTop
AKKYMYNATOPAbIH MYMbIC KEPHeYi 10,8 B
Mymbic KesiHAeri KopluaraH opTa Temnepartypachbl -17°C ... 60 °C
(1°F ... 140 °F)
Cakray Temneparypachbl -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)
3apaaraynbiy 6acbiHAarFLl aKKyMynaTop -10°C ... 45°C
Temneparypachl (14 °F ... 113 °F)

4.3 EN 62841 ctaHgapThl 60MbIHLIA LWYbIN Typanbl aKnapart KaHe

Aipin MaHi

Ocbl Hyckaynapia KepceTinreH AblBbiC KbICbIMbI MeH Aipin  AeHrewi
CTaHAapTTbl  enwley oAiCiMeH 6flIeHreH >koHe OHbl 0acka 3neKkTp
KypanaapbiMeH canbiCTbIpy YLLiH naiaanaHyra 6onaabl. CoHblMeH Gipre, on
9KCNO3UUMAHBI anablH ana Garanay yLUiH )xapanasl.

BepinreH aepektep 9neKTp KypanblHblH HEri3ri XYMbICbIH KepceTeai.
Anaiifa, erep anekTp Kypansl 6acka Makcarrapaa, 6acka KymbiC
acnantapblMeH — KONAaHblicCa HemMece OfFaH  KaHaraTTaHAbIPManTblH
TeXHUKanblK, Kbl3MeT KepceTince, Aepektep eo3rewe 60Mybl  MYMKiH.
OcblHbIH canaapbliHaH acnanTblj OYKin XKyMbIC iCTey Ke3eHiHAe IKCMo3uLuaA
anTapnbiKTai apTybl MyMKiH.

OKcnosvuMAHbl 9N aHbIKTay YLWiH acnan CeHAipinreH Kyiae Hemece
60C XKYMbIC iCTEHTIH yaKblT apanblKTapbiH Aa eckepy Kepek. OCblHbIH
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cangapblHaH acnantblf OyKin JKYMbIC iCTey Ke3eHiHAe 9KCrnosuuus
anTapnbiKTan asarobl MYMKiH.

ManaananylwbiHbl Naiaa GonatbiH LWYbINAaH KOHE/HEMECE AipinaeH Kopray
YWiH KOCbIMLIA CaKTblK LUapanapblH KONAAHbIHBI3, MbICanbl:  3NEKTP
acnabbiHa JKeHe JKYMbIC acnanTapbiHa TEeXHUKanblK KbI3BMET KepceTy,
KONAApAbIH XbINYbIH CakTay, XXYMbIC NPOLEeCTEPiH AYPbIC YHbIMAACTLIPY.
LLlybin Typansl aknapar

Ibi6bIC KbICbIMbIHBIH AeHrewi, Lo 103 ab
Dbi6bIC KYLWiHIH AeHreni, Ly, 92 nb
LLybin neHrenidiy gancisgiri, K 3 ab

Aipin Typansbl aknapat

Makcumanabl enwemaeri 6eKiTkiw anemeHTTepAiH 16,5 m/c?
cokna 6ypaHaanapsl. a,

Makcumangbl pykcartTbl enwemaeri 6ypanaanap 1,5 m/c?
MeH rankanapasl TapTy 6oMbIHIWA gancisaik

5 KbiameT KepceTy

5.1 AKKymynaTopAbl OpHaTy

A ABAWMNAHbI3

Mapakar any kayni KbiCKa TyWbiKTanyaaH HeMece aKKyMynATOpAblH

KynaybiHaH!

» AKKYMYNATOpPZbl OpHaTy anAblHAa aKkKyMyNATOp KOHTaKTinepiHAe aHe
eHiMZeri KoHTaKTinepae 6erae satTapAblH XOKTLIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.

> AKKYMYNATOPAbIH 9PKE3 AYPbIC OPHATBLINFAHBIHA KO3 XETKI3iHi3.

e

. AKKYMynATOpAbl anFall peT icke Kocnac GypbiH 3apAATaHbI3.

2. AKKyMyNATOPALI acnan yCTafbllbiHa LWepTy AblGbICH! LWbIKKAHLLIA MYKMAT
canbiHbi3.

3. AKKyMynaTopAblH acnanka 6epik GeKiTinreHiH TeKcepiHia.

5.2 AKKymynaTtopAbl LblFapy

1. AKkymynaTopaarbl KynbintaH 6ocarty TyimenepiH 6acbiHbI3.
2. AKKyMynaTopAbl acnan yCTarbiLLbIHAH LUblFapPbIN anbliHbI3.

5.3 AKKymynaTopabl 3apaaray

1. 3apsatay anabiHAa 3apAATaFbill  KypbINFbIHBIH - naiaanaHy GoibiHwa
HYCKay/bIFbiH OKpIMN LUbIFbIHbI3.

2. AkkymynaTopAarbl XoHe 3apaaTarbill KyPbliFblAaFsl KOHTAKTINepAiH Tasa
opi KypFaK ekeHairiHe Ke3 XeTKisiHi3.

3. AKkymynaTopabl  pykcatr  eTireH  3apAATarFblll  KypbiiFbl  ilwiHAe
3apAATaHbI3.
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5.4 Kocy

» ByrattayaaH WelFapy TyMeciH 6acbiHbI3.
= Bacy TepeHairi apkbinel anHany XwuiniriH petreyre 6onaasbl.

5.5 Ouwipy
» Heriari cenaipriwTi xi6epiHis.

5.6 AwnHany 6arbiTbiH OpHaTy E

ﬂ Byratray SneKkTp KO3FanTKbIlbl JKYMbIC iCTen TypraHAa OaFbiTTbl
aybICTbIpyAaH KOPFaiabl.
AybICTBIPBIN-KOCKBILL  OpTaHFbl Kyiae OGonFaHaa, Herisri cenaipriw
OyratTanraH 6onaabl (KOCyabl KynbinTay).

» OHra/conFa aiHany aybiCTbIpbiN-KOCKbILbIH Kanaynbl aiHany OGafbiTbiHa
opTaTblHbI3.

5.7 Anmanel-canmanbi Kypanasi opHaty &

1. OHFa/conFa aiHany ayblCTbIPbIN-KOCKbILILIH OPTaHFbl Kyire opTtaTbiHb3
HeMece aKkKyMynAaTOpAbl acnanTtaH akblpaTbiHbI3.

2. Kypan GekiTKilLiHiH cakuHacbiH anFa TapTbin LWbiFapbIM, YCTan TyPbIHbI3.

3. Anmansi-canmMansl Kypanabl Kypan GeKiTkilliHe TipenreHie canbiHbi3.

5.8 Anmanbi-canmansi acnantbl 6enwextey [l

A ABAWMAHBI3

Anmansi-canmansl Kypanasl MyKUAT nainganaH6aca, ogaH wapakart any

kayni 6ap! AnMarbl-canmMansl acnan biCTbIK He 6TKIp 60ybl MyMKIH.

» AcnanTbl KOnJaHFaHAa »XeHe anmanbi-canmanbl acnanTbl anmacTblpFaH
Kesze KOpFaHbIC KonFanTapAbl KUiHi3.

-

. OHra/conFa aiHany aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH OPTaHFbl KYWre OpHaTblHbI3
HeMece akKyMynAaTOpAbl acnanTaH aKblpaTbiHbI3.

2. Kypan GekKiTKilWiHi{ CakuHaCbIH anFa TapThin LWbliFapkIn, ycTan TyPbIHbI3.

3. Anmansl-canmMarbl acnantbl Kypan GeKiTKiLLIHEH LUbIFapbIHbI3.

4. Anmansl-canMarnbl acnanTblH CakMHaCkiH 60CaTbIHbI3.

5.9 Benpikke inyre apHanfaH inrexTi opHaty (KoceiMwa) F

Mapakart any kayni Acnantbl KynaTtyaaH 6onatbiH Kayir.

» AcnanTblH Kynaybl Ci3 »keHe Gacka Tynranap ywiH KayinTi araainap
TyAbIPYBl MYMKiH.  XKymbicTbl Gactay anasiHaa Genpik inreri 6epik
BeKiTinreHiH TekcepiHis.
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ﬂ Inrek acnanTbl Gengikke inyre MyMmKiHaiK OGepedi. Bengikke inyre
apHarnFaH iNreKTi OH XaHe COJ aKTaH ycTay yLiH opHaTyFa 6onaasl.

» Bengikke inyre apHanfaH inrexTi opHaTblHbI3.

6  KyTy WoHe TeXHUKanbIK KbiI3MeT KepceTy

AKKYMYNATOP eHrisinreH Kesae xapakar any kayni 6ap !
> KyTiM )KOHE TEXHUKa/IbIK KbI3MeT KepceTy GoWbiHIWA Ke3 KenreH
YKYMbICTapAbl OpblHAaMAc BypbiH opAaibiM akKyMynAaTopAb! LbiFapbliHbI3!

Acnanka Kbi3MeT KepceTy

e KatTbl kabbiCkaH KipZi MyKUAT KeTipiHi3.

* JKenpeTy ofbIKTapbIH KYPFaK, KbIILLAKNEH Xainan TazanaHbl3.

* KopnycTbl Tek con cynaHraH wybepeKkneH Tasananbi3. ELukanaai cunmkoH
KaMTUTBIH KYTIM KypanaapbiH naiaananbaqbl3, edTKeHi onap nnactMacca
BenLueKTepiH 3aKsIMAaYbl MYMKIH.

JIUTMA-UOHABIK, aKKYMYNATOPFa KbI3MET KepceTy

*  AKKYMynATOpAbl Mak MEH MawnarbILITaH Tasa KyniHAae yCTaHbI3.

* KopnycTbl Tek con cynaHraH wybepeKkneH Tasanaqbla. ELuKaHaan CUnmkoH
KaMTHUTBIH KYTiM KypanzapbiH nanaanaHéaHbl3, edTKeHi onap nnactmacca
BenLueKTepiH 3aKbiMAaybl MYMKIH.

* blnFanably KipyiH 6onasipMaHbi3.

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy

* Bapnblk Kesre KepiHeTiH GeneKkTepae 3aKkpiMaapabliH 6ap-XOFbIH XaHe
Backapy anemMeHTTEpPIHIH akayCbl3 XXYMBICBIH Ui TEKCEPIN TYPbIHbI3.

* OHIM 3aKbiMAanFaH XeHe/Hemece akaynbl OonFaH >karaanda OHbI
naipanaHywsl 6onmanbid.  bipaeH Hilti KbiameT kepcety opranbiFbiHa
YKOHAETIHi3.

e KyTiM )XoHe TEXHUKaNbIK KbI3MET KOPCETY XYMbICTApbIHAH KeWiH 6apnblk
KOPFayblILL KYPbINFbINapAbl OPHATBIM, XYMbICHIH TEKCEPIHI3.

ﬂ Kayincia konaaHy ywiH Tek TynHycka Kocankbl Oenwexktep MeH
KymcanatblH - MatepuanaapAbl  KONAaHbIHbI3. Bi3 pykcar eTkeH
KOCasKbl GenweKkTep, LWbIFbIH Matepuaniapbl MeH eHiMre apHanfaH
kepek-xapaktap Hilti Store aykeHiHae Hemece keneci Be6-caiitta
KomxeTimai: www.hilti.group.
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7 AKKYMYNATOPNbIK acnantapAbl TacbiMangay aHe cakTtay
Tacbimangay

A ABAWNAHBI3
Tacbimangay KesiHAeri KeHeT icke Kocbiny !
» OHIMIHi3Ai 8pAaibIM aKKyMyNATOPbIH LWbIFAPLIN anbin TacbiManaaHbl3!

» AKKymMynAaTopnapAbl LWbiFapblHbI3.

» AKKymynAaTopnapbl eLKallaH yiMmeae TacbiManaaMaHbl3.

» AcnanTbl HemMece akKyMynatopnapabl Y3aK yakblT TacbiMangaraH COH,
onapZabl naiaanady anfbiHaa 3akbiMAapbiHbH 6ap-XKOFbIH TEKCEPIHi3.

Caxkray

A ABAWIAHDI3

ByniHreH Hemece 3apAabl TayCbUIFaH akKymynATopnapaaH KyTinmereH

3aKkbimpany !

» OHiMiHi3ai epAaiibiM aKKyMYNATOPbIH LbIFaPbIN anbin cakTaxbIa!

» Acnan neH axkxkymynAatopnapAbl MYMKIHAIMHLE CalKblH XXOHe Kypfak,
KYMiHAE CaKTaHbI3.

» AKKyMynATOpnapAbl eLwKalaH KyH, Xblny Ke3AepiHiH acTblHaa Hemece
ofiHeK apTblHAa CakTaMaHbI3.

» Acnan neH akkymynaTopnapAbl 6ananap MeH pyKcarthl oK aaaMaapAblH
KOJbl YXETMEWTIH XepAae CaKTaHbl3.

» AcnanTbl HEMeCe aKkKyMynAaTopnapAbl y3aK yakbiT CakTaFaH CoH, onapabl
naiaanady anfbliHaa 3akbiMAapbiHblH 6ap-XOFbIH TEKCEPIHi3.

8  AxaynbiKTapAbl XOHo

8.1 AxaynbikTapaarbl KOMEK

Byn kectene KentipinmereH Hemece e3iHi3 Ty3eTe anManTbiH akaynbiKTap
opblH anfFaHAaa, Hilti kbiameT kepceTy opTanbiFbiHa xabapnachiHbi3.

AKaynbiK, blkTuman ceben LUewwim
Acnan »ymblC AKKyMynaTop » AKKymynaTtopAabl
icremenai. TONbIFLIMEH CanbiHGaFaH. LLIPT €TKeH Abl6bIC
ecTinreHwe B6ekKiTiHis.
Heriari cenaipriw OHra/conra anHany » OHra/confa anHany
Gacbinmanas! aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI aybICTbIPbIN-
Hemece ByFaTTanFaH. | OpTaHFbl Kyiae. KOCKBILLbIH COJFa He
OHFa 6achbIHbI3.
AliHaneimaap caHbl | AKKYMynATOp 3apaabl > AKKYMynATOpAbI
TbIM Te3 TeMeHzendi. | 6oc. anmactelpsin, 6oc
aKKyMynaTopAbl
3apAaTaHbI3.
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Axaynbix, blkTuman ceben LLewwim
AKKyMynaTop KopLuaraH opta > AKKymynatopasl
3apAabl 9AeTTeriieH | TemMneparypachl TbiM y3ak, yakpiTta 6enme
Tesipek Gitesi. TOMEH. TemneparypachiHaa
MKBIBITBIHbI3.
AKKyMynaTop Akkymynatopaarbl > Kynbin LWOKpINapbiH
€CTineTiH WelpT KYJTbIM LUOKbINaphb! TasanaHbl3 XXoHe
€Ty AblObICbIMEH KipneHrex. aKKyMynAaTopAbl
Bekitinmenai. KYMbIC Ky#iHe
OpHaTbIHbI3.
Acnan Hemece OnekTp Beniri 6orbiHWa | » AcnanTbl
aKKyMynaTop aKaynbiK. 6ipaeH eLLipiHi3,
HbINYAbl KapKbIHAbI aKKyMynATopAbl
TYpAe LWblFapaabl. LIbIFapPbIHbI3,
OHbl Kaaaranan,

canKblHAaayblHa
MYMKiHZIK 6epiHi3
woHe Hilti cepsuc
opTansiFsiHa
xabapnacbiHbl3.

Acnanka wamagaH
ThIC XXYKTEME TYCKEH
(nanpanaHy weri
acbIpbiFaH).

KonaaHyra »xapamasbl
acnanTbl TaHAAHbI3.

9 Kepere wapary

& Hilti acnanTtapsl Kaiita eHaey yLUiH »Kapamasl KenTereH Matepuanaapasi

caHblH Kamtuabl.  Kegere >kapaty anabHAa Matepuanaapibl MYKUAT

cypbinTay kepek. KentereH engepae Hilti komnanusackl ecki acnabbiHbl3abl

KaWTa eHaey YLWiH kanTta kabeinganabl. Hilti KbiaMeT kepceTy opTanbiFbiHaH

Hemece AunepiHisaeH cypaHbl3.

AKKyMynAaTopAbl Kaere mapary

AKKyMynaTopnapAbl HyckaynapaaH ThiC KeAere )apary HaTWKeciHAe ras He

CYMbIKTBIKTBIH LUbIFYbl A€HCAYNbIKKA Kayin TOHAIPYi MYMKiH.

» 3akbiMaanFaH —akkymynaTopnapabl  Kibepyre Hemece

6onmaiabl!

Kblcka TyiblKTanyra »on 6epmey yLiH, KOCbinbIMAApPAbl TOK eTKI3OENTIH

MaTepuanMeH aybin KObIHbI3.

» AKKymynaTopnapAasl 6ananapAblH KOMblHA KeTnenTiHAeW eTin kaaere
»apatblHbI3.

» Akkymynatopael Hilti Store naykeHniHae kaaere jxapaTtblHbI3 Hemece
YKePrinikTi Koaere ykapaty KacinopHbiHa XabapnacbiHbl3.

os12e [N
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g » JnekTp  Kypanaapasl, SNEKTPOHALIK  KypblIFbinap  MeH
aKKyMynATopnapAbl TYPMbICTBIK KOKpICMEH Bipre TactamaHbia!

10 RoOHS (3uAHAbI 3aTTEeKTepAiH nakAanaHbiybiH LEKTey
AUPEKTUBACHI)

TemeHperi cinteme GoiiblHWA 3MAHALI 3ATTEKTEPAIH KecTeci Kentipinrew:
qgr.hilti.com/r2591607.

RoHS kecrTeciHiH cintTemeci ockl Ky)xattamaHblH COHbIHAa QR koAbl peTiHae
GepinreH.

11 ©Haipywi keningiri

» Keningik waptrapbl Typanbl cypaktapblHblida 6Gonca, »keprinikti  Hilti
cepikTeciHe xabapnacbiHbla.
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1 Dokiimantasyon verileri

1.1 Budokiiman i¢cin

Calistirmadan 6nce bu dokiimani okuyunuz. Bu, glvenli ¢alisma ve
arizasiz kullanim igin 6n kosuldur.

Bu dokimanda ve Urlin Uzerinde bulunan givenlik ve uyari bilgilerine
dikkat ediniz.

Kullanim kilavuzunu her zaman Uriin Uzerinde bulundurunuz ve Urlni
sadece bu kilavuz ile birlikte baska kisilere veriniz.

1.2 Resim aciklamasi

1.2.1 Uyan bilgileri
Uyan bilgileri, Grun ile ¢alisirken ortaya ¢ikabilecek tehlikelere karsi uyarir.
Asagidaki uyari metinleri kullanilir:

A TEHLIKE \

TEHLIKE !
» Agir viicut yaralanmalarina veya dogrudan 6lime sebep olabilecek tehli-
keler icin.

IKAZ |
» Agir yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek tehlikeler igin.

A DIKKAT

DIKKAT !

» Hafif vicut yaralanmalarina veya maddi hasarlara yol agabilecek olasi
tehlikeli durumlar icin.

1.2.2 Dokiimandaki semboller
Bu dokiimanda asagidaki semboller kullaniimigtir:

(@ | Kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu okuyunuz

Kullanim uyarilari ve diger gerekli bilgiler

=

Geri donlsimli malzemeler ile galisma

?

X €

Elektrikli aletleri ve akuleri evdeki ¢bplere atmayiniz

1.2.3 Resimlerdeki semboller
Resimlerde asagidaki semboller kullaniimigtir:

H | Bu sayilar, kilavuzun baslangicindaki ilgili resimlere atanmigtir
Numaralandirma, resimdeki ¢galisma adimlarinin sirasini géstermekte-
dir ve metindeki ¢alisma adimlarindan farkli olabilir
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Pozisyon numaralari Genel bakis resminde kullanilir ve Uriine genel
bakis bolimiindeki agiklama numaralarina referans niteligindedir

! | Bu igaret, Urln ile calisirken dikkatinizi cekmek igin koyulmustur.

1

1.3 Uriine bagh semboller

1.3.1 Uriindeki semboller
Uriinde asagidaki semboller kullanilabilir:

(") | Saga dogru galisma

() | Sola dogru galisma

/min | Dakika basina devir

n | Olgme devir sayisi

== | Dogru akim

Li-ton L|tyum iyon aku

Kullanilan Hilti Lityum iyon akd tip serisi. Usuliine uygun kullanim
bélumuiindeki bilgileri dikkate aliniz.
Uriin, i0S ve Android platformlari ile uyumiu kablosuz veri aktarimini

N
destekler.

1.4 Uriin bilgileri

=T trriinleri profesyonel kullanicilarin kullanimi igin ngériilmiistiir

ve sadece yetkili personel tarafindan kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu

personel, meydana gelebilecek tehlikeler hakkinda 6zel olarak egitim gérmus

olmalidir. Aletin ve ilgili yardimci gereglerin egitimsiz personel tarafindan

usuliine uygun olmayan sekilde kullanilmasi ve amaglari disinda ¢aligtiriimasi

sonucu tehlikeli durumlar s6z konusu olabilir.

Tip tanimi ve seri numarasi, tip plakasi tzerinde belirtiimistir.

» Seri numarasini agagidaki tabloya aktariniz. Uriin bilgileri acente veya
servis merkezini aradiginizda sorulabilir.

Uriin bilgileri

Tip: SID 2-A
Jenerasyon: 01

Seri no.:

1.5 Uygunluk beyani

Burada tanimlanan Urlnln, gegerli ydnetmeliklere ve normlara uygun ol-
dugunu kendi sorumlulugumuzda beyan ederiz. Bu dokiimantasyonun so-
nunda uygunluk beyaninin bir kopyasini bulabilirsiniz.

Teknik dokiimantasyonlar eklidir:
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2  Givenlik

2.1 Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik uyarilan

A\ IKAZ Bu elektrikli el aletine yonelik tiim giivenlik uyarilarini, talimat-
lan, resimli agiklamalari ve teknik verileri dikkatlice okuyunuz. Asagidaki
talimatlara uyulmamasi durumunda elektrik ¢arpmasi, yangin ve/veya agir
yaralanmalar s6z konusu olabilir.
Tiim giivenlik uyanlarini ve kullanim talimatlarini muhafaza ediniz.
Guvenlik uyarilarinda kullanilan "Elektrikli el aleti terimi, sebeke isletimli
elektrikli el aletleri (sebeke kablosu ile) veya aku igletimli elektrikli el aletleri
(sebeke kablosu olmadan) ile ilgilidir.
is yeri giivenligi
» Calisma alanimizi temiz ve aydinlik tutunuz. Diizensiz veya aydinlatma
olmayan galigma alanlari kazalara yol acabilir.
» Yanici sivilanin, gazlarin veya tozlarin bulundugu patlama tehlikesi
olan yerlerde elektrikli el aleti ile calismayiniz. Elektrikli el aletleri, toz
veya buhari yakabilecek kivilcim olusturur.
Elektrikli el aletini kullanirken cocuklar ve diger kisileri uzak tutunuz.
Dikkatiniz dagilirsa aletin kontrolini kaybedebilirsiniz.
Elektrik giivenligi
» Elektrikli el aletinin baglant: fisi prize uygun olmalidir. Fis hicbir se-
kilde degistiriimemelidir. Adaptor fisini topraklama korumali elektrikli
el aletleri ile birlikte kullanmayiniz. Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik garpmasi riskini azaltir.
Borular, radyatorler, firinlar ve buzdolaplan gibi topraga temas eden
ust yilizeylere viicudunuzla temas etmekten kacinimz. Vicudunuzun
toprakla temasi var ise yiiksek bir elektrik garpmasi riski séz konusudur.
Elektrikli el aletini yagmurdan veya islakliktan uzak tutunuz. Elektrikli
el aletine su girmesi, elektrik garpmasi riskini arttirir.
Elektrikli el aletini tasimak, asmak veya fisi prizden ¢cekmek icin
baglanti kablosunu kullanim amaci disinda kullanmayiniz. Baglanti
kablosunu sicaktan, yagdan, keskin kenarlardan ve hareketli parca-
lardan uzak tutunuz. Hasarli veya dolanmis baglanti kablolari elektrik
carpmasi riskini arttirir.
Elektrikli bir el aleti ile acik alanda calisacaksaniz, sadece disarida
kullanimina izin verilen uzatma kablolar kullanimz. Dis mekanlar igin
uygun olan uzatma kablolarinin kullanilmasi elektrik garpmasi riskini azaltir.
Elektrikli el aleti isletiminin nemli ortamda yapilmasi kacginilmaz ise bir
kacak akim koruma salteri kullaniniz. Bir kagak akim koruma salterinin
kullanimi elektrik carpmasi riskini azaltir.

v

v

v

v

v

v
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Kisilerin giivenligi

>

v

v

v

v

Dikkatli olunuz, ne yaptiginiza dikkat ediniz ve elektrikli el aleti ile
mantikh bir sekilde calisiniz. Yorgunsaniz veya uyusturucu, alkol
veya ila¢ etkisi altinda oldugunuzda elektrikli el aleti kullanmayiniz.
Elektrikli el aletini kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

Kisisel koruyucu donanim ve her zaman bir koruyucu gozliik takiniz.
Elektrikli el aletinin tlriine ve kullanimina gére toz maskesi, kaymayan
glivenlik ayakkabisi, koruyucu kask veya kulaklik gibi kisisel koruyucu
donanimlarin kullaniimasi yaralanma riskini azaltir.

istem disi calismay 6nleyiniz. Gii¢ kaynagina ve/veya akilyii bagla-
madan, girisini yapmadan veya tasimadan 6nce elektrikli el aletinin
kapali oldugundan emin olunuz. Elektrikli el aletini tasirken parmaginiz
salterde ise veya alet acik konumda gii¢ kaynagina takilirsa bu durum
kazalara yol agabilir.

Elektrikli el aletini devreye almadan 6nce ayar aletlerini veya vidalama
anahtarlanni ¢cikartiniz. Dénen bir alet pargasinda bulunan bir alet veya
anahtar yaralanmalara yol agabilir.

Asin bir viicut hareketinden sakininiz. Giivenli bir durus saglayiniz ve
her zaman dengeli tutunuz. Bdylece beklenmedik durumlarda elektrikli
el aletini daha iyi kontrol edebilirsiniz.

Uygun kiyafetler giyiniz. Bol kiyafetler giymeyiniz veya taki takmayi-
niz. Saclar, kiyafetleri ve eldivenleri hareket eden parcalardan uzak
tutunuz. Bol kiyafetler, taki veya uzun saglar hareket eden pargalara
takilabilir.

Toz emme ve tutma tertibatlan monte edilebiliyorsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru kullanildigindan emin olunuz. Bu toz emme
tertibatinin kullanimi tozdan kaynaklanabilecek tehlikeleri azaltabilir.
Kendi giivenliginizi riske atmayiniz ve elektrikli el aletleri kullaniminda
son derece tecriibeli olsaniz bile ilgili giivenlik kurallarini ihlal etme-
yiniz. Dikkatsiz kullanim saniyeler icerisinde ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

Elektrikli el aletinin kullanimi ve ¢alistirimasi

>

v

v

v

Aleti cok fazla zorlamayin. Galismaniz ig¢in uygun olan elektrikli el
aletini kullanin. Uygun elektrikli el aleti ile bildirilen hizmet alaninda daha
iyi ve guivenli caligirsin.

Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayiniz. Acilip kapatilama-
yan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekir.

Alet ayarlarini yapmadan, aksesuar parcalarini degistirmeden veya
aleti bir yere koymadan once fisi prizden ve/veya (cikarilabilir) akiyi
aletten cikarimz. Bu 6nlem, elektrikli el aletinin istem digi ¢calismasini
engeller.

Kullanilmayan elektrikli el aletlerini cocuklarin erisemeyecegi yerde
muhafaza edin. Aleti iyi tanimayan veya bu talimatlani okumamis
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kisilere aleti kullandirmayiniz. Elektrikli el aletleri bilgisiz kisiler tarafindan
kullanilirsa tehlikelidir.

Elektrikli el aletlerinin ve aksesuarlarinin bakimini titizlikle yapiniz. Ha-
reketli parcalarin kusursuz calistigi ve sikismadigi, parcalarn kirilip
kinlmadigi veya hasar goériip gérmedigi, elektrikli el aleti fonksiyon-
larinin kisitlanma durumlanini kontrol ediniz. Hasarh parcalan aleti
kullanmadan 6nce tamir ettiriniz. Birgok kazanin nedeni bakimi kéti
yapilan elektrikli el aletleridir.

Kesme aletlerini keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi yapilmis keskin
bigak kenari olan kesme aletleri daha az sikisir ve kullanimi daha rahattir.
Elektrikli el aletini, aksesuarlar, ek aletleri vb. bu talimatlara gore
kullanin. Galisma sartlarini ve yapilacak isi de ayrica g6z éniinde bu-
lundurun. Elektrikli el aletlerinin éngdrilen kullanimi diginda kullaniimasi
tehlikeli durumlara yol agabilir.

Tutamagi ve tutamak yiizeylerini daima temiz ve yag ve gresten
arindinimis durumda tutunuz. Kaygan tutamaklar ve tutamak yuzeyleri
guvenli bir kullanimi ve dngdrilemeyen durumlarda elektrikli el aletinin
kontrolini engeller.

AKkiilii el aletinin kullanimi ve calistiriimasi

>

v

v

v

v

v

v

Akiileri sadece uretici tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlan ile sarj
ediniz. Belirli bir akl icin uygun olan bir sarj cihazi, baska akiilerle
kullanilirsa yanma tehlikesi vardir.

Elektrikli el aletlerinde sadece bunun icin 6ngériilen akiiler kullanil-
malidir. Baska akiilerin kullaniimasi yaralanmalara ve yanma tehlikelerine
yol acabilir.

Kullanilmayan akiileri, kontaklarin képriilenmesine sebep olabilecek
ataclar, madeni paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya diger kiigiik
metal cisimlerden uzak tutunuz. Akl kontaklar arasindaki kisa devre
yanmalara veya alev olusumuna sebep olabilir.

Yanhs kullanimda akiiden sivi ¢ikabilir. Bunlar ile temasi dnleyiniz.
Yanhshkla temasta su ile durulayiniz. Sivi gozlere temas ederse
ayrica doktor yardimi isteyiniz. Digarl akan akl sivisi cilt tahrigine ve
yanmalarina yol acabilir.

Hasarl veya degistirilmis akiileri kullanmayimiz. Hasarl veya degis-
tirilmis akiller 6éngdrilemeyen sekilde yangin, patlama veya yaralanma
tehlikesi iceren tutumlara neden olabilir.

Akiileri acik ates yakinina koymayiniz veya yiiksek sicakliklara maruz
birakmayiniz. Acik ates veya 130°C'nin (265°F) Uzerinde sicakliklar
patlama tehlikesine neden olabilir.

Tim sarj talimatlarina uyunuz ve akiiyii veya akiilii aleti kullanim
kilavuzunda 6ngériilen sicaklik araliginin disinda sarj etmeyiniz. Hatali
sarj veya 6ngdrilen sicaklik araiginin digindaki sarj islemleri akiiniin zarar
gbrmesine ve yangin tehlikesine neden olabilir.
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Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece kalifiye uzman personele ve sadece
orijinal yedek parcalar ile tamir ettiriniz. Bdylece aletin givenliginin
korundugundan emin olunur.

» Hasarl akiilere bakim yapmayiniz. Akilere yonelik tim bakim c¢alisma-
lar sadece Uretici veya yetkili mUsteri hizmetleri tarafindan yapiimalidir.

2.2 Vidalama makinesi icin giivenlik uyarilan

» Elektrikli el aletini, vidanin gizli elektrik kablolarina temas edebilecegi
durumlarda izole tutamagindan tutunuz. Elektrik ileten bir hat ile
temasta metal vida pargalar da gerilim altinda kalir ve elektrik carpmasina
neden olabilir.

2.3 Vidalama makinesi ek guvenlik uyarilan

Kisilerin giivenligi

» Urlinii sadece teknik agidan sorunsuz durumdayken kullanin.

» Alette hi¢ bir zaman manipllasyon veya degisiklik yapmayiniz.

» Aletle birlikte verilen ek tutamaklari kullanin. Kontrol kaybi yaralanmalara

yol acabilir.

Aleti, her zaman iki elinizle 6ngdrilen tutamaklardan sikica tutun. Tuta-

maklari kuru ve temiz tutun.

» Donen pargalara temas etmekten kagininiz - Yaralanma tehlikesi!

» Aletin kullanimi sirasinda uygun bir koruyucu goézliik, koruyucu kask,
kulaklik, koruyucu eldiven ve hafif bir solunum koruma maskesi takiniz.

» Matkap ucu degisimi sirasinda koruyucu eldiven takiniz. Ek alete takilan

uclara dokunmak kesik ve yanik turtiinde yaralanmalara yol agabilir.

Koruyucu goézlik kullaniniz. Etrafa sigrayan malzeme viicudu ve gézleri

yaralayabilir.

Calismaya baslamadan dnce galisma sirasinda ortaya ¢ikan tozun tehlike

sinifini 8grenin. Ulkenizdeki tozdan koruma yénergelerine uygun bir resmi

koruma sinifina sahip toz emme tertibati kullanin. Kursun iceren boyalar

gibi malzemelerin tozu, bazi ahsap tirleri, kuartz iceren beton / duvar /

taslar, mineraller ve metaller saglhga zarar verebilir.

Calisma yerinin iyi havalandirmasini saglayiniz ve gerektigi durumlarda

ilgili toz igin uygun olan bir maske kullaniniz. Tozlara dokunulmasi veya

tozlarin solunmasi, kullanicida veya yakininda bulunan kisilerde alerjik

reaksiyonlara ve/veya solunum yolu hastaliklarina yol agabilir. Kayin veya

mese adaci gibi belli tir tozlar dzellikle ahsap islemede ek maddelerle

(kromat, ahsap koruyucu malzemeler) baglantil calisildiginda kanser yapici

olarak kabul edilir. Asbest igerikli malzemeler sadece uzman Kkisiler

tarafindan islenmelidir.

Parmaklarinizdaki kan dolagiminin daha iyi olmasi igin ¢alisma molalar

veriniz ve parmak egzersizleri yapiniz. Uzun sureli galismalarda titresimden

NI 2001228 Tirkge 177

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04

v

v

v

v

v




L5

dolayl parmaklar, eller veya bileklerdeki kan damarlarinda veya sinir
sisteminde rahatsizliklar olusabilir.

Elektrik giivenligi

» Calismaya baslamadan Once calisma alaninda Uzeri kapatiimis elektrik
kablosu, gaz ve su borusu bulunup bulunmadigini kontrol ediniz. Bir
elektrik hattina kazara zarar veriimesi halinde, aletin disindaki metal
parcalar elektrik carpmasina neden olabilir.

Elektrikli el aletleri ile dikkatli calisiimasi ve aletin dogru kullaniimasi

» Takimin bloke olmasi halinde, elektrikli el aletini derhal kapatiniz. Alet yana
dogru kayabilir.

» Yere koymadan 6nce elektrikli el aletinin tamamen durmasini bekleyiniz.

2.4 AKkiilii aletlerin 6zenli calistinimasi ve kullanimi

» Lityum iyon akiilerin tasima, depolama ve kullanimina yénelik 6zel talimat-
lari dikkate aliniz.

» Akdler, yiksek sicakliklarda, dogrudan giines i1sigindan ve atesten uzak
tutulmalidir.

» Akller parcalarina ayriimamali, ezilmemeli, 80°C Uzerine isitiimamall veya
yakilmamalidir.

» Darbe almis, bir metreden daha yiiksek bir yerden diismis veya baska
bir sekilde hasar gérmus akuleri kullanmayiniz veya sarj etmeyiniz. Bu
durumda her zaman Hilti servisi ile irtibat kurunuz.

» Akii tutulamayacak kadar sicaksa arizali olabilir. Uriinii yanici malzemeler-
den yeterli bir uzaklikta, gézlemleyebileceginiz yanmaz bir zemin izerine
koyunuz ve sogumasi igin birakiniz. Bu durumda her zaman Hilti servisi
ile irtibat kurunuz.

3 Tanimlama

3.1 Uriine genel bakis fl
@ Saga/Sola dogru galisma yénii ® Akl sarj durumu géstergesi

degistirme salteri (® Ak kilidi agma tusu
@ Tutamak @ Kumanda salteri
® Aydinlatma icten altigen (SID)

@ Kemer kancasi (opsiyonel)

3.2 Usuliine uygun kullanim

Tanimlanan Urdn, elle kullanilan, akuyle ¢alisan bir darbeli vidalama makine-

sidir. Makine civata somunlarinin, saplamalarin, dibellerin ve ahsap civata-

larinin sikiimasi ve sékilmesi igin uygundur.

* Bu Uriin igin sadece B 12 tip serisi Hilti Lityum Iyon akiler kullaniimalidir.

* Bu akiiler icin sadece Hilti onayli sarj cihazlan kullaniniz. Daha fazla bilgiyi
Hilti Store veya wwwe.hilti.group adresinde bulabilirsiniz
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3.3 Sarj durumu géstergesi

Lityumn Iyon akiilerin sarj durumu, kilit agma tusuna hafifce bastirildiktan (en
fazla hissedilebilir bir diren¢ fark edene kadar) sonra gésterilir.

Durum Anlami

4 LED yaniyor. Sarj durumu: %75 ile %100 arasi
3 LED yaniyor. Sarj durumu: %50 ile %75 arasi
2 LED yaniyor. Sarj durumu: %25 ile %50 arasi
1 LED yaniyor. Sarj durumu: %10 ile %25 arasi
1 LED yanip sénlyor. Sarj durumu: < % 10

ﬂ Kumanda salterine basiliyken ve kumanda salteri birakildiktan sonra 5
saniye iginde sarj durumu sorgusu yapmak mimkun degildir.

3.4 Teslimat kapsami
Darbeli vidalama makinesi, kullanim kilavuzu.

ﬂ Uriin igin izin verilen diger sistem driinlerini Hilti Store'da veya su
adreste bulabilirsiniz: wwwe.hilti.group.

4  Teknik veriler

4.1 Teknik veriler

SID 2-A
Nominal gerilim 10,8V
01 EPTA Prosediirii'ne gore agirlik 1,1 kg
Olciim rdlanti devir sayis 0 dev/dak ...

2.500 dev/dak

4.2 Aki

Akii calisma gerilimi 10,8V

isletim sirasindaki ortam sicakligi -17°C ... 60 °C
(1°F ... 140°F)

Depolama sicakhgi -20°C ... 40°C
(-4 °F ... 104 °F)

Sarj baslangicinda akii sicakligi -10°C ... 45°C

(14 °F ... 113°F)

4.3 EN 62841 uyarinca ses bilgisi ve titresim degerleri

Bu talimatlarda belirtilen ses basinci ve titresim degerleri, ilgili normlara uy-
gun bir 6lgim metodu ile dlgtimustir ve elektrikli el aletlerinin birbirleri ile
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karsilastinimasi igin kullanilabilir. Zorlanmalarin gegici olarak degerlendirme-
sine de uygundur.

Belirtilen degerler, elektrikli el aletinin ana kullanim alanlarini temsil eder.
Elektrikli el aletinin, farkl ek aletlerle veya yetersiz bakim yapilmis sekilde
kullanilmasi durumunda, veriler sapma gosterebilir. Bu durum, toplam
caligsma suresi boyunca zorlanmayi belirgin sekilde yukseltebilir.

Dogru bir zorlanma degerlendirmesi icin aletin kapatildigi veya galisir ko-
numda oldugu ve ayrica kullanimda olmadigi zamanlar da dikkate alinmali-
dir. Bu durum, toplam galigsma siliresi boyunca zorlanmayi belirgin sekilde
azaltabilir.

Kullaniciyi ses ve/veya titresimin etkilerinden koruyacak ek gtivenlik dnlemleri
belirleyiniz, érnegin: Elektrikli el aletinin ve ek aletlerin bakiminin yapiimasi,
ellerin sicak tutulmasi, is akiglarinin diizenlenmesi.

Guriiltii bilgileri

Ses basinci seviyesi, L,a 103 dB
Ses giicii seviyesi, Lya 92 dB
Ses seviyesi emniyetsizligi, K 3dB

Vibrasyon bilgileri

Sabitleme elemanlarinin maksimum darbeli vida- 16,5 m/sn?
lama boyutu. a,

Civatalarin ve somunlarin sikilmasi i¢in emniyetsiz- | 1,5 m/sn?
lik, izin verilen maksimum boyut

5 Kullanim

5.1 Akiinin yerlestirilmesi

A DIKKAT

Yaralanma tehlikesi kisa devre veya akiiniin diismesi nedeniyle!

» Aklyu yerlestirmeden dnce, aki kontaklarinda ve Urln igindeki kontak-
larda yabanci cisim bulunmadigindan emin olunuz.

» AklnUn her zaman tam oturdugundan emin olunuz.

1. ik kullanim 6ncesinde akii tamamen sarj edilmelidir.

2. Akliyli, duyulur sekilde yerine oturana kadar cihaz tutucusuna bastiriniz.

3. Aklinlin alette emniyetli bir sekilde yerlesip yerlesmedigdini kontrol ediniz.

5.2 Akiiniin cikartiimasi

1. AkUnin kilit agma tuslarina basiniz.
2. Akliyl alet tutucudan cekiniz.

5.3 Akiiniin sarj edilmesi

1. Sarj etmeden 6nce sarj cihazinin kullanim kilavuzunu okuyunuz.
2. Akl ve sarj cihazinin kontaklarinin temiz ve kuru olmasina dikkat ediniz.

190 Tonee osrze: MR

Printed: 11.07.2019 | Doc-Nr: PUB / 5206129/ 000/ 04




3. Akuyu izin verilen sarj cihazinda sarj ediniz.

5.4 Acma

» Kumanda salterine basiniz.
w Devir sayisi, baski derinligi Uzerinden ayarlanir.

5.5 Kapatilmasi
» Kumanda salterini birakiniz.

5.6 Saga/sola dogru calisma ayan E

ﬂ Bir kilit, motor galisirken degistirmeyi engeller.
Kumanda salterinin orta konumu bloke olmustur (calistirma kilidi).

» Saga/sola donus degistirme salterini istediginiz déniis yonune ayarlayiniz.

5.7 Ek aletin takiimasi &

1. Saga/sola dénls degistirme salterini orta konuma getiriniz veya akiyl
aletten ayiriniz.

2. Alet baglanti yerinin halkasini 6ne dogru gekiniz ve sabit tutunuz.

3. Ek aleti dayanak yerine kadar alet baglanti yerine yerlestirip oturtunuz.

5.8 Ek aletin sokiilmesi ]

A DIKKAT

Ek alet nedeniyle yaralanma tehlikesi! Ek alet sicak veya keskin kenarli
olabilir.

» Aleti kullanirken ve ek aleti degistirirken koruyucu eldiven kullaniniz.

1. Saga/sola donls degistirme salterini orta konuma getiriniz veya akiy(
aletten ayirniz.

2. Alet baglanti yerinin halkasini 6ne dogru gekiniz ve sabit tutunuz.

3. Ek aleti alet baglanti yerinden ¢ekiniz.

4. Alet baglanti yeri segmanini birakiniz.

5.9 Kemer kancasinin takilmasi (opsiyonel) §

A IKAZ

Yaralanma tehlikesi Dusen alet nedeniyle tehlike.

» Aletin dismesi, size veya etrafinizdakilere zarar verebilir. Calismaya
baglamadan 6nce kemer halkasinin emniyetli bir sekilde sabitlenip sabit-
lenmedigini kontrol ediniz.

ﬂ Kemer kancasi ile aleti viicuda bitisik sekilde kemerden sabitleyebilirsi-
niz. Kemer kancasi, sagda veya solda tasima igin monte edilebilir.
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» Kemer kancasini takiniz.

6 Bakim ve onarim

Takih akiiden dolayi yaralanma tehlikesi !
» TUm bakim ve onarim ¢alismalarindan énce her zaman akuyu ¢ikariniz!

Alet bakimi

* Yapismis olan kir dikkatlice gikariimaldir.

* Havalandirma deliklerini kuru bir firca ile dikkatlice temizleyiniz.

¢ GoOvde sadece hafif nemli bir bezle temizlenmelidir. Plastik parcalara
yapisabileceginden silikon igerikli bakim maddeleri kullaniimamalidir.

Lityum iyon akiilerin bakimi

¢ Akl temiz ve yag ve gresten uzak tutulmaldir.

» Govde sadece hafif nemli bir bezle temizlenmelidir. Plastik pargalara
yapisabileceginden silikon igerikli bakim maddeleri kullaniimamalidir.

* Aletin icine nem girisi engellenmelidir.

Bakim

e GOrlnir tim pargalarda hasar olup olmadigi ve kumanda elemanlarinin
sorunsuz sekilde galistigi kontrol edilmelidir.

* Hasar ve/veya fonksiyon arizalari durumunda Urin c¢alstinimamalidir.
Derhal Hilti servisi tarafindan onariimalidir.

* Bakim ve onarim caligsmalarindan sonra tim koruma tertibatlari yerlestiril-
meli ve fonksiyonlari kontrol edilmelidir.

ﬂ Givenli calisma icin sadece orijinal yedek pargalar ve sarf malze-
meleri kullaniniz. Tarafimizdan onaylanmig, yedek parcalari, aksesu-
arlari ve sarf malzemelerini Hilti Store veya adresinde bulabilirsiniz.
www.hilti.group.

7 Ak aletlerinin tagsinmasi ve depolanmasi

Tasima

A DIKKAT

Tasima sirasinda aletin istem digi calismasi !

» Uriinlerinizi her zaman akiiler takili olmadan tastyiniz!

» Akilerin gikarilmasi.

» Akdler kesinlikle sikica baglanmamis koruma ile tasinmamalidir.

» Uzun suren depolama sonrasi kullanmadan &nce aletin ve akulerin hasar
g6rmus olup olmadigini kontrol ediniz.
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Depolama
A DIKKAT

LIS

Arnzali veya akan akiiler nedeniyle beklenmeyen hasar olusumu !
» Urunlerinizi her zaman akuleri yerlestirmeden depolayiniz!

» Aleti ve akileri mimkin oldugunca soguk ve kuru yerde depolayiniz.
» Akuleri kesinlikle glineste, sicakta veya cam levhalarin arkasinda depola-

mayiniz.

v

yerlerde depolayiniz.
» Uzun sliren depolama sonrasi kullanmadan énce aletin ve akdlerin hasar
g6rmus olup olmadigini kontrol ediniz.

8 Hata arama

Aleti ve akileri gocuklarin ve yetki verilmeyen kisilerin ulasamayacagi

8.1

Arnza durumunda yardim

Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda
lutfen yetkili Hilti servisimiz ile irtibat kurunuz.

Arnza
Alet calismiyor.

Olasi sebepler

AKU yerine tamamen
takilmamis.

Coziim

» Akuy0U duyulabilir bir
klik sesi ile yerine
oturtunuz.

Kumanda salterine
basilamiyor veya
bloke olmus.

Devir sayisi aniden

Saga/sola donls de-
gistirme salteri orta ko-
numda.

AKU desarj olmus.

v

Saga/sola dénis
degistirme salterini
saga veya sola dogru
bastiriniz.

AklyU degistiriniz ve

v

AKU duyulabilir bir
"klik" sesi ile yerine
oturmuyor.

cok duslyor. bos akuyu sarj ediniz.
Akl normalden daha | Cok diisiik ortam sicak- | » Akuyl yavasga oda
hizli bosaliyor. g. sicakligina ulasacak

Akunan kilit tirnaklar
kirlenmis.

bicimde 1sinmaya
birakiniz.

Kilit tirnaklari temiz-
lenmeli ve akl ¢alisma
konumuna oturtulma-
dir.

v

Alette veya akide
guclu isi artigl.

Elektrik arizasi.

Alet asin yuklenmis (kul-
lanim sinirn asiimis).

v

Aleti hemen kapati-
niz, aklyl g¢ikartiniz,
g0zleyiniz, sogumaya
birakiniz ve Hilti ser-
visi ile irtibat kurunuz.
Uygulama igin uygun
olan aleti seciniz.

v
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9 imha

& Hilti aletleri yliksek oranda geri doniistimlii malzemelerden (iretilmistir.

Geri dénlsim icin gerekli kosul, usuliine uygun malzeme ayrimidir. Gogu

Ulkede Hilti, eski aletlerini yeniden degerlendirmek lizere geri alir. Bu konuda

Hilti musteri hizmetlerinden veya satis temsilcinizden bilgi alabilirsiniz.

Akiilerin imha edilmesi

Akulerin usuliine uygun imha edilmemesi halinde, disari ¢ikan gaz ve sivilar

nedeniyle saglik sorunlari olusabilir.

» Hasar gérmus akdileri hi¢ bir sekilde géndermeyiniz!

» Kisa devreleri 6nlemek igin, akiiniin baglantilarini iletken olmayan bir
malzeme ile kapatiniz.

» Akdleri, cocuklarin ellerine gegmeyecek sekilde imha ediniz.

» AklyU size en yakin Hilti Store'da imha ediniz veya imha etmek igin yetkili
sirketinize basvurunuz.

X » Elektrikli el aletlerini, elektronik cihazlar ve akuleri evdeki ¢dplere
atmayiniz!

10 RoHS (Tehlikeli madde kullanimini kisitlama direktifi)
Asagidaki linkte tehlikeli maddeler  tablosunu bulabilirsiniz:
gr.hilti.com/r2591607.

RoHS tablosunun linkini bu dokiimanin sonunda QR kodu olarak bulabilirsi-
niz.

11 Uretici garantisi

» Garanti kosullarina iligkin sorulariniz igin lutfen yerel Hilti is ortaginiza
basvurunuz.
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